YK

TRYPT

D




KARIN SLAUGHTER

TRYPTYK

Will Trent, 01



CZESC 1



DECATUR CITY OBSERVER
17 czerwca 1985 roku
MORD NA NASTOLATCE Z DECATUR

Weczoraj rano panstwo Finney zamieszkali przy Adams Street
znalezli w domu zwloki swojej corki, pietnastoletniej Mary Alice
Finney. Policja nie ujawnita zadnych szczegéiéw dotyczacych
okolicznosci $mierci, poinformowata jedynie, ze traktuje ja jak
zabdjstwo i przestuchuje osoby, ktére widziano po raz ostatni w
towarzystwie dziewczyny. Paul Finney, ojciec Mary i zastepca
prokuratora hrabstwa DeKalb, w wydanym wczoraj wieczorem
oSwiadczeniu oznajmil, iz wierzy, ze policja schwyta i odda w
rece sprawiedliwosci zabdjce cérki. Mary Alice, wzorowa
uczennica liceum w Decatur, wudzielala si¢ w zespole
cheerleaderek, niedawno zostala takze wybrana na
przewodniczaca klas drugich.

Nieoficjalne zrédia zwigzane z ekipg Sledcza podaja, ze ciato
nastolatki zostato okaleczone.
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Detektyw Michael Ormewood stuchal transmisji meczu przez
radio, jadac DeKalb Avenue do Grady Homes. Z kazdym kilometrem
narastalo w nim napiecie, a kiedy skrecal w prawo w okolice, ktéra
wiekszos¢ gliniarzy uwazata za strefe dziatarni wojennych, niemal
trzast sie ze zdenerwowania. W miare jak Agencja ds. Budownictwa
Komunalnego Miasta Atlanta upadata, finansowane przez nig osiedla
socjalne w rodzaju Grady Homes powoli odchodzity w przesztosé.
Nieruchomos$ci w centrum byly zbyt cenne, pole do korupcji zbyt
duze.

Wystarczyto ujechaé¢ kawatek dalej, zeby znalez¢ sie w Decatur
pelnym modnych restauracji i rezydencji za miliony dolaréw. Niecale
dwa kilometry w przeciwnym kierunku znajdowata sie pokryta
zlotem koputa siedziby wladz stanu Georgia. Grady tkwito miedzy
nimi jak uosobienie katastrofy, naoczny dowdéd, ze miasto zbyt zajete,
zeby nienawidzi¢, jest takze zbyt zajete, zeby samo o siebie zadba¢.

Z powodu trwajacego meczu okolica byla opustoszata. Dilerzy i
alfonsi zrobili sobie wolne, zeby oglada¢ cud nad cudami: Atlanta
Falcons grajacych w Super Bowl. Byl jednak niedzielny wieczor i
prostytutki wyszly na ulice, zeby zarobi¢ na chleb i da¢ wierzacym
powdd do spowiedzi w przysztym tygodniu. Niektére z nich machaty
do Michaela, kiedy przejezdzat obok. Odpowiadal na pozdrowienia,
zastanawiajagc  sie jednocze$nie, jak wiele nieoznakowanych
radiowozéw zatrzymuje si¢ tu w $rodku nocy, jak wielu gliniarzy
melduje dyspozytorowi, Zze robig sobie dziesieciominutowg przerwe,
zeby zaraz potem przywola¢ jedng z dziewczyn i na chwile sie
odprezyé¢.

Numer dziewie¢ znajdowal sie na tylach osiedla: zdewastowany
blok z czerwonej cegly oznaczony symbolami Ratzéw, jednego z
nowych gangéw, ktére rozlokowaly sie w Grady Homes. Przed
budynkiem stal nieoznakowany samochdéd i pie¢ radiowozéw =z



obracajgcymi sie kogutami i skrzeczacymi radiami. Parking dla
mieszkancOw zajmowalo czarne bmw oraz podrasowany lincoln
navigator, ktérego warte dziesie¢ tysiecy felgi polyskiwaly ztotem w
Swietle latarni. Michael sttumit che¢, zeby odbi¢ w bok kierownicg i
zedrze¢ troche lakieru z luksusowej terenéwki za siedemdziesiat
patykéw. Wkurzat go widok drogich bryk, ktérymi wozity sie karki.
W zeszlym miesiacu jego dzieciak wystrzelil w goére o jakie$ dziesie¢
centymetrow, wyrastajac ze wszystkich dzinséw, ale zanosito sie na
to, ze bedzie musial poczekaé¢ na nowe do nastepnej wyplaty
Michaela. Tim miat jeszcze dobrych kilkadziesigt centymetréw w
zanadrzu, tymczasem podatki tatusia szty na czynsz dla oprychéw.

Zamiast wysigé¢, Michael jeszcze przez kilka sekund stuchat
transmisji, chcgc przedtuzy¢ ostatnig chwile spokoju, zanim wszystko
stanie na glowie. Stuzyl w firmie od prawie pietnastu lat: prosto z
wojska wstapit do policji i juz po fakcie uSwiadomil sobie, ze poza
wiekszg swobodg w uczesaniu, obie formacje niewiele sie¢ od siebie
r6znig. Wiedzial, ze gdy tylko wysigdzie z samochodu, caly ten
kolowr6t zacznie sie kreci¢ jak zbyt mocno nakrecony zegar. Bezsenne
noce, niekonczace sie tropy, ktére nigdy nie wypalaja, przetozeni
patrzacy mu na rece. Prasa prawdopodobnie tez dotozy swoje. Za
kazdym razem gdy wyjdzie z jednostki, reporterzy beda mu weciskali
kamery i aparaty fotograficzne w twarz, pytali, dlaczego nie wida¢
korca $ledztwa, dlaczego sprawa ciggnie sie tak diugo, a potem jego
syn bedzie ogladal to w wiadomosciach i pytal, czemu ludzie tak
nienawidza tatusia.

Collier, mlody dzielnicowy o bicepsach tak obrosnietych
mie$niami, ze nie byl w stanie przylozy¢ rak ptasko do bokéw,
zastukal w szybe, pokazujagc Michaelowi, zeby otworzyl okno.
Napakowang reka wykonat w powietrzu gest krecenia korbka, choé
prawdopodobnie nigdy w Zyciu nie siedzial w aucie z opuszczanymi
mechanicznie szybami.

Michael wdusil przycisk na desce rozdzielczej, a kiedy szyba
opadla, spytat:

— Tak?

— Kto wygrywa?



— Nie Atlanta — odpowiedziat i Collier pokiwat glowa, jakby
spodziewat sie takich wiesci.

Poprzednie podejécie The Falcons do Super Bowl miato miejsce
kilka lat temu. Dostali wtedy tomot od Denver 34:19.

— Jak sie ma Ken?

— Jak to Ken - rzucit Michael, nie chcac rozwodzi¢ sie nad
zdrowiem partnera.

— Przydalby sie tutaj. — Policjant skingt glowa w strone budynku. —
Paskudnie to wyglada.

Michael zachowat swoje zdanie dla siebie. Chtopak miat géra
dwadziescia pare lat, przypuszczalnie siedziat jeszcze na garnuszku u
mamusi, ale Swiecie wierzyl, ze jest mezczyzna, bo codziennie
przypina kabure z gnatem. Sam poznal kilku takich Collieréw na
pustyni w Iraku, kiedy pierwszy Bush postanowit tam wkroczy¢.
Zgraja przejetych szczeniakéw z blyskiem w oku, ktéry moéwit, ze
zaciagneli sie z powodu czego$ wiecej niz trzy positki dziennie i
bezplatne wyksztalcenie. Mieli obsesje na punkcie obowiazku i
honoru, tego catego géwna i innych glodnych kawatkéw, ktoére
wciskata im telewizja i werbunkowi zgarniajacy ich ze szkét Srednich
niczym dojrzale czere$nie z drzew.

Obiecywano im szkolenia zawodowe, skierowanie do baz w
poblizu rejonu zamieszkania, wszystko, byleby tylko podpisali sie na
formularzu. Wigkszos¢é wysytano pierwszym samolotem na pustynie,
gdzie gineli od kul, zanim zdazyli zalozy¢ helmy.

Z budynku wyszedl Ted Greer, poluzniajac krawat, jakby
brakowato mu powietrza. Jak na Murzyna miat bladg i ziemista cere:
wiekszo$¢ czasu spedzal za biurkiem, wygrzewajac sie w Swietle
jarzeniowek i czekajac na emeryture.

Zobaczyl siedzacego w samochodzie Michaela i postal mu
wiciekle spojrzenie.

— Pracujesz dzisiaj czy tylko wybrale$ si¢ na przejazdzke?

Michael wyciagnat kluczyk ze stacyjki dokladnie w chwili kiedy
zaczynala sie transmisja drugiej polowy meczu, i niespiesznie
wygramolil sie z wozu. Jak na lutowy wieczér bylo cieplo,
klimatyzatory zainstalowane w oknach brzeczaty jak pszczoty dokota



ula.

Greer warknat na Colliera:

— Nie masz nic do roboty?

Dzielnicowy rozsadnie sie zmyt, przyciskajac podbrédek do piersi,
jakby kto$ go walnat w nos.

— Kurwa, co za rzeZnia — powiedzial Greer do Michaela. Wyjal
chusteczke i otart pot z czota.

— Jakis$ chory zbok ja dorwat.

Tyle Michael juz sie dowiedzial, kiedy telefon $ciggnat go z
kanapy w salonie.

— Gdzie ona jest?

— Na sz6stym pietrze. — Porucznik* ztozyt chusteczke w kwadracik
i wsadzit do kieszeni. — Ustalilismy, Ze to z tego aparatu dzwoniono
pod 911. — Pokazat reka na drugg strone ulicy.

Michael popatrzyt na budke telefoniczng, relikt przeszlosci.
Wszyscy uzywali juz teraz komorek, a juz na pewno dilerzy i ludzie
miasta.

— Glos kobiety — poinformowat go Greer. — Jutro bedziemy mieli
tasme.

— Ile czasu minelo, zanim kto$ od nas sie pojawit?

— Trzydzie$ci dwie minuty — odpowiedziat i Michael zdziwit sie,
Ze nie wiece;j.

Wedlug lokalnej telewizji czas reakcji na telefony alarmowe z
Grady wynosil przecietnie trzy kwadranse. W wypadku pogotowia
ratunkowego jeszcze diuze;.

Greer odwrdcit sie plecami do budynku, jakby ten gest miat go
oczySci¢ z winy.

— Bedziemy musieli wezwacé kogo$ do pomocy w Sledztwie.

Michael sie obruszyl. Wedlug statystyk Atlanta nalezata do
najniebezpieczniejszych miast w Stanach. Martwa dziwka nie byla tu
zadnym zapierajacym dech ewenementem, zwlaszcza w tej okolicy.

— Tylko tego mi trzeba: kolejnego dupka pouczajacego mnie, jak
mam wykonywa¢ swoja robote.

— Pierwszy dupek uwaza, ze wlasnie tego ci trzeba — odparowat
porucznik. Michael mial do$¢ rozumu, zeby nie dyskutowaé — nie



dlatego, ze Greer nie tolerowal niesubordynacji — ale dlatego, ze
wiedzial, iz szef ustagpi mu tylko dla $wietego spokoju, a potem sie
odwrdci i zrobi, co mu sie bedzie zywnie podobato.

— Ta sprawa zle wyglada.

— Wszystkie tak wygladajag — przypomniat mu Michael. Otworzyt
tylne drzwi auta i wyciggnal marynarke.

— Dziewczyna nie miata szans — ciggnal Greer. — Pobita, pocieta i
zerznigta w cztery dupy.

Mamy tu naprawde niezlego pojeba.

Michael wlozyt marynarke, myslac jednocze$nie, ze porucznik
mowi tak, jakby ubiegat sie o role w serialu HBO.

— Ken juz wyszedl ze szpitala. Prosit, zeby$s wpadat do niego,
kiedy ci bedzie na reke.

Greer baknal co§ o nawale roboty, zanim potruchtal w strone
swego auta, ogladajac sie jeszcze przez ramie jakby w obawie, ze
podwladny bedzie go gonit. Michael czekal, dopdki szef nie znalazt
siec w samochodzie i nie odjechal, dopiero wtedy skierowat sie¢ do
budynku.

W drzwiach stal Collier z rekg oparta na kolbie pistoletu.
Prawdopodobnie byt zdania, Zze pilnuje wejscia, ale Michael wiedziat,
Ze sprawca nie wroéci po wiecej. Skoriczyt z ta kobieta.

Juz niczego nie mogta mu dacd.

— Szef szybko pojechatl — zauwazyt Collier.

— Dzieki za informagje.

Zebrat sity i otworzyl drzwi, pozwalajac, by wilgotny, ciemny
budynek go pochlonat.

Ktokolwiek projektowal te domy, nie robil tego z mys$la o
szczeSliwych dzieciakach wracajgcych ze szkoly na ciepte mleko i
herbatniki. Skupiono sie na bezpieczenistwie, do minimum
ograniczajagc otwartg przestrzenn. Wszystkie zaréwki zaopatrzono w
ochronng metalowq siatke. W naroznikach $cian z golego betonu
tkwity waziutkie okna, szyby z osadzonym w $rodku drutem
wygladaly jak zasnute pajeczynami. Sciany, w zamierzchtych czasach
biate, teraz pstrzyly wykonane sprayem napisy: nazwy gangow,
grozby i wszelkiego rodzaju obwieszczenia. Na prawo od drzwi



wejéciowych kto$ nagryzmolil: ,Kim to kurwa, Kim to kurwa, Kim to
kurwa!”

Michael patrzyt w gére na kreta klatke schodowg, szacujac liczbe
stopni na szodste pietro, kiedy uchylity sie drzwi obok. Odwrdcit sie i
zobaczyl, ze gapi sie na niego stara czarna kobieta: ciemne jak wegiel
oczy wygladaty zza krawedzi stalowych drzwi.

— Policja — powiedzial, wyciggnagwszy odznake. — Prosze sie nie
ba¢.

Otworzyla szerzej drzwi. Miala na sobie dzinsy i kwiecisty fartuch
zarzucony na bialy poplamiony podkoszulek.

— Nie boje sie ciebie, cwelu.

Za nia skupily sie cztery inne staruszki, wszystkie, poza jedna,
byly Afroamerykankami.

Michael wiedzial, Ze nie pokazaly sie, by pomdc. Grady, jak kazda
mala spolecznos¢, zywilo sie plotka i te usta zasilaly linie nowych
dostaw. Mimo to musial spytacé:

— Czy ktoéras z pan co$ widziata?

Zaprzeczyly jak jeden maz niczym maskotki z kiwajacymi
glowami na desce rozdzielczej samochodu.

— Swietnie. — Michael schowat odznake do kieszeni i ruszyt w
strone schodéw. — Dzieki za pomoc w utrzymaniu bezpieczenstwa na
waszym osiedlu.

— To twoje zadanie, lachociggu.

Przystanal z nogg na pierwszym schodku, odwrdécit sie¢ w strone
staruszki i spiorunowat jg wzrokiem. Patrzyta wyzywajaco, $widrujac
go kaprawymi oczyma, jakby czytata w nim jak ksiedze. Byta mtodsza
niz pozostate kobiety, niewiele po siedemdziesigtce, ale mniejsza i
bardziej siwa niz jej towarzyszki. Skére dokota ust pokrywata
siateczka zmarszczek wyztobionych przez lata palenia. Wiosy na
szczycie glowy byly biale, podobnie jak te zwisajgce w spiralkach
niczym dredy. Wargi miala umazane szminkg w najbardziej
przerazajacym odcieniu pomararczy, jaki kiedykolwiek widziat.

—Jak pani na imie?

Uniosta podbrédek wyzywajaco, ale odpowiedziata:

— Nora.



— Kto$ zadzwonit pod 911 z tej budki na zewnatrz.

— Mam nadzieje, Ze umyt se potem rece.

Michael pozwolit sobie na uSmiech.

— Znala jg pani?

— Wszystkie zeSmy jg znaty. — Ton jej glosu sugerowat, ze wie o
wiele wiecej, ale nie zamierza si¢ tym dzieli¢ z jakim$ debilowatym
bialym policjantem. Ewidentnie jej Sciany nie zdobil dyplom
ukoriczenia studiéw, ale Michael nie przywigzywal wagi do takich
rZeczy.

Widziat po oczach, ze jest nie w ciemie bita. W miejscu takim jak
Grady glupcy nie dozywaja podobnego wieku.

Zdjat stope ze schodka i podszed! z powrotem do grupki kobiet.

— Pracowata?

Nora nie spuszczata z niego oczu, nadal nieufna.

— Przez wiekszo$¢ nocy.

Biata kobieta z tytu rzucita:

— Uczciwa byla dziewczyna.

Nora cmokneta z niezadowoleniem.

— Taka mloda ptaszyna. - W jej glosie pobrzmiewata wyzywajaca
nuta, kiedy dodata: — To nie bylo zycie dla niej, ale co innego niby
miata robi¢?

Michael skingt glowa, Ze rozumie.

— Miata jakichs statych klientéw?

Znowu wszystkie pokrecity przeczaco glowami, Nora dodata:

— Nigdy nie robita w domu.

Michael czekal, zastanawiajagc sie, czy jeszcze co§ powiedza.
Odliczal w myslach sekundy, postanowiwszy, ze przeciagnie to do
dwudziestu. Nad budynkiem przelecial helikopter, rozlegt sie pisk
opon samochodu kilka przecznic dalej, ale zadne z nich nie zwrdcito
na to uwagi. W tej okolicy ludzie robili sie¢ nerwowi, jesli nie styszeli
odgloséw strzatéw przynajmniej kilka razy na tydzien. Tak wygladato
ich normalne Zycie i przemoc — albo jej grozba — byla jego czeScia w
takim samym stopniu co tani alkohol i jedzenie z fast foodéw.

— Dobra — powiedziat Michael, odczekawszy o pie¢ sekund wiecej,
niz planowal. Wyciggnal wizytéowke i podat Norze. — Co$ do



podtarcia tytka.

Steknela z odrazg, trzymajac kartonik miedzy kciukiem i palcem
wskazujacym.

— Mgj tytek jest ciut wiekszy.

Puscit do niej oko i wymruczal gardlowym glosem:

— Niech ci sie nie wydaje, Ze nie zauwazylem, ztotko.

ZaSmiata sie i zatrzasneta mu drzwi przed nosem. Ale wizytéwke
zatrzymata. Musiat to uznaé za dobry znak.

Wrécit do schodéw i pokonal pierwsze pietro, sadzac po dwa
stopnie naraz. Wszystkie domy w Grady mialy windy, ale nawet te
nieliczne, ktére dziataty, byly niebezpieczne.

Kiedys jako $wiezo upieczony kraweznik zostal tu wezwany do
jakiej$ awantury domowej i z zepsutym radiem zacial sie w jednym z
tych trzeszczacych ustrojstw. Spedzit w érodku blisko dwie godziny,
starajgc sie nie zwiekszaé wszechogarniajgcego odoru szczyn i
wymiocin. Tyle trwatlo, zanim jego sierzant si¢ zorientowat, ze ktéry$
z chtopcéw sie nie odmeldowat, i wystat kogos jego sladem. Koledzy,
starzy wyjadacze, $miali si¢ z jego glupoty jeszcze przez pé6t godziny,
zanim w koricu pomogli mu sie wydostac.

Witamy w klubie.

Wchodzac na drugie pietro, poczul zmiane atmosfery. Najpierw
zarejestrowat zapach: zwykla won smazonego jedzenia, zmieszana z
odorem piwa i potu, zmagcona raptem przez wyrazny fetor
gwaltownej Smierci.

Budynek zareagowal na tragedie w zwykly sposéb. Zamiast
nieustajacego lupania rapu dudnigcego z gltosnikéw Michael styszal
tylko szmer dochodzacych zza zamknietych drzwi gloséw. Sciszono
telewizory, druga potowa meczu stuzyla jedynie za tlo rozmoéw,
podczas ktoérych lokatorzy gadali o dziewczynie z széstego pietra i
dziekowali Bogu, ze tym razem padlo na nig, a nie na ich synéw, corki
czy na nich samych.

W tej wzglednej ciszy pojawily sie znajome dZzwieki: dobrze znane
odglosy zbierania dowodéw i dokumentowania miejsca zbrodni.
Michael zatrzymat sie na podescie czwartej kondygnacji, zeby zlapaé
oddech. Rzucit palenie dwa miesigce wczesniej, ale jego pluca jakos



mu nie uwierzyly. Idac na nastepne pietro, czul sie jak astmatyk.
Wyzej kto$ sie rozesSmiat i Michael styszal, jak inni gliniarze wtéruja,
uczestniczagc w zwyczajowym pokazie lipnego chojractwa, ktory
umozliwiat im wykonanie roboty.

Na dole otworzyly sie drzwi. Michael przechylit sie przez porecz i
patrzyl, jak dwie kobiety wciggaja nosze na klatke. Mialy na sobie
granatowe kurtki z jaskrawozo6ttym napisem , Kostnica” na plecach.

— Tu, na pietrze! — zawotat.

— Na ktérym? — spytala jedna.

— Na sz0stym.

— Ozez w dupe - zakleta.

Chwycil porecz i z wysitkiem pokonat jeszcze kilka stopni. Styszat
kolejne bluzgniecia, gdy kobiety zaczely marsz, taszczac nosze walgce
gtucho o porecz niczym pekniety dzwon. Od celu dzielito go juz tylko
jedno pietro i poczul, jak jeza mu sie wloski na karku. Mokra od potu
koszula lepila sie do plecéw, ale na skutek jakiego$ szdstego zmystu
przeszed? go dreszcz.

Btysnat flesz, zawarkotata kamera. Michael ostroznie obszedt
czerwony pantofel na szpilce, ktéry lezat na schodach, tak jakby kto$
tu usiadt i go zsunal. Stopienn wyzej wida¢ bylo wyrazny $lad
zakrwawionej dloni czepiajacej sie schodka. Na nastepnym tkwit
jeszcze jeden, a potem kolejny — najwyrazniej zostawione przez kogos,
kto pelzt na gore.

Na podescie pigtego pietra stat Bill Burgess, doswiadczony
dzielnicowy, ktéry widzial juz chyba kazdy rodzaj zbrodni z bogatego
arsenatu Atlanty. Obok widniato ciemne bajorko krzepnacej krwi, od
jego brzegéw rozchodzily sie strumyczki, ktére spadaty z jednego
stopnia na drugi niczym kostki domina. Michael bez trudu
zinterpretowal §lady. Potkneta sie tutaj i usitujac sie podniesc,
porozmazywala krew.

Bill patrzyt w dét schodéw, omijajgc wzrokiem krwawe plamy.
Miat pobladia twarz i waska kreske w miejscu ust. Michael stanal jak
wryty, chyba jeszcze nigdy nie widzial go wytragconego z réwnowagi.
To byt facet, ktéry poszedl na panierowane skrzydetka godzine po
tym, jak znalazt sze$¢ odcietych palcow w kontenerze na $mieci za



chiniska restauracja.

Teraz milczat i Michael, takze nic nie moéwigc, ostroznie
przekroczyt kaluze krwi. Trzymat dlorh na poreczy, skrecajac na
nastepny cigg schodéw zadowolony, ze ma si¢ czego przytrzymacd,
kiedy ujrzat zwtoki.

Kobieta byta czesSciowo rozebrana, obcisla czerwona sukienka,
rozcieta jak szlafrok, ukazywata ciemng skoére i paseczek czarnych
wloséw lonowych przystrzyzonych w waska linie biegngca w dét
krocza. Piersi znajdowaly sie nienaturalnie wysoko, podtrzymywane
na baczno$¢ przez implanty. Jedno ramie miata przywiedzione do
boku, drugie spoczywato nad glowa, z palcami wyciggnietymi w
strone poreczy, jakby w ostatniej chwili prébowala jeszcze sie
podniesé. Prawa noga byla zgieta w kolanie i odrzucona w bok, lewa
wysunieta pod takim katem, Zze patrzyl prosto w jej szpare.

Wszed! na kolejny stopien. Postarat sie odcig¢ od gwaru dokota i
zobaczy¢ ofiare oczyma zabdjcy. Ciemng twarz pokrywal makijaz:
warstwa szminki i r6zu, nalozona grubo, aby podkresli¢ rysy. Czarne
krecone wlosy z pomarariczowymi pasemkami sterczaty na wszystkie
strony. Miala fadne cialo, czy raczej tadniejsze, niz mozna by sie
spodziewaé, sadzac po $ladach naklué¢ na ramionach, ktére moéwity,
kim byta: kobietag z nalogiem, ktéry zaspokajata, kupczac kroczem.
Siniaki na udach mégt zostawié¢ zabdjca albo jakis klient, ktéry lubi na
ostro. W wypadku tej drugiej ewentualnosci prawdopodobnie nie
miata nic przeciwko, wiedzac, ze bdl oznacza wiecej kasy, a wiecej
kasy oznacza wieksza przyjemnos¢ pézniej, kiedy juz poczuje uktucie
igty i ciepto rozchodzace si¢ zytami.

Szeroko otwarte oczy patrzyly beznamietnie w Sciane. Od jednej z
powiek odkleity sie sztuczne rzesy i lezaty pod lewym okiem, tworzac
trzecig pare. Nos byl ztamany, policzek przemieszczony w miejscu,
gdzie zgruchotano jej kos¢ pod okiem. W otwartych ustach co$
potyskiwato i kiedy Michael zblizy? si¢ o kolejny stopieri, zobaczyt, ze
sq po brzegi wypelnione plynem i Ze ten ptyn to krew. Gérne Swiatto
odbijato sie w czerwonej katuzy jak ksiezyc w pelni.

Na szczycie schodéw statl dyzurny lekarz sagdowy Pete Hanson i
rozmawiat z Leo Donnellym.



Leo byt dupkiem, ktéry zgrywat sie na twardego gline, zartowat ze
wszystkiego, $miatl sie zbyt glosno i zbyt dltugo, ale Michael zbyt
czesto widywal go w knajpie przy barze, jak odstawial jedna
szklaneczke szkockiej po drugiej w nadziei na pozbycie si¢ smaku
Smierci z ust.

Dostrzegt Michaela i na jego widok twarz mu sie rozjarzyta, jakby
byli starymi kumplami, ktérzy umoéwili sie na mite popotudnie. W
dtoni trzymat zaklejong plastikowq torebke na dowody. Podrzucat ja
kilkanadcie centymetrow w goérg, lapal i znowu podrzucat, jakby
szykowal sie do gry w pitke.

— Fatalna noc na wezwanie — o$wiadczyl.

Michael zgodzit sie¢ w duchu, ale nie powiedziat tego gtosno.

— Co zaszto?

Leo dalej bawit sie torbg, wazyt ja w dioni.

— Lekarz méwi, ze sie wykrwawita na $émier¢.

— Niewykluczone — skorygowat Pete. Michael wiedzial, ze patolog
lubi Leo mniej wiecej w takim samym stopniu jak wszyscy inni w
firmie, co oznaczalo, ze nie moégt znie$¢ drania. — Bede wiedzial
wiecej, kiedy potoze ja na stole.

—tap. — Leo rzucit koledze torebke na dowody.

Leciata jakby w zwolnionym tempie i obracata sie¢ w powietrzu jak
koslawa pitka. Michael ztapat jg, zanim upadla na posadzke. Palce
zacisnely mu sie na czyms$ grubym i ewidentnie mokrym.

— Cos dla twojego kota — wyjasnit Leo.

—Co, udia... — urwat Michael. Wiedziat, co to jest.

— Ale masz mine! — Donosny rechot niést sie po caltym budynku.

Michael patrzyt na torebke oniemialy. Gdzie§ w gardle poczul
smak krwi, metaliczne uklucie naglego przerazenia. Glos, ktory
wydostal sie mu z ust, brzmiat obco, jakby byt pod woda.

— Co zaszto?

Leo jeszcze sie Smial, wiec Pete pospieszyt z odpowiedzia:

— Odgryzl jej jezyk.
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Po powrocie z wojny w Zatoce dreczyly go koszmary. Gdy tylko
zamykal oczy, widziat nadlatujgce pociski, bomby urywajace rece i
nogi, dzieci biegngce droga i wolajace matki.

Michael wiedzial, gdzie te matki byly. Stat bezradnie i patrzyl, jak
walag w zamkniete okna budynku szkoly, prébujac sie wydostag,
kiedy pozar, ktéry wybucht po eksplozji granatu, trawit je zywcem.

Teraz dreczyla go Aleesha Monroe. Wspomnienie lezacej na
schodach kobiety z odgryzionym jezykiem towarzyszylo mu w
drodze do domu i podczas snu, w ktérym to on gonit jg po schodach,
to on przewracal na podest i rozpruwat jej ciato. Czul, jak jej dlugie,
czerwone paznokcie zatapiaja mu sie w skérze, gdy go dusita, usitujac
odepchngé. Nie moégl oddychaé. Zaczat drapac sie po szyi, po jej
rekach, zeby je strzasng¢. Obudzit sie z krzykiem tak glosnym, Ze
Spigca obok Gina usiadta na 16zku, przyciskajac koldre do piersi,
jakby spodziewala si¢ zobaczy¢ w sypialni jakiego$ szalerica.

— Jezu, Michael - sykneta z dlonig na sercu. — Na $mieré¢ mnie
wystraszytes.

Siegnal po stojaca przy t6zku szklanke. Ochlapat sobie piers, kiedy
przetykal wode wielkimi haustami, zeby ugasi¢ ogierr w gardle.

— Kotku — musneta opuszkami palcéw jego szyje. — Co sie stalo?

Poczut pieczenie i przylozyt diorn do miejsca, ktérego dotkneta.
Skora byta rozerwana i kiedy wstal, zeby obejrze¢ to w lustrze nad
toaletka, zobaczy! cieniutkg struzke krwi saczacg sie ze $wiezej ranki.

Stanela obok niego.

— Podrapates sie przez sen?

— Nie wiem. — Ale wiedziat. Oddech jeszcze mu sie nie uspokoit po
tym koszmarze.

Gina przyciggneta jego diort do swoich ust i zmarszczyla nos.
Przez chwile mys$lat, Ze go pocatuje, ale tylko spytata:

— Czemu pachniesz Srodkiem dezynfekcyjnym?



Musiat to z siebie zszorowac¢ — ten smrdéd, te lepkos¢, ktore braty
sie z przebywania w bliskoSci trupa. Nie chciat sie tlumaczyg,
zaczynaé tej rozmowy, wiec tylko zerknal zmruzonymi oczyma na
budzik.

— Ktéra godzina? — zapytat.

— Cholera - jekneta, puszczajac jego dlori. — Moge sie juz zaczaé
ubieraé. Moja zmiana zaczyna si¢ za dwie godziny.

Unidst zegarek, zeby sprawdzié. Szésta trzydziedci. Po zbadaniu
miejsca zdarzenia, przerzuceniu mieszkania ofiary i odwaleniu
papierkowej roboty spal wszystkiego moze ze cztery godziny.

Ustyszat odglos odkrecanego prysznica, w rurach zabulgotato,
kiedy wlaczyt sie ogrzewacz wody. Michael wszedl do tazienki i
patrzyl, jak Gina $cigga koszulke, w ktérej spala.

— Tim juz wstat — powiedziata, zdejmujgc majtki. — Sprawdz, czy
nie narozrabial.

Michael opart sie o Sciane i podziwial jej plaski brzuch, mieénie
ramion rozciggnely sie, kiedy zsuwata opaske z wlosow.

— Nic mu nie jest.

Gina zerkneta na niego i zobaczyla, Ze na nia patrzy.

— Zajrzyj do niego.

USmiechnat sie. Mimo urodzenia dziecka jej piersi zachowaly
jedrnos¢ i Michael prawie si¢ $linit na ich widok.

— Wez sobie wolne.

— Jasne.
— Obejrzymy jaki$ film, po przytulamy sie na kanapie — urwat,
potem sprobowal: — Kiedy$ calowaliSmy sie calymi godzinami,

pamietasz? — Jezu, od miesiecy dostawat tylko cmokniecie w policzek.
— Calujmy sie tak, Gina. Nic wiecej. Tylko catujmy.

— Michael - powiedziala, schylajac sie, zeby sprawdzic¢
temperature wody, i weszta pod natrysk. — Przestart na mnie typac jak
na dziwke i idZ sprawdzi¢, co robi tw¢j syn.

Zamkneta drzwiczki kabiny. Stal tam jeszcze pelng minute,
obserwujac zarys jej ciala za szybg i zachodzac w glowe, kiedy
wszystko miedzy nimi zaczelo sie sypac.

Poznat Gine, zanim jego oddzial skierowano do Zatoki. Nikt sie



nie spodziewal, ze moze tam by¢ goraco, ale Michael z kumplami
wyolbrzymiali ryzyko, dymajac wszystko, co popadnie, zanim
wyladuja na pustyni. Ellen McCallum byta drobng, tleniong
blondynka, nie za bystrag — dokfadnie taka, o ktérej chciato sie
pamietaé, gdy cztowiek tkwil w brudnym, zapiaszczonym namiocie i
opowiadal chtopakom o lasce, ktéra czeka w domu i potrafi zessaé
skore z kanapy.

Spedzit prawie caty tydzien, prébujac dobracd jej sie do majtek, ale
wtedy na horyzoncie pojawila sie Gina, jej kuzynka. Zlajata go jak
burg suke za przystawianie sie¢ do ukochanej kuzyneczki, jednak
kiedy wyjezdzat kilka dni p&zniej, to o Ginie mys$lat. O jej kreconych,
brazowych wtosach, delikatnych rysach, kragtej linii jej tytka. Zaczat
do niej pisywaé, a ona, ku jego zaskoczeniu, odpisata — poczatkowo
nieprzyjemnie, jeszcze wéciekla, ale gdy ochtonela, niemal sie¢ w nim
zabujala. Byl w Kuwejcie, pono¢ utrzymujac pokdj, kiedy jakis
bezmdzgi nastolatek bawiacy sie pistoletem niechcacy postrzelit go w
noge. Dupa byla z dzieciaka nie strzelec, ale rana sie nie goita. Kiedy
Michaela wystano w konicu do bazy w Niemczech na operacje, Gina
byla pierwsza osobg, do ktérej zadzwonit.

Pobrali sie w tydzierr po jego przeniesieniu do rezerwy, a dwa
tygodnie p6Zniej wstapit do policji w Atlancie. Gina uzyskata dyplom
pielegniarki w Georgia Baptist College i prace w klinice imienia
Crawforda Longa. Dwa lata pOZniej przeniosta sie do szpitala
Piedmont, gdzie wiecej ptacili. Michael dostat ztota odznake, a wraz z
nig podwyzke i awans z dzielnicowego w Grady do obyczajowki.
Bardzo szybko Zycie utozyto im sie lepiej, niz mégt sobie wymarzy¢.
Kupili dom na péinocnych peryferiach Atlanty, zaczeli odktada¢ na
czarng godzine, mysle¢ o dziecku albo dwojgu i stworzeniu
prawdziwej rodziny. Wtedy przyszed! na $wiat Tim.

Byt cichym bobasem, ale Michael widzial iskre w jego wielkich
btekitnych oczach. Gdy po raz pierwszy wzigl go na rece, czul sie tak,
jakby trzymal w nich wtasne serce.

To Barbara, mama Giny, pierwsza zauwazyla, ze co$ jest nie tak.
Nigdy nie placze. Niczym si¢ nie interesuje. Godzinami gapi sie na
Sciane. Michael zazarcie oponowal, jednak lekarz potwierdzit te



podejrzenia. Gdzie§ w okresie ptodowym doszlo do niedotlenienia.
Mozg Tima nigdy sie nie rozwinie ponad poziom szeSciolatka. Nie
wiedzieli, jak to sie stalo ani dlaczego, ale tak wlasnie przedstawiala
sie sytuacja.

Michael nigdy nie przepadat za Barbarg, ale diagnoza sprawita, ze
ja znienawidzit. To bylo takie banalne: drzeé¢ koty z teSciows, tyle ze
ona od poczatku uwazata, ze Gina zrobila kiepska partie, a teraz
jeszcze wing za stan Tima obarczala Michaela. Byla na dodatek
nawiedzong dewotky, nader skorg do szukania wad u innych,
zupelnie za$ nieskora do znajdywania ich u siebie. Proste
czarnowidztwo jej nie wystarczalo, zaprawiata je jeszcze kapka
bigoterii: nie tylko uwazala, ze szklanka jest do potowy pusta, ale
takze, ze oni wszyscy podjda za to do piekta.

— Tim? — zawotal Michael, idac przez dom i naciggajac po drodze
T-shirt. — Gdzie jeste$, kolego?

Ustyszat chichotanie dochodzace zza kanapy, ale szedl dalej w
strone kuchni.

— Gdzie sie podziat Tim? — zapytal. Zauwazyl, ze syn rozsypat po
calym blacie ptatki Cheerios. Niebieska miseczka Tima byta peina
mleka i przez sekunde Michaelowi stangl przed oczyma widok
czerwonych ust Aleeshy Monroe, wypetnionych krwig.

—Mam cie — wrzasnat Tim, chwytajgc Michaela w pasie.

Michael sie wzdrygnat, cho¢ chtopiec robit to na dobrg sprawe
kazdego ranka. Serce walilo mu w piersi, kiedy brat syna na rece.
Pedrak miat juz osiem lat, byt na to o wiele za duzy, ale Michael nie
mogt sie powstrzymac. Poglaskat go po sterczacych wiosach.

— Dobrze spates$, baczku?

Tim potaknal, cofnat gltowe i odepchnatl ramie Michaela, Zeby
zejsé.

— Posprzatajmy batagan, zanim przyjdzie Ba-ba — zaproponowat.
Nabrat troche ptatkéw w dioni i wrzucit je do miseczki.

W tygodniu Timem zajmowata si¢ Barbara. Zawozila go do szkoty,
potem odbierata, pilnowata, Zeby co$ zjadt i odrobit lekcje. Spedzata z
nim wiecej czasu niz Michael czy Gina, ale nie mieli innego wyjscia.

— Ba-bie nie spodoba si¢ ten batagan — powiedziat Michael.



— Nie — zgodzil sie Tim. Siedziat przy stole z nogami podwinietymi
pod siebie. Rozporek pizamy ze Spidermanem ziat niezamkniety.

— Schowaj sprzet, kolego - upomnial go Michael, usilujac
jednoczeénie odpedzi¢ smutek, jaki go ogarnal, kiedy syn meczyt? sie z
guzikami.

Michael byt jedynakiem, chyba wiecej niz rozpieszczonym. Nie
mial pojecia o opiece nad dzieckiem. Zmienianie pieluch go
krepowalo, robil to jak najszybciej i przy minimalnym kontakcie.
Teraz za$ myslat tylko o tym, Zze za kilka lat maly wejdzie w wiek
dojrzewania.

Jego ciato zacznie sie rozwijaé i zmieni sie w dorostego mezczyzne,
lecz m6zg nigdy nie osiggnie tego stanu. Tim nigdy sie nie dowie, jak
to jest kocha¢ sie z kobietg, uzywac tego, czym Boég go obdarzyl, do
dawania rozkoszy innej osobie. Nigdy nie bedzie mial wiasnych
dzieci. Nigdy nie zazna radosci i smutkéw ojcostwa.

— Kto tu tak nabrudzil? — spytata Gina. Miata na sobie niebieski
szlafrok, ktéry Michael dat jej na Boze Narodzenie kilka lat temu, i
turban z recznika na gtowie. — Czy to ty tak nabrudzite$? — droczyla
sie z Timem, chwytajac go dtonig pod brode i catujac w usta. — Ba-bie
sie to nie spodoba.

Michael zacieral rece w duchu, Zze dzieciak nie potrafi wola¢ na
babcie, tak jak sobie zyczyla.

Tim zaczal pomagac sprzatac¢, robigc przy tym jeszcze wiecej
bataganu.

— O-00 — powiedzial. Opadt na kolana i zaczat zbieraé platki po
jednym, liczac je na glos, kiedy podawat matce.

— Wrécisz dzi$ o jakiej$ ludzkiej godzinie? — Gina zwrdcita sie do
Michaela.

— Moéwilem ci, ze prowadze nowe dochodzenie.

— W knajpie? - rzucita, kiedy odwrécit sie do niej plecami,
wyjmujac dwa kubki z szafki.

Byt zbyt roztrzesiony wczoraj wieczorem, zeby wrocié¢ prosto do
domu. Leo zaproponowal, Zzeby wstapili na jednego, pogadali o
sprawie, i Michael skorzystal z zaproszenia. przy okazji przechylili
kilka szklaneczek burbona i stepili wspomnienia tego, co widzieli.



—Jedenasty... —liczyt Tim. — Dwunasty...

— Smierdzisz jak popielniczka — wycedzita Gina.

— Nie palitem.

— Nie powiedzialam, ze paliles. — Wrzucila gar$¢ platkéw do
pudelka i wyciggneta dtoni po nastepne.

— Czternasty — ciagnat Tim.

— Musiatem ochtongé. — Michael nalat kawe do kubkéw. — Leo
chciat pogadacd o sprawie.

— Leo chciat pretekstu, zeby sie uchlad.

— A fe — zapial Tim.

— Przepraszam, kochanie — Gina zwrdcita sie do syna tagodnym
glosem. — Pominale$ jeden numer. Gdzie sie podzialo trzynascie?

Tim wzruszyl ramionami. Jak na razie umiat liczy¢ tylko do
dwudziestu oémiu, ale Gina pilnowata, Zzeby sie nie mylit.

—1dz sie ubierz dla Ba-by. Zaraz tu bedzie — polecita.

Tim wstat i wypadl z pokoju, przeskakujac z nogi na noge.

Gina wrzucita reszte platkéw do pudelka i usiadla z jekiem. W
tym tygodniu wzieta podwdjng zmiane, zeby troche dorobi¢. Dzien
jeszcze sie nie zaczal, a juz wygladata na skonang.

— Meczaca noc? — spytat.

Wzieta tyk kawy i popatrzyla na niego znad parujacego kubka.

— Potrzebujemy pieniedzy na logopede.

Michael westchnat i opart sie o blat. Poprzednia terapeutka zrobita
dla Tima juz wszystko, co mogta. Dzieciak potrzebowat specjalisty, a
ubezpieczenie nie pokrywato kosztéw opieki specjalistycznej.

— Pieéset dolaréw — powiedziata Gina. — Tyle bedzie kosztowaé
terapia do korica miesigca.

— Chryste. — Michael potart palcami oczy, czujac nadchodzacy
migrene. Pomyslat o lincolnie i beemce, ktére widzial poprzedniego
wieczoru w Grady Homes. Za kase, jaka byly warte, Tim moégiby
chodzi¢ do pie¢dziesieciu terapeutow.

— Wez z oszczednosci — poradzil.

Parskneta $miechem.

— Jakich oszczedno$ci?

Boze Narodzenie. Przepuscili wszystko na Swieta.



— Poprosze w szpitalu o dodatkowg zmiane. — Uniosta dton, gdy
chciat zaprotestowaé. — Musi mie¢ wszystko, co najlepsze.

— Musi mieé matke.

— A co z twojg matka? — odpalita.

Michael zacisnat zeby.

— Nie poprosze jej o kolejny psi grosz.

Odstawiajac kubek, uderzyla nim o blat tak mocno, ze kawa
rozlata jej sie na wierzch dtoni.

Nie bylo szans na wygranie tej ki6étni. Michael powinien to
wiedzieé, przez ostatnie piec lat przerabiali jg praktycznie co tydzien.
On brat nadgodziny, siedziat w robocie niemal na okragto, zeby tylko
Tim miat wszystko, czego mu trzeba. Gina dwa razy w miesigcu brala
dyzury w weekendy, ale Michael nie zgadzatl sie, zeby pracowata w
Swieta. I tak juz prawie sie nie widywali. Czasami my$lat nawet, Ze jej
to odpowiada. Nie byli juz malzefistwem, ale spoélka,
stowarzyszeniem non profit pracujagcym na rzecz Tima. Juz nawet nie
pamietal, kiedy ostatni raz sie kochali.

— Wczoraj wieczorem dzwonita Cynthia — oznajmita Gina. Ich
rozpieszczona sgsiadka. — Obluzowala jej sie listwa czy cos.

— Obluzowata sie listwa? — powtérzyl. — A gdzie jest Phil?

Przycisnela dionie do blatu i wstata.

— W Botswanie. Cholera, nie wiem, Michael. Spytata po prostu, czy
moglbys to naprawié, a ja sie zgodzitam.

— A nie przeszto ci przez gtowe, zeby najpierw skonsultowac to ze
mng?

— Chcesz, zréb, nie chcesz, nie réb — warkneta, wylewajac reszte
kawy do zlewu. — Musze sie ubra¢ do pracy.

Patrzyl za nig, kiedy szla przez przedpokdj. Kazdy ranek tak
wygladat: Tim brudzit, oni sprzatali, potem kidcili sie o jakas gtupote.
Na domiar zlego lada moment bedzie tu Barbara i natychmiast, w to
Michael nie watpit, wynajdzie jaki§ powd6d do narzekan, a to bolace
plecy, a to Smiesznie niskg emeryture albo fakt, ze zie¢ obdarzyt ja
upo$ledzonym wnukiem. Ostatnio zaczeta przykleja¢é do drzwi
lodowki artykuly na temat syndromu Zatoki Perskiej, jawnie
sugerujac, ze Michael musial dopusci¢ sie w Iraku jakichs



potwornosci, ktére sprowadzily ten bicz bozy na jej rodzine.

Poszed! do sypialni i szybko sie ubral, odpuszczajac sobie
prysznic, zeby nie musie¢ wchodzi¢ do tazienki i znowu rozmawiaé z
Ging. Zobaczyl, Zze toyota Barbary wjezdza na podjazd, chwycit
mlotek z pudetka z narzedziami i wymknatl sie przez tylne drzwi
dokladnie w chwili, kiedy ona wchodzita przez frontowe.

Czes¢ ogrodzenia z siatki w ogréodku zostala zniszczona przez
drzewo podczas ostatniej $niezycy i ciggle brakowato pieniedzy na
naprawe. Przeskoczyl przez zniszczony fragment, uwazajac, zeby nie
zaczepi¢ mankietem spodni o powyginany metal i nie upas¢ jak dtugi.

Znowu.

Zapukal do tylnych drzwi i zajrzal przez okno, czekajgc, az
Cynthia otworzy. Nie $pieszyla sie, sunac przez korytarz w skapym
niezawigzanym szlafroczku, pod ktérym miata halke i figi. Bielizna
byla biata, na dobrg sprawe przezroczysta. Michael sie zastanawiat,
gdzie jest Phil. Gdyby Gina kiedykolwiek otworzyta tak ubrana drzwi
sasiadowi, chybaby jg, kurwa, zabit.

Cynthia otworzyta powoli zamki, pochylajac sie i $wiecgc biustem.
Halka byta tak mocno wycieta, ze widzial czubki jej r6zowych
sutkow.

Michael podrzucil miotek w dtoni, czujac dzwonienie w glowie.
Powinien odwréci¢ sie na piecie, zabra¢ stad w cholere i niech sama
sobie naprawia swoja deske. Cholera, przeciez Phil musi kiedys$
wrdci¢, niech on sie tym martwi.

Otworzyta drzwi i postata mu u$miech.

— Siemasz, sgsiedzie.

— Gdzie jest Phil?

— W Indianapolis — powiedziata, przykrywajac usta dionig, by
ukry¢ ziewniecie. — Sprzedaje poriczochy przeciwzylakowe ludowi,
zeby utrzymaé mnie na poziomie, do ktérego przywyktam.

— No tak. — Zerknal nad jej ramieniem. Kuchnia wygladata jak
chlew. Ze zlewu wystawata sterta naczyn pokrytych skorupg resztek
jedzenia, wszedzie walaly sie kartony po pizzach, z popielniczek
wysypywaly sie pety. Na szklance czego$, co moglo by¢ sokiem
pomarariczowym, rosta plesii.



— Gina powiedziala, ze obluzowata ci sie jaka$ listwa.
— Trzeba jg dokrecié. — Postata mu koci usémiech.
Michael odlozyt miotek.

— Dlaczego do niej zadzwonitas?

— Sasiedzi sobie pomagajg — powiedziata, jakby to byto oczywiste.

— Obiecates Philowi, ze sie mng zajmiesz, kiedy go nie bedzie.

Nie o takie zajmowanie sie chodzito Philowi.

Chwycila go za kotierzyk koszuli i zawlokta do $rodka.

— Nie mozemy tego ciggnac.

— O jakim ciggnieciu méwisz? — spytala, przysuwajac sie blizej.
Pomyslal o Ginie, o tym, ze w ogole nie zwraca na niego uwagji,
jak boli, gdy go odpycha.

— Po prostu nie moge.

Przycisneta mocno dton do jego rozporka.
— Wyglada na to, ze mozesz.

Michael wstrzymal oddech, przebiegt wzrokiem po jej malych
piersiach, po stwardniatych sutkach. Jezyk wysungt mu si¢ z ust,
niemal czul, jak przyktada wargi do jej warg.
Rozpieta mu spodnie i wsadzita reke do Srodka.
— Przyjemnie? — spytata, wodzac kciukiem.
—Jezu — syknal przez zaci$niete zeby. — Tak.

DECATUR CITY OBSERYER

19 lipca 1985 roku
MORD NA MARY ALICE FINNEY:
POSZUKIWANI SWIADKOWIE

Policja prosi o kontakt wszystkie osoby, ktére wiedzg co§ w
sprawie Mary Alice Finney.

Dziewczyne znaleziono martwga w rodzinnym domu w
Decatur w ubiegla niedziele. Szef policji Harold Waller
poinformowat na konferencji prasowej, ze feralnego wieczoru
Mary Alice udata si¢ z przyjaciétmi do centrum handlowego na
Lenox Square, a potem bawila sie¢ na prywatce w jednym z



pobliskich domoéw. Pietnastolatka byla widziana po raz ostatni,
gdy opuszczata przyjecie w towarzystwie mezczyzny, ktérego
tozsamosci jeszcze nie ustalono. Wszystkie osoby, ktére widziaty
dziewczyne albo majg informacje o towarzyszacym jej
nieznajomym, prosi si¢ o kontakt z komenda policji hrabstwa
DeKalb.

Rodzina nie wudziela wywiadéw, ale w oficalnym
o$wiadczeniu ojciec zabitej nastolatki Paul Finney, zastepca
prokuratora okregowego hrabstwa DeKalb, prosil o uszanowanie
jej prywatnosci. Ze Zrédet bliskich toczacego sie Sledztwa wiemy,
ze Sally Finney, matka dziewczyny, znalazla cérke, kiedy poszia
zbudzi¢ ja na msze.



ROZDZIAL TRZECI

Michael czut sie jak ostatni gngj. Cholera, byt gnojem.

Pierwszy raz z Cynthia to byl wypadek. Wiedziat oczywiscie, ze to
kiepska wymoéwka, ze czlowiek nie potyka sie i nie laduje, zanim sie
obejrzy, w czyjej§ pochwie, ale naprawde myslal o tym, co si¢
wydarzyto, w tych kategoriach. Pewnego wieczoru Phil zadzwonit z
Kalifornii, oszalaly ze zdenerwowania, bo Cynthia nie odbierata. Sam
non stop byt w rozjazdach, sprzedajac wyroby poriczosznicze duzym
domom towarowym i zapewne dajac ostro w rure. Michael nie miat
dowodéw, ale pracowat w obyczajéwce przez trzy lata i dobrze znat
ten typ handlowcéw, ktérzy korzystali z miejscowych panienek, gdy
byli w podrézy. Te nieustanne telefony kontrolujagce Cynthie za
bardzo pachniaty poczuciem winy, prébg trzymania jej w ryzach, w
ktérych nie potrafit utrzymac samego siebie.

Gina pracowala wtedy na nocnej zmianie, juz nie pozwalala
Michaelowi zblizy¢ sie do siebie. Niepelnosprawnos¢ Tima stawala sie
coraz bardziej oczywista, na co zareagowala ucieczkg w prace, biorac
podwdjne dyzury, poniewaz nie mogta znie§¢ mysli o powrocie do
domu i zajmowaniu sie¢ chorym synem. Michael byl oszalaly z
rozpaczy, wyczerpany placzem, ktéry noc w noc kotysat go snu, i po
prostu cholernie samotny.

Cynthia byla pod reka i az nadto gotowa przegonic¢ jego smutki.
Po pierwszym razie obiecal sobie, ze to sie juz nie powtérzy, i nie
powtoérzylo sie, przynajmniej przez rok. Mial na glowie prace i Tima i
te dwie rzeczy pochtanialy go zupelnie, az do pewnego dnia zeszlej
wiosny, kiedy Cynthia napomkneta Ginie, Ze zlew jej przecieka.

— Napraw go — powiedziata Gina Michaelowi. — Phila ciggle nie
ma, bidulka jest zdana tylko na siebie.

Nie kochat Cynthii i nie byt na tyle naiwny, by wierzy¢, ze ona go
kocha. Z czterdziestkg na karku wiedziat juz, ze dziewczyna gotowa
robi¢ facetowi laske za kazdym razem, gdy go widzi, nie jest w nim
zakochana — po prostu czego$ szuka. Moze ekscytowal jg fakt, ze



bzyka sie z Michaelem w 16zku Phila. A moze widok Giny z
kuchennego okna i $wiadomo$é, ze bierze co$, co nalezy do innej.
Michael wolat nie analizowa¢ jej motywow. Wiasne rozumiat az za
dobrze. Przez te pietnaScie czy dwadziedcia minut, ktére spedzat u
sasiadki, zapominal o wszystkim, nie myslat o tym, z czego zaplaci za
lekarza, o hipotece ani o telefonie z banku z pytaniem, kiedy sptaca
debet. Myslat tylko o doskonatych usteczkach Cynthii i wtasne;
przyjemnosci.

Pewnego dnia jednak ona czego$ zazada. Nie byt na tyle gtupi,
zeby tego nie wiedzie¢.

— Halo, Mike — zawotat Leo, stukajac palcami w biurko. — Ocknij
sie, cztowieku.

— Co sie dzieje? — spytal Michael, prostujac sie na krzesle. Oprocz
ich dwoch i Greera zaszytego za opuszczonymi zaluzjami gabinetu,
na posterunku nie byto nikogo. Michael wskazat na zamkniete drzwi.
— Znowu wali tam gruche?

— Siedzi z jakim$ podobnym do Lurcha lamusem z GBI

— Dlaczego? — spytat Michael, ale znalt odpowiedz. Wczoraj
wieczorem Greer powiedzial, ze wystapi o pomoc przy tym $ledztwie,
a zaraz wyzej bylo wladnie stanowe biuro $ledcze.

— Nie zwierzal mi sie — rzucil Leo i przysiadl na skraju biurka,
rozrzucajagc przy tym lezace tam dokumenty. Robit to stale, bez
wzgledu na ostrzezenia Michaela. — Zona miala wczoraj pretensje?

— Nie — sktamat Michael i przebiegt wzrokiem po pomieszczeniu.

Bylo ciemne i sprawialo przygnebiajagce wrazenie, okna
wychodzace na market budowlany po drugiej stronie ulicy pokrywata
warstwa brudu: niemal nie przepuszczaly Swiatta. City Hall East,
niegdy$ dom towarowy Searsa, liczyl dwanascie pieter i zajmowat
caty kwartat przy zakrecie na Ponce de Leon Road. Od starej fabryki
Forda, ktéra zamieniono na drogie lofty, oddzielaty go tory kolejowe.
Miasto nabyto opuszczony budynek lata temu i zamienito na siedzibe
réoznych swoich biur i agencji. Miescilo sie tu przynajmniej ze
trzydziedci réznych wydzialéw i ponad pieciuset urzednikéw.
Michael pracowat tu od dziesieciu lat, ale poza wiecznie zatloczonym
parkingiem, bywat tylko na trzech pietrach, ktére zajmowata policja, i



w prosektorium.

— Halo — powt6rzyt Leo, ponownie bebniac palcami w blat.

Michael odsunat krzesto od biurka, byle dalej od niego.

Facet palit jak komin, do tego ustawicznie pociggatl z butelki, ktérg
trzymal w szafce, i jechalo mu z geby jak psu z dupy.

— Chodzi ci po gtowie jaka$ cipka?

— Stul dziéb — warknal Michael wsciekty, ze kolega trafit w sedno.
Leo zawsze trafial — nie dlatego, ze byl dobrym detektywem, ale
dlatego ze duzo mowit.

— Mysélatem, zeby poézniej wpas¢ do Kena. — Wyjat z kieszeni
marynarki mandarynke i zaczal obiera¢. — Jak on sie trzyma?

— Dobrze - powiedziat Michael, cho¢ w rzeczywistoSci nie
rozmawiat z Kenem od tygodnia.

Przez jaki§ czas byli partnerami, bliscy sobie jak bracia, az
pewnego dnia Ken chwycit go za ramie i zwalit sie na ziemie. Chwile
wczedniej opowiadatl o jakiej$ cizi, ktéra poznal poprzedniego
wieczoru, i przez utamek sekundy Michael myslat, Ze ten upadek to
jaki$ zart.

Wtedy Ken zaczat sie trzaéé. Rozdziawit usta i zlat sie na podtoge
na samym Srodku pomieszczenia. Mial dopiero pieédziesigt trzy lata,
a sparalizowato go jak starca. Stracit wltadze w prawej stronie ciala,
noga i reka byly do niczego, jak mokra gazeta, usta wykrzywione, po
brodzie ciekla struzka $liny jak u dziecka.

Nikt z jednostki nie palil si¢, zeby go odwiedza¢, stucha¢, jak
betkocze, usilujac co$ powiedzieé. Ken byt przypomnieniem, co czeka
wiekszoé¢ z nich. Za duzo papieroséw, za duzo alkoholu, dwa lub
trzy nieudane malzenstwa, Zycie koniczace si¢ samotnie w
katatonicznym odretwieniu przed telewizorem jakiego$ zawszonego
panistwowego domu opieki.

Otworzyly sie drzwi i z gabinetu Greera wychynat tyczkowaty
mezczyzna w trzyczeSciowym garniturze. Nidst skérzang aktowke,
ktéora w jego wielkim lapsku wygladala jak znaczek pocztowy.
Michael zrozumiat, dlaczego Leo przyréwnat goscia do Lurcha. Byt
wysoki, metr dziewiecdziesigt dwa, moze pie¢, i chudy jak chart. Miat
krétko przyciete ciemnoblond wlosy z przedziatkiem na boku. Gérna



warga tez wygladala dziwnie, jakby kto$ ja rozcigt na poét i zlozyt
krzywo z powrotem. Jak zwykle, Leo pokrecit seriale. Wystarczyto
dodaé pokretta po obu stronach szyi i facet mégltby gra¢ w Rodzinie
Potwornickich.

— Ormewood - przywotal Michaela Greer. — To jest Will Trent,
agent specjalny z UPA.

Leo jak zwykle blysnagt manierami.

— A co to, kurwa, jest, UPA?

— Kryminalno-Uderzeniowy Podzespét Antyterrorystyczny -
wyjasnit Greer.

Michael niemal sam czul wysilek, jaki Leo wklada, zeby sie
powstrzymac i nie zauwazy¢, ze skrét powinien brzmieé¢ KUPA.
Niewiele rzeczy na tym $wiecie potrafilo zamknaé mu usta, ale Trent
stat blisko i gérowat nad nim o prawie trzydziesci centymetréw. Mial
poza tym ogromne lapska, z pewnoscig dos¢ wielkie, by owing¢ nimi
glowe policjanta i zgnie$¢ ja jak orzech kokosowy.

Leo byt idiota, ale nie gtupkiem.

— Reprezentuje specjalng jednostke Biura Sledczego Georgii, ktorej
zadaniem jest pomoc lokalnym organom bezpieczeristwa w $ciganiu
niebezpiecznych przestepcéw. Moja rola tutaj ma charakter czysto
konsultacyjny.

Moéwil, jakby czytal z podrecznika, starannie wymawiajac kazde
stowo. Wzigwszy pod uwage to plus trzyczeSciowy garnitur, réwnie
dobrze mégltby uchodzié¢ za profesora wyzszej uczelni.

— Michael Ormewood - dat za wygrang Michael, wyciggajac reke.
Trent ja uScisnat, nie za mocno, ale i nie stabo, jakby trzymat rybe. —
To jest Leo Donnelly — pospieszyl z prezentacja kolegi, jako ze Leo
zajety byt pakowaniem sobie do ust polowy mandarynki, ktérej sok
skapywat mu po wierzchu dtoni.

— Detektywie. — Trent skingtl protekcjonalnie gtowq. Zerknal na
zegarek i zwrocil sie do Michaela: — Wyniki sekcji dostaniemy
najwczedniej za godzine. Chciatbym tymczasem pogadaé o sprawie,
jesli masz chwile.

Michael popatrzyl na Greera, zastanawiajac sie, jaka zmiana zaszta
w faiicuchu pokarmowym w ciggu ostatnich dwéch minut. Mial



wrazenie, ze zostal przesuniety na jego koniec, i nie podobato mu sie
to.

Greer odwrdcit sie do nich plecami i odmaszerowat do gabinetu.
Kiedy zamykat drzwi, rzucit przez ramie:

— Informujcie mnie.

Michael przez chwile patrzyl badawczo na Trenta. Agent nie
wygladat na gline. Pomimo swego wzrostu nie przyttaczat otoczenia.
Stat z dlonig w kieszeni i lewg noga ugieta w kolanie, niemal niedbale.
Gdyby sie wyprostowat, miatby imponujace bary, ale najwyraZniej nie
chcial wykorzystywac¢ gabarytéw. Nie sprawial wrazenia kogo$ z
branzy, brak mu bylto arogancji cztowieka, ktérego praca polega na
odtawianiu wszelkiej masci szumowin i metéw.

Michael gapit sie na niego, zastanawiajac sie, co by sie stalo, gdyby
po prostu kazat sie dupkowi odpieprzyé. Ale przypomniatl sobie
poranng kiétnie z Ging, przepychanke z Cynthig i uznat, ze powinien
dzisiaj komu$ odpusci¢. Wskazat rekq drzwi.

— Tam jest sala konferencyjna.

Trent ruszyl korytarzem. Michael szed! za nim, ze wzrokiem
wbitym w szeroki tutéw agenta, zastanawiajac sie, jak wyladowat w
GBI. Chiopaki ze stanowego to byla zgraja mieSniakéw patologicznie
uzaleznionych od adrenaliny, z cialami tak napompowanymi
testosteronem, ze czota ustawicznie btyszczaty im potem.

—Jak dtugo w tym siedzisz? — spytat Michael.

— Dwanascie lat.

Domysélat sie, ze Trent musi by¢ od niego przynajmniej dziesiec lat
mlodszy, ale to nie wyjasniato nurtujacej go kwestii.

— Ekswojskowy?

— Nie — odpowiedzial Trent, otwierajac drzwi sali konferencyjnej.

Tutaj okna byly czyste i w padajacym przez nie Swietle Michael
dostrzegt na twarzy agenta dlugag blizne. Rézowa, przechodzaca
prawie w biel, biegta od ucha w dét, wzdiuz zyly szyjnej i nikneta pod
komierzykiem koszuli. Kto§ naprawde mocno przejechat go kosa.

— Wojna w Zatoce — powiedzial Michael, przyktadajac reke do
piersi w nadziei, ze to otworzy przybyszowi usta. — Na pewno nie
stuzyles?



— Na pewno - rzucit Trent i usiadt przy stole.

Otworzyt aktowke i wyciagnat stos kolorowych teczek z aktami. Z
profilu bylo widaé, ze jego nos zostal przynajmniej kilka razy
ztamany, i Michael zastanawiat sie, czy facet nie jest moze bokserem.
Byt jednak zbyt chudy, miat szczupte ciato, kanciastg twarz. Tak czy
siak, niezaleznie od jego przesztosci, bylo w nim co$, co irytowato
Michaela.

Trent przerzucatl akta, uktadajac teczki w jakim$ porzadku, kiedy
zauwazyl, ze Michael stoi.

— Detektywie Ormewood, gramy razem.

— Naprawde?

— Nie szukam poklasku — zapewnit, cho¢ doswiadczenie kazato
Michaelowi mocno w to powatpiewaé. Chtopaki ze stanowego styneli
z tego, ze pojawiajg sie, ledwo kiwng palcem, albo i to nie, a potem
zbieraja wszystkie nagrody.

— Nie zamierzam pchaé sie przed kamery czy przypisywac sobie
nie swoich zastug, gdy juz go zlapiemy. Chce tylko pomoéc ci w
Sledztwie, a potem zapomnied o sprawie.

— A skad mysél, ze potrzebuje pomocy?

Trent podniést wzrok znad akt i przez kilka sekund przygladat sie
Michaelowi badawczo.

Potem otworzy? jaskraworézowa teczke z aktami i przesunat ja w
kierunku Michaela.

— Julie Cooper z Tucker — wymienil nazwe miasteczka lezacego
jakie$ trzydziesci kilometréw od Atlanty. — Pietnascie lat. Zgwalcona i
pobita niemal na $mier¢ cztery miesigce temu.

Michael skingl gtowq, przerzucajac akta, bez zaglebiania sie w
tred¢. Zatrzymat sie na fotografii ofiary. Diugie blond wtlosy, gruba
kreska na oczach, za duzo szminki jak na dziewczyne w tym wieku.

Trent otworzyt kolejng teczke, tym razem neonowozielong.

— Anna Linder, lat czternascie, ze Snellville.

Niedaleko Tucker.

— Trzeciego grudnia ubieglego roku zostata uprowadzona, kiedy
szla z domu rodzicow do mieszkajacej kawalek dalej ciotki. — Trent
podat akta Michaelowi. — Zgwalcona, pobita.



Modus operandi taki sam.

Michael wertowal akta w poszukiwaniu zdjecia. Linder miata
ciemne wlosy, siniaki dokola oczu jeszcze ciemniejsze. Wyijat
fotografie i przyjrzat sie doktadniej twarzy nastolatki.

Przecieta warga, krew sptywajaca po brodzie. Miala na twarzy
resztki brokatu, ktére polyskiwaly w Swietle lampy btyskowe;.

— Znaleziona w rowie w parku Stone Mountain dziers péZniej.

— Okay. — Michael czekat, az Trent wyjasni mu, co 1aczy te sprawy.

— Obie dziewczyny podaja, ze zostaly zaatakowane przez
mezczyzne w czarnej kominiarce.

— Trent rozlozyl pomaraficzowa teczke ze zdjeciem przypietym
spinaczem do pierwszej strony. — Dawn Simmons z Buford.

Michael popatrzyt z niedowierzaniem na fotografie. Dziewczynka
miala nie wiecej niz dziesie¢ lat.

— Jest mlodsza niz poprzednie — powiedzial, nie posiadajac sie z
odrazy na mys$l, ze jaki$ chory pojeb dobrat sie do dziecka. Byta
niewiele starsza od Tima.

— Zostala napadnieta pét roku temu — poinformowal Trent. —
Twierdzi, ze napastnik miat na sobie czarng kominiarke.

Michael pokrecit gtowa. Buford znajdowato sie¢ godzine drogi od
Atlanty, a dziewczynka byta za mata.

— Przypadkowa zbieznos¢.

— Tez tak uwazam — zgodzit sie Trent. — Tego rodzaju sprawcy nie
wychodza poza swojg strefe bezpieczeristwa.

Niewiele mys$lac, Michael zajat miejsce przy stole. Odlozyt zdjecie
dziesieciolatki i przesunal je w strone Trenta, w obawie, ze dostanie
mdtodci, jesli bedzie patrzyl na nie cho¢ chwile dtuzej. Jezu, biedni
rodzice. Jak, u diabfa, ludzie potrafig sobie radzi¢ z czyms takim?

— Co to znaczy strefa bezpieczenistwa?

Trent wrocit do profesorskiego tonu.

— Sprawcy przestepstw na tle seksualnym na dzieciach interesujq
sie zawsze konkretng grupa wiekowq. MezczyZni, ktérzy czujg pociag
do dziesieciolatek, czesto uwazajg pietnasto- czy szesnastolatki za
zbyt rozwiniete. Podobnie rzecz ma sie z tymi, ktérych interesuja
nastolatki. My$l o molestowaniu matej dziewczynki budzitaby w nich



prawdopodobnie takg samg odraze jak w tobie.

Michael czut Sciskanie w dotku. Trent méwit o tym wszystkim
beznamietnie i rzeczowo, jakby omawiat pogode. Musial zapyta¢:

—Masz dzieci?

— Nie — przyznat agent, nie spytawszy o to samo Michaela. Pewnie
znal juz odpowiedz, przypuszczalnie od Greera. Michael zastanawiat
sie, co ten bydlak powiedzial mu o Timie.

— Skontaktowalem sie¢ z rodzicami ofiar — ciggnat Trent — Zeby
ustali¢, czy mozemy porozmawia¢ z dziewczynkami. By¢ moze uda
nam sie uzyska¢ jakie§ nowe informacje teraz, gdy mineto juz troche
czasu. Z do$wiadczenia wiem, Zze ofiary tego typu przestepstw
przypominaja sobie wiecej, gdy nabieraja troche dystansu do
zdarzenia. Niewykluczone, Zze to bedzie strata czasu, ale z drugiej
strony zawsze jest szansa, ze uslyszymy co$, czego nie pamietaty
podczas pierwszych zeznan.

— Tak — zgodzit sie Michael, starajac sie ukry¢ irytacje. Gwalty nie
byly dla niego pierwszyzna, nie potrzebowat pouczen.

— Sadze, ze sprawca jest wyksztalcony — powiedzial Trent. —
Przypuszczalnie trzydziestoparoletni. Niezadowolony 2z pracy,
niezadowolony z sytuacji w domu.

Michael milczat. Calg te zabawe w charakterystyki psychologiczne
sprawcéw uwazal za stek bzdur. Poza punktem o wyksztalceniu,
przedstawiony przez Trenta profil wypisz wymaluj pasowal do
wiekszosci chlopcow z jednostki. Wystarczyloby dorzucié¢ pieprzenie
najblizszej sasiadki i bytby Michael jak zywy.

— Akta sprawy pokazujag wyrazng eskalacje dziatain sprawcy —
ciggnat Trent. — Cooper, pierwsza dziewczynka, zostata zaatakowana
przed kinem: szybko, sprawnie. Cale zdarzenie trwalo nie dtuzej niz
dziesie¢ minut i w caloSci rozegralo sie poza zasiegiem kamer
monitoringu. Druga, Anne Linder, porwano prosto z ulicy. Sprawca
wywidzl ja gdzie$ — nie jest pewna gdzie dokltadnie — samochodem.
Zostawil potem tuz przed bramg parku Stone Mountain. Patrol
znalazt jg nazajutrz rano.

— Jakies$ $lady opon?

— Okolo dwustu - odpowiedziat Trent. - W parku



zainaugurowano wtasnie doroczny pokaz Swiagtecznych iluminacji.

Michael zabrat na niego Gine i Tima. Chodzili tam co roku.

— DNA? - indagowat.

— Uzyl prezerwatywy.

— Okay — powiedziat Michael. Zatem nie byt kretynem. — A co to
ma wspOlnego z mojg wczorajszg ofiarg?

Trent zmruzyt oczy, jakby sie zastanawiat, czy do Michaela dotarfo
choéby stowo z tego, co méwit. — Jezyki, detektywie. — Podsungt mu z
powrotem akta. — Wszystkim odgryziono jezyki.



ROZDZIAL CZWARTY

— Jezyk zasadniczo przypomina kawatek zylastego befsztyka -
oswiadczyt Pete Hanson, wkladajac gumowe rekawice. Urwat i
przyjrzal sie Trentowi. — Wyglada mi pan na biegacza.

Mam racje?

Trent nie sprawial wrazenia zaskoczonego pytaniem. Michael
doszedt do wniosku, ze przez dwanascie lat stuzby musial mie¢ do
czynienia z calg masg ekscentrycznych koroneréw.

— Tak.

— Dlugie dystanse?

— Mhm.

— Maratony?

— Owszem.

— Tak myslatem. — Pete pokiwal gtowg, jakby zdobyt punkt, cho¢
Michael zauwazyt, ze Will Trent sam z siebie nie wyjawil Zadnej
informacji na swéj temat.

Lekarz wrécil do zwlok lezacych na stole sekcyjnym na $rodku
pomieszczenia. Cale cialo Aleeshy Monroe przykrywato biate
przesdcieradlo. Odstonieta byta jedynie glowa. Trzecie rzesy zniknely,
makijaz usunieto. Grube szwy biegly przez czoto, w miejscu gdzie
odpreparowano skore twarzy i glowy, by zbadac¢ kosci czaszki i wyjaé
mozg.

— PrzygryzliScie sobie kiedys$ jezyk? — spytat Pete.

Trent nie odpowiedzial, wiec Michael rzucit:

— Jasne.

— To zadziwiajacy narzad, szybko sie goi. Pod warunkiem ze nie
jest odciety, naturalnie.

Tak czy siak — ciggnat lekarz — nie jest trudno go przegryzé. —
Odwinat przescieradto, ukazujac ciecie kolnierzowe, ale nie obnazajac
piersi.

— Spojrzcie — powiedzial. Michael zobaczyl czarne zasilenia na
lewym ramieniu kobiety. — Rozmieszczenie plam opadowych



wskazuje, ze umarta w miejscu, w ktérym jg znalezliScie.

Na schodach, lezagc na plecach. Uwazam - dodat — Zze zostata
najpierw pobita, potem zgwalcona. Jezyk odgryzt jej w trakcie
stosunku.

Michael wyobrazit jg sobie lezacg na schodach, z ciatem najpierw
rozluznionym, gdy starala sie przetrzymaé gwalt, potem napietym,
skrecajgcym sie z przerazenia, kiedy zrozumiata, co sie stanie.

— Uda sie zdjaé slady DNA z jezyka? — odezwat sie wreszcie Trent.

— Zapewne cala mase, zwazywszy na jej profesje. — Pete wzruszyt
ramionami. — Niewatpliwie wymazy z pochwy tez dadza bogate
zniwo podejrzanych, ale ide o zaklad, ze sprawca uzyl prezerwatywy.

— Skad ta pewnosc?- spytat Michael.

— Talk — rzucil Pete. — Na prawym udzie miata odrobine maczki
kukurydzianej.

Michael wiedzial, ze prezerwatywy przesypuje sie talkiem, Zzeby
ufatwic ich naktadanie.

Wszyscy producenci uzywaja tych samych sktadnikéw, zatem nie
ma mozliwosci ustalenia marki prezerwatywy. Cho¢ akurat wiedza,
czy korzystal z ramzeséw czy trojanéw, nie zawezitaby drastycznie
kregu podejrzanych.

— Podejrzewam, ze uzywat typu z lubrykantem — dodat Pete. —
Znalaztem  takze $lady zwigzku mogacego odpowiadaé
nonoxynolowi-9.

Trent uznat to chyba za interesujace.

— Czy na schodach tez zlokalizowano takie $lady?

— Ja nie znalaztem.

— Zatem — skonkludowat Trent — musiat uprawiac z nig seks gdzie
indziej, przypuszczalnie w mieszkaniu, przed walka na klatce
schodowe;j.

Michael si¢ wytaczyl. Kurwa taka jak ta Monroe nie trwonitaby
ciezko zarobionych pieniedzy na ekstrawagancje w rodzaju srodkéw
nawilzajacych czy plemnikobdjczych. Lepiej zagryz¢é zeby i zachowaé
wiecej kasy, a ewentualnymi konsekwencjami zaja¢ sie¢ pdzniej. —
Kondom musiat naleze¢ do sprawcy.

Trent wygladatl na zaskoczonego, jakby dopiero teraz sobie



przypomniat, ze Michael jest w prosektorium.

— Niewykluczone.

Michael wytozy! mu to jasnie;.

— Nie zamierzat jej zabi¢. Inaczej po co by sie szarpat na takg droga
gumke, nie?

Trent skinat glowg, ale nic nie powiedziatl.

— A zatem. — Pete otworzyt usta kobiety i pokazat kikut jezyka. —
Nie ma tu duzych arterii z wyjatkiem tetnicy jezykowej, ktéra
rozchodzi sig jak korzenie drzewa, zwezajac sie na koricach. Zeby sig
do niej dosta¢, trzeba siegnaé kilka, kilkanascie centymetréw w glab
jamy ustnej, co praktycznie wyklucza uzycie zebéw. — Zmarszczyt
brwi, zastanawiajgc sie przez chwile. — To jakby jamnik usilowat
wsadzi¢ pysk do borsuczej nory.

Mimo Zze Michael nie chcial, obraz mimowolnie pojawit mu sie w
glowie, w uszach rozbrzmialo ostre ujadanie.

— W tym przypadku — ciggnat Pete — oddzielono wedzidetko od
reszty jezyka, naruszajac przewdd Slinianki podzuchwowej. -
Otworzyt usta i unidést jezyk, pokazujac palcem cienki fald pod
spodem. — Amputacja jezyka sama w sobie nie jest obrazeniem
zagrazajacym zyciu. Szkoput w tym, ze upadia na plecy. Moze na
skutek szoku albo zwigzkéw chemicznych krazacych w jej
organizmie. P6zniej zemdlata. W ciggu kilku minut krew z rany
wypetnita jame ustng. Jako przyczyne Smierci podam gwattowne
uduszenie na skutek zachtysniecia sie krwig w nastepstwie urazowe;
amputadji jezyka i towarzyszacego jej krwotoku.

— Ale on nie chcial, Zeby umarta — powiedzial Michael.

— Wyobrazanie sobie, co chodzi po glowie cztowiekowi, gdy
odgryza kobiecie jezyk, nie nalezy wprawdzie do moich kompetencji,
ale gdybym lubil hazard, a moje ekszony powiedza wam, Ze
uwielbiam, to owszem, tak, powiedzialbym, Zze sprawca nie chciat,
zeby zginela.

— Tak jak te inne — rzucit Trent.

— A jest ich wiecej? — spytal Pete z zainteresowaniem. — Nie obito
mi sie 0 uszy nic na temat podobnych przypadkéw.

— Wiemy jeszcze o dwoéch dziewczynkach — poinformowalt go



Trent. — Jedna miata odgryziony jezyk, ale nie catkowicie. Udato sie go
przyszy¢, wiec wyszla z tego stosunkowo bez szwanku. Druga stracita
jezyk. Minelo zbyt wiele czasu, by operacja wchodzita w gre.

Pete pokrecit gtows.

~ Biedactwo. Swieza rzecz? Nie czytatem o podobnym zdarzeniu.

— Do pierwszej napasci doszlo na terenie nalezacym do stanu, wiec
udato nam sie zachowac¢ dyskrecje. Rodzice drugiej dziewczynki nie
dopuscili prasy, a lokalna policja nie ujawnita zadnych szczegétow.
Jesli wszyscy milczg, temat umiera.

— A co z ta trzecig? — musiat spyta¢ Michael. — Tq mals.

Trent wprowadzit Pete’a w szczeg6ty.

— Moim zdaniem sama go sobie odgryzta — podsumowat. — Ma
tylko dziesie¢ lat. Musiata by¢ Smiertelnie przerazona. Chlopcy z
tamtejszej policji sa dobrzy, ale brak im doswiadczenia z tego typu
brutalnymi przypadkami. Uwazam, ze mieli problem z uzyskaniem
od niej zeznan.

— Zapewne — zgodzit si¢ Pete.

Michael zastanawiat sie, dlaczego Trent wczeéniej o tym
wszystkim nie wspomniat. Moze prébowat wybadac¢ go, ustali¢, czy
sie nada. Do dupy z tym, pomy$lat. Mial juz do$¢ stawania na rzesach,
zeby pokazag, Ze jest cos§ wart.

— Jak mysélisz, ile lat ma ta? — spytal lekarza wskazujac glowa na
Aleeshe Monroe.

— Trudno powiedzieé. — Pete patrzyt taksujgco na twarz kobiety. —
Uzebienie w fatalnym stanie, ale to od narkotykéw. Uwzgledniwszy
trudne warunki Zzyciowe i wieloletnie uzaleznienie, daltbym jej
trzydziesci pare, moze mniej, moze wiecej.

Michael popatrzyl na Trenta.

— Ale nie naScie.

— Zdecydowanie nie — zgodzit sie Pete.

— Zatem mamy dwie nastolatki zalatwione piec¢dziesiat
kilometréow stad i starg ¢punke z Atlanty, a jedynym taczacym je
elementem jest odgryziony jezyk. - Usilowal wzrokiem
zasygnalizowaé Trentowi, co ma na mysli. — Zgadza sie?

Zadzwonita komoérka agenta. Popatrzyt na wySwietlacz, Przeprosit



ich i wyszed! z sali.
Pete ciezko westchnat i przykryt zwloki, naciggajac przescieradto

na glowe.
— Ciezka sprawa.
— Taa - zgodzil sie¢ Michael. Patrzyl przez szklane drzwi

zastanawiajac sie, co, do cholery, jest z Trentem nie tak.

— Wyglada na tebskiego faceta — powiedziat Pete. — No i musze
przyznaé, ze to mila odmiana widzie¢ ktérego$ z twoich kolegéw
ubranego tak elegancko.

— Ze co? — spytat Michael. Obserwowat Trenta, usitujgc podstuchaé
rOZMOowe.

— Garnitur — wyijasnit lekarz. — Robi wrazenie.

— Jak u jakiego$ pieprzonego przedsiebiorcy pogrzebowego -
odrzekl Michael mys$lac, ze Pete raczej nie trafi na rozkladéwke
czasopisma ,GQ".

Jego biate fartuchy laboratoryjne byly wprawdzie zawsze czyste i
wykrochmalone, ale tylko dlatego, ze koszty pralni optacalo paristwo.
Pod spodem koroner nosil zwykle dzinsy i pomietg koszule z
rozpietym kotnierzykiem, zawsze rozchelstang. Ukazywata kepke
siwych wlosO6w na piersi oraz ztoty medalion, ktérego nie odwazylby
sie zalozy¢ zaden z Bee Geeséw.

— Raczej trudno sie tu dopatrzy¢ wyraznego zwigzku miedzy tymi
trzema przypadkami — powiedziat Pete.

— Mi to méwisz.

— Ale fakt, ze wszystkie stracily jezyki, daje do myslenia. To nie jest
czesto spotykane. — Pokazat torbe na dowody, tak jakby Michael nie
napatrzy! sie na nig wczoraj. — Musze powiedzieé, ze przez wszystkie
lata, od kiedy w tym siedze, jeszcze si¢ z czym$ podobnym nie
spotkatem. Ugryzienia, rany kasane, owszem, w bréd. Zawsze
powiadam, ze jesli kto$ szuka naukowego dowodu na pochodzenie
ludzi od zwierzat, wystarczy, ze spojrzy na ofiar¢ pierwszego z
brzegu gwaltu. — Pete polozyl jezyk obok reki Monroe. — Piersi i
ramiona ma usiane $ladami ugryzieri, naliczylem przynajmnie;j
dwadzieScia dwa. To chyba rodzaj atawizmu: gryz¢ podczas
brutalnego ataku. Dzikie psy i duze koty robig to w warunkach



naturalnych. - Zachichotal. - Nie potrafilbym zliczy¢, ile
odgryzionych brodawek sutkowych juz widziatem. Pie¢ lub sze$¢
techtaczek. Jeden palec. — Usmiechnat sie do Michaela. — Gdyby tylko
takim potworom rosty rogi, byloby o wiele tatwiej ich ztapad.

Michaelowi nie podobat sie sposéb, w jaki lekarz na niego patrzyt,
a juz na pewno nie mial ochoty wystuchiwa¢ jego opinii o
seksualnych dewiantach.

— Powiedz Trentowi, kiedy skoriczy pytlowaé przez telefon, ze
jestem na dole — rzucit.

Wyszedt przez drzwi ewakuacyjne i zbiegt po schodach. W
pierwszym odruchu chciat wsigéé do wozu i wypig¢ sie na Trenta, ale
nie zamierzal go wkurzaé. Nawet gdyby Greer nie zmyt mu za to
glowy, Michael miat dos¢ rozsadku, zeby nie robi¢ sobie wroga z
dobrze ubranego dupka z GBI.

— Pali sie? — spytat Leo. Stat na dole schodéw i kurzyt papierosa.

— Kopsnij jednego — poprosit Michael.

— Myslatem, Ze rzucites.

— Jeste$ mojg matka? — Siegnal mu do kieszeni koszuli i wyjal
paczke.

Leo pstryknat zapalniczkg i Michael zaciggnal sie gleboko.
Znajdowali sie na poziomie garazy. Wszedzie rozchodzil sie smréd
spalin i gumy, ale papierosowy dym w nozdrzach natychmiast go
sttumit.

— No to jak? — zaczal Leo. — Gdzie ten chujek?

Michael wypuscil struzke dymu, czujac, jak nikotyna go uspokaja.

— Na gorze z Pete’em.

Leo si¢ nachmurzyl. Lekarz zabronit mu wstepu do prosektorium
po jakim$ niesmacznym zarcie rzuconym nie w pore.

— Bytem w personalnym.

— Tak? — Michael popatrzyl na niego przez oblok dymu spod
przymruzonych powiek.

— Akta Willa Trenta sg utajnione.

— Utajnione?

Leo skingt gtowa.

— Z jakiego powodu mogg utajnié akta?



— Pojecia nie mam.

Przez minute obaj palili w milczeniu, pochtonieci wilasnymi
mys$lami. Michael popatrzyt na zastang petami posadzke. W budynku
obowiazywal bezwzgledny zakaz palenia, ale moéwienie zgrai
gliniarzy, Ze nie moze czego$ robi¢, mialo ten sam skutek co proszenie
malpy, by nie rozrzucata swego géwna.

— Dlaczego Greer go wezwal? — zastanawiat sie gtosno Michael. —
To znaczy, dlaczego wtasnie jego. Te cala KUPE, czymkolwiek,
kurwa, jest to talatajstwo.

— Greer go nie wezwal. — Leo uniést brwi, jakby bawit sie setnie tg
zagadka. — Kiedy pojawit sie w biurze, Trent juz tam siedzial.

Serce zabito Michaelowi mocniej. Poczut zawrét gtowy, nikotyna
zaczynata dziata¢.

— To tak nie funkcjonuje. Goscie ze stanowego nie moga sie ot tak
pokazac i przejac Sledztwa. Trzeba ich wezwad.

— Wczoraj wieczorem wydawato mi sie, ze Greer i tak zamierzat to
zrobié. Co za réznica, jak do tego doszto?

— Niewazne. — Pomimo fatalnego stylu bycia Leo znat mase ludzi
w firmie. Do perfekcji opanowatl sztuke nawigzywania kontaktéow i
zwykle potrafit znaleZz¢ haka na kazdego. — Mozesz sie czego$ o nim
dowiedzie¢? — spytat Michael.

Donnelly wzruszyt ramionami i mrugnat do Michaela przez dym.

— Sharon z dyspozytorni zna goscia, ktéry chodzit z jedna
dziewczyng, ktéra pracowala z Trentem.

— Chryste — syknal Michael. — Zaraz mi powiesz, ze masz kumpla,
ktéry ma kumpla, ktéry...

— Interesuje cie to czy nie?

Michael ugryz! sie w jezyk.

— Wal.

Leo sie nie spieszyl. Obracat papierosa miedzy kciukiem a palcem
wskazujacym, potem zaciggnat sie i wolno wypuscit dym. Michael byt
bliski rzucenia mu sie do gardta, kiedy wreszcie uslyszat:

— Wies( jest taka, ze to dobry glina. Niezbyt kontaktowy...

— Zalewasz.

— Tak. — Leo zachichotatl, kaszlnat, a potem cmoknat ustami, jakby



przetykat to, co odkrztusit.

Michael popatrzyt na papierosa w reku, czujac, jak Zotadek
podjezdza mu do gardta.

— Ma wskaznik wykrywalnosci na poziomie osiemdziesigt
dziewiecd.

Michaelowi zrobito sie niedobrze, ale nie od papierosa. W swej
nieskoriczonej madrosci rzad federalny nakazal kazdej jednostce
mierzenie indywidualnych wskaZnikéw wykrywalnoéci — odsetka
rozwigzanych spraw — zeby jaki$ gryzipiérek w Waszyngtonie mogt
sobie rysowa¢ wykresy i S$ledzi¢ postepy. Rzekomo w imie
przejrzystosci, ale dla wiekszosci policjantéw oznaczalo to po prostu
od metra wiecej pisaniny. Byle idiota mégt przewidzieé, ze zaowocuje
to takze szczeniacka rywalizacjg miedzy detektywami, a Greer jeszcze
ja podsycal, co miesigc wywieszajac wyniki swoich $ledczych.

Trent bit ich wszystkich na gtowe. O jakie§ dwadzie$cia punktow.

— Co6z. — Michael zadmiat sie z wysitkiem. — Latwo rozwigzad
sprawe, kiedy sie jg przejmuje od innego gliny, ktéry odwalit juz catg
robote.

— W tej calej KOPIE jest od niedawna.

— W KUPIE - poprawit Michael, wiedzac, ze Leo nie chce go
sprowokowac, tylko nie potrafi przesta¢ si¢ wyglupiad.

— Nieistotne — wymamrotat Leo. — Méwie, ze zanim zostal tam
przeniesiony, zajmowal si¢ powaznymi sprawami.

— Pogratulowac¢.

— Kilka lat temu prowadzit z jaka$ panng duze Sledztwo w sprawie
gangu pedofilow.

— Panna sie jako$ nazywa?

Leo ponownie wzruszyt ramionami.

— Kilku gosci porywalo dzieciaki na Florydzie, wymieniali je
potem z kolesiami z Montany.

Wszystko szto przez Hartsfield, przemieszczali je tam jak bydto.
Zesp6l twojego kumpla rozwigzal rzecz w miesigc. Panna
powedrowata do gory jak rakieta, Trent zostal na miejscu.

— Byt szefem zespotu?

— Mhm.



— Dlaczego nie dostat awansu?

— Musisz jego spytac.

— Gdybym még}, nie gadatbym teraz z toba.

Zobaczyt blysk urazy w oczach Donnelly’ego.

— To wszystko, co wiem, czlowieku. Trent to porzadny gos¢, zna
sie na robocie. Jedli to ci nie wystarcza, musisz skontaktowa¢ sie z
kim$ w centrali i sam poweszy¢.

Michael stat ze wzrokiem wbitym w papierosa, obserwujac, jak sie
spala. Gina by go zabita, gdyby go przylapala na paleniu. I tak pozna
po zapachu rak, gdy tylko wréci do domu.

Rzucit niedopatek na ziemie i zdusit obcasem.

— Angie nadal pracuje w obyczajéwce?

— Polaski? — spytat Leo, jakby nie wierzyl wlasnym uszom. — Nie
chcesz chyba mie¢ na karku tej dupy z polaczkowa?!

— Odpowiedz, kurwa, na pytanie.

Leo wyijat kolejnego papierosa i odpalit go od pierwszego.

— Tak. Nie styszatem, zeby sie co$ zmienito.

— Jesli Trent bedzie mnie szukat, powiedz, ze za kilka minut bede
na dole.

Nie czekal na odpowiedZz Donnelly’ego. Wbiegl po schodach na
trzecie pietro, kiedy dotart na miejsce, Swiszczalo mu w piersiach. Sita
rzeczy wydzial pracowal gltéwnie w nocy, wiec w pomieszczeniu
siedzialo z p6t zespotu, odwalajac papierkowg robote po nalocie z
zeszltego wieczoru. Angie najwyrazniej robila za przynete. Miata na
sobie odslaniajagcg ramiona bluzke bez plecéw, ktéra koriczyla sie
jakie$ osiem centymetréw przed pepkiem.

Blond peruka lezata rozczapierzona na biurku niczym zdechly
szpic.

Czekal, az uniesie glowe i zauwazy go, a gdy to zrobila, na jej
twarzy malowato sie co$§ bardzo dalekiego od radosci. Kiedy
podszed!, odchylita sie na krze$le i skrzyzowata nogi pod spédniczka
tak krotka, ze ze zwyktej przyzwoitosci odwrdécit wzrok.

— Co tutaj robisz? — spytala. — Jezu, wygladasz potwornie.

Michael przeciggnat reka po witosach. Byt spocony po sprincie na
schodach. W ptucach nadal miat dym, a kiedy zakaszlat, z piersi



dobyto sie co$ jakby agonalne rzezenie. Chryste, jeSli czego$ nie
zmieni, wkrétce posadzg go na wézku obok Kena.

— Mozemy chwile pogadac? — poprosit.

Popatrzyla na niego nieufnie.

— O czym?

Michael nachylit sie nad biurkiem, zeby nikt ich nie styszat.

— Ee, ee. — Wstata i odepchneta go. - WyjdZmy na korytarz.

Poszedt za nig, Swiadomy, Ze reszta zespotu patrzy.

Prawda wygladala tak, ze Michael lubil prace w obyczajéwce.
Cztowiek oglada sobie dziewczynki, zgarnia klientéw, rzadko do
niego strzelaja, rzadko musi méwié jakim$ rodzicom, ze zwtloki ich
corki czy syna ptywaja w Chattahoochee. Odszedl z wydziatu nie
dlatego, ze chcial, ale poniewaz nie dogadywatl sie z Angie. Nie
przepadali za sobg i fakt, ze teraz si¢ zgodzita z nim porozmawiac,
niemal zwalil go z nég.

Stanela we wnece naprzeciwko wind i obciggneta spddniczke.
Obok niej buczat i polyskiwatl §wiatetkami przedpotopowy automat z
papierosami i napojami.

— Chcesz pogadac o Aleeshy Monroe? — zagaita.

— Tej dziwce? — Nawet nie przyszto mu do glowy, zeby wyciggnaé
jej kartoteke.

— Nie kojarzysz jej? — spytata Angie. — Zapuszkowalismy ja kilka
razy, zanim spiknela sie z Baby G.

Michael wymamrotat ,Taaa”, cho¢ Angie chyba nie my$lata serio,
ze bedzie pamietal jedng dziwke z tych tysiecy, ktére zatrzymywali w
czasie weekendowych tapanek. W niektére sobotnie wieczory musieli
wzywaé wieZzniarke, zeby przewiezé wszystkie panienki na
posterunek. Kilka godzin pézniej na zewnatrz budynku ustawiat sie
sznur taksowek, ktore zabieraly je z powrotem na ulice.

— Chciatem... — zaczal Michael. Z tytu zadZzwieczaly drzwi windy.
Obejrzal sie przez ramie i zobaczyt Willa Trenta. — Cholera — mruknat.

— KitKat — powiedziat Trent i mineto troche czasu, zanim modzg
Michaela pojat o czym, kurwa, facet moéwi. Stat przed automatem i
grzebat w kieszeni w poszukiwaniu drobnych.

Michael postanowit by¢ mity.



— To jest Angie Polaski — powiedzial. I dodal, jakby jej ubranie nie
mowilo samo za siebie: — Z obyczajéwki.

Trent pakowal monety do automatu. Skinat jej gtowa, ale nie
popatrzyt w oczy.

— Witam, detektyw Polaski.

— Trent pracuje w GBI. Greer go wezwal, zeby pomdégt nam przy
sprawie Monroe — wyjasnit Michael.

Obserwowal Trenta, czekajac, zeby sprostowal, ze to nie Greer go
wezwal, Ze sam zglosit sie do porucznika. Trent tymczasem wodzit
palcem po szklanym froncie urzadzenia, usitujac odczytaé kod pod
batonikami KitKat, zeby wystuka¢é go na panelu. Mruzyl oczy.
Michael doszed! do wniosku, ze facetowi przydatyby sie okulary.

— Ozez w dupe — wymruczata Angie. — E-sze$¢. — Sama whbila kod,
uderzajagc w plastikowe klawisze wsciekle diugimi sztucznymi
paznokciami. — Przyniose akta Monroe — zwrdcita sie do Michaela.

Zanim zdazyl odpowiedzie¢, juz szta z powrotem do
pomieszczenia wydziatu. Widzial, ze Trent odprowadza jg wzrokiem,
patrzac, jak rusza tytkiem.

— Pracowalem z nig jaki$ czas temu — poinformowat go Michael. -
Jest w porzadku.

Trent zerwal papierek z batonika i ugryzi.

Michael uznat za stosowne wyjasnié:

— Miewa muchy w nosie.

— Gdybym dzieft w dzien musiat sie tak ubiera¢ do pracy, nie
sadze, zebym byl specjalnie pogodny.

Michael patrzyl, jak rusza szczeka, Zujac batonik. Szrama na
policzku wydawala si¢ wyraZniejsza.

— Skad masz te blizne?

Trent popatrzyt na dton.

— Od gwozdziarki — odpowiedziat i Michael dostrzegt r6zowa linie
biegnacq miedzy kciukiem i palcem wskazujagcym. Wprawdzie nie te
blizne miat na mys4li, ale nie oponowat.

— Naprawiate$ co§ w domu czy jak?

— W Habitat for Humanity. — Wsungl resztke wafelka do ust i
wyrzucil papierek do kosza. — Jedna z wolontariuszek postrzelila



mnie galwanizowanym gwozdziem.

Michael poczul, jak kolejny element ukladanki trafit na miejsce.
Habitat for Humanity: dobroczynna organizacja silami ochotnikéw
budujagca domy dla biednych rodzin. W wiekszosci policjantow
wczedniej czy pdzniej budzit sie spotecznikowski duch. Pracujgc na
ulicach, cztowiek zapomina, Ze na $wiecie sg i dobrzy ludzie. Potem
prébuje wyleczy¢ te rane na duszy, pomagajac tym, ktérzy chca
pomocy. Zanim Tim si¢ urodzit, Michael pracowat w schronisku dla
dzieci. Nawet Leo Donnelly dziatal ochotniczo w Little League,
dopdki mu nie zabroniono palié na boisku.

— Chciatbym zobaczy¢ miejsce zdarzenia — o§wiadczyt Trent.

— PrzeszukaliSmy jej mieszkanie wczoraj wieczorem. Myslisz, ze
co$ przeoczyliSmy?

— Uchowaj Boze — zaprzeczyl. Michael usitowat sie doszuka¢ falszu
w jego glosie, ale nie znalazl. — Chcialbym po prostu poczué
atmosfere.

— Robisz tak przy innych sledztwach?

— Owszem. Robitem.

Wrécita Angie, stukajac szpilkami po wylozonej kaflami podtodze.
Wyciggneta 26ttg teczke z aktami.

— Tyle mam o Monroe.

Trent nie siegnal po teczke, wiec wzial jg Michael. Otworzyt i
spojrzat na zdjecie z kartoteki.

Jak na ¢épunke i dziwke byla catkiem atrakcyjna. Oczy patrzyly
twardo i wyzywajaco prosto w obiektyw. Wygladala na zirytowang,
przypuszczalnie dodawata w mys$lach stupki, obliczajac, ile pieniedzy
straci, zanim wyjdzie za kaucja.

— Jej alfonsem jest Baby G - powiedziala Angie. — Kawat
skurwysyna. Siedzial za napa$¢, gwalt, usitlowanie zabdjstwa,
prawdopodobnie kazal tez zlikwidowa¢ jeszcze dwoéch innych gosci,
ale nie mozna mu nic udowodni¢. — Wskazata palcem na usta. - Ma
zloty grill na zebach z wyrznietymi krzyzami w $rodku, jakby byt
samym Chrystusem.

— Gdzie ma mete?

— W Grady Homes — powiedziata. — Jego babka mieszka w tym



samym budynku co Aleesha.

Trent wsadzil z powrotem rece do kieszeni i gapit sie na Polaski
jak na kosmitke. Jego milczenie bylo irytujace, a na twarzy malowata
sie pelna wyzszosci mina, jakby wiedziat wiecej, niz méwi, i w duchu
zrywal boki, ze oni jeszcze na to samo nie wpadli.

— Chcesz co$ doda¢? — spytat go Michael.

— To twoje $ledztwo, detektywie — odpowiedzial Trent. -
Dziekujemy za pomoc — rzucit pod adresem Angie i postat jej cos, co
w wypadku kogo$ mniej protekcjonalnego mogtoby uchodzi¢ za
usmiech.

Angie przeniosta wzrok z Michaela na Trenta i z powrotem na
detektywa. Uniosta brew pytajaco, ale Michael nie potrafil udzieli¢ jej
odpowiedzi.

— Niewazne — wymruczata i machneta rekg. Odwrdcita sie do obu
plecami, jednak tym razem Michael byl zbyt wkurzony, zeby
podziwiaé widok.

— Masz, kurwa, jaki$ problem?

Trent zdawat sie zaskoczony jego tonem.

— Przepraszam?

— Bedziesz sterczal tu tak przez caly dzien czy moze jednak
zakaszesz rekawy i ubrudzisz sobie troche raczki?

— Moéwilem juz, jestem tu tylko, Zzeby doradzac.

— Dobra, panie Dobra Rada, ja tez ci co$ doradze. — Michael
zacisnat piesci tak mocno, ze czul, jak paznokcie wrzynajag mu si¢ we
wnetrze dloni. — Nie le¢ ze mng w chujki.

Trent nie wygladal na przestraszonego grozbg, ale zwazywszy na
fakt, ze Michael musiat wyciagna¢ szyje i zadrze¢ gltowe, zeby ja
wycedzié, nie byto to wielkim zaskoczeniem.

— W porzadku — powiedzial. Potem, jakby to wszystko zalatwialo,
spytal: — Nie masz nic przeciwko ponownej rundce do Grady?
Naprawde chcialbym obejrze¢ miejsce zdarzenia.



ROZDZIAL PIATY

Wszystko, co robil i méwit Will Trent, dziatalo Ormewoodowi na
nerwy, poczawszy od jego ,naturalnie”, kiedy Michael oswiadczyt, ze
bedzie prowadzit, po sposéb, w jaki gapit sie znudzonym wzrokiem
przez okno, gdy jechali North Avenue w strone Grady Homes.

Przywodzit mu na my$l madrale z liceum, tych, co to nosili w
kieszeni na piersiach suwaki logarytmiczne i przerzucali sie tekstami
z Monty Pythona. Michael mégt oglada¢ te filmy do usranej $mierci, a
i tak ni w zab nie rozumiat, tak jak za cholere nie rozumiat dziwakéw
w typie Trenta. Nie bez kozery tacy goscie dostawali w szkole fomot.
Nie bez kozery spuszczali go goscie tacy jak Michael.

Wziat gleboki oddech i zakaszlat, ptuca ciagle jeszcze sie wkurzaty
za tego szluga. Pomys$lat o Timie: o tym, jak inne dzieciaki si¢ nad nim
znecaja z powodu jego upo$ledzenia. W szkole byla grupka takich
dreczycieli, ktérzy juz dali mu popali¢: a to kradnac czapke, a to
miazdzac kanapke w stotéwce. Nauczyciele starali sie jako$ to
powstrzyma¢, ale nie mogli by¢é we wszystkich miejscach naraz, a
niektérzy w ogole od poczatku nie byli specjalnie zadowoleni z tego,
ze zgodnie z zasada klas integracyjnych skierowano Tima do nich na
zajecia. Moze przez osobe Willa Trenta przemawiala karma Michaela.
Moze to byt rodzaj préby. BadZz mily dla tego cudaka, a Tim bedzie
mogt liczy¢ na takie samo traktowanie.

— Aaa — powiedziatl Trent, wyciggajac maly magnetofon z kieszeni
marynarki. - Mam to potaczenie z 911.

Zanim Michael zdazyl co$ odpowiedzie¢, wcisngt klawisz. Z
glo$niczka rozlegt sie cienki, piskliwy gtos:

,Musicie przyjecha¢ do budynku dziewie¢ w Grady Homes. Kto$
gwalci kobiete”.

Michael zabebnil palcami o kierownice, czekajgc na zmiane
Swiatel.

— Pus¢ jeszcze raz.

Trent spelnit jego zyczenie i Michael wytezyt stuch, starajac sie



wylapaé odgtosy w tle, ustali¢ ton i akcent gtosu. Co$ tu nie grato, ale
nie potrafit wyjasni¢ co.

— Gwalci — powtoérzyt Michael. — Nie ,,zabija”.

— Dzwonigca nie sprawia wrazenia przerazonej — dodal Trent.

— Nie - zgodzit sie Michael, wciskajac gaz, kiedy zapalilo sie
zielone $wiatto.

— Sklonny jestem zalozyé, ze gdybym byt kobieta, to bym sie
przerazit, widzac napasc na inng kobiete lub chocby styszac odgtosy.

— Niekoniecznie — zaoponowat Michael. — Moze gdybys$ mieszkat
w Grady, zdazylbys sie juz napatrzy¢ na takie sceny.

— Jesli tak, to dlaczego w ogodle wzywalbym policje? — Sprobowat
sam odpowiedzie¢ na wlasne pytanie. - Moze znatem te kobiete?

— Gdybys ja znatl, bylby$ ciut bardziej zdenerwowany. — Michael
wskazal na magnetofon.

Dzwonigca moéwita spokojnie, jakby podawata prognoze pogody
albo wynik jakiego$ szczeg6lnie nudnego meczu.

— Minelo trzydzieSci minut, zanim pojawitla sie grupa
interwencyjna. — W jego glosie nie bylo stycha¢ przygany. -Grady ma
najdtuzszy czas reakcji na wezwanie w calym miescie.

— Wie o tym kazdy, kto oglada wiadomosci.

— Albo mieszka na tym osiedlu.

— SprawdziliSmy wszystkich w budynku, chodziliémy od drzwi do
drzwi. Jako$ nikt nie wychynat z wielkim napisem na czole.

— Nie mieszka tam nikt skazany za czyny lubiezne?

— Jeden, ale akurat zapuszkowany, przez caly dzier
przestuchiwano go w innej sprawie.

Trent przewingt taSme i odtworzyt raz jeszcze az do chwili, kiedy
pojawil sie glos operatora: ,Psze pani? Psze pani? Jest pani tam?”
Wsadzit magnetofon z powrotem do kieszeni.

— Ofiara jest poza tym troche za stara — stwierdzit.

— Monroe? - spytat Michael, zmieniajagc bieg. Trent wreszcie
rozmawial z nim jak z gling. — Taa, je$li Pete ma racje, jest
prawdopodobnie mniej wiecej w moim wieku. Twoje dziewczynki to,
czekaj, czternastolatki? Pietnastolatki?

— I biate.



— Monroe byta czarna, mieszkala na osiedlu socjalnym, pracowata
na ulicy.

— Poprzednie byly biate, pochodzily z klasy $redniej i wyzszej, z
porzadnych rodzin, dobrze si¢ uczyly.

— Moze nie zdazyt upolowaé nowej — zasugerowal Michael, czujac,
ze stagpa po bardzo kruchym lodzie. W uszach znowu ustyszat
dzwonek, co§ w glowie mu moéwito, zeby sie zamknat, nie ufat temu
nowemu, hie dal si¢ wyprowadzi¢ w pole.

— Niewykluczone — zgodzit sie Trent, ale ton jego gltosu méwit, ze
nie uwaza tego za prawdopodobne.

Michael milczat, skrecajac w prawo w Grady Homes. Osiedle
wygladato o niebo lepiej noca, kiedy ciemno$¢ skrywala najgorsze
skazy. Byt poniedziatek, niemal dziesigta rano, ale dokota roito sie od
dzieciakéw jezdzacych na rowerach, jakby trwaty wakacje. Kiedy
Michael byt maty, robit dokladnie to samo: wsiadal na swojego
schwinna i popisywat si¢ z kumplami z ulicy. Tyle Zze oni nie
podawali sobie torebeczek z maryska, jak te to wtasnie robily, a juz na
pewno nie mieliby odwagi, zeby machaé¢ do gliniarzy krazacych po
osiedlu.

Przed budynkiem numer dziewie¢ nadal stalo bmw, na masce
siedziato dwdéch nastolatkéw z rekoma skrzyzowanymi na piersiach.
Wygladali na jakie$ pietnascie, géra szesnaScie lat i Michaela oblat
zimny pot na widok bezdusznego spojrzenia ich oczu, kiedy patrzyli,
jak wjezdza na parking. To byt wiek, ktéry najbardziej przerazat go
jako gliniarza. Takie wyrostki musiatly co$ udowodni¢, dokonaé
czego$, co pozwoli im sta¢ sie mezczyznami.

Przelanie krwi bylo najszybszym sposobem na przejScie tego
progu.

Trent takze obserwowat nastolatkéw.

— No, pieknie — powiedziatl tylko pelnym rezygnacji tonem i
Michael poczut ulge, ze facet nadal mysli jak policjant.

Nagle frontowe drzwi budynku otworzyly sie z hukiem i obaj
jednoczes$nie siegneli po bron.

Zaden jednak jej nie wyciggnat, patrzyli tylko w napieciu, jak niski,
bysiowaty mezczyzna ruszyt popekanym chodnikiem i przeszed? tuz



obok ich wozu od strony Trenta, nawet na nich nie spojrzawszy.

Byt bez koszuli; na szerokiej klatce pod trzesacym sie ttuszczem
rysowaly sie $lady muskulatury, przy kazdy kroku mieénie piersiowe
podskakiwaly jak cycki. W dioni trzymat aluminiowy kij do baseballu
i kiedy zblizyt sie nieco do chtopcéw na masce, owingt druga dton
dokota uchwytu.

Michael popatrzyt na Trenta, ktéry powiedziat ,ty decydujesz”,
ale juz wysiadat z samochodu.

— Cholera — wysyczal Michael. Otworzyl drzwiczki i wysiadat
wlasnie w chwili, kiedy bysio znalaz!t sie przy wyrostkach.

— Zlazi¢ z mojego wozu — wrzasngl, wymachujac kijem w
powietrzu. Obaj chtopcy staneli z rekoma dyndajacymi po bokach i
otwartymi ustami. — No juz, zanim stluke wam tylki, wy leniwe
skurwysyny.

Dzieciaki rozsadnie rzucity sie do ucieczki.

— No. — Trent odetchnat gtosno.

— Glupie pizdzielce - powtérzyl mezczyzna. Patrzyl na
Ormewooda i Trenta i Michael byt pewien, ze nie méwi juz o
nastolatkach. — Czego tu, kurwa, mendy jedne weszycie?

— Baby G? - spytat Trent.

Mezczyzna uniost kij, gotéw do uderzenia.

— A kto, do kurwy nedzy, pyta?

Trent podszedt o krok blizej, jakby sie nie bal, Ze jego gtowa zaraz
poleci na aut.

Michael przypomniat sobie, co Angie méwita o Baby G: , Napas¢,
gwalt, usitowanie zabdjstwa”.

— Jestem Will Trent, agent specjalny, a to jest detektyw Ormewood.
— Michael skinat rekg, cieszac sie, ze od rozjuszonego alfonsa dzieli go
samochdd. Trent byl kretynem, jesli myslal, Ze wyciagnie co$ z tego
zbira. — Prowadzimy $ledztwo w sprawie $mierci Aleeshy Monroe.

— A niby, kurwa, z jakiej racji miatbym z wami gada¢? — Baby G
trzymat kij w powietrzu, mi¢énie na ramionach naprezyty mu sie.

Trent odwrécit sie do Michaela.

— Przychodzi ci do glowy jaki$ powéd?

Michael wzruszyl ramionami, zastanawiajgc si¢, co napisze w



raporcie, kiedy juz odstawi Willa Trenta do szpitala Funkcjonariusz
rozwécieczyl podejrzanego”, przyszto mu na mysl.

Trent odwrdcit sie do alfonsa, roztozyt rece i wzruszyt ramionami.

— Naprawde, jestem wstrzasniety, ze mdj urok i prezencja nie
wystarczg.

Michaelowi opadta szczeka. Zaraz jednak szybko zamknat usta i
ponownie opusécil reke do kabury, zeby modc zareagowad, kiedy
sutener uzna, ze nie okazuje mu sie szacunku.

Minety dwie lub trzy sekundy, potem nastepne. Wreszcie Baby G
skinagt glowa.

— W porzadku. — USmiechngt sie, ukazujac zlote naktadki na
zebach, kazda miata wyrzniety w Srodku krzyz, odstaniajacy bialg
kos¢ pod spodem, tak jak opisala Angie. — Macie dziesie¢ minut, péki
nie zacznie sie Montel.

Trent wyciagnat reke, jakby zawarli umowe.

— Dziekuje.

Alfons uscisngt podang dtori, mierzagc Trenta badawczym
spojrzeniem.

— Na pewno jeste$ gling?

Agent siegnat do kieszeni i wyciggnal odznake. Baby G zerknat na
nig, potem ponownie przesunal wzrokiem po Trencie.

— Dziwny skurwysyn z ciebie.

Agent schowal odznake do kieszeni, przechodzac do porzadku
nad tym spostrzezeniem.

— Chcesz rozmawiac tutaj?

Baby G opuscit kij i opart si¢ na nim jak na lasce.

— To moi kuzyni. — Wskazal na samochéd, najwyrazniej méwigc o
chtopcach, ktérych przegonit. — Nic dobrego. Powinni trzymac tytki w
szkole.

— To fadnie, Ze interesujesz sie ich zyciem. — Trent znowu wsadzit
rece do kieszeni i opart si¢ niedbale o tyl samochodu, jakby prowadzit
przyjacielska pogawedke. — Kiedy ostatni raz widziate$ Aleeshe?

Baby G dlugo sie namysélat.

— Okoto széstej wczoraj wieczorem — odpowiedzial wreszcie. —
Wychodzita do pracy. Chciata wczeéniej mate co nieco. — Unidst



podbrédek, czekajac, zeby Trent zapytat, o jakie co nieco chodzi.

Agent najwyrazniej nie czul takiej potrzeby. Widziat Slady na
ramionach dziwki tak samo dobrze jak Michael.

— Zaniostes jej?

Baby G wzruszyt ramionami, co Trent wziat za potwierdzenie.

— Czy miata jakich$ innych dostawcow?

Alfons rozejrzat sie, jakby sprawdzat, kto stucha. Splunat na
ziemie, wypial wyzywajqco klatke piersiowg, ale odpowiedziat.

— Gdzie tam. Nie miata hajsu. Nikt by jej nie pozyczyl na towar.

— Ja bym sie przeszed! ulicg i obciggnat pierwszemu z brzegu za
dziatke — zasugerowat Trent. — Bez hajsu.

Baby G zasmiat sie na t¢ mysl.

—Jo, suko, nie na moim terenie.

— Aleesha na pewno zgtaszata caty utarg — rzucit Trent, bardziej w
formie pytania.

— Takiego — burknal Baby G, jakby byto gltupota choc¢by sugerowac
co$ podobnego.

— Dobrze zarabiata?

— Lubita dawa¢ w kanal. Zrobitaby wszystko, byleby przyépac.

— Miata statych klientow? Mezczyzn, ktérych powinnisémy szukac?

— Zadnych chorych kutafonéw, jak ten, ktéry to zrobit. — Wskazat
kijem na gérne pietro bloku, gdzie znaleziono Monroe. — Dbam o
swoje dziewczyny. — Trzymal kij uniesiony, by zilustrowaé, co ma na
mys$li. - Gdybym dorwat wcze$niej tego luja, mozecie by¢ pewni, Ze to
on szedlby teraz do ziemi, nie moja Leesha.

Trent skingt glowa w strone budynku.

— Mieszkasz tutaj?

— Z mojq babcia. Starzeje sie. Musze sie nig opiekowac. — Gtos mu
ztagodnial.

— Byte$ z nig wczoraj wieczorem?

— Siedzieliémy z chtopakami w knajpie w Cheetah i ogladaliémy
mecz.

— Pozwolisz, ze porozmawiamy z twoja babcia?

— Cholera, nie, nie pozwole. Nie mieszajcie babci w to géwno. Nic
nie widziata, styszycie?



To tylko starsza pani.

— W porzadku — ustgpit Trent. Obejrzat si¢ na Michaela, jakby
pytatl, czy chce co$ dodac.

Michael potrzasnat glowg i Trent zwrdcit sie znowu do alfonsa: -
Wiem, Ze spieszysz sie na swdj program. Dziekuje, ze poswiecite$
nam czas.

Baby G stat tam, zbity z pantatyku. W konicu zbyt ich wzruszeniem
ramion i powtérzyt:

,Dziwny skurwysyn z ciebie”, po czym odszedl w strone
budynku.

Kiedy drzwi klatki schodowej zamknety sie z trzaskiem, Trent
odwrdcit sie do Michaela.

— I co myslisz?

— Myséle, ze ma racje. — Michael oderwat sie od samochodu. — Jeste$
pojebany jak cholera.

Zadzwonita komorka i poczut, jak znowu zalewa go irytacja, kiedy
Trent odszed! kilka metréw dalej, zeby odebrac.

— Tak jest - méwit. — Tak.

Michael popatrzyt na niebo, na zbierajgce sie ciemne chmury.
Zwazywszy na to, jak sie sprawy dzi$§ mialy, burza zapewne zerwie
sie dokladnie w chwili, kiedy beda stad wychodzili, i jeszcze na
koniec bedzie musial brngé¢ przez parking w strugach deszczu,
niszczac nowe buty.

Trent zamknat telefon i schowat go do kieszeni.

— Musisz jecha¢ do domu, Michael.

Ormewood poczul, ze zamarfo mu serce.

- Co?

— Musisz jecha¢ do domu — powtérzyl Trent. — Zdarzyt sie
wypadek.
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Dzi§ rano policia poinformowala o aresztowaniu
podejrzanego w sprawie zabdjstwa pietnastoletniej Mary Alice
Finney. Poniewaz zatrzymany jest nieletni, nie ujawniono jego
personaliéw, ale szef policji Harold Waller zdradzit nam, Ze jest
nim pietnastolatek, dobrze znany organom Scigania w Decatur.
Zostal aresztowany po tym, jak kilku sgsiadéw zidentyfikowato
go jako nieznajomego, ktéry odprowadzal Mary Alice z przyijecia,
gdzie widziano ja po raz ostatni. Waller twierdzi, ze nalezy
oczekiwa¢é pelnego przyznania sie do winy w tej, jak sie wyrazit,
,hajbardziej ohydnej zbrodni”, z jakq miat do czynienia w catlej
swojej karierze.

Ojcem dziewczyny jest Paul Finney, znany i ceniony cztonek
palestry oraz zastepca prokuratora okregowego hrabstwa
DeKalb. Matka, Sally Finney, gospodyni domowa, jest aktywng
cztonkinig Ligi Kobiet, zajmuje sie takze pozyskiwaniem
sponsoréw i zbidrka funduszy na rzecz lokalnej uczelni, Agnes
Scott College. Mary Alice byla ich jedynym dzieckiem. Marsz
pamieci odbedzie sie na placu dzisiaj o godzinie 20.30,
uroczystosci pogrzebowe zas w domu Cable Funeral jutro po
poludniu. Zamiast kwiatow rodzina prosi o datki na rzecz
biblioteki miejskiej Decatur, jednego z ulubionych miejsc Alice.



ROZDZIAYL SZOSTY

Pedzit na ztamanie karku z dlorimi zaci$nietymi na kierownicy. Trent
siedziat obok, zachowujac kamienny spokdj, kiedy Michael przemykat
przez czerwone Swiatla i znaki stopu. Mieszkal niecale dwadziescia
minut drogi od Grady Homes, ale miat wrazenie, jakby jechali cate
godziny. Serce stalo mu w gardle, ttukac sie tam jak pociagg towarowy.
Myslat o krzywdach, ktére wyrzadzit swojej rodzinie, ze na nich
wszystkich nie zastuguje, ze sie¢ poprawi, zmieni zupeinie, byleby
tylko Timowi nic sie nie stato.

— Kurwa! — Ostro odbit kierownica w lewo, o wlos unikajac
zderzenia z chevroletem blazerem, ktéry mial pierwszernistwo.

Trent chwycit sie drzwiczek, ale mial do$¢ rozumu, by nie
wspominaé o zmniejszeniu predkosci.

Michael naprostowat samochéd i zaraz ponownie ostro skrecit w
lewo, wjezdzajac w boczng uliczke, gdzie byt mniejszy ruch i szanse
na szybsze dotarcie na miejsce. Sprzegto sie przez chwile $lizgato, ale
szybko zatapalo z powrotem, kiedy przyspieszyl. Na desce
rozdzielczej polyskiwalo Swiatetko, wskaznik temperatury silnika
przesunal sie mocno w czerwone pole.

Byleby tylko ten cholerny rzech zawiézt go do domu. Tylko tego
chciat.

Ponownie wcisnal redial na klawiaturze komoérki i stuchat
przecigglego sygnalu, gdy telefon dzwonil u niego w domu po raz
pietnasty. Komoérka Barbary nie odpowiadala, nie udato mu sie tez
ztapa¢ Giny w szpitalu.

— Cholera jasna! — wrzasnat i walnat aparatem w deske rozdzielcza.
Rozleciat sie na kawatki.

Greer zadzwonil do Willa Trenta, Zeby to jego poinformowac, ze
co$ sie stato, jakby Michael byt jakim$ pedziowatym leszczem, a nie
doswiadczonym gling. Powiedziat tylko tyle, Ze dzieciak Michaela
mial wypadek w domu. Standardowa procedura: nie informowa¢
przez telefon, nie denerwowaé bliskich, zeby zdotali dojechad



bezpiecznie do domu. Kiedy Michael skontaktowal sie =z
porucznikiem chcac uzyskaé¢ wiecej szczeg6téw, kutas rozmawiat z
nim jak z dwunastolatkiem. ,JedZ do domu, Michael — powtarzal. -
Wszystko bedzie dobrze”.

— Rower — rzucil Trent i Michael w ostatniej chwili zobaczyt
rowerzyste. Prawie sie o niego otarl, kiedy zjezdzat na sgsiedni pas. Z
naprzeciwka pedzila ciezaréwka, wiec blyskawicznie odbit z
powrotem, tylko cudem unikajgc czotowego zderzenia.

— JesteSmy prawie na miejscu — powiedzial, jakby Trent sie pytal. —
Cholera — wycedzit przez zeby, walac dtonig w kierownice.

Tim zawsze pakowat sie w co$, w co nie powinien. Nie rozumiat,
Ze czego$ nie wolno.

Barbara tez nie robila sie coraz mltodsza. Przez wiekszos$¢ czasu
czula sie zmeczona, nie miata sil, by za matym nadazy¢.

Skrecit ostro, wjezdzajac w swoja ulice. Przed domem staly dwa
radiowozy, jeden na podjezdzie za samochodem Barbary. Policjanci w
mundurach krecili si¢ po chodniku przed domem Cynthii i Phila.
Michaelowi zamarlo serce, kiedy zobaczy! Barbare siedzacg na ganku
z glowa w dloniach.

Zdotal jakos wysigé¢ z wozu. Rzucit sie do niej, czujac w gardle
z061¢ i usitujac powstrzymaé mdlosci.

— Gdzie jest Tim? — spytal. Nie odpowiedziata dos$¢ szybko, wiec
powtdrzyl, wrzeszczac: — Gdzie jest moj syn?!

— W szkole — rozdarta sie¢ w odpowiedzi, jakby byt szalony.

Chwycil jg za nadgarstki i silg podniést. Miata tzy w oczach.

— Ej — powiedzial Trent cicho, ale w jego tonie stycha¢ bylo
ostrzezenie.

Michael popatrzyt na swoje dlonie, nie wiedziat, jak to sie stalo, ze
zacisnely sie na przegubach rak Barbary. W miejscu, gdzie jg trzymat,
wykwitly czerwone pregi. Puscit ja.

Z tyltu, za jego plecami pojawilo sie kombi koronera, zazgrzytaly
hamulce, kiedy wéz stanat przy skrzynce na listy.

Potozyt dlonie na ramionach Barbary, tym razem po to, zeby nie
upaséé. Powiedzieli, ze chodzi o dziecko. Moze si¢ pomylili. Moze
Greer klamat.



— Gina? - spytat Michael. — Czy cos$ sie stato Ginie?

Jeden z policjantéw stal przy samochodzie do przewozu zwlok.
Wskazat rekq na sgsiedni dom, zwracajac sie do kierowcy:

— Na podwoérku za domem.

Michael machinalnie ruszyt! przed siebie. Otworzyl frontowe
drzwi domu i popedzit korytarzem. Styszal tupot stép za sobg i byt
pewien, ze to ten sukinsyn Trent. Mial to gdzies. Otworzyt tylne
drzwi i wybiegl na podworko, ale zaraz stanat jak wryty, a Trent
wpadt na niego z tytu.

Najpierw zobaczyt biel, kusy szlafroczek, przeSwitujaca halke.
Lezala na brzuchu z nogami zaplatanymi w uszkodzong siatke
ogrodzenia. Szedciu czy siedmiu mezczyzn stalo dokota.

Michael zdotat jako$ do niej podejs¢, ale kolana sie pod nim ugiety,
kiedy zobaczyt ciato.

Pieprzyk na ramieniu, znamie na rece. Wcisnal palce w jej matg
dion.

— Prosze pana, prosze jej nie dotyka¢ — kto$ ostrzegt.

Michael nie zareagowat. Gtadzil miekkg reke, szepczac wsréd tez
zalewajacych mu twarz:

—Jezu, o Jezu.

Trent méwil co$ do grupki policjantéw, Michael nie rozumiat
stow. Mogt tylko patrze¢ na tyl glowy Cynthii, na dlugie pasma
jedwabistych blond wloséw opadajace na ramiona jak szal.

Obciggnal szlafrok, przykrywajac obnazone posladki, starajac sie
zapewnic jej cho¢ troche godnodci.

— Detektywie — powiedzial Trent. Wsadzil reke pod ramie
Michaela i bez wysitku uniést go do pozycji stojacej. — Nie wolno jej
dotykad.

— To nie ona — upieral sie Michael, prébujac znowu opasé¢ na
kolana, zobaczy¢ jej twarz. To jaki$ zart. To nie mogta by¢ Cynthia.
Cynthia jest w centrum handlowym, wydajac pienigdze Phila,
wibczac sie z przyjacidtkami. — Chee jg zobaczy¢ — powiedzial. Trzast
sie caty, jakby byto mu zimno. Kolana znowu sie pod nim ugiety, ale
Trent go podtrzymywat i nie pozwalatl upas¢. — Chce zobaczy¢ jej
twarz.



Jeden z mezczyzn, najwyrazniej patolog sgdowy, powiedziat:

— I tak miatem ja odwrécié. — Z pomocg innego policjanta chwycit
ja za ramiona i potozyt twarza do gory.

Z szeroko otwartych ust wylewala sie krew i splywata po szyi jak
struzka wody z niedokreconego kranu. Piekng twarz szpecita gteboka
rana na skroni. Puste zielone oczy patrzyly beznamietnie w niebo.
Kosmyki wloséw oblepiaty policzki i Michael chciat sie pochyli¢, zeby
je odgarna¢, ale Trent mu nie pozwolil.

Oczy go szczypaly od goracych tez. Kto§ powinien ja okry¢. Nie
powinna tak leze¢, wystawiona na widok publiczny.

Lekarz nachylit sie, otworzy? szerzej jej usta i zajrzat do srodka.

— Nie ma jezyka.

— Chryste — wyszeptat jeden z gliniarzy. — Przeciez to jeszcze
dziecko.

Michael przetknat éline, majac wrazenie, ze udlawi sie z rozpaczy.

— Pietnascie — powiedzial. Nie dalej jak w zeszlym tygodniu
obchodzita urodziny. Kupit jej pluszowa zyrafe. — Ma pietnascie lat.
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ROZDZIAL SIODMY
2 PAZDZIERNIKA 2005 ROKU

John Shelley chcial mie¢ telewizor. Od dwéch miesiecy harowat
jak wot, dzien w dzieri przychodzac punktualnie, a wychodzac jako
ostatni, wykonujac kazde, nawet najbardziej upierdliwe, z sufitu
wziete polecenie szefa, i w jego mniemaniu telewizor nie byt
zachcianka, ale czyms$, na co po prostu zastuzyl. Nie chodzito mu o
nic wyrafinowanego, chciat tylko co$ w kolorze, co$ z pilotem i co$, co
by odbieralo rozgrywki uczelniane.

Marzyt, zeby oglada¢ mecze swoich zespoléw. Chciat trzymac¢ w
dtoni pilota i jesliby Georgia grata fatalnie, co bylo wysoce
prawdopodobne, méc zmieni¢ kanat i patrzeé, jak Floryda dostaje
fomot. Chciat oglada¢ kiczowate wystepy podczas przerw, stucha¢
glupich komentatoréw, $ledzi¢ rozgrywki Tulane kontra Southern
Mississippi, Texas A&M kontra LSU, patrze¢, jak armia robi w gacie
przed marynarka.

Zblizalo sie Swieto Dzigkczynienia, wiec uczestniczytby w orgii
rozgrywek uczelnianych, potem by sie przerzucit na grube ryby: the
Patriots, the Raiders, a wszystko to zwieniczylaby owa magiczna
chwila w lutym, kiedy John Shelley siedzialby w géwnianym pokoju
géwnianego pensjonatu i ogladal zajebisty Super Bowl sam jak palec
po raz pierwszy w zyciu.

W ciaggu ostatnich dwoéch miesiecy przez sze$¢ dni w tygodniu
wygladat z okna autobusu i patrzyt tesknym wzrokiem na Atlanta
City Rent-All. Szyld na wystawie obiecywatl, ze ,praca réwna sie¢
kredyt”, ale odsylacz, tak maly, ze wygladal na rozgniecionego
owada, méwit co innego. Dzieki Bogu byl zbyt zdenerwowany, by z
miejsca wejs¢ do sklepu i zrobi¢ z siebie glupka. Stat przed
frontowymi drzwiami z sercem trzesagcym sie jak pies srajacy
pestkami brzoskwini, kiedy zauwazy! na tabliczce ten dopisek
drobnym druczkiem. Dwa miesiace, zastrzegat druczek. Trzeba byto
mie¢ stalg prace od co najmniej dwéch miesiecy i dopiero wtedy



cztowiek mogt liczy¢ na interes Zzycia: pieédziesigt dwie raty po
dwadziescia dolcéw na tydzien za telewizor, ktéry w zwyklym
sklepie chodzit po jakie$ trzy paczki.

Ale John nie byl zwykla osoba. Mimo nowej fryzury, gtadko
wygolonych policzkéw i wyprasowanych spodni ludzie nadal
wyczuwali w nim te innos¢. Nawet w pracy, w zwyklej myjni
samochodowej, gdzie zatrzymywali sie w wiekszosci przejezdni, zeby
przetrze¢ auta czy odkurzy¢ z platkéw $niadaniowych tyty swoich
terenéwek, wszyscy trzymali sie od niego na dystans.

A teraz, dwa miesigce pdzniej, John przycupnal w napieciu na
brzezku krzesta, starajac sie nie postukiwaé noga, i czekat na swdj
telewizor. Pryszczaty wyrostek, ktéry go obslugiwal, nie Spieszyt sie.
Wzial wniosek Johna i poszed! na zaplecze jakie§ dwadzieScia minut
temu.

Whniosek. To kolejna rzecz, o ktérej nie wspominat szyld. Adres
zamieszkania, data urodzenia, numer ubezpieczenia spolecznego,
miejsce zatrudnienia, wszystko z wyjatkiem cholernego rozmiaru
gaci.

Jak na niedzielne popoludnie w sklepie panowal spory gwar.
Wszystkie telewizory byly wilaczone, potyskujac jaskrawymi
obrazami, w uszach dZwieczaly Johnowi $ciszone odglosy z filméw
przyrodniczych, wiadomosci i programéw dla majsterkowiczéw. Ten
rejwach zaczynal go draznié. Przez siegajace od sufitu do podtogi
okna wlewalo sie za duzo $wiatla.

Obrazy byly zbyt jaskrawe.

Poruszyt sie na krzesle, czujac, jak po plecach sptywa mu struzka
potu. Nie nosil zegarka, ale na Scianie wisial duzy czasomierz.
Stanowilo to powazny btad ze strony projektanta.

Zegar jedynie przypominat klientom, ze siedzg tu i kwitna,
czekajac, az jakis dzieciak prosto z liceum powiadomi farciarzy, ze
spelniajag warunki i dostapili rzadkiego zaszczytu wybulenia pieciuset
dolcéw za odtwarzacz DVD Simzitzu.

— Tylko telewizor — wyszeptal do siebie John. — Tylko maty
telewizorek. — Noga zaczela mu znowu postukiwa¢, ale nie prébowat
jej przytrzymad. Dlonie mu sie zaciskaly i rozwieraly i to bylo



niedobre. Musi przesta¢ tak robi¢. Ludzie gapili sie na niego. Rodzice
przyciagneli do siebie dzieci. — Prosze pana? — Stat przed nim Randall,
jego osobisty asystent klienta. Do twarzy przyklejony miat usémiech,
ktoéry skonfundowalby nawet labradora. — Przepraszam, ze kazaliSmy
panu czekaé. — Wyciagnat reke, jakby John nie potrafil podnies¢ sie
samodzielnie.

— Nic nie szkodzi — powiedzial John mozliwie jak najwyraznie;j.
Rozejrzat sie po sklepie, zastanawiajac, o co chodzi. Ten dzieciak byt
dla niego zbyt mily. Czy co$ sie wydarzyio?

Kto$ wezwat policje?

— Mozemy panu zaoferowaé ktérys z tych — zaproponowat
Randall, prowadzac go na tyly sklepu, gdzie wystawiono duze
odbiorniki.

John stanat przed telewizorem, ktéry rozmiarami przypominat
ekran w kinie. Wzwyz mierzy?t tyle samo co John i dwa razy tyle
WsZzerz.

Randall wziat do reki pilota wielkosci ksigZzki.

— Panasonic ma zaawansowana technologie kontrastu, ktéra
gwarantuje...

— Chwilka. — John chodzit dokota odbiornika. Miat tylko kilka
centymetréw grubosci.

Zobaczyl cene i sie rozeSmial. — Czlowieku, moéwitem ci, ile
zarabiam.

Randall postal mu u$miech i zrobit krok do przodu, co sprawito,
ze John automatycznie chcial zrobi¢ krok do tylu. Nie ruszyl sie
jednak z miejsca, dzieciak za$ znizyt glos do szeptu i oSwiadczyt:

— Rozumiemy, kiedy niektérzy z mnaszych klientéw maja
dodatkowe Zrédia dochodéw, ktérych woleliby nie wymienia¢ we
wniosku.

— Naprawde? — spytat John, orientujgc sie, ze dzieje sie¢ co$
pokatnego, ale nie wiedzac doktadnie co.

— Paniski raport kredytowy... — Randall sprawiat wrazenie niemal
zazenowanego. — AnalizowaliSmy pariskie karty kredytowe.

— Jakie karty kredytowe? — spytal John. Nie miat nawet zwyktego
konta.



— Prosze sie tym nie niepokoi¢. — Randall poklepal Johna po
ramieniu, jakby byli starymi kumplami.

~ Jakie karty kredytowe? — powtérzyt John. Swierzbito go, zeby
strzasna¢ dton dzieciaka.

Nie cierpial przyznawaé, Zze czego$ nie wie. Brak orientacji
wystawial cztowieka na niebezpieczefistwo.

Randall wreszcie zabrat reke.

— Szefie — zaczal. — Nie ma o czym moéwié, tak? Wystarczy splacac
w terminie, a my nie bedziemy sie wtraca¢. Nikomu niczego nie
zglaszamy, chyba Ze pojawiaja sie zalegtodci w ratach.

John skrzyzowal ramiona na piersi, cho¢ mial swiadomosé, ze
przez to wyglada na jeszcze wiekszego, jeszcze grozniejszego.

— Postuchaj — powiedziat. — Chce ten géwniany telewizor z przodu,
dwadziescia dwa cale z pilotem. To wszystko.

— Spoko — rzucit Randall, unoszac dfonie. - Jasne. Zaden problemu.
Pomyslatem tylko, ze przy takiej zdolnosci kredytowse;j...

John musiat znowu zadaé pytanie.

— Jakiej zdolnosci?

— Panskiej zdolnosci kredytowej — powtérzyt dzieciak tonem glosu
przechodzacym z niedowierzania w czyste ostupienie. — Jak Zyje nie
wiedziatem tu lepszej. Mamy w bazie ladnych paru ludzi, nie
przekraczajg trzystu punktow.

— A moja ile wyniosta?

Ekspedient wygladat na zaskoczonego tym pytaniem.

— Nie wolno nam udziela¢ takich informagji.

John przybrat stanowczy, lekko chrapliwy ton.

— Ile wyniosta moja?

Twarz Randalla zrobita sie purpurowa, zdobiace ja pryszcze
zbielaty. Wyszeptat:

— Siedemset dziesie¢ — i zerknat przez ramie, zeby sprawdzi¢, czy
szef na niego patrzy. — Moze pan p6js¢ do prawdziwego sklepu, panie
Shelley. Moze sie pan przejs¢ do Circuit City albo Best Buy...

— Pokaz mi to.

— Raport kredytowy?

John zblizyt sie jeszcze bardziej.



— Powiedziales, ze sa tam jakie$ karty kredytowe. Chce wiedzie¢
jakie.

Randall znowu obejrzat sie przez ramie, a powinien skupiac si¢ na
tym, co sie dzieje z przodu.

— Przestain sie oglada¢ za siebie, chlopcze. Spdjrz na mnie.
Odpowiedz na moje pytanie.

Ekspedient przetknat $line, poruszajac grdyka.

— Moze pomylilem sie w panskim numerze ubezpieczenia.
Aktualny adres zamieszkania byt inny...

— A nazwisko?

— To samo.

— Miejsce poprzedniego zameldowania w Garden City sie
zgadzato?

— Tak, prosze pana.

Podsumowat fakty.

— Myslisz, ze jest jaki$ inny Jonathan Winston Shelley, o tej samej
dacie urodzenia, mieszkajagcy w Atlancie, zameldowany pod moim
wczedniejszym adresem, ktéry ma numer ubezpieczenia spolecznego
tak zblizony do mojego?

— Nie... znaczy sie... tak. — Na gérnej wardze chiopaka pojawit sie
pot, glos zaczal mu drzed.

— Przykro mi, prosze pana. Moge straci¢ prace, jesli to panu
pokaze. Moze pan sam zdoby¢ odpis za darmo. Podam panu numer...

— Mniejsza z tym — powiedziat John, czujac sie jak potwor, ze tak
wsiadl na dzieciaka. Strach w jego oczach ranit jak kawalek szkfa.
John przeszed! z powrotem przez sklep, minat telewizor, ktéry chciat
kupié, i wyszedt, zanim zdazylby powiedzie¢ co$, czego by zalowal.

Zamiast po6js¢ do domu, przecigl ulice i usiadl na tawce przy
przystanku autobusowym.

Wyjat ze stojaka jedng z bezplatnych gazet lokalnych i przerzucit
kilka stron. Ulica byta czteropasmowa, ale bardzo ruchliwa.
Zasloniwszy sie dziennikiem, obserwowat sklep, patrzyl, jak Randall i
pozostali ekspedienci rozmawiajg z ludZmi, ktérzy powinni mie¢ dos¢
rozumu, zeby nie podpisywacd cyrografu.

Raporty kredytowe, karty kredytowe, zdolno$¢ kredytowa.



Cholera, nie miat o tym wszystkim zielonego pojecia.

Nadjechat autobus, kierowca popatrzyl na niego przez drzwi.

—Jedzie pan?

— Nastepnym - powiedzial John. I dodal: — Dzieki. — Lubit
kierowcéw z autobuséw miejskich w Atlancie. Nie osadzali ludzi
pospiesznie. Dopdki klient ptacit za bilet i nie wywolywat awantur,
uwazali go za dobrego cztowieka.

Zasyczato gorace powietrze z rury wydechowej, autobus odjechat.
John przewrocit kolejna strone w gazecie, ale zaraz wrécil do
poczatku, uswiadomiwszy sobie, Ze nic przeciez nie przeczytal.
Siedzial na przystanku przez dwie, trzy godziny; wstat tylko raz, zeby
sie wysikac za jakim$ opuszczonym budynkiem.

O dwudziestej Randall opuscit sklep. Wsiadl do zardzewiatej
toyoty, przekrecil kluczyk w stacyjce i zakldcil spokédj wieczoru
najohydniejszg muzyka, jaka John w Zyciu slyszal Od co najmniej
godziny panowal zmrok, ale Randall nie zauwazylby Johna, nawet
gdyby bylo jasno jak w potudnie. Dzieciak mial przypuszczalnie
jakie$ siedemnascie lub osiemnascie lat. Miat tez wlasny samochéd,
niezle ptatng posade i zadnych zmartwien oprécz dupka z doskonata
zdolnoscia kredytowq, ktéry wusilowal go sterroryzowaé tego
popotudnia.

Pojawit sie kierownik. A przynajmniej John wzial go za
kierownika: starszy jegomos¢, zaczeska na tysinie, zéttawa skora i
grube dupsko od bezczynnego siedzenia calymi dniami i méwienia
ludziom ,nie”.

Jego jek, kiedy unosit rece i opuszczal krate na frontowe okna
sklepu, stycha¢ bylo po drugiej stronie ulicy. Jeknal znowu, zamykajac
ktédke, ijeszcze raz, kiedy wstawat.

Rozprostowawszy plecy, podszedt do szarobrazowego forda
taurusa i wgramolit sie za kierownice.

Zapial pas, poprawit lusterko i wrzucit wsteczny. W6z ruszyt do
tytu, potyskujac biatymi $wiatlami nad czerwonymi, potem ruszyt
prosto i opuscit parking, powarkujac jak meleks.

Dziesie¢ minut, pietnascie. P61 godziny. John podniést sie, sam
jekngwszy z wysitku. W kolanach mu trzasneto, tylek miat obolaty od



zimnego betonu.

Spojrzat w lewo i w prawo zanim przeszed! przez ulice i minat
sklep. Lancuchy na frontowych drzwiach i oknach byly grube, ale
John nie zamierzat sie¢ wlamywac. Skierowatl sie na tyly budynku do
kontenera na $mieci.

Kamera monitoringu byla skierowana na tylne drzwi i nie
obejmowala zasiegiem kontenera.

Z metalicznym piskiem odsungt stalowg pokrywe. Zapach
dochodzacy ze $rodka ranit nozdrza, ale Johnowi zdarzalo sie¢ wacha¢
gorsze. Zaczal wycigga¢ mate czarne worki na odpadki, ktérymi jak
widzial, byly wylozone kosze na $mieci w sklepie. Pracowat z uwaga
— rozwigzywal kazdy worek, zamiast go rozrywaé, i starannie
zawiazywal po przeszukaniu, zanim przeszed! do nastepnego. Po
potgodzinie grzebania si¢ w $mieciach bral go pusty Smiech.
Zgromadzone tam dane — numery ubezpieczenia spotecznego, adresy,
historie zatrudnienia - wystarczylyby do odstawienia grubego
przekretu. Jednak Johna to nie interesowato. Nie by! kanciarzem ani
ztodziejem. Chcial zdoby¢ dane, ale tylko swoje, i oczywiScie znalaz?
je w ostatnim worku, ktéry otworzyt.

Przechylit raport, zeby tatwiej go odczyta¢ w Swietle
zewnetrznych halogendw.

Ten sam numer ubezpieczenia spolecznego. Ta sama data
urodzenia. Ten sam poprzedni adres.

Jonathan Winston Shelley, lat trzydziesci pie¢, posiadacz dwéch
kart Master Card, trzech kart Visa i jednej karty stacji Shell. Jako adres
figurowatl numer skrytki pocztowej z kodem 30316, co znaczylo, ze
mieszka gdzie§ w potudniowo-wschodniej czesci Atlanty — kilka
kilometréw od aktualnie wynajmowanego przez Johna pokoju w
Chez Flop House na Ashby Street, na potudnie od kapitolu stanowego
Georgii.

Jego zdolnos¢ kredytowa byta imponujaca, rachunek biezgcy miat
doskonatg historie.

Wygladato na to, ze jest bardzo wiarygodnym klientem, i to od
szedciu lat. Z wyjatkiem jednej adnotacji ,platnos¢ minimalna” na
karcie Shella, wszyscy jego kredytodawcy byli zadowoleni z szybkich



splat, co byto nieco dziwne, jak sie nad tym zastanowié, poniewaz
przez ostatnie dwadziescia lat Jonathan Winston Shelley nie miat
wielu okazji do zakupow.

Straznicy w wiezieniu rzadko kiedy spuszczaja z oka goscia, ktory
odsiaduje dozywocie za zgwalcenie i zabdjstwo pietnastoletniej
dziewczynki.



ROZDZIAL OSMY

John znat Mary Alice Finney, odkad pamietat. Grzeczna dziewczynka,
tadna cheerleaderka, pigtkowa uczennica, kto§, kogo wszyscy w
szkole znali i lubili, bo byla tak cholernie sympatyczna. Jasne, niektére
kolezanki jej nienawidzity, ale to wtasnie robig dziewczyny, gdy czujq
sie zagrozone: nienawidza. Rozglaszaja wstretne plotki. Niby sg mite,
ale gdy tylko cztowiek sie odwrdéci, wbijaja mu néz w plecy i jeszcze
go przekrecajag. Nawet w $wiecie dorostych, gdy tylko pojawia sie
jaka$ kobieta, ktora sobie radzi i odnosi sukcesy, dokota zawsze
wykwita grupka innych kobiet, twierdzacych, ze jest suka i robi
kariere przez t6zko. Tak wlasnie ten Swiat jest urzadzony i w liceum
Decatur nie bylo inaczej.

Tak naprawde John dopiero pézniej sie zorientowatl, jak bardzo
przypominato wiezienie.

Shelleyowie mieszkali kilka przecznic od Finneyéw w jednym z
najtadniejszych osiedli miasta, sgsiadujgcym z Agnes Scott College.
Ich matki sie znaly i czesto spotykaly w tym zamknietym Swiecie
zamoznej warstwy klasy éredniej. Poznaly sie tak, jak zwykle poznajg
sie zony prawnikéw i lekarzy: na jakiej$ imprezie dobroczynnej czy
wieczorku polaczonym ze zbidrka pieniedzy na rzecz lokalnego
liceum, szpitala, uczelni — dowolnej instytucji, ktéra akurat stuzyta za
pretekst do wydania wystawnego przyjecia i pochwalenia si¢ przed
znajomymi pieknie urzagdzonym domem.

Richard Shelley byt onkologiem, szefem oddziatu onkologicznego
w szpitalu Decatur. Jego Zzona Emily swego czasu zajmowala sie
sprzedazg nieruchomodci, ale rzucita prace, kiedy na $wiat przyszto
ich pierwsze dziecko, Joyce. John urodzit si¢ trzy lata pdzniej i
Shelleyowie uznali, Ze juz niczego im do szcze$cia nie brakuje.

Emily byla jedna z tych matek, ktére catkowicie po$wiecajq sie
wychowywaniu dzieci.

Dzialala w komitecie rodzicielskim, sprzedawata ciasteczka na
rzecz miejscowej organizacji skautowskiej, a tygodnie przed



zakoniczeniem roku szkolnego spedzata, szyjac kostiumy na
uroczysto$¢ rozdania $wiadectw. W konicu jednak dzieci podrosty i
przestaly jej potrzebowacé i okazalo sie, ze nagle nie ma co ze sobg
zrobi¢. Kiedy John byt w gimnazjum, a Joyce koriczyla liceum, Emily
wrdcila na p6t etatu do agencji, Zeby nie siedzie¢ bezczynnie w domu.

Nic nie macito doskonatej harmonii ich Zzycia. Oprécz Johna.

Klamstwa pojawily sie nagle i pozornie bez powodu. John byt w
domu, cho¢ zapowiadal wczeéniej, ze bedzie na treningu. Szedt na
trening, gdy mowil, ze zostanie w domu. Opuscil sie¢ w nauce.
Zapuscit wlosy. Potem pojawil sie smréd. Wygladato na to, ze przestat
sie kapaé, i jego ubrania, kiedy Emily zbierata je z podlogi jego
zawilgoconej sypialni, zeby wrzuci¢ do pralki, sprawialy wrazenie
plastikowych, jakby kto$ pokryt je teflonem.

Richard wracat ze szpitala p6zno. Jego praca byta emocjonalnie i
fizycznie wyczerpujaca.

Nie miat czasu ani ochoty martwi¢ sie Johnem. Kiedy byt w jego
wieku, tez chodzil posepny. Jako nastolatek miewal swoje sekrety.
Narozrabiat, ale zalatwit sprawe, prawda?

Czas odstawié go od cycka. Da¢ chtopakowi troche wolnosci.

Emily bata sie marihuany, wiec nie zaniepokoity jej $lady jakiego$
proszku w przedniej kieszeni dzinséw syna.

— Aspiryna — powiedziat jej.

— Po co wkladates aspiryne do kieszeni?

— Miewam migreny.

Kiedy byt maly, pakowal do kieszeni dziwniejsze rzeczy:
kamienie, spinacze do papieru, zabe. To jego zdrowie jg zaniepokoito.

— Moze powiniene$ p6js¢ do lekarza?

— Mamo.

Zostawit jg stojacg w pralni ze spodniami w rekach.

Shelleyowie, jak wiekszo§¢ zamoznych malzenistw, zakladali, ze
ich pieniadze i przywileje uchronig dzieci przed narkotykami. Nie
zdawali sobie sprawy, ze te dwa czynniki jedynie pomagaly dzieciom
zdoby¢ lepsze narkotyki. Poza tym Emily Shelley chciata wierzy¢, ze
jej syn jest dobrym chlopcem, wiec wierzyla. Nie zwracata uwagi na
szklisty wzrok, jaki miewat rano, krople do oczu, ktérych uzywat na



okraglo, stodki, mdlacy zapach, jaki dochodzit ze sktadziku na tytach
domu. Doktor Richard natomiast nie wystawial nosa zza gazety przy
$niadaniu i nie wiedzial, Ze syn ma Zrenice wielkosci pétdolaréwek
czy ze nos krwawi mu czeSciej niz niektérym ze zzeranych przez raka
pacjentow na jego oddziale.

Doskonale zycie sypato sie kawatek po kawatku.

Przypadkowa kontrola w szkole ujawnita torebke z haszem
wepchnietag w pare teniséwek w szafce Johna.

— To nie moje buty — powiedziat John i Emily potwierdzita, ze
obuwie nie przypomina adidaséw, ktére widziata wczesniej u syna.

Potem zadzwonil ochroniarz pracujacy w lokalnym centrum
handlowym z informacja, Ze ich syna przylapano na kradziezy kasety
magnetofonowej.

— Zapomnialem za nig zaptaci¢. - Wzruszyt ramionami John.

Matka stwierdzita, Ze przeciez naprawde mial przy sobie
dwadzie$cia dolaréw. Dlaczego, na Boga, miatby kras¢ co$, za co mégt
zaptacic?

Ostatni kawatek odpadl pewnej pigtkowej nocy. Zadzwonit
stazysta ze szpitala, budzac Richarda Shelleya, Zeby mu powiedzie¢,
ze jego syn lezy na oddziale pomocy doraznej z powodu
przedawkowania kokainy.

Trudno o skuteczniejsze zerwanie klapek z oczu. Wyniki badan
medycznych — co$, czym ojciec mégt wymachiwaé przed nosem matce
— byly materialnym dowodem bezwartoSciowosci ich syna.

Nocami John siedzial w sypialni i stuchal, jak rodzice sie o niego
kt6cg, az ojciec wrzeszczat co§ w rodzaju , koniec i kropka”, a matka
biegta do swojej sypialni i trzaskata drzwiami.

Potem zaczynaly sie sttumione tkania i John wlaczal magnetofon
na caly regulator. Def Leppard ryczat z gtosnikéw, dopdki Joyce
(uczaca sie, oczywiscie) nie zaczynata wali¢ w dzielacg ich pokoje
Sciane, drac sie: Scisz to, frajerze!”

John w odpowiedzi nazywat j3 dziwka, walil w Sciane i robit
rejwach, ze do pokoju wpadal ojciec, szarpat go za ramie i pytatl, co
sie, u licha, z nim dzieje. — Przeciwko czemu sie buntujesz? — chciat
wiedzieé. — Masz wszystko, o czym tylko zamarzysz!



— Dlaczego? — pytata matka syna, zalewajac sie tzami. — Gdzie
popetnitam btad?

John wzruszat ramionami. Zawsze tak reagowal, kiedy prébowali
do niego przeméwié: wzruszal ramionami. Wzruszat nimi tak czesto,
az ojciec zaczal podejrzewa¢, ze musi chyba miec jakie$ zaburzenia
neurologiczne. Moze trzeba podawaé mu lit. Moze trzeba umiesci¢ go
w szpitalu psychiatrycznym.

,Jak to sie zaczeto?” — zachodzita w gtowe matka. Przeciez musi
by¢ jaki§ sposéb, zeby to cofngé, naprawié, gdyby tylko udato jej sie
ustali¢, jak sie zaczeto.

— Kto cie od tego uzaleznit? Powiedz, kto ci to zrobit!

Wzruszenie ramion Johna. Sarkastyczny komentarz ojca:

— A moze jeste$ uposledzony? Autystyczny? To ci dolega?

Zaczeto sie od trawki. W koricu Nancy Reagan nie bez powodu
mowila dzieciakom, zeby po prostu odmawiaty. Pierwszy raz John
byt na haju, jakze odpowiednio, zaraz po pogrzebie.

Barry, brat Emily, zgingt w wypadku samochodowym na
autostradzie. Tak nagle. Fatalnie.

Jego $mier¢ polozyla sie cieniem na zyciu innych. Byt poteznym,
Zazywnym mezczyzng.

Jadl, co chcial, palit cygara niczym Fidel Castro. Bral tabletki na
nadciS$nienie, przyjmowal zastrzyki na cukrzyce i ogélnie rzecz biorac,
powoli kopat sobie gréb. To, Zze zgingl zabity przez kierowce
ciezarowki, ktéry zasnal za koétkiem, tracito farsa.

Pogrzeb odbyt sie w cieply wiosenny ranek. W kosciele John szed?
za trumng obok kuzyna Woody’ego. Nigdy wcze$niej nie widzial
placzacego chlopaka i czut sie dziwnie, patrzac, jak twardy Woody, o
cztery lata starszy i z luzem, o jakim John moégt tylko pomarzyg¢,
zalamuje sie na jego oczach. Barry nie byl nawet jego prawdziwym
ojcem. Matka Woody’ego rozwiodla sie — fakt jak na owe czasy
skandaliczny. Z Barrym byli matzenistwem jedynie przez dwa lata.
John nawet nie mial pewnosci, czy Woody nadal nalezy do jego
rodziny.

— Chodz — powiedzial Woody.

Wrécili do domu ciotki, tak teraz pustego bez wujka Barry’ego. Byt



duszg towarzystwa, zawsze potrafil rzuci¢ stosowny zart czy zaSmia¢
sie we wlasciwym momencie, Zeby roztadowaé napiecie. Ojciec Johna
za nim nie przepadal i John podejrzewal, ze przez czysty snobizm.
Barry sprzedawat ciggniki siodlowe. Dobrze zarabial, ale zdaniem
Richarda taka praca nie réznila sie niczym od sprzedawania
uzywanych samochodéw.

—No chodz - ponaglit Woody, idac na gére do sypialni.

John rozejrzat sie w poszukiwaniu rodzicéw, jaki§ ton w glosie
kuzyna ostrzegt go, ze zaraz wydarzy sie co$ ztego. Poszed! jednak do
pokoju i na jego polecenie zamknal drzwi, a potem przekrecit klucz w
zamku.

— Cholera — westchnat Woody, opadajac na fotel.

Zza ksiazek na potce z tytu wyciagnal plastikowq puszke na klisze,
potem wydostal spod materaca bibutke do papieroséw. John patrzyt,
jak wprawnie skreca jointa. Woody zauwazyl, ze kuzyn sie na niego
gapi.

— Mam ochote strzeli¢ sobie sztacha, mtody. A ty?

John nigdy wczes$niej nie palit nawet papierosa, nie zazywat
niczego silniejszego od syropu na kaszel — ktéry zreszta matka
trzymala pod kluczem w lazience, jakby byt radioaktywny — ale kiedy
Woody zaproponowat mu skreta, powiedziat:

— Fajowo.

Liczac na jakie$ wskazéwki, patrzyt, jak kuzyn wcigga dym do
pluc i trzyma. Kiedy wziat do reki jointa, nad warga pojawit mu sie¢
pot. Bardziej przerazata go mysl, ze zbtazni sie przed Woodym, niz ze
robi co$ zakazanego.

Spodobato mu sie odprezenie, jakie czut po wypaleniu blanta, to,
jak wszystko obojetniato.

Juz sie¢ nie przejmowal tym, ze ojciec ma go za skoriczonego
patalacha, Ze matka jest nim ustawicznie zawiedziona. Po kilku
sztachach genialnos¢ Joyce idacej w $lady ojca nie dziatata tak na
nerwy. Prawda wygladala tak, ze bardziej lubit by¢ z rodzing, gdy byt
na haju.

Kiedy rodzice wreszcie sie¢ zorientowali, co sie dzieje, obarczyli
wing sprawce starego jak $wiat: zte towarzystwo. Nie zdawali sobie



sprawy z tego, ze zlym towarzystwem byt John Shelley. W ciggu kilku
tygodni awansowal z niezdarnego glupka na ¢puna i uwielbial
uwage, jaka wzbudzita transformacja. Dzieki Woody’emu stat sie
chlopakiem z towarem.

Wiedzial, gdzie odbywajq si¢ fajne imprezy, na ktérych nieletni
licealisci sg mile widziani, jedli przyprowadzaja ze soba tadne
dziewczyny. Jako pietnastolatek sprzedawal juz dziatki swoim
nowym znajomym. Na jednym ze spotkann rodzinnych dostal od
Woody’ego pierwsza kreske koki i klamka zapadta.

Gdy skoniczyt siedemnascie lat, odsiadywat juz kare za zabdjstwo.

O ile John sobie przypominal, Mary Alice Finney byla jego
pierwszg znajomg dziewczynka spoza najblizszej rodziny. Ich matki
na zmiane wozily dzieci do szkoly. Siedzieli na tylnym siedzeniu,
zasmiewali sie z glupot, grali w bzdurne gry, w ktére gra sie dla
zabicia czasu.

Przez cala podstawéwke podazali mniej wiecej tg samg droga. Byli
bystrymi dzieciakami, ktérym na niczym nie zbywato. W gimnazjum
wszystko sie zmienito. Wujek Barry nie zyt.

John statl juz na czele ztego towarzystwa.

— Zmienile$ sie — powiedziala mu Mary Alice w dniu, w ktérym
zaczepil jg przed szatnig dla dziewczat. Przyciskata podreczniki do
piersi, jakby chciata sie ostoni¢. — Chyba nie podoba mi si¢ osoba,
ktora postanowites sie stac.

Postanowile$ sie staé. Jakby miat jaki§ wybdr. Jakby jego chcenie
mialo tu co$ do rzeczy.

Nie wybieral sobie oschtej korby na ojca, a stodkiej idiotki na
matke, ktéra nie zdejmowata z nosa rézowych okularéw. Nie
wybierat sobie na siostre Joyce, tego wcielenia ideatu, tej suki, ktéra
tak wysoko ustawita poprzeczke, ze John mogt jedynie podskakiwac
na palcach i liczy¢, ze zdota dotknaé krawedzi, ale o przeskoczeniu jej
nawet nie marzyl. Czy to byl jego wybér? Od poczatku nie miat
zadnej szansy.

— Pieprze cie — powiedziat Mary Alice.

— Chcialby$ — warkneta i przerzucita wlosy na bok. Odwrdcita sie
na piecie i odeszla, a on zostat tam sam jak idiota.



Wieczorem stangl przed lustrem, przyjrzatl sie swoim tlustym,
dlugim wlosom, ciemnym podkéwkom pod oczyma, wypryskom na
policzkach i czole. Reszta ciata nie dogonita jeszcze wielkich stép i rak
i nawet wystrojony do kosciota wygladat jak fasolka szparagowa
stojaca na kilku kartonowych pudelkach. Byl wyrzutkiem w szkole,
nie mial juz zadnych prawdziwych przyjaciét i w dojrzatym wieku lat
pietnastu jego doswiadczenia seksualne sprowadzaly sie do
nalezacego do siostry balsamu do rak i bogatej wyobrazni. Patrzac w
lustro, John ogarnat to wszystko, potem wymknat sie do sktadziku na
podworku i wciggnat tyle koki, ze go zemdlito.

Od tego dnia znienawidzit Mary Alice. Cate zlo w jego zyciu byto
jej wing. Rozpuszczatl o niej plotki. Robit sobie Zarty jej kosztem, i to
tak, zeby slyszala i wiedziata, jak bardzo niag pogardza. Na
widowiskach przed meczami przeszkadzat jej, kiedy dyrygowata
cheerleaderkami. Mysélat o niej nawet nocami, o tym, jak bardzo jej nie
cierpi, i nagle jego reka, nie wiedzie¢ jak i kiedy, przenosila sie z
brzucha pod szorty, i wystarczylo, ze przypomnial sobie, jak
wygladata tego dnia w szkole, jak uSmiechata sie do innych ludzi,
idgc korytarzem, jaki obcisty sweterek miala na sobie, i bylo po nim.

— John? — Matka miata jaki$ szésty zmyst i zawsze pukata do jego
sypialni, wlaénie kiedy sie brandzlowat. - Musimy porozmawiac¢.

Emily chciata rozmawiaé o pogarszajacych sie stopniach, o
ostatnim zatrzymaniu, o czyms§, co akurat znalazta w kieszeniach jego
spodni. Chciata porozmawiaé z obcym, ktéry uprowadzit jej syna,
btagaé¢ go, by oddat jej Johnny’ego z powrotem. Wiedziata, Ze jej
dziecko jest gdzie§ tam w $rodku, i nie dawata za wygrang. Nawet
podczas procesu John czul jej milczace wsparcie, kiedy siedzial za
stofem, stuchajac prawnikéw, ktérzy nazywali go metem, i
spogladajac na przysiegltych, ktérzy nawet nie patrzyli mu w oczy.

Jedyng osoba na sali sagdowej, ktéra ciaggle wierzyla w Johna
Shelleya, byta jego matka. Nie postawita krzyzyka na swoim chtopcu,
na tym zuchu, matym modelarzu, ukochanym dziecku. Chciata go
wzigé w ramiona i wszystko naprawié, przycisngc¢ twarz do jego szyi i
poczué ten dziwny zapach surowego ciasta i mokrej gliny, jaki miat,
kiedy bawit sie na podwoérku z kolegami. Chciala stuchaé, jak



opowiada jej o tym, co robil, o rozegranym meczu baseballu, nowym
przyjacielu, ktérego wlasnie poznat. Chciata swojego syna.

Umierata z b6lu za synem.

Ale jego juz nie byto.

DECATUR CITY OBSERVER

15 lipca 1985 roku
SPRAWA FINNEY:
SHELLEY BEDZIE ODPOWIADAEL JAK DOROSLY

Sedzia okregowy Billie Bennet orzekla wczoraj, ze
pietnastoletni Jonathan Winston Shelley zamieszkaty w Decatur
bedzie sadzony jak pelnoletni w procesie o zabdjstwo Mary Alice
Finney, takze z Decatur. Obroncy oskarzonego powolywali sie¢ na
okoliczno$ci fagodzace, ale sedzia Bennet uznata, ze z uwagi na
wczesdniejsze zatrzymania podsadnego, a takze inne czynniki
obcigzajgce, nie widzi powodu, dla ktérego mtodociany nie
mialby odpowiada¢ jak dorosty. Prokurator Lyle Anders
o$wiadczyl, ze oskarzenie bedzie wnosi¢ o kare $mierci. Paul
Finney, ojciec zamordowanej dziewczyny, powiedzial reporterom
przed gmachem sadu, ze jest ,zadowolony” z decyzji sedzi.
Shelley, oskarzony o zabdjstwo kwalifikowane, bedzie
pierwszym nastolatkiem z hrabstwa DeKalb sagdzonym jak osoba
pelnoletnia. W osobnym postanowieniu Bennet odrzucita
zglaszany przez obrone wniosek o zmiane miejsca procesu.

Od chwili kiedy Sad Najwyzszy Stanéw Zjednoczonych
potwierdzil zgodnos¢ z konstytucja wyroku wydanego w
sprawie Gregg v. Georgia (1976), w stanie przeprowadzono szes¢
egzekucji. Najmlodszym straconym byl szesnastoletni Eddie
Marsh. Za zabdjstwo farmera z hrabstwa Dougherty zostat
skazany na $mieré, wyrok wykonano 9 lutego 1932 roku. W
marcu biezgcego roku dwudziestooSmioletni John Young, ktory
dziesie¢ lat temu podczas napadu na dom w hrabstwie Bibb
zamordowat troje jego mieszkaricbw, zostal stracony na krzesle



elektrycznym w  stanowym  wiezieniu = diagnostyczno-
kwalifikacyjnym w Jackson.
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John spat Zle, co nie bylo dla niego niczym nowym. W wiezieniu
najgorsze byty noce.

Styszato sie krzyki, przed wszystkim. Placz. Inne odglosy, o
ktérych wolat nie mysle¢. Mial pietnascie lat, kiedy trafit do aresztu,
szesnaScie, kiedy zostal osadzony w zakladzie karnym. Teraz miat
trzydzieSci piec i za kratkami spedzit wiecej lat, niz przespat w domu
rodzicow.

Cho¢ w wiezieniu panowal hatas, czlowiek sie do niego
przyzwyczajat. Ciezko robito sie dopiero na wolnosci. Klaksony
samochodéw, syreny wozéw strazackich, ryczace zewszad radia.
Slorice bylo jasniejsze, zapachy bardziej intensywne. Na widok
kwiatéw 1zawily mu oczy, jedzenie bylo niemal niezjadliwe. Zbyt
silny smak, zbyt duzy wybér, by czut sie komfortowo, idgc do
restauracji i zamawiajac positek.

Zanim John zostat zamkniety, na ulicach nie widywato sie ludzi
uprawiajacych jogging, ze stluchawkami w uszach i w obcistych,
przylegajacych do ciata szortach z lycry. Telefony komoérkowe nosito
sie w duzych torebkach na ramie i tylko naprawde zamozni ludzie
mogli sobie na nie pozwoli¢. Rap funkcjonowatl w nurcie niszowym,
cztowiek byt cool, jesli stuchat Métley Criie i Poison. Odtwarzacze CD
byly czym$ wzietym ze Star Treka, a zreszta juz samo ogladanie
serialu dawato etykietke dziwaka.

Nie wiedzial, co ma poczaé z tym nowym Swiatem. Nie rozumiat
go. Nie bylo w nim niczego, co znal. Pierwszego dnia na wolnosci
wszedt do szaty w domu matki, zamknat drzwi i ptakat jak dziecko.

— Shelley! — wrzasnal Art. — Pracujesz czy nie?!

John pomachat reka szefowi, wykrzywiajac usta w uSmiechu.

— Przepraszam, szefie.

Podszedt do zielonego suburbana i zaczat Scieraé wode z boku
auta. To byta kolejna rzecz, ktéra go zszokowata. Samochody zrobity



sie takie wielkie. W wiezieniu byt jeden odbiornik telewizyjny, ktéry
mial dwa kanaty, i starsi stazem osadzeni decydowali, jaki program
ma lecie¢. Antena zostala oderwana i wykorzystana do wytupienia
komu$ oczu, na dtugo zanim John sie pojawil, i obraz byt fatalny.
Nawet kiedy akurat nie $niezylo i udawalo sie co§ dostrzec na
ekranie, samochdéd na przyklad, telewizja zaburzala wyczucie skali.
Poza tym cztowiek sie zastanawial, czy to, co widzi, jest prawdziwe,
czy tylko wykonane na potrzeby danego programu. Moze te seriale
przedstawialy tak naprawde jaki§ alternatywny $wiat, w ktérym
kobiety nosity spddniczki ledwo zakrywajace krocze, a mezczyzni
paradowali w obcistych skérzanych portkach i rzucali teksty w
rodzaju: ,Mdj ojciec nigdy mnie nie rozumiat”.

Chlopacy zawsze wybuchali $miechem na taki widok, darli sie
,cipa” i, pedal”, zaghuszajgc kolejng kwestie aktora.

John nie ogladat czesto telewizji.

— Ej-ej — powiedziat Ray-Ray, pochylajac sie, zeby natozy¢ silikon
na opony suburbana. John podniést gtowe i zobaczyt wjezdzajacy do
myjni radiowéz. Ray-Ray zawsze powtarzal wszystko dwukrotnie,
stad jego przezwisko, i zawsze ostrzegal Johna, kiedy w poblizu
pojawiat sie jaki$ glina. John rewanzowat sie¢ w ten sam sposéb. Nigdy
ze sobg nie rozmawiali tak naprawde, tym bardziej nie zwierzali sie
sobie ze swojej przeszlosci, ale obojgu wystarczyl rzut oka, by
wiedzie¢, kim jest drugi: kryminalista.

John zaczal my¢ boczng szybe od strony kierowcy, nie spieszac sie,
tak by widzie¢ policjanta w odbiciu. Najpierw ustyszat radio, ten
ciggly szum komunikatéw dyspozytoréw porozumiewajacych sie
wilasnym szyfrem. Funkcjonariusz sie rozejrzal, przejrzat ich obu w
rowno dwie sekundy, po czym podciagnal pas i wszedt do Srodka
zaplaci¢ za mycie. Nie zeby kto$ Zzadal od niego zaplaty, ale zawsze
dobrze jest poudawac.

Wiascicielka suburbana stala niedaleko i rozmawiala przez
komorke. John myt dalej okno, ale zamknat oczy wstuchujac sie w jej
glos, rozkoszujac jego brzmieniem jak najwspanialszg muzyka. Pod
celg zapomnial, jakie to piekne: ten delikatny ton, te narzekania, ktore
mogly wyjs¢ jedynie z ust kobiety. Brzydkie fryzury. Niegrzeczni



ekspedienci. Potamane paznokcie. Mezczyzni rozmawiali o rzeczach
samochodach, broni, cipach. Nie omawiali swoich uczué z wyjatkiem
moze wéscieklosci, a nawet wtedy rzecz nie trwata diugo, bo zwykle
szybko zaczynali co$ z tym robic.

Co dwa tygodnie matka Johna jechata z Decatur do Garden City na
widzenie, ale cho¢ bardzo sie cieszyl na jej widok, nie tego rodzaju
kobiecego glosu chcial stuchaé. Emily zawsze byla pogodna,
szcze$liwa, ze widzi syna, nawet jesli poznawal po jej oczach, ze jest
zmeczona dtuga podrézg albo smutna, ze zrobit sobie kolejny tatuaz,
ze nosi kucyk.

Przyjezdzala tez ciotka Lydia, ale tylko dlatego, Zze byla jego
adwokatem. Joyce pojawiala sie dwa razy w roku z matka, raz na
Boze Narodzenie, drugi raz w jego urodziny. Nie cierpiata tych wizyt.
To sie czuto. Chciata sie stamtad wydosta¢ niemal bardziej niz John, a
kiedy z nim rozmawiala, przypominaty mu si¢ wymiany zdan miedzy
czlonkami czarnych gangéw i bractwa Aryjczykéw. , Ty pierdolony
czarny brudasie. Ty w dupe jebany bialy cwelu. Zabije cie przy
pierwszej okazji”.

Przez caly okres odsiadki ojciec przyjechal zobaczy¢ sie z nim
tylko dwa razy, ale John nie lubit o tym mysle¢.

— Przepraszam? — Kobieta z komorka stata obok. Czul zapach jej
perfum. Goérna warga miata ksztalt malej muchy przy koszuli,
btyszczyk sprawial, ze usta wygladaly na wilgotne. — Halo? -
powiedziata z lekkim $§miechem.

— Przepraszam — zdotat wydusi¢ John, zszokowany, Zze podeszia
tak blisko, a on nawet nie zauwazyl. Pod celg juz bytby trupem.

— Powiedziatam ,,dziekuje” — rzucita. Trzymala w dtoni banknot
jednodolarowy i wzigl go, czujgc sie jednocze$nie brudny i godny
pogardy.

Ostentacyjnie schowat banknot do wspélnej puszki na napiwki,
Swiadom, ze jest pod obstrzalem wszystkich pracownikéw. Sam
zachowywat sie tak samo, gdy klient wreczal napiwek komus$
innemu. Nikt tu nie ufal nikomu, i stusznie. Nie trzeba bylo mieé
skoriczonych studiéw, zeby sie domysli¢, dlaczego zgraja facetow w
Srednim wieku pracuje za glodowa stawke plus napiwki w myijni



Gorilla. Z biura wyszedl Art, wotlajac: ,Pierwsza zmiana, lunch”.
Podszedt do gliniarza stojacego przy automacie z napojami. Cholera,
tego John tez nie zauwazyl. Policjant wyszedl na zewnatrz,
obserwowat go, a on nic nie widziat.

Ze zwieszona gtowq poszedl na zaplecze, odbit karte zegarowa i
zdjat z potki swéj lunch. W lodéwce mial wode gazowang, ale nie
wchodzitlo w gre, zeby wyszedl na zewnatrz, dopdki gliniarz nie
zniknie, a Art nie wrdci za biurko liczy¢ kase.

Chico, jeden z pracownikéw, siedzial na cementowym murku w
cieniu wielkiej magnolii, ktéra rosta na skrawku trawnika na tytach.
John lubit siadywaé¢ tam pod drzewem, rozkoszowaé sie cieniem i
samotnosciy, ale dzisiaj ubiegt go Chico. Co$ takiego nie wydarzyloby
sie nigdy pod celg. Zajecie komu$ miejsca bylo jak zerzniecie jego
siostry w dupe. Tam wszystko mialo jakie§ konsekwencje.

— Jak leci? — John pozdrowit Chica kiwnieciem, gdy go mijat w
drodze do wiaty na samochody, ktéra stluzyta za sklepik
motoryzacyjny.

Wiasciciele poszli na lunch. Zarabiali do$¢ pieniedzy, by pozwolié
sobie na ten luksus.

John wusiadt na ziemi pod daszkiem. Zdjat baseballéwke i
wierzchem dloni otart pot z czota.

Kiedys listopad oznaczatl zime, teraz cztowiek mial szczescie, jesli
w kurtce, ktérg wlozyt rano, nie zlewat si¢ potem w potudnie.

Chryste, nawet pogoda sie zmienita pod jego nieobecnos¢.

Rozejrzat si¢ dokota, zanim z tylnej kieszeni wyciggnat kartke
papieru. Raport kredytowy.

Weczoraj wieczorem chcial nawet przez chwile wepchnaé go z
powrotem do torby na $mieci, machna¢ na to reka. Jakis chujek sie
pod niego podszywal. Jakie to miato znaczenie dla Johna Shelleya?
Facet najwyrazniej nie robil zadnego przekretu. Bo po co niby od
szedciu lat sptacalby regularnie co miesigc karty kredytowe? W
wiezieniu John styszal o najrézniejszych oszustach i choé¢ nie miat tam
dostepu do komputera, wiedzial, ze Internet jest najprostszym
sposobem na kradziez cudzej tozsamosci i robienie kantéw na czyjes
konto.



Jednak w takim wypadku wygladalo to inaczej. Brato sie pienigdze
i zmywato. Nie czekato sie i nie placito punktualnie comiesiecznych
rachunkéw. To jakby kto§ zamoéwit dla jaj piecdziesigt pizz do
czyjego$ domu, tyle Zze nie wiedzie¢ czemu placil za nie wlasng karta
kredytowa.

Zozyl raport i wsadzil z powrotem do kieszeni. Powinien trzyma¢
sie od tej afery z daleka.

Napyta sobie tylko biedy, jesli bedzie w tym grzebal. Powinien
robi¢ dokladnie to, co moéwita kuratorka: skoncentrowaé sie na
odbudowaniu swojego zycia. Znalez¢ stalg prace.

Pokaza¢ ludziom, Ze sie zmienit.

A jednak doskwierala mu ta sprawa. Jak drzazga, ktéra nie chce
wyjé¢. Przez calag noc sie nad tym zastanawial, usilujac znalez¢
korzysé. Musiala by¢ korzys¢. Inaczej po co ktos w ogdle zawracalby
sobie glowe? Moze jaki§ gos¢ z przesztoscia wykorzystywal dane
Johna w charakterze przykrywki. Niewykluczone, ze jaki$ nozownik
dat dyla albo jaki$ robol ukrywa sie przed policja i John Shelley wydat
im sie dobrg zastona.

RozeSmiat si¢ na te mysl i nadgryzt kanapke z mastem
orzechowym i bananem. Trzeba by¢ niezle zdesperowanym, zeby
podszywaé sie pod skazanego morderce i zarejestrowanego
przestepce seksualnego. Masto orzechowe staneto mu w gardle,
zakaszlal pare razy, potem wstal i podszedt do weza zwinietego na
ziemi. Odkrecit kurek i napit sie, patrzac, jak Ray-Ray rozmawia z
jaka$s kobieta przy odkurzaczach, odstawiajac swojg zwykla gadke,
ktérg czarowal babki. Sadzac po jej stroju, mégt zaoszczedzi¢ sobie
wysitku i po prostu da¢ jej pienigdze. Wiekszosé chlopakéw z myjni
korzystala z ustug miejscowych panienek. Kierujgc si¢ Cheshire
Bridge Road, dojezdzalo si¢ do Colonial Restaurant, prostego lokalu
serwujgcego steki z frytkami, gdzie roito sie od dziwek czekajacych na
klientow w pokojach na tytach. John czesto styszal kumpli
spierajacych sie w poniedziatkowe ranki o to, jak jest lepiej: i¢ do nich
wczednie, kiedy s Swieze, i zaplaci¢ wiecej, czy pofatygowacd sie
pozniej, kiedy sa zmeczone, i zaplaci¢ mnie;j.

Ekonomia ulicy.



— Spierdalaj, dupku! — wrzasneta dziwka, walac dlorimi w tutéw
Ray-Raya.

Ten warknat co§ w odpowiedzi i popchnat ja tak, ze upadia na
tylek.

Pierwszym odruchem Johna bylo nie rusza¢ si¢ z miejsca. Nie
nalezy sie miesza¢ w czyje§ géwno. Mozna to przyptaci¢ zyciem.
Wprawdzie to kobieta, ale pracuje na ulicy. Potrafi o siebie zadbac¢.
Przynajmniej tak sie wydawato, dopdki Ray-Ray nie zamachnat sie i
nie walnat jej piescig prosto w twarz.

— Jasny gwint — wymruczal Chico, siedzacy tuz przy ringu. —
Nawet nie czekal, az wstanie.

John popatrzyl na swoje buty, przemoczone do suchej nitki. Z
weza nadal sie lalo. Moze narobi¢ sobie przez to klopotéw. Podszed?
do kurka, zeby go zakreci¢. Przez chwile zapomnial, Ze zamyka sie w
prawo, i przekrecil w lewo. Zwingt waz i odlozyl na miejsce.

Kiedy podniést wzrok, noga Ray-Raya byla w powietrzu i
pikowata w dét prosto w twarz dziwki.

— Ej! — krzyknat wtedy John. — Ej — powtérzyl, kiedy stopa Ray-
Raya nawigzata kontakt.

John musiat podbiec, a takze chyba powiedzie¢ po drodze co$
jeszcze, co Sciggneto wiecej uwagi na calg sytuacje. Kiedy do jego
mozgu dotarfo wreszcie, co czyni cialo, pieé¢ go bolata, jakby uzadlit
ja szerszen, a Ray-Ray lezal na ziemi jak dtugi.

— Co jest, kurwa? — wrzasnagl Art. Mial metr pie¢dziesiat dwa w
kapeluszu, ale stangt tuz przy piersi Johna, wrzeszczac z zadarta
glowa: — Ty pierdolona matpo!

Obaj popatrzyli w dét. Jeden z zebéw Ray-Raya lezat na chodniku
w katuzy krwi. On sam wygladat na martwego, ale jako$ nikt sie nie
rzucal, zeby sprawdzi¢, czy oddycha.

W drzwiach budynku stat gliniarz. John wolno przesunat
wzrokiem po czarnych pétbutach, ostrym kancie spodni, pasie z
kaburg, gdzie na kolbie pistoletu spoczywata wielka dlon, i zmusit sie,
by spojrze¢ policjantowi w twarz. Ten patrzyl prosto na Johna,
przykrecit radio, $ciszajac wezwania z dyspozytorni do szeptu.

— Co sie tu dzieje?



John musial uzy¢ catej sity woli, zeby z miejsca nie potozy¢ rak na
karku.

— Uderzylem go.

— Co ty nie powiesz, dupku — warknat Art. - Zwalniam cie w
pizdu. — Szturchnal Ray-Raya stopa. — Jezu Chryste, Shelley. Czym go
walnates, pierdolonym mtotkiem?

John spuscit glowe i wbil oczy w ziemie. O Boze. Nie moze Ze
wrdci¢ do wiezienia. Nie po tym wszystkim. Nie po tym, co przeszedt.

— Przepraszam — powiedziatl. — To sie juz nie powtorzy.

— Masz to jak w banku, cholera — warknat Art. — Chryste. — Zerknat
na gliniarza. — Tak mi sie odwdzieczajg za to, Ze daje im drugg szanse.

— Przykro mi — powtérzyt John.

— Halo! — wrzasnela dziwka. — Moze ktéry$ by mi pomogt.

Wszyscy mezczyzni popatrzyli w dél, zszokowani, jakby zupetnie
zapomnieli o jej istnieniu.

Miata ostrag twarz, ktéra milionami zmarszczek opowiadala
historie jej zycia. Z nosa i ust ciekta krew. Opierala sie na tokciach,
wychudly szyje spowijalo potwornie brudne boa z biatych pidr,
fioletowa, wygladajaca na plastikowa minispédniczka i czarny
bezrekawnik, czeSciowo odslaniajacy jej obwiste piersi, ledwo
zakrywaly zniszczone ciato.

Nikt nie chciat jej dotkna¢.

— Halo, méj waleczny rycerzu — powiedziala, wyciagnawszy reke
w kierunku Johna. — Chodz, ogierze. Poméz mi, do cholery.

John sie zawahal, ale po chwili podat jej reke i pomogt, wstac.
Smierdziala papierosami i burbonem, z trudem utrzymywata sie na
wysokich obcasach. Wpila mu dlon w ramie, usitujac zlapaé
rownowage. Staral sie nie wzdrygna¢ z obrzydzenia na mys$l o tym, co
wcze$niej robila ta reka. Cera w promieniach storica byta ziemista i
John zgadywat, ze watroba dziwki jest tak zdesperowana, ze z checia
dalaby dyla przez pepek, gdyby tylko pojawila sie taka sposobnosé.
Mogta mie¢ trzydziesci lat, mogta miec i osiemdziesiat.

Policjant postanowit wzigé¢ sprawy w swoje rece.

— Moze mi powiesz, o co poszto?

— Nie chcial zaptaci¢ — rzucita podbrédkiem, pokazujac na Ray-



Raya rozciggnietego na ziemi twarza do dotu. Jej glos brzmiat jak
odglos kamienia podzwaniajacego w filizance flegmy.

To, co wymamrotata jeszcze mniej wyraznie, prawdopodobnie nie
byto warte stuchania.

— Data$§ mu na kredyt? — spytal gliniarz, nie starajac sie ukry¢
niedowierzania. Trudno bylo odméwi¢ mu racji. John nie
skredytowalby Ray-Rayowi nawet krowiego placka. — Byt tam w
Srodku — powiedziata, majac na mysli przenoéng toalete na tylach
budynku. — Probowal mnie naciggna¢, wszarz jeden. Powiedziat, Zze
jutro ma wyplate.

Brew gliniarza podjechata do gory.

— Zalewasz.

— Poszed! za mng az tutaj, namawiajgc, zebym mu dala. Jakby to
byl dziert promocji w jakim$ pieprzonym dyskoncie Glupi ciul. -
Uniosta noge i stopa w lakierowanej szpilce kopneta Ray-Raya w
ramie.

— Ej, juz, juz — powiedziat Ray-Ray, przewracajac sie na plecy z
jekiem.

John domyslit sie, ze dupek udawat nieprzytomnego, i reka go
Swierzbita, zeby mu jeszcze raz przywali¢ za wywotanie afery.

Gliniarz tracit Ray-Raya butem.

— Lubisz sepi¢ za frajer, gtupi nygusie?

Ray-Ray przylozyl dtori do oczu, zeby nie oSlepito go storice, i
popatrzyl na policjanta.

— Nie, nie, cztowieku. To nie tak. Zupelnie nie tak.

— Wstawaj, pieprzony idioto, cholera — rozkazat policjant. — Ty. —
Wskazal na kurwe. — Gdzie jest tw¢j rejon?

Scierata pyt z Tokci.

— Przy monopolu.

W radiu gliniarza rozlegly sie trzaski, potem: ,Pie¢dziesigt dwa,
piec¢dziesigt dwa?”

Wocisnat przycisk i powiedziat:

— Zglaszam sie. — Potem wskazal na Johna i nie przestajgc stuchac
dyspozytora, ciagnat: — Ty, krélewiczu z bajki. Dopilnuj, Zzeby dotarta
na miejsce cata i zdrowa. Ty — wymierzyt palec w Ray-Raya — nie kaz



mi, do kurwy nedzy, powtarzaé, tylko podnie§ dupe, bo inaczej
zapuszkuje ja tak szybko, ze tw6j kurator nie zdazy ci wezwa¢ taryfy
z powrotem do pierdla. — Ray-Ray skoczyt na réwne nogi, a gliniarz
kliknat w radio i powiedziat: — Roger, jestem za dziesie¢ minut. — Po
namys$le spytal Arta: — Pasi ci?

Art zmarszczyt brwi, bruzdy na czole utozyly sie w V.

— Dobra, co tam — zgodzit sie w koficu. — Shelley, zréb sobie dzisiaj
wolne. Przyjdz jutro, jak oprzytomniejesz.

— Dziekuje — powiedziat John z takg ulga, ze byt bliski lez. -
Dziekuje panu. Nie zawiode pana.

Ten respekt z miejsca sie optacil.

— Chcesz, zebym pozbyt sie tego jakaly? — spytat go Art, dZgajac
kciukiem Ray-Raya.

John rozwazat to przez dobrg sekunde, ale nie mégt spedzic reszty
zycia, sprawdzajac, czy ten dupek nie stoi mu za plecami.

—Juz wszystko dobrze — powiedzial. - Prawda, Ray-Ray?

— Jasne, jasne — potwierdzit Ray-Ray. — W porzo. W porzo.

— Zamknij sie — rzucil Art. — Zebym cie tu nie ogladat do $rody
rano, rozumiesz?

Ray-Ray kiwnat gtowq. Dwa razy.

Art popatrzyt pogardliwie na prostytutke, potem rzucit Johnowi:

— Zabierz jg stad, zanim zaczniemy traci¢ klientéw.

John nie miat wyjscia. Kurwa znowu sie na nim uwiesita, wbijajac
mu koSciste palce w ramie tuz nad tokciem. Zaczal ja prowadzié, bo
co$ mu moéwito, ze inaczej kobieta zaryje twarza w ziemie.

Szli Piedmont Avenue obok 3$migajacych samochodéw. John
kazdego dnia widywat tu calag mase terenéwek i sportowych aut. Na
jednym kornicu alei mieScito sie podmiejskie osiedle Buckhead, na
drugim Ansley Park. Jedyne rzechy, jakie z rzadka sie tu pojawiatly,
nalezaly do pokojowek, ogrodnikéw, chlopcéw od basenéw i
wszystkich innych biedakéw, ktérzy prébowali zwigzaé koniec z
konicem, odwalajac czarng robote dla bogaczy.

— Pierdolony kutas — wymruczala dziwka, gdy czekali na $wiatto.
Whita glebiej szponiaste palce w ramie Johna, starajac si¢ utrzymac
roOwnowage na absurdalnie wysokich obcasach.



— Poczekaj chwile. — Poddata sie w konicu. Trzymajac sie go, zdjela
najpierw jeden, potem drugi but. — Pierdolone szpilki.

— Taa — rzucil John, poniewaz najwyraZniej oczekiwata jakiej$
odpowiedzi.

— Czerwone — powiedziata, ciagnac go na ulice, gdy samochody
zatrzymaly sie przed sygnalizatorem. — Jezu, ale mnie giry bolg. —
Spojrzata na niego, kiedy pokonali skrzyzowanie. — Zab mi si¢ rusza,
wiesz? Od jego kopniecia.

— Ojej — baknat John, mys$lac, ze dziwka musi mie¢ nie po kolei w
glowie, jesli sadzi, ze on ma pienigdze i zamiar postac jg do dentysty.
— Taa. Przykro mi.

— Nie, ty glupi kutasie. Chce powiedzie¢, ze moge ci zrobi¢
rekoma, ale o wsadzaniu do buzi zapomnij.

John poczut bél w szczece i zorientowat sie, ze zacisnat zeby.

— Nie — odpowiedzial. - Naprawde. Nie trzeba.

— Shuchaj. — Zatrzymala sie, puscita go i natychmiast zaczeta sie
kolysac jak tratwa podczas tsunami. — Mozesz wraca¢, Romeo. Dalej
juz dam rade sama.

— Nie — powt6rzyl i tym razem to on chwycil jg za ramie. Przy jego
szczesSciu jeszcze wpadnie pod kota i ten gliniarz oskarzy go o
nieumys$lne spowodowanie $mierci. — Idziemy.

— Ups — wymamrotata, kiedy poslizgnela sie na nieréwnym
odcinku chodnika i kolana sie pod nig ugiety.

— Spokojnie. — Byla taka chuda, ze czul przez skoére kosci jej
ramienia.

Ni stad, ni zowad poinformowata go:

— W kakao nie daje.

Nie moégt sie zdecydowag, co jest gorsze: mysl o jej ustach czy mysl
o jej odbycie. Krétki rzut oka na wrzody na jej ramionach i nogach
sprawil, Zze kanapka z mastem orzechowym i bananem znowu

podjechata mu do gardta.

— W porzadku - rzucit, nie bardzo wiedzac, czemu zawdziecza to
wyznanie.

— Nie moge sra¢ potem. — Spojrzala na niego z ukosa. -

Pomyslalam se, ze lepiej ci powiem, jesli to wlasnie planowates.



— Tylko cie odprowadze — zapewnil. — O te inne rzeczy sie nie
martw.

— Nie ma nic za frajer — odwiadczyta i sie rozeSmiata. — No, moze
nie liczac teraz. Chociaz je$li uwazasz ten spacer za zapflate, to tez nie
jest calkiem za darmo.

— I tak byto mi po drodze — sklamal. — Mieszkam tutaj.

— W Morningside? — wymienila nazwe jednego z bogatszych
osiedli, ktérego tyly wychodzily na Cheshire Bridge Road.

— Jasne — powiedzial. - W trzypietrowym domu z garazem. —
Znowu sie potkneta i gdyby jej nie podtrzymatl, upadtaby na twarz. -
No, chodz.

— Nie musisz by¢ brutalny, wiesz.

Popatrzyt na swoja dlon zaci$nieta na jej ramieniu i dotarto do
niego, jak mocno ja trzyma.

Kiedy zabrat reke, w miejscu jego palcéw wykwitly czerwone
pregi.

— Przepraszam — baknatl i rzeczywiscie bylo mu przykro. Jezu,
przez caly ten czas myslat o kobietach, a nawet nie potrafit dotknaé
jednej, zeby nie zrani¢. — Tylko cie odprowadze, zgoda?

— JesteSmy prawie na miejscu — powiedziala i potem na szczeScie
zamilkla, kiedy staral sie przeprowadzi¢ ja przez wyboista Sciezke,
gdy skoriczyt sie chodnik.

W koricu pusdcit ja przodem, trzymajac sie dwa kroki z tylu, na
wypadek gdyby zatoczyla si¢ na ulice. Dopiero teraz powoli docierato
do niego, jak glupio zachowat sie w myjni. Gdzie mial glowe?
Zupelnie bez powodu wmieszat sie w kiopoty Ray-Raya, a teraz w
nagrode straci dniéwke, zeby zaprowadzi¢ na rejon dziwke, ktéra
przypuszczalnie zarobi wiecej pieniedzy w godzine, niz on zarabia w
trzy. Jezu. Mogt przeciez straci¢ prace. Mégt z powrotem wylagdowac
W wiezieniu.

Art dostawal tadng diete od panstwa za zatrudnianie
kryminalistéw na zwolnieniu warunkowym i dodatkowo jeszcze ulgi
podatkowe od wladz stanowych. Mimo to — mimo tych wszystkich
tak zwanych bodZzcéw motywacyjnych — kiedy John wyszed!, musiat
stawa¢ niemal na rzesach, zeby znalez¢ robote. Z powodu swego



statusu nie moégt pracowaé z dzieémi ani mieszka¢ w promieniu stu
metréw od szkoly czy zlobka. Zgodnie z prawem pracodawcom nie
wolno byto dyskryminowaé kryminalisty, ale zawsze znajdowali jaki$
sposOb, zeby obejs¢ przepisy. John odbyl dziewietnascie rozmoéw
kwalifikacyjnych, zanim w koricu trafil na te myjnie. Zawsze styszat to
samo. Najpierw: ,Co stycha¢/z radoscig powitamy pana w naszych
szeregach/prosze tylko to wypelni¢/skontaktujemy sie z panem”.

Potem, gdy sie nie odzywali i dzwonil w nastepnym tygodniu,
styszat: , ObsadziliSmy juz to stanowisko/znalezliSmy kandydata z
lepszymi kwalifikacjami/przykro nam, tniemy koszty”.

— Z lepszymi kwalifikacjami do pakowania pudel? — spytat kiedy$
kierownika dziatu spedycji w jednej z firm ciastkarskich.

— Stuchaj, kole§ — odpowiedziat tamten. — Mam kilkunastoletnig
corke, rozumiesz? Wiesz, dlaczego nie dostaniesz tej roboty.

Przynajmniej byt szczery.

Na kazdym formularzu podania o prace figurowato pytanie: ,Czy
poza wykroczeniami drogowymi, byt pan skazany prawomocnym
wyrokiem sadu za przestepstwo?” John musiat odhaczy¢ ,Tak”. I tak
zawsze sprawdzali te dane i ustalali prawde. ,Prosze podac szczegoty
skazania”.

Musiat wyjasni¢. Mogli spytaé jego kuratora sagdowego. Poprosi¢
policjanta, zeby przeswietlit jego kartoteke. Mogli odszuka¢ go w
Internecie na stronach GBI w wykazie ,Skazanych przestepcow
seksualnych z terenu Atlanty”. Tam, pod nazwiskiem Shelley, John
Winston, przeczytaliby, ze zgwalcit i zabil matoletnig. Poniewaz stan
nie czynit rozréznienia miedzy przestepcami nieletnimi i
pelnoletnimi, nie bylo tam wyjasnione, ze popelnit te zbrodnie, kiedy
sam byt dzieckiem. Figurowat tam jako dorosty pedofil.

— Halo? — zagadnela dziwka. — Jeste$ tam, przystojniaczku?

John potaknal. Zatopit sie we wlasnych myslach, idgc za nig jak
szczenie. Teraz stali przed sklepem z alkoholami. Niektére z panienek
juz pracowaly w nadziei na zlapanie klienta wéréd idacych na lunch.

— Ej, Robin — wrzasnela dziwka. — Chono tu!

Jedna z kobiet, ewidentnie w lepszej komitywie z wysokimi
obcasami niz towarzyszka Johna, ruszyta w ich kierunku i zatrzymata



sie jakie$ trzy metry przed nimi.

— Co, u licha, ci sie stalo? — Popatrzyla na Johna. — Zrobite$ jej
krzywde, skurwysynu?

— Nie - powiedzial, a poniewaz szukala w torebce czego$, co
prawdopodobnie miato zada¢ mu bél, dodatl: — Prosze. Palcem jej nie
tknatem.

— Spoko, on jest w porzo, kochanierfika. Obronit mnie przed tym
glupkiem z myjni.

— Ktérym? — spytata Robin, buzujac jeszcze wsciektoscig. Patrzyta
na Johna nieufnie, a reke nadal trzymata w torebce, Przypuszczalnie
zaci$nieta na miotaczu gazu albo mtotku.

— Ktérym? Ktérym? — Dziwka udatnie papugowala Ray-Raya. —
Tym chudym czarnuchu, ktéry wszystko méwi dwa razy. -
Popatrzyla na Johna, zatrzepotawszy rzesami. — Krecg cie mtodsze, co,
stonko?

John zesztywniat.

— Nie, nie to zem miata na mysli — dodata pospiesznie, glaszczac
go po plecach, jakby uspokajata dziecko. Teraz, gdy znalazla sie
wsréd swoich, pojawil sie w niej niemal matczyny rys. — Stuchaj,
Robin, zréb mi przystuge i walnij mu full service. Naprawde uratowat
mi tyltek.

Robin juz otwierala usta, Zzeby odpowiedzie¢, ale John j3
powstrzymat. Unidst rece i zaoponowat.

— Nie, stowo. Nie ma sprawy.

— Zawsze splacam swoje dlugi — upierata sie stara dziwka. —
Przystugi od obcych czy inne takie tam. — Spojrzala na wjezdzajacy na
parking samochéd. — Cholera. Jeden z moich statych — powiedziata,
wycierajagc wierzchem dtoni krew spod nosa. Potem wskoczyla do
auta i pomachata Johnowi na odchodne, krzyczac co$, czego nie
zrozumial.

Patrzyl, jak samochéd sie oddala, i przez caly ten czas czul na
sobie wzrok Robin. Miata spojrzenie stalowe jak policjant: ,Co tam,
kurwa, knujesz i gdzie mam cie walna¢, zebys upadt na kolana?”

— Nie jestem jej pieprzong dublerkg — rzucita.

— Nie ma o czym moéwié¢ — zapewnil, jeszcze raz unoszac rece. —



Naprawde.

— Bo co? —naciskata. — Jestes za dobry, zeby za to ptacic?

— Nic takiego nie powiedzialem — zaprzeczyl, czujac, jak pasowieje.
Pie¢ czy sze$¢ innych dziwek przystuchiwato sie otwarcie ich
konwersacji z rozbawieniem na twarzach i John miat wrazenie, Ze fiut
kurczy mu sie coraz bardziej z kazda kolejng sekunda. — A ona nic nie
wspominala o ptaceniu — dodal. Kiedy Robin milczata, wyjasnit: — Ja
tylko zrobitem jej grzecznosé.

— Mnie nie robile$ zadnych grzecznosci.

— Wiec ty tez mi nie réb — rzucit, obracajac sie na piecie.

— Ej! — wrzasneta. — Nie skoficzytam.

Odruchowo sie odwrdcit. Ewidentnie grata pod publiczke. Poczul,
jak zmalat o kolejne kilka centymetréw.

Starajac sie méwic spokojnie, spytat:

- Co?

— Powiedziatam, Ze nie skoficzytam z tobg, gtupi fiucie.

John potrzasnat gtowq, myslac, ze ten dzieri nie moze sie juz gorzej
potoczyc.

— Chcesz tego? — powiedzial, siegajac do kieszeni. Przez blisko
miesigc odkladat co tydzien po dwadzieScia dolcow, zZeby sie
upewni(, ze sta¢ go bedzie na splate rat za telewizor mial pieédziesiat
dolaréw w kieszeni, a kolejne siedemdziesigt upchniete w podeszwie
buta.

Watpil, zeby dziewczyna zarabiata w porze lunchu cho¢by potowe
tego. Cholera sam z trudem wyciggal tyle w caty dzien.

Uniosta podbrédek wyzywajaco. Musiaty chyba uczy¢ sie tego
gestu w jakiej$ szkole dla kurew.

— Ile tam masz? - spytata.

— Wystarczy — powiedziat. Co, u licha, wyrabia? Jezyk jakby spucht
mu w ustach, nie wiedzial, co zrobi¢ z wezbrang nagle S$ling.
Pomachanie pieniedzmi jednak zadziatato. Loza szydercéw zamilkta.

Robin taksowala go wzrokiem przez kolejng sekunde, potem
skinefa glowa.

— Dobra — powiedziata. — Obiad z drinkiem?

John gryzt warge, usitujac oszacowag, ile go to bedzie kosztowalo.



— Dopiero co jadltem lunch - poinformowat. — Jesli chcesz sie
czego$ napic...

— Boze —jeknela, przewracajac oczyma. — Jestes$ gling?

— Nie — zapewnil, nadal nie rozumiejac.

— Full service. Laska i dymanko — wyjasnita. — Obiad z drinkiem.

John zerknal na pozostate panienki. Znowu si¢ z niego $miaty.

— Morda w kubetl — warkneta Robin i przez chwile John mysélat, ze
mowi do niego. — Chodz — powiedziata, chwyciwszy go za ramie.

Po raz drugi tego dnia byt ciggniety ulica przez dziwke. Ta jednak
byla o niebo lepsza od poprzedniej. Przede wszystkim sprawiala
wrazenie czystszej. Jej skora wygladata na delikatng w dotyku. Nawet
wlosy dobrze sie prezentowaly — grube i zdrowe, nie wisialy jak
brudne straki od czestego szprycowania sie, nie byty przykryte tanig
peruka. Nie Smierdziala tez jak palaczka. Kumpel z celi Johna odpalat
jednego papierosa od drugiego.

Nie potrafit przespaé spokojnie péigodziny, zeby nie strzeli¢ sobie
w pluco, i bywaty dni, kiedy walito od niego gorzej niz z mokrej
popielniczki.

Robin zaprowadzita go do lasku za Restauracjg Kolonialng.

—Masz dos¢ na pokdj? — rzucita przez ramie.

Nie odpowiedzial, nie wierzyl, Zze to si¢ dzieje naprawde.
Trzymata go za reke i prowadzita przez zaro$la, jakby byli na randce.
Chcial jeszcze raz ustyszed jej glos. Bylo w nim co$ kojacego, mimo ze
ewidentnie zalezato jej, by mie¢ to jak najszybciej za sobg.

Zatrzymata sie, ale nie puscila jego reki.

— Ej, zapytatam, czy wystarczy ci na pokdj? — Wskazata na lasek. —
Nie robie tego na dworze jak pieprzony zwierzak.

Musiat odchrzgknaé, zanim byt w stanie sie odezwaé. Serce walito
mu tak mocno, ze czul, jak koszula podryguje mu na piersiach.

— Tak.

Nie ruszyla sie.

— Pocisz sie.

— Przepraszam. — Zabrat reke i wytart dtorh o spodnie. Na ustach
btgkat mu sie glupi, zazenowany usmieszek. — Bardzo przepraszam.

Znowu rzucila mu to twarde spojrzenie, usitujgc dociec, co mu



chodzi po glowie. Reke wsuneta do torebki.

— Dobrze sie czujesz?

John rozejrzat sie dokota, myslac, ze bez wzgledu na to, co tam
chowala, popelniata btad, idac do lasku z obcym mezczyzna.

— Tu nie jest bezpiecznie — powiedzial. — Nie wiesz, kim jestem.

— Nigdy jeszcze tego nie robites. — Nie pytala, stwierdzita fakt.

Pomyslat o Randallu, chtopaku z wypozyczalni, o tym, jak jabtko
Adama zaczeto mu chodzié, kiedy John na niego naskoczyt. Teraz sam
czul, Ze cos go Scisneto w gardle, niemal uniemozliwiajgc méwienie.

— Ej! — Poklepala go po ramieniu. — No juz, wielkoludzie. Nic nie
szkodzi.

Zauwazyl, ze glos jej sie zmienil. Nie wiedziat dlaczego, ale nagle
zwracala si¢ do niego, jakby byl czlowiekiem, a nie czyms$, co musi
zdrapaé z podeszwy buta.

— Nie chcialem tego robi¢ — powiedzial, swiadom, Zze sam tez moéwi
innym tonem. Cichym i delikatnym. Naprawde delikatnym, jakby jej
ufal i zwierzat sie z czego$. Mimowolnie wymkneto mu sie z ust: —
Och, Boze, jeste$ taka tadna — niczym jakiemu$ zalosnemu dziwadtu.
Sprobowal wybrnaé z sytuacji, dodajac: — Wiem, ze to glupio brzmi,
ale jestes. — Lustrowat jej twarz, myslac o tym, co jeszcze moéglby
powiedzie¢, zeby ja przekonaé, Ze nie jest zadnym maniakiem,
ktérego powinna potraktowac gazem pieprzowym.

Jej wargi sprawialy wrazenie miekkich, takich, ktére mozna by
calowa¢ bez konca.

Nie, nie méglt moéwic¢ o ustach. To mialo zbyt seksualny podtekst.

O nosie?

Ni przypial, ni przytatat. Nikt nie komplementuje noséw. Stuza do
oddychania, czasami z nich cieknie i sie je wydmuchuje. Po prostu sg
czescig twarzy.

— Wszystko w porzadku? — spytata.

— Twoje oczy — rzucil, czujac sie jeszcze bardziej idiotycznie niz
przed chwila. Powiedziat to tak glosno, Zze sie wzdrygnela. — Znaczy
sie... — &ciszyl glos. — Przepraszam. Przyszlto mi tylko wladnie do
glowy, ze twoje oczy... — Jezu, miala tak mocny makijaz, ze ledwo
bylo je wida¢. — Uwazam, Ze masz fadne oczy.



Gapita sie na niego, pewnie szacujac, jak szybko uda jej sie
wyciggnaé z torebki gaz i go poczestowaé, moze kombinujac jeszcze,
czy zdazy wyrwac mu pienigdze, kiedy bedzie padat.

— Wiesz — powiedziala wreszcie — nie musisz si¢ do mnie zaleca¢.
Po prostu mi zapta¢.

Wsadzit reke do kieszeni.

— Nie teraz, kotku — rzucila nagle zdenerwowana. Wszystko robit
nie tak. Obowigzywal tu jaki§ sposéb postepowania, a John go nie
znat.

— Przepraszam — baknat.

— Zaplacisz mi w pokoju — wyjaénila, sygnalizujgc dtonia, by za nia
poszedt. — To zaraz tutaj.

Nie ruszyt sie, stopy odmoéwily mu postuszeristwa. Chryste, miat
wrazenie, jakby na powrdét stal sie pryszczatym wyrostkiem
usitujacym dobiec do drugiej bazy.

Odezwata sie, teraz juz zirytowana.

—No chodz, wielkoludzie. Czas to pienigdz.

— Zostannmy tutaj — powiedzial, a kiedy zaczeta protestowag,
przerwat jej. — Nie, nie po to.

Po prostu postojmy tu i porozmawiajmy.

— Chcesz porozmawiac? IdZ do psychiatry.

— Zaptlace.

— To cie kreci? — spytata. — Ja zaczne moéwié, a ty bedziesz sie
brandzlowal? Mowy nie ma.

Odwrdcila sie i ruszyla z powrotem w kierunku drogi. Siegnat
szybko do kieszeni, zeby wyciaggnaé pienigdze. Kilka banknotéw
wyfruneto mu z dioni i rzucit si¢ na ziemie, Zzeby je pozbieraé. Kiedy
uni6st glowe, nadal szta.

— Pie¢dziesigt dolaréw — powiedziat i przystaneta.

Odwrdécita sie powoli i nie potrafil powiedzie¢, czy ta propozycja
zirytowala jg jeszcze bardziej, czy po prostu wprawita we wsciektosé.

— Prosze — powiedzial. Wstal, podszedl do niej i wlozyl jej
banknoty do reki. Bylo tam mnéstwo jednodolaréwek i kilka
piatakéw — jego dola z puszki na napiwki w myjni.

— Spodnie zostang tam, gdzie s3, w porzadku? Zadnych numeréw.



Chciata zwréci¢é mu pieniagdze.

— W chuja ze mna tniesz?

— Skad — zapewnit, styszac ciert desperacji w swoim glosie. Zaraz
znowu ja wystraszy, a wtedy zadne pienigdze nie skionig jej do
powrotu. — Po prostu porozmawiajmy. -Wcisngt jej z powrotem
banknoty w dton. — Powiedz mi cos.

Przewrdcila oczyma, ale zatrzymata pienigdze.

— Niby co?

— Cokolwiek — powiedzial. — Powiedz mi... — Jezu, miat zupetng
pustke w glowie. — Powiedz...

— Wpatrywal sie w jej twarz, szukajac jakiej$ podpowiedzi -
czegokolwiek, co zatrzymaloby ja na chwile dtuzej. Popatrzyt na jej
piekne wusta, skrzywione teraz w irytacji i moze odrobinie
zaciekawienia. — Pierwszy pocatlunek — postanowit. - Opowiedz mi o
swoim pierwszym pocatunku.

— Kpisz?

— Nie — zapewnil. — Wcale nie. — Cofnat sie o kilka krokéw i zwiesit
rece po bokach, zeby widziala, Ze nie ma zamiaru si¢ onanizowac. —
Po prostu opowiedz mi o swoim pierwszym pocalunku.

— Co, chcesz, zebym powiedziata, Ze calowalam sie ze swoja
siostrg? Z ojcem?

— Nie. — Potrzasnat gtowgq. — Prosze, nie ktam.

Skrzyzowala rece na piersi, jeszcze raz zmierzyta go wzrokiem.

— Dajesz mi pie¢dziesigt dolcéw, zebym opowiedziata ci 0 swoim
pierwszym pocatunku?

Skinat glowa.

Obejrzata sie za siebie, potem przeniosia spojrzenie z powrotem na
niego. Przeliczyta pienigdze, przektadajgc szeleszczace banknoty z
jednej reki do drugiej i ruszajac bezglo$nie wargami.

— Zgoda — powiedziala wreszcie, wsadzajac zielony zwitek za
dekolt bluzki. — Stewie Campano.

Nazwisko go rozémieszyto.

— Tak — powiedziala i uSmiechneta sie po raz pierwszy. Miata
piekne, proste zeby. — Prawdziwy romeo byt ze Stewiego.

— Chodzita$ z nim?



— Skad - Zachneta sie oburzona. — Byt o dwa lata mlodszy, jeden z
kumpli mojego matego braciszka. — Kiedys sie razem bawiliSmy.

— Jak? — Zmarszczyla czoto, wiec szybko dodatl: — Nie, nie to mam
na mysli. Chce tylko wiedzie¢, co robiliscie.

— PlywaliSmy u niego w basenie — odpowiedziata z wahaniem,
ewidentnie nadal doszukujac sie w zainteresowaniu Johna ukrytych
motywéw. — Wladnie dlatego chodziliSmy tam z bratem, bo Stewie
mial basen.

Na usta Johna wrdécit usmiech.

— Wiec, jak méwitam — postanowila ciggnaé¢ opowiesé — byto pézno
wieczorem, pelnia i takie tam, i bawiliSmy sie w basenie, zwyczajnie
sie wyglupiajac, i w pewnej chwili na mnie popatrzyl, ja popatrzytam
na niego i wtedy po prostu sie pochylit i mnie pocalowal.

— Prawdziwym pocatunkiem czy takim dziecinnym?

— Dziecinnym — odpowiedziata, a uSmiech zdzialal cuda z jej
twarzg. Byla naprawde piekna, ciemnowlosa o oliwkowej cerze,
kobieta, o jakich piszg poeci. Zrobila filuterng minke. — Potem takim
prawdziwym.

— Brawo, Stewie — rzucil — John wyobrazajac sobie calg sytuacje:
podworko, ksiezyc, r6zne zabawki i rupiecie plywajace w rodzinnym
basenie. — Ile miata$ lat?

— TrzynaScie.

— Wiec Stewie miat...

— Dziesie¢. Wiem - Uniosta rece. — Deprawacja nieletnich.
Przyznaje sie.

John byt wstrzas$niety $miatoScia dzieciaka.

— Boze, gdy ja mialem dziesie¢ chyba jeszcze nawet nie
wiedziatem, co to jest pocatunek jezyczkiem.

— Tak, ja miatam trzynascie i tez nie wiedzialam — powiedziala.
Potem si¢ rozesémiala, moze z tego wspomnienia, a moze z
absurdalnosci catej sytuacji. John tez wybuchnal Smiechem i byta to
taka ulga, ze raz pierwszy od éwieré¢ wieku mogt z reka na sercu
powiedzie¢, ze dobrze sie czuje.

— Jezu - rzucita Robin. — Od wiekéw nie my$latam o tym
smarkaczu.



—Jak sadzisz, czym sie teraz zajmuje?

— Pewnie jest jakim$ lekarzem. — Zachichotala znowu krétko,
wyraznie odprezona. — Ginekologiem.

John ciggle sie uSmiechat.

— Dziekuje — powiedzial.

— Tak. — Zacisnela usta. — Ej, jak sie nazywasz?

— John.

Parskneta $miechem, jakby powiedziat dowcip.

— Nie, naprawde. John Shelley. — Wyciagnat reke, ale sie cofneta. -
Przepraszam - rzekl, opuszczajagc dlon. Co takiego zrobil? Jak to
zniszczyt?

— Nie ma sprawy. Musze wraca¢ — Obejrzata sie przez ramie. — M¢j
ochroniarz bedzie mnie zaraz szukat i...

— W porzadku. — Wsadzit rece do kieszeni, bo nie wiedziat, co z
nimi pocza¢. — Przykro mi, jesli...

— Nic sie nie stalo — przerwata mu.

— Moge cie odprowadzié.

— Znam droge — o$wiadczyla i prawie rzucita sie z powrotem w
kierunku drogi.

Stat i patrzyl, jak znika, zastanawiajac sie, co takiego powiedziat,
ze uciekta. Pie¢dziesigt dolcéw. Duzo moégt za nie kupié. Jedzenie.
Czynsz. Ubranie. Smiech. Ale ten blysk w jej oczach, kiedy sie
szczerze Smiata... Tego nie mozna bylo kupié. Tak, wzieta pienigdze,
ale ten $miech — to byla autentyczna chwila blisko$ci miedzy nimi.
Rozmawiata z nim, naprawde z nim rozmawiata, dlatego Ze chciata, a
nie z powodu tych pie¢dziesieciu dolaréw.

Stal miedzy drzewami, jakby mu nogi wrosty w ziemie, i z
zamknietymi oczyma przywotywal wspomnienie jej gtosu, $miechu.
Miata gdzie$§ brata. Dorastala w dzielnicy z basenem. Jej rodzice
wydali sporo pieniedzy na ortodonte, moze wozili ja tez na lekcje
baletu, zeby miata te szczupla figure, a moze nalezata do tych
dziewczat co Joyce — z przemiang materii tak szybka, ze wystarczylo,
zeby przeszla si¢ pare razy ulicg, by nie przyty¢.

Od strony ulicy rozlegt sie dzwiek klaksonu i John otworzyt oczy.

Dlaczego nie poszed! z nig do tego pokoju hotelowego?



Pie¢dziesigt dolcow. Jego cata dniéwka. Caly dzien mycia
samochodéw, sprzatania cudzych géwien, czekania, az pojawi sie Art
i dokona inspekcji, wskazujagc na jaka$ nieistniejgcg smuge na
przedniej szybie, tak zeby klient myslal, Ze nie wyrzucil pieniedzy w
btoto.

Pie¢dziesigt dolaréw i za co? Wspomnienie cudzego pocalunku?

Urwal zwisajacg gatazke i ruszyl w kierunku szosy, umyslnie
zbaczajac z drogi, zeby nie wyj$¢ na sklep monopolowy. Mégt ja teraz
trzymac w ramionach, mégt sie z nig kochad.

Przystanal, opart sie dlonia o drzewo z pozbawionymi nagle
powietrza plucami.

Nie, pomyslat. Robitby w tym pokoju dokladnie to samo co teraz:
gtupka z siebie. Prawda wygladata tak, ze jeszcze nigdy nie kochat sie
z kobieta. Nigdy nie do$wiadczyt tej bliskosdci, o jakiej pisza w
ksigzkach, nigdy nie miat kochanki, ktéra trzymataby go za reke,
gladzila po szyi, wtulata sie w jego cialo. Ostatnia laska, ktéra calowat,
byla w rzeczywistosci jedyna, ktérej smak ust poznal, a nawet i ona
byla tyle kobieta, ile dziewczynka. Pamietal te date, jakby kto$ wypalit
mu ja w mézgu: 15 czerwca 1985 roku.

Calowat sie z Mary Alice Finney, a nazajutrz rano ona nie zyta.



ROZDZIAL DZIESIATY
10 CZERWCA 1985 ROKU

Kiedy John byt maty, uwielbiat sie bawi¢ w piasku, wznosié rézne
budowle, a potem rozwala¢ je kawatek po kawatku. Matka patrzyta,
jak idzie wulica z wupackanymi ziemig spodniami i gafgzkami
wystajagcymi z wloséw, i wybuchata Smiechem. Chwytata za waz i
kazala mu Sciggna¢ ubranie przed domem, zeby mogta go optuka¢,
zanim wejdzie do $rodka.

Nocami po meczacym dniu spat jak zabity. Niczego nie robit
potowicznie. Byt do$¢ mizerny jak na swoj wiek, klatke piersiowq miat
niemal wkleslta, ale rekompensowat to sitg charakteru. Jesli w okolicy
odbywat si¢ jaki§ mecz, pierwszy biegt na boisko, koledzy go cenili.
Stickball, baseball, zbijany — uwielbial ruch. Skromna postura raczej
nie predysponowala go do futbolu, ale gdy tylko wystarczajgco
podrést, by sie zakwalifikowaéd, przeszedt przez wszystkie szkolne
ligi. Gdy byl w gimnazjum, urésl, jednak nadal bardziej przypominat
gumke recepturke niz atlete. Mimo to trener byt pod wrazeniem jego
zapatu i juz w pierwszym tygodniu gimnazjum znalazt sie na boisku,
pocac sie i krzyczac z radoSci na mysl o tym, Zze zmierzy si¢ z
najlepszymi.

W liceum dowiedziat sie, ze nie wolno gra¢, jesli sie ma slabe
stopnie. Nie sadzil, ze az tak sie zdenerwuje, kiedy wylali go z
druzyny. Z bezsilnego gniewu walnal helmem o Sciane, wybijajac w
plycie gipsowej duzg dziure. Po zajeciach wi6czyt sie po okolicy, bo
wiedzial, Zze je$li wréci od razu do domu, matka bedzie pytac,
dlaczego nie jest na treningu. Wyrzucit do kosza zawiadomienie od
trenera i zaplacil za zniszczong Sciane z pieniedzy ze sprzedazy
narkotykow.

Wiedziat, ze rodzice i tak sie dowiedzg, co sie stato, kiedy dostang
jego Swiadectwo, i chciat jak najdluzej cieszy¢ sie swoboda, zanim
Richard sie rozsrozy i da mu szkote.

Nawet kiedy jego zycie zaczelo sie juz sypad, nadal lubit



spacerowaé. Gdy po raz pierwszy zostal zawieszony za te trawke w
szafce, wiekszo$¢ dnia spedzit, wtéczac sie po okolicy. Po kradziezy
kasety magnetofonowej ojciec dal mu szeSciomiesieczny szlaban i
gdyby nie miekkie serce matki (,Wré¢é za godzine i nie méw nic
tacie”), John pewnie usechtby w swoim pokoju. Czasami myslal, ze
tego wlasnie Richard by sobie zyczyl. Niech zly syn sam sie usunie: co
z oczu, to z serca. Doktor Shelley mial przeciez jeszcze Joyce. Zostalo
mu jedno dobre dziecko.

John lubil przebywaé na dworze, patrze¢, jak drzewa kolysza sie
na wietrze, jak liscie spadaja na ziemie. Nigdy nie grzal podczas tych
wypraw. Nie chciat psué sobie doznania.

Poza tym urok koki szybko przeminagl. Oddziat ratunkowy,
uczucie, ze jego glowa stoi w plomieniach, kiedy sie obudzit, krew
tryskajaca z nosa, kiedy rzygal weglem, ktéry zaaplikowali mu do
zoladka — to wszystko zadziatalo troche jak zimny prysznic.
Postanowit wtedy, Ze bedzie sie trzymal ziela. Nie warto bylo
umiera¢. Woody by go wysmial, ale John nie zamierzatl si¢ zabijaé
tylko dlatego, ze nie potrafit postawic¢ sie kuzynowi.

Tej nocy, kiedy przedawkowat, ojciec przyjechal do szpitala w
pospiesznie narzuconej, zle zapietej koszuli. Pielegniarka zostawita
ich samych, nie chcac zakiéca¢ chwili bliskosci miedzy ojcem a synem.

— Co, do kurwy, jest z tobg nie tak? — spytat Richard. Byt
nieziemsko wésciekly. Cedzit stowa przez zeby, jakby przesiewat je
przez sito, i John, ktéremu i tak szumialo juz w uszach, z trudem
rozumial, co méwi.

Richard lubowat sie w cytatach i powiedzonkach. Niektére z nich
mial przyklejone tasma do Scian gabinetu, i czasami, kiedy Sciggat tam
syna, zeby porozmawiaé o jego kolejnym wyskoku, wskazywal na
ktores. ,Glupota jest zachowaniem wyuczonym” nalezalo do jego
ulubionych, ale tej nocy w szpitalu John wiedziat juz, ze czasy, kiedy
ojciec ktut go w oczy wyblaklymi kartkami papieru w nadziei na
wychowawczy efekt, minety.

— Nie jeste§ moim synem - os$wiadczyl Richard. — Gdyby nie
wzglad na matke, wyrzucitbym twdj zalosny tylek na ulice tak
szybko, ze we tbie by ci sie zakrecito. — Dla zilustrowania uderzyt go



w bok glowy. Nie bylo to mocne pacniecie, ale po raz pierwszy, odkad
John skoriczyt szésty czy siddmy rok Zycia, ojciec podniést na niego
reke. A nigdy przenigdy wcze$niej nie uderzyt go w nic poza pupa.

—Tato... — sprobowat John.

— Nigdy wiecej mnie tak nie nazywaj — rozkazal Richard. - Ja tu
pracuje. Mam tu kolegéw, przyjaciol. Wiesz, jaki to wstyd otrzymaé w
Srodku nocy telefon z informacjg, ze twdj nic niewart synalek lezy na
oddziale ratunkowym? — Z twarzg nabiegla krwig pochylal sie nad
t6zkiem, kilka centymetréw od poduszki syna. Jego oddech pachniat
mietg i John uswiadomit sobie, Zze ojciec znalazt czas, zeby umy¢ zeby
przed przyjazdem do szpitala.

— Wiesz, kto sie narkotyzuje? — spytal ojciec, odsungwszy sie od
t6zka. — BezwartoSciowe Smiecie, ot co. — Przemierzal pokdj,
otwierajac i zaciskajac dtonie. Odwrdcit sie i skingt raz gtows, jakby
co$ postanowil i klamka zapadta.

John sprébowat raz jeszcze:

— Tato...

— Nie jeste§ moim synem — powtoérzyt Richard i zamknat za soba
drzwi.

— Przejdzie mu — powiedziala matka, ale John wiedziat, Ze nie.
Nigdy przedtem nie widziat takiego wyrazu w oczach ojca.
Rozczarowanie, owszem, nieraz. Ale nienawis¢... to byto co$§ nowego.

Mysélat o spojrzeniu tych oczu, kiedy witéczyt sie po okolicy
nastepnego dnia po konfrontacji w szpitalu.

— Tylko godzinka — poprosila matka, ale nie dodata: ,Nie méw
tacie”, poniewaz oboje wiedzieli, Ze tata ma to gdzie$. NajwyrazZniej
scena w szpitalu nie wystarczyta Richardowi, bo nastepnego ranka
pojawil sie w pokoju Johna i bez ogrédek poinformowal, ze bedzie go
zywil i ubieral do osiggniecia przez niego pelnoletnosci, ale zyczy
sobie, zeby zaraz potem John wyniést sie z jego domu i zycia. Potart
dfonig o dtori, potem wyciggnat je przed siebie dla zobrazowania. —
Umywam od ciebie rece.

Wiatr przybrat na sile i John opatulil sie szczelniej kurtkg. Cho¢
niemal umart poprzedniej nocy, marzyt o kresce koki, o czyms, co
zmniejszyloby napiecie. Jednak nie zamierzat sobie pofolgowac. Nie



przez wzglad na mame czy tate, ale poniewaz byl przerazony. Nie
chcial umiera¢, a wiedzial, ze koka go zabije, i to raczej wcze$niej niz
p6zniej. W koncu wziat jg tylko kilka razy, prawda? Nie powinien
mie¢ trudnodci z rzuceniem. A jednak, Zzeby nie wiem ile haszu
wypalil, gléd dawatl mu sie we znaki jak potknieta Zyletka. Niech
cholera wezmie Woody’ego i jego glupie imprezy.

— Czes¢.

John uniést glowe wyrwany gwattownie z rozmyslar. Na jednej z
hustawek na palcu zabaw siedziata Mary Alice Finney.

Poczut, jak nienawi$¢ do niej rozblysta jak ptomieni i przygasta.

— A ty co tu robisz?

— Nie wiedzialam, Ze ten plac nalezy do ciebie.

— Nie powinnas by¢ w szkole?

— Zerwalam sie.

— Ta, uwazaj, bo uwierze. — Parskngl Smiechem i poczul co$
dziwnego na jezyku. — Cholera.

— Przylozyl dionn do nosa. Krew mu leciata jak z odkreconego
kranu.

Mary Alice podbiegla do niego. Trzymala w dioni chusteczke — jak
to jest, ze dziewczyny zawsze majg takie rzeczy przy sobie — i
przycisneta mu jg do nosa.

— UsigdZz - polecita, prowadzac go do drabinek. Osunagl sie
koscistym tytkiem na najnizszy szczebel, poczut zimno przez dzinsy.
— Pochyl gtowe.

Siedziat z zamknietymi oczyma, ale czul na sobie jej rece: jedna
potozyta mu na karku, drugg przytrzymywata chusteczke pod nosem.
W przypadku krwotoku z nosa nalezato odchyli¢ sie do tytu, ale miat
to gdzie$, dopdki tylko go dotykata.

—John — westchneta. — Dlaczego to sobie robisz?

Otworzyt oczy i patrzyl, jak krew kapie na piasek miedzy jego
stopami.

— Naprawde zerwatas si¢ ze szkoty?

— Mialam wizyte u lekarza, ale mama zapomniala po mnie
przyjechac.

Chciat odwréci¢é glowe, ale mu nie pozwolita. Mamy nie



zapominajg o wizytach u lekarzy.

To si¢ po prostu nie zdarza.

— Tak — powiedziata, jakby czytala mu w myslach. — Moi rodzice
sie rozwodza.

Wyprostowat sie btyskawicznie i przez chwile miat mroczki przed
oczyma.

Byla zmieszana. Splotta kurczowo dlonie z zakrwawiona
chusteczka w srodku.

— Tata miatl romans z kobietg pracujacg w kancelarii. — Widziat
wymuszony u$miech na jej twarzy. Rodzice doskonalej Mary Alice sie
rozstawali. — Ma na imie¢ Mandy — powiedziala. — Tata chce, zebym ja
poznala. Uwaza, Ze si¢ zaprzyjaznimy.

John bez trudu moégt sobie wyobrazi¢, jak Paul Finney to méwi.
Goé¢ byl prawnikiem, obdarzonym takg arogancjg jak wiekszos¢ jego
kolegéw po fachu i §wiecie przekonanym, ze wszystko, co wychodzi z
jego ust, ma site boskiego kazania.

John zakopat czubek buta w piasku.

— Przykro mi, Mary Alice.

Plakata i patrzyla, jak jej 1zy skapuja na ziemie, tak jak on sam
kilka chwil wcze$niej obserwowat wlasng krew.

Nienawidzit jej przeciez. Tylko, Zze teraz miat ochote ja objac i
powiedzieé, ze wszystko bedzie dobrze. Musial wymysli¢ co$, co
pomogtoby jej sie pozbierad.

— Chcesz iS¢ na impreze? — palnal.

— Na impreze? — spytata, marszczac nos. — Co, z tymi twoimi
na¢panymi kumplami?

— Nie — zaprzeczyl, cho¢ miata racje. — M¢j kuzyn Woody robi w
sobote impreze. Jego mama wyjezdza.

— A gdzie jest jego tata?

— Nie wiem — przyznal John. Nigdy sie nad tym tak naprawde nie
zastanawial, ale matka Woody’ego wyjezdzala tak czesto, ze chtopak
praktycznie mial chate tylko dla siebie. - Mogtabys$ wpas¢.

—Mam i8¢ do centrum handlowego z Susan i Faye.

— Przyjdz p6znie;.

— Nie bardzo pasuje do tego towarzystwa — powiedziata. — Poza



tym, wydawalo mi sie, Ze masz szlaban po tym, co sie stato.

Zatem cala szkota juz wiedziala o jego pobycie na oddziale
ratunkowym. Wcze$niej mial nadzieje, Ze minie co najmniej kilka dni,
zanim wies¢ sie rozniesie.

— Nie — powiedziat, my$lac o ojcu, o tym, jak na niego patrzyt tego
ranka. Tak samo gapit sie na lezacego w trumne wujka Barry’ego:
wygigwszy cienkie usta w odrazie. Zarlok. Pies na baby. Handlarz
uzywanymi samochodami.

— Gdzie mieszka twdj kuzyn? — spytala Mary Alice.

Podat jej adres niecate trzy przecznice dalej.

— No, nie daj sie prosi¢ — rzucil. - Powiedz, ze przyjdziesz.

Jeszcze raz zmarszczyta nos, ale tym razem tylko sie droczyta.

— Zgoda - powiedziala, a potem, Zzeby zostawi¢ sobie furtke,
dodata: — Zastanowie sie.
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John lezal w 16zku w swojej norze, na wpét Spiac, kiedy ktos
zapukat do drzwi. Przekrecit sie na drugi bok i popatrzy! na zegarek,
mruzac oczy, zeby odczytaé malerikie cyferki.

Szo6sta trzydziesci. Miat jeszcze godzine snu, zanim nadejdzie pora
wstawania.

— Puk-puk - rozlegt sie kobiecy gtos i John opadl na plecy ze
steknieciem. — Pobudka, wstawaj — zaintonowala Martha Lam.

Pierwsze, czego sie dowiedzial o swojej kuratorce, to fakt, ze
lubowata sie w niespodziewanych inspekcjach.

— Chwilka — odpowiedziat. Usiadf na t6zku i przetart oczy.

— Zadnej chwilki, kowboju — upierala si¢ pani Lam grzecznie, ale
stanowczo. — Otworz drzwi teraz, styszysz?

Zrobil, co mu polecita — szybko - bo wiedzial, ze jesli sie
zawezZzmie, jeszcze przed zachodem slofica moze go wrzuci¢ z
powrotem do paki.

Stalta w drzwiach z jedna reka na oScieznicy i pogodnym
u$miechem na ustach, jakby sie cieszyla na jego widok. Byta ubrana
tak jak zwykle: wyprasowana czarna koszula, kamizelka z tkaniny
przetykanej zlota nitkg, obciste spodnie ze skéry. Razem z
odjazdowymi butami i przypietym do boku glockiem mogtaby
uchodzi¢ za dziewcze z rozkladéwki jakiego§ magazynu dla
fetyszystow.

Spojrzata na namiot w jego bokserkach i pokazata reka tazienke na
korytarzu.

—1dz i zasalutuj generalowi. Ja tymczasem pomyszkuje tu troszke.

John potozyt dtonie na kroczu, czujac sie jak pietnastolatek.

— Musze i8¢ toalety — wyjasnil.

Znowu rzucila mu ten pogodny usmiech, silny potudniowy akcent
sprawial, Ze jej stfowa brzmialy uprzejmie.

— Napelnij mi jeden z pojemniczkéw z lodéwki w korytarzu,



dobrze?

Ruszyl czym predzej do wspdlnej tazienki i jak najszybciej
opréznit pecherz, czes¢ strumienia kierujgc do pojemniczka na mocz
do badan na obecno$¢ narkotykéw, potem rzucil sie pospiesznie z
powrotem do pokoju. Pani Lam przeszukiwata jego rzeczy i cho¢ John
wiedzial, Ze nic nie znajdzie, czul si¢ winny i umierat z przerazenia, ze
zaraz wpakuje go do wiezienia. Pod celg nastuchal si¢ duzo o
kuratorach, o tym, jak potrafiag podrzuci¢ co$ osobie, ktorej nie lubig, i
ze szczegOlnie cieci sa na przestepcow seksualnych, szukajac tylko
pretekstu, by cztowieka z powrotem zapuszkowad.

Kiedy wrdcil, trzymala oprawione w ramke zdjecie jego matki.

— Zostalo zrobione w zeszlym roku — powiedzial ze $ciSnietym
gardtem.

Fotografia przedstawiata Emily stojacg w wieziennej sali widzen.
On obejmowat jg ramieniem, za tfo stuzyta brudna Sciana z biatych
pustakéw. To byt dziefi jego urodzin.

Zdjecie zrobila Joyce na prosbe matki.

—tadne — powiedziata pani Lam.

John zawsze nazywat jg panig Lam, nigdy Marthg, bo sie jej bat i
chciat przekona¢, ze potrafi okaza¢ szacunek.

Zdjeta tyt ramki i zajrzata pod spdd — w poszukiwaniu czego? Nie
wiedzial, ale zlewatl sie potem, dopdki nie odstawila fotografii na
kartonowe pudto, ktére stuzyto za stolik nocny.

Potem przejrzata pozyczone z biblioteki ksigzki, kartkujac strony i
komentujac tytuty.

— Tessa d’Urberville? — spytala, zatrzymujac sie przy ostatniej
pozydji.

Wzruszyt ramionami.

— Nigdy tego wczeéniej nie czytatlem. — Aresztowano go dzier po
tym, jak pani Rebuck, nauczycielka angielskiego ze szkoly,
o$wiadczyla w klasie, Zze Tessa bedzie kolejna lekturg, jaka beda
omawiac.

— Hmm - powiedziala, przegladajac ksiazke po raz drugi,
dokladnie;j.

W konicu odlozyla tom, potozyla rece na biodrach i rozejrzala sie



po pokoju. John nie miat szafy, wiec wszystkie jego ubrania lezaty
starannie ztozone w schludne kupki na czerwonej chtodziarce, w
ktérej przechowywal jedzenie. Widzial, ze =zdazyla je juz
skontrolowaé, bo koszula na wierzchu byta inaczej zlozona, zaktadat
zatem, ze widziala tez banany, chleb i stoik masta orzechowego w
lodéwce. Pokdj mial jedno okno, ale John zakleil je kartonem w
ochronie przed porannym storicem. Pani Lam odgieta jego brzeg,
upewniajac sie, ze nic nie zostalo schowane pod spodem. Pokd;
oSwietlata gota zaréwka na suficie, zauwazyt, ze kuratorka wigczyla
tez lampe stojaca przy 16zku. Abazur byt przekrzywiony. Zatem to tez
skontrolowata.

— Prosze, podnie$ materac — poprosifa, po czym, jakby byli starymi
kumplami, dodata: — Wtasnie zrobitam sobie paznokcie.

John przeszedt dwa kroki i znalaz! sie przy 16zku. Uniést materac i
oparl go o Sciane, zeby mogla obejrze¢ spdd i brudne sprezyny
tapicerskie. Na widok plamy z krwi i szarego kregu brudu na srodku
zmarszczyla czoto z odraza.

—To tez. — Wskazala na sprezyne lezaca na podiodze.

Podniést ja i oboje odskoczyli do tytu niczym para przerazonych
dziewczynek, kiedy po zawilgoconym brazowym dywanie przebiegt
karaluch.

— Brr. Nie udato ci si¢ znalez¢ innego pokoju?

Potrzasnat gtowa i opuscil sprezyne i materac na miejsce. I tak
mial duzo szczescia, ze znalazl ten. Podobnie jak wiezienie, nawet
noclegownie kierowaly sie swoimi zasadami i wiele z nich nie
przyjmowato przestepcow seksualnych, zwlaszcza pedofiléw. John
byl skazany w tym domu na towarzystwo szeSciu innych
zarejestrowanych mezczyzn. Jeden molestowat oémiolatke, drugi lubit
gwalcié staruszki.

— C6z — uSmiechneta sie pani Lam, na powr6t pogodna. — Chyba ta
pedofilarnia bedzie musiata na razie wystarczyé. — Wskazata na
kartonowe pudto przy 16zku. — Otwérz je, z taski swojej.

— Tam nic... — urwal, Swiadom, Zze sprzeciw nie ma sensu. Zdjat
stos ksigzek, polozyl je na t6zku, na gérze umiescit zdjecie matki, nie
chcac, by ramka dotykata brudnej poscieli.



Otworzy! pudlo, pokazujac, Ze jest puste.

Odczytata z listy.

— Nie trzymasz tu zadnej viagry, prawda? — John potrzasnat gtowa.
— Nielegalnych srodkéw?

Pornografii? Broni?

— Nie, psze pani — zapewnit ja.

— Ciggle pracujesz w myjni?

— Tak, psze pani.

— Jesli co$ sie zmieni, z miejsca mnie o tym poinformujesz, tak?

— Tak, psze pani.

— Dobrze. — Znowu wziela sie pod boki. - W porzgsiu. Na dzisiaj
Swiadectwo z paskiem.

— Dziekuje pani.

Pomachata mu przed nosem wymanikiurowanym paznokciem.

— Obserwuije cig, John. Nie zapominaj o tym.

— Nie, pani Lam. Bede pamietat.

Popatrzyta na niego chwile dluzej, potem potrzasnela gtows, jakby
nie mogta go rozgryz¢.

— Trzymaj sie z dala od klopotéw, a nie bedziemy mieli Zzadnych
probleméw, okay?

— Okay - zgodzil sie. Potem gtupio dodat: — Dziekuje.

— To do zobaczenia wkrétce — powiedziala, ruszajgc do drzwi. —
Nie wpakuj sie w nic gltupiego.

— Tak, psze pani — zapewnil. Zamknal za nig drzwi, polozyt na
nich dfoni i opart o nig gtowe, starajac sie zaczerpnaé powietrza.

— Puk-puk — ustyszat nad glowa.

Pani Lam opiekowala sie takze gwalcicielem staruszek. John nie
znal jego imienia, poniewaz za kazdym razem gdy mijal go na
korytarzu, z calych sit musiat si¢ stara¢, zeby go nie walna¢.

Wrécit do pokoju, prébujac nie zwracaé uwagi na gtos Pani Lam
robigcej radosny obchdd na goérze. John nie cierpiat, jak ludzie grzebali
w jego rzeczach. Najwazniejsze, czego nauczyl sie pod cela, to Zzeby
nigdy nie dotyka¢ wlasnosci wspétwieznia, chyba ze bylo sie
gotowym przyplacié to zyciem.

Wziagl T-shirt, jeden z szeSciu, jakie posiadat, i ztozyt na nowo.



Miat jeszcze pare spodni z drelichu, dwie pary dzinséw, trzy pary
skarpetek i osiem par bokserek, poniewaz nie wiedzie¢ czemu matka
zawsze przywozila mu do wiezienia bielizne.

Stopa wyprostowal jeden z adidaséw. Je tez pani Lam
przeszukala. Jezyki byly wyciggniete, wkiadki przekrzywione.
TrzydzieSci dolaré6w za pare butéw, pomyslat John. Nie mogh
uwierzy¢, jak bardzo podrozato ubranie i obuwie podczas jego
odsiadki.

Doszedl go z goéry krzyk pani Lam: ,Prosze, prosze!” Zamari,
Swiadom, Zze musiala co§ znalezé. Gwalciciel wymruczat co$
niezrozumiatego w odpowiedzi i zaraz potem rozlegl sie glos
kuratorki, glo$ny i wyrazny: ,Powiesz to sedziemu”.

Nie stychaé byto odgloséw szarpaniny. Miata w koricu glocka, a w
tym rozpadajacym sie budynku, ktéry nazywali domem, nie bylo
gdzie sie schowac. John nie moégt sie powstrzymac i wystawil gtowe
przez drzwi, kiedy uslyszal, ze schodza na dél. Pani Lam trzymatla
jedna reke na ramieniu gwalciciela, drugg na kajdankach, ktérymi
mial skute dionie z tylu. Byt jeszcze w bieliZznie, bez koszuli, skarpet,
bez butéw. W areszcie sgdowym bedg mieli z niego uzywanie, o czym
kuratorka doskonale wiedziata.

Zobaczyla, ze wyglada zza drzwi.

— Zawalit sprawe — rzucila, jakby to nie byto oczywiste. — Potraktu;
to jako przestroge.

John nie odpowiedzial. Zamknal drzwi i czekal, az ustyszy
trza$niecie drzwiczek i warkot silnika odjezdZzajacego samochodu.

Mimo to wyjrzat jeszcze przez okno, odciagajac karton w samaq
pore, zeby zobaczy¢, jak czerwona furgonetka pani Lam staje na
Swiatlach na koricu ulicy.

Upadt na kolana i odciggnat brzeg brudnego brazowego dywanu.
Staral sie nie mys$le¢ o karaluchu, ktérego widzieli, czy mysich
odchodach miedzy 16zkiem a podloga. Znalazl raport kredytowy w
tym samym miejscu, w ktérym go potozyl. Nie bylo to nic
zakazanego, ale co by powiedziata pani Lam na jego widok? ,Prosze,
prosze!” Ijuz byloby po nim.

Wciagnal dzinsy i wsunat stopy w adidasy. Zbiegt po dwa stopnie



naraz. W korytarzu wisial telefon, z ktérego mogli prowadzié
rozmowy miejscowe. Podnidst stuchawke i wykrecit numer, ktéry
znal na pamiec.

— Keener, Rose i Shelley - rozlegt sie w stuchawce glos
recepcjonistki. — Z kim mam potaczy¢?

— Z Joyce Shelley, prosze — powiedziat cicho.

— Kogo mam zaanonsowac?

Juz-juz miat jej podac fatszywe nazwisko, ale sie rozmyslit.

— John Shelley.

Po drugiej stronie zapadlo milczenie, chwila wahania, w czasie
ktérej wstrzymat oddech.

— Chwileczke.

Chwileczka zamienita sie w kilka minut. Czekajac, John niemal
widzial, jak siostra sie skrzywila, gdy sekretarka powiedziata jej, kto
dzwoni. Joyce wiodla ustabilizowane Zycie i wygladalo na to, Zze byta
szczeSliwa. Zbuntowatla sie przeciwko ojcu na swdéj sposéb: zamiast
iS¢ w jego $lady, rzucita studia medyczne na drugim roku w Emery
College i przeniosta sie na prawo.

Teraz calymi dniami zajmowala si¢ umowami notarialnymi
sprzedazy nieruchomosci, pobierajac sowite honorarium za
pokazywanie ludziom palcem, gdzie majg zlozy¢ podpis na
dokumencie. Nie wyobrazat sobie, jak moze robi¢ co$ tak nudnego,
ale z drugiej strony Joyce na pewno miata niezly ubaw na mysl o tym,
ze on przez cate dnie sptukuje mydliny z samochodéw.

— O co chodzi? — wyszeptala teraz, nie bawigc sie w powitalne
wstepy.

— Musze cie o cos spytac.

— Jestem w trakcie spisywania umowy.

— To nie zabierze wiele czasu — zapewnil, po czym ciggnat zaraz
dalej, bo wiedzial, ze w przeciwnym razie sie rozlgczy. — Co to jest
ocena kredytowa?

Odezwata si¢ na swoja normalng nute.

— Jestes$ idiota?

— Tak, Joyce. Wiesz, ze jestem.

Westchneta ciezko, ciezej niz zazwyczaj. Zastanawial sie, czy



przypadkiem nie jest przeziebiona, a moze znowu zaczela palic.

— Wszystkie towarzystwa kredytowe, banki, wszystkie instytucje,
ktore pozwalajg ci kupowaé na kredyt, informuja agencje kredytowe o
tym, jak splacasz swoje wierzytelnosSci, czy na czas, czy z
opéznieniem, czy splacite§ tylko kwote minimalng, czy catosc¢
kazdego miesigca i tak dalej. Te agencje sporzadzajg z tych danych
twoja osobista historie kredytowa i przedstawiaja wynik punktowy,
ktéry méwi innym firmom, jak wiarygodnym jestes$ kredytobiorca.

— Czy siedemset dziesie¢ to dobry wynik?

— John - powiedziata. — Naprawde nie mam na to czasu. Co
kombinujesz? Jaki przekret?

— Zadnego — wyjasnil. — Ja nie robie przekretéw, Joyce. Nie za to
mnie wsadzili.

Milczata i wiedziat juz, Ze posunatl sie za daleko.

— Nie zapomniatam, dlaczego cie wsadzili — rzucita i napiecie w jej
glosie wskazywalo, ze z trudem nad sobg panuje.

— Co by byto, jesli ktos by zdoby! moje dane i wykorzystat je, zeby
wyrobi¢ sobie karty kredytowe i takie tam.

— Zniszczylby ci ocene kredytows.

— Wiasnie, ze nie. A je$liby co miesiac regularnie sptacat
zobowigzania na kartach i wszystkie inne?

Zawahata sie przez chwile.

— Po co mialby to robi¢?

— Nie wiem, Joyce. Dlatego cie pytam.

— Moéwisz powaznie? — spytala. — O co ci chodzi, John? Po prostu
powiedz, co chcesz wiedzie¢. Musze wraca¢ do pracy.

— Przeciez wlasnie cie pytam — stwierdzit. — Chodzi o to, ze ktos...
— Urwal.

Czy przypadkiem nie wplacze Joyce w te kabate, jesli jej powie?
Czy miataby ktopoty przez to, ze wie? Nie wiedzial, jak dziata prawo.
Do licha, w zeszlym tygodniu nie wiedzial nawet, Ze istnieje co$
takiego jak ocena kredytowa. Nie wiedziatl takze, czy pani Lam nie
kazata zatozy¢ podstuchu na telefonie.

— To taki przekret, ktéry robito paru gosci z wiezienia — wyjasnit
wreszcie.



— Jezu — znowu znizyla glos do szeptu. — Lepiej sie w to nie
mieszaj.

— Spokojna gtowa. Trzymam sie z dala od klopotéw — zapewnit.

— Lepiej zeby tak bylo, John. Bo inaczej ani sie obejrzysz, a z
powrotem wyladujesz w pierdlu.

— Moéwisz jak tata.

— Czy w ten spos6b chcesz spytaé, co u niego stychac?

Uswiadomit sobie, ze przestat oddycha¢.

— Nie.

—To dobrze, bo i tak by nie chciat, Zebym ci powiedziata.

— Wiem.

— Chryste, John. — Znowu westchneta. Tylko jg irytowatl. Po co w
ogole do niej dzwonit?

Czemu w ogole zawracat jej tym gtowe?

Poczut naptywajace tzy i przycisnat palce do kacikéw oczu, zeby je
powstrzymac.

Przypomnial sobie, jak bawitla sie z nim w dziecifistwie,
przebierala w ubrania Richarda i udawata, Ze jest jego matka.
Urzadzali herbatki i piekli ciasteczka w jej zabawkowej kuchence.

— Pamietasz, jak roztopiliSmy prezent mamy? — spytal. Miat wtedy
szes¢ lat, Joyce dziewiecd.

Z pieniedzy odkladanych z kieszonkowego kupili Emily na
urodziny bransoletke. Joyce zaproponowala, zeby dla niespodzianki
zapiekli ja w cieScie, czytala o czyms$ takim w ksigzce. Nie wiedzieli,
ze bransoletka jest zrobiona z plastiku, i kiedy wsadzili ja do
kuchenki, zeby upiec ciasto, roztopita sie¢ na amen. Dym uruchomit
alarm przeciwpozarowy.

— Pamietasz? — powtérzyl.

Joyce pociggneta nosem w milczeniu.

— Wszystko u ciebie w porzadku? — Chciat wiedzie¢, co u niej
stycha¢. Czy sie z kim$ spotyka? Nie wyszla za maz, ale przeciez byla
taka cholernie tadna i madra. Musi by¢ kto§ w jej zyciu, kto$, kto
chcialby sie nig opiekowac.

— Jestem troche przeziebiona — powiedziala.

— To stychad.



— Musze koriczyé.

Ustyszat ciche klikniecie, kiedy odtozyla stuchawke.

Nastepne trzy dni byly burzowe — w jednej chwili z chmur lat
deszcz, w nastepnej przezierato zza nich storice i John praktycznie nie
miat roboty, dopdki sie na dobre nie przejasnito. Zatowat teraz, ze
przepuscit te piec¢dziesiat dolarow na dziwke. Ale zaraz plut sobie w
brode, ze nie ma wiecej, zeby znowu jej zaplaci¢. Jakie pytanie
zadalby tym razem? Moze jak to jest by¢ zakochanym? Tuli¢ w
ramionach kogos, kto cie nie odpycha?

Chciat znowu z nig porozmawiaé. Chciat dowiedzie¢ sie czego$ o
jej zyciu.

Niestety, nie byto go na to stac.

W dziecinstwie nigdy nie musial si¢ martwi¢, ze nie bedzie miat co
wlozy¢ na talerz czy grzbiet. Rodzice si¢ o to troszczyli. Na t6zku
zawsze lezata Swieza posciel, toaleta zawsze byta czysta, a lodéwka,
gdy tylko ja otwieral, petna jego ulubionych smakotykéw. Nawet w
wiezieniu tez wszystko miat podane. Obowigzywat tam Scisty rozktad
dnia i surowe reguly, ale gdy tylko cztowiek robit, co mu kazano, nie
musial sie o nic martwic.

W dobrym miesigcu w myjni zarabiat okoto tysigca dolaréw na
reke. Czynsz za metrowq, zakaraluszong klitke wynosil czterysta
piecdziesiat — zdzierstwo, bez dwdéch zdan, ale poniewaz nikt inny i
tak by go nie przyjal, wlasciciel czul sie uprawniony. Taniej
wyniostoby wynajecie mieszkania, jednak John nie mdgt sobie
pozwoli¢ na spory zadatek, nie méwiac juz o réznych optatach za
media i platnosciach z goéry, jakich domagaly sie zaktady uzytecznosci
publicznej. Korzystanie z miejskiego transportu tez kosztowato.
Mozna byto naby¢ bilet na wszystkie trasy autobusowe i linie metra
bez ograniczen, ale trzeba bylo na ten cel wysuplac jakie$ pieédziesigt
dwa dolary na miesigc. Czasami Johna nie bylo sta¢ na zaplacenie z
géry i musiat buli¢ dolara siedemdziesigt pie¢ w jedng strone, zeby
dostac sie do pracy.

Na jedzenie, skladajgce sie gléwnie 2z suchych ptatkéw
$niadaniowych, kanapek z maslem orzechowym i bananami oraz
okazjonalnie z innych owocéw, wydawal okolo stu dwudziestu



dolaréw miesiecznie. Musiat kupowac¢ mleko w matych kartonikach,
ktére mogt od razu opréznié i trzymac sie produktow z dtugg data
waznoéci. Rola chtodziarki sprowadzata sie giéwnie do ochrony
zywnoéci przed karaluchami, John nie mégt sobie pozwoli¢ na
kupowanie torebki lodu kazdego dnia, zwlaszcza latem, kiedy upat
roztopitby wszystko, zanim zdazylby dojecha¢ do domu.

Za mozliwos¢ cieszenia si¢ zwolnieniem warunkowym ptacit
panstwu co miesigc dwieScie trzydzieSci dolaréw. Gwalt i
morderstwo nie byly tanie, a jesli cho¢ raz by nie zaptacit, z miejsca
wyladowatby w celi. Pierwszy przelew, jaki kazdego miesiaca
realizowal, szed! na konto stanu.

To wszystko sprawialo, Zze zwykle na wlasne potrzeby
pozostawato mu niecate siedemdziesiat pie¢ dolaréw na tydzien. W
dobre dni, bo zdarzaly si¢ okresy, kiedy musial zadowoli¢ sie
znacznie mniejszg kwotg. Zmuszat sie do oszczedzania, czasami nie
dojadajac, bywalo, ze krecito mu sie w glowie z gltodu i wieczorami
padatl jak niezywy na t6zko. Kiedy$ w desperacji pojechat do jednej z
wielu w biedniejszych czeSciach miasta agencji udzielajacych
krétkoterminowych kredytéw gotéwkowych, ale nie potrafit zmusié
sie do placenia 480 procent odsetek z tygodniowej pozyczki. Zreszty
nawet jesli bytby sktonny przystaé na te warunki, trzeba byto jeszcze
mie¢ rachunek oszczednoSciowo-rozliczeniowy, tak zeby mogli
przestaé pienigdze bezposrednio na konto. Zaden bank na $wiecie nie
otworzylby Johnowi Shelleyowi rachunku.

O ubezpieczeniu zdrowotnym méglt tylko pomarzyé. Zyt w
ciggltym strachu, ze zachoruje.

Po niefortunnym telefonie do siostry szedt wéréd deszczu, kopiac
katuze, Zzatujac, Ze nie moze kopnag¢ samego siebie za to, ze zadzwonit
do Joyce. Miata doé¢ wlasnych zmartwien, nie musial jej jeszcze
dokladaé¢ swoich. Prawda wygladala tak, ze chciat z nig po prostu
porozmawiaé, sprawdzi¢, co stycha¢. Dzwonil do niej moze raz na
miesigc, a ona zawsze witala te telefony z takg samg radoscig jak dzi§
rano.

Z piskiem opon zatrzymal sie obok autobus miejski i John
sprawdzil numer, zanim wsiadl.



Ten miesigc byt niezty, wiec pomachat biletem przed czytnikiem i
pozdrowit skinieniem gtowy kierowce.

— Robi sie zimno — powiedziat mezczyzna.

— Bez dwoch zdan - zgodzit sie John, cieszac sie ta rozmowa,
dopdki nie dotarto do niego, ze bedzie musial kupi¢ zimowgq kurtke.
Boze, ile to bedzie kosztowac?

Autobus przyspieszyl z szarpnieciem i John chwycit sie oparcia
siedzenia, zeby nie straci¢ rbwnowagi, potem ruszyt przejSciem. W
Srodku panowat $cisk i znalazt wolne miejsce obok czarnej staruszki z
Biblig na kolanach. Na przekér pogodzie miala na nosie pare duzych
czarnych okularéw przeciwstonecznych. Nie uniosta glowy, kiedy
John usiadt, ale wiedzial, Zze zlustrowala go kacikiem oka.

Istnialo mnéstwo przekretow na zdobycie pieniedzy. Zawsze byt
jaki$ sposob, jakis kant. W wiezieniu az roito sie od mezczyzn, ktérym
sie wydawato, ze wpadli na doskonaty pomyst.

John wiedzial, ze niektérzy koledzy z myjni kradli paragony z
mytych samochodéw i zamieniali je na gotéwke. Najlepsze byly
sklepy duzych sieci handlowych. Wystarczylo wejs¢ do $rodka,
odnalez¢ towar oznaczony tym samym kodem co figurujacy na
paragonie, nastepnie wreczy¢ go dziewczynie przy kasie i zabra¢
pienigdze. tatwa kasa, moéwili wszyscy. Ray-Ray powtarzal
dwukrotnie.

Na Lindbergh przesiadt sie do innego autobusu, mijajac po drodze
zamknieta myjnie samochodowa. Swiadom, ze wysila sie na prézno i
robi co$ glupiego, nadtozyt drogi, jadgc Cheschire Bridge Road, tylko
po to, zeby przejecha¢ koto sklepu monopolowego, gdzie poznat
Robin. Przez caly weekend o niej my$lal, zastanawiat sie, co porabia.

Wyobrazat sobie, Ze jej zycie przypomina jego losy. Moze byta
nieco rozpieszczona jak Joyce, coreczka tatusia. Mysélat o jej mtodszym
bracie, przyjacielu catusnego Stewiego. Jaki jest? Czy dzwoni do
niego, kiedy ma pieski dzieii? Czy denerwujg go jej telefony, tak jak
Joyce irytuja rozmowy z Johnem? Nie potrafil sobie wyobrazié, jak to
jest mie¢ siostre, ktéra jest kurwa. On bylby gotéw z miejsca zabié
kazdego cholernego dupka, ktéry cho¢by na nig popatrzyt.

Autobus mingt sklep monopolowy i John dostrzegt trzy panienki



kryjace sie pod markizg.

Jedng z nich byla ta pyskata, ktéra bita sie z Ray-Rayem. Nie
widzial nigdzie Robin.

Opad! na oparcie, patrzac na ekskluzywne restauracje, ktére mijali.
Autobus zatrzymatl sie na rogu przed kinem i John wstal, Zeby
przepusci¢ wysiadajacg staruszke. Przeczytat reklame repertuaru, nie
kojarzac zadnego z zapowiadanych filméw. Po pierwszej wyplacie
poszedt do kina i przerazit si¢, kiedy przy kasie ustyszat cene biletu.
Dziesie¢ dolcow! W glowie mu sie nie miescito, ze seans filmowy
moze tyle kosztowaé. Nawet popotudniéwki byty drogie.

Na skrzyzowaniu autobus skrecit w prawo i sceneria sie zmienita,
pojawilo sie wiecej doméw mieszkalnych. John wygladat przez okno,
podziwiajac coraz wieksze rezydencje i coraz ladniejsze podworka.
Morningside, Wirginia Highland, Poncey-Highland. Przejechali przez
Little Five Points obok nowej ksiegarni Barnes & Noble, sklepéw
Target i Best Buy.

Dopiero kiedy ujechali juz niezly kawatek Moreland Avenue,
okolica zaczela traci¢ na reprezentacyjnosci. Sklepy monopolowe,
budki spozywcze i sklady z czeSciami samochodowymi miescily sie
przy brudnej ulicy. Szyldy reklamowatly tania realizacje przelewoéw,
tanie ubezpieczenia, jeden dumnie obwieszczal: ,Jedyne miejsce w
mie$cie sprzedajace odziez na kilogramy”.

Na przystanku stali mezczyzni z brudnymi T-shirtami
zarzuconymi na ramiona; wkiadali koszulki w ostatniej chwili przed
wejsciem do autobusu. Wnetrze wypetnit nowy zapach, kiedy do
Srodka zaczeli naptywacé robotnicy budowlani. Meksykanie, Azjaci,
czarni. Ani sie obejrzal, a byt jedynag biata osobg w pojezdzie.

Wysiadt z autobusu, kiedy ulica zrobita sie¢ niemal fadna. Ta czes¢
Moreland sgsiadowata z Brownwood i Grant Park. Jaki§ czas temu
zaczely sie tu wprowadzaé¢ cate rodziny. Dbaly o swoje domy i
ogrédki, domagajac sie lepszego traktowania, tadniejszych restauracji,
bezpieczniejszych ulic niz wczeéniejsi mieszkaricy. John juz dawno
temu zrozumial, Ze klasa Srednia ma si¢ tak dobrze, poniewaz
oczekuje wszystkiego, co najlepsze. Nalezacy do niej ludzie nie
zadowalali sie niczym, co byloby ponizej ich wartosci. Po prostu



wsiadali do swoich btyszczacych samochodéw i przenosili sie tam,
gdzie ich ceniono. Biedacy natomiast z reguly z pocalowaniem reki
brali to, co im dawano, i jeszcze sie cieszyli.

Deszcz ustal i na chwile zza ciemnych chmur wyjrzato storice. John
nie chciat wraca¢ przez Moreland, wiec wysiadl z autobusu i wszed?
w Brownwood, przecinajagc park. Kiedy$ ogladat te okolice na
znalezionym w bibliotece planie miasta i teraz z zadowoleniem
przekonat sie, ze zna droge. Wszedzie dokota piely sie w gére nowe
budowle, trzypietrowe rezydencje wznoszace sie nad parterowymi
domkami z lat piecdziesigtych. Zastanawial sie, ile taka willa moze
kosztowacd. Jaka trzeba mie¢ prace, zeby mée kupié sobie wtasny dom,
wychowadé dzieci, moze jezdzi¢ tadnym uzywanym samochodem? Nie
potrafit ogarna¢ takiej kwoty.

Ruszy! Taublib Street w East Atlanta Village i z zaskoczeniem
stwierdzit, Ze tam, gdzie spodziewatl si¢ zobaczy¢ jedynie pustostany i
warsztaty blacharskie, sg ladne knajpki i kafejka. Minat tez kilka
butikéw, piekarnie i sklep zoologiczny. Popatrzy! na wystawe, gdzie
na opakowaniu z psig karmg wygrzewal sie w storicu duzy rudy kot.
Fajnie byloby mie¢ takie kocisko, jakie$ zwierze dla towarzystwa.
Karaluch, ktérego znalazta pani Lam, przeciez si¢ nie liczyl. Ale na ten
luksus musiat jeszcze poczekaé. Z trudem dawal rade wyzywic
samego siebie.

Na Metropolitan Avenue skrecit w prawo, przeszedt kilka
przecznic i znalazt sie przed budynkiem poczty. Popatrzyl na
przysadzisty, bezosobowo wygladajagcy budynek. Na tabliczce
adresowej figurowat ten sam kod co na raporcie kredytowym: 30316.

Miejsce bylo zatloczone, parking przed budynkiem i z boku byt
dokumentnie zastawiony samochodami, niektére auta zaparkowano
na ulicy, mimo Ze stojacy obok znak surowo tego zabranial. Brame
btekitnego wiktoriafiskiego domu tuz obok tarasowata duza
furgonetka przewozowa.

Na powrét sie rozpadalo: lekka mzawka, od ktérej spochmurniato
niebo. John przeszed! jakie$ pietnascie metrow dalej Metropolitan
Avenue, potem zawrdcil. Patrzyt, jak ludzie wchodzg i wychodzg, i
zachodzit w gltowe, po co, u licha, tu przylazt.



Po poétgodzinie przemierzania ulicy wte i wewte dotarto do niego,
ze nie ma zadnego powodu, dla ktérego sam nie miatby wejs¢ do
Srodka. Urzad pocztowy, z ktérego zwykle korzystat, byt ponury i nie
wiedzie¢ czemu $mierdzial topionym tluszczem z bekonu. John
realizowal tam przelewy z czynszem i haraczem na rzecz stanu, bo
przybytek miescit sie zaledwie dziesie¢ minut drogi od noclegowni. W
okolicy mieszkalo mnoéstwo emigrantéw, ktérzy taszczyli tam
kurczaki i inne male zwierzeta, Zeby je wystaé¢ Bog jeden wie gdzie.

Zdarzalo sie, ze czekajac w ogonku, styszat pianie koguta.

Poczta tutaj byta dobrze o$wietlona, czysta i panowata w niej mita
atmosfera. Tuz na wprost wejScia znajdowaly sie rzedy skrytek
pocztowych: mate na gorze, wieksze nizej. Na lewo miescila sie sala,
w ktoérej dwie urzedniczki uwijaly sie jak w ukropie, obslugujac
klientow. Kolejka czekajacych ciggneta sie az do automatu ze
znaczkami przy wejSciu. John wyciggnat pustg koperte z tylnej
kieszeni spodni i stangl w ogonku, starajac sie zachowywaé jak
normalny klient. Kolejka posuwata sie powoli do przodu, ale John
odwazyt sie obejrzec¢ i spojrze¢ na skrzynki pocztowe, dopiero kiedy
znalazt sie tuz przed szklanymi drzwiami prowadzacymi do sali
obstugi.

Skrytka osiempiec¢dziesigt znajdowata si¢ w pierwszym rzedzie na
wysokosci wzroku i sgsiadowata z drugg, ktéra miata przyklejong
pomarariczowa nalepke z jakim$ napisem, jednak zbyt wyptowiatym,
zeby zdotal go odczytad.

— Mitego dnia — zawotala jedna z urzedniczek za klientka, ktéra
otarla sie o Johna w drodze do wyijscia.

Cofnat sie szybko, robigc jej przejécie i mamroczac ,przepraszam”
wséréd spadajacych mu z wloséw kropli deszczu. Kiedy uniést gtowe,
zobaczyl, ze kto$ podchodzi do skrytek.

Wstrzymal oddech, z calych sit Sciskajgc koperte w dtoni, kiedy
chuda Murzynka rozmawiajgca przez komoérke, wepchneta klucz do
skrytki z numerem osiempieédziesiat.

Smiata si¢ do aparatu, méwigc coé obrazliwego o jakim$ cztonku
rodziny, i nagle wyciggneta klucz z zamka. ,Cholera, kochana,
pomylitam skrytki”. Przytrzymujac telefon ramieniem i nie przestajac



pytlowaé, wlozylta klucz do drzwiczek rzad nize;j.

— Prosze pana? — odezwata sie kobieta stojaca za Johnem.

Kolejka sie przesuneta, ale John nie. UsSmiechnat sie, rzucit:

— Przepraszam, zapomniatem portfela — i wyszed? z ogonka.

Co za glupia strata czasu. Nie moégt przeciez warowaé przy tej
skrzynce przez caly dziefi, a szanse, ze podszywajaca sie pod niego
osoba przyjdzie wlasnie wtedy, kiedy on tam bedzie, byly absurdalnie
male. Gdyby kupit los na loterie, méglby liczy¢ na wieksze szczeécie.

Otworzyt drzwi i wyrzucit pusta koperte do kosza. Niebo znowu
sie zachmurzylo i teraz lato juz jak z cebra. John zadygotal z zimna.
Sto dolaréw. Porzadny zimowy ptaszcz kosztuje co najmniej stéwe.
Skad niby ma wzig¢ tyle? Jak dlugo bedzie musiat oszczedza¢, zeby
uzbieraé na pieprzony ptaszcz?

Stanat na przystanku autobusowym skulony, przeklinajac siebie i
deszcz. Powinien sie rozejrze¢ za nowgq robota. Moze dla odmiany
moglaby to by¢ praca pod dachem, ktéra nie zalezataby od pogody i
odbywataby sie w statych godzinach. Gdzie by nie zwracano uwagji,
ze pracownik jest notowany i ze wedtug niektérych powinien zostaé
uspiony jak wsciekly pies, zeby ochronié reszte Swiata przed ztem,
ktére go trawi.

Ale wybér dostepnych Zrédet zarobkowania ograniczat sie do
niebezpiecznych. Polowa ludzi pod celg trafita tam, bo napadli na
sklep catodobowy albo jaki$ rodzinny spozywczak.

Wiekszos¢ gosci z celi Smierci zaczynatla od okradania
osiedlowych budek, a koriczyta kariere przestepcza, pakujac kulke w
teb jakiemu$ kiepsko oplacanemu pracownikowi za sze$édziesigt
dolcéw wyciggniete z kasy. Zanim pani Lam nie wkrecila go do
myijni, John z rozpaczy byl bliski wyprébowania opcji z sklepikiem.
Teraz wiedziatl juz, ze nie moze wiecznie pracowaé przy myciu
samochodéw, nie w zimie. Musial wytrzasnaé skad$ pieniadze, i to
szybko.

Autobus przyjechat z opdznieniem, kierowca byl poirytowany.
Nastrdj Johna nie odbiegal od humoréw reszty pasazeréw, kiedy
chlupoczac, wszedt po schodkach i powl6kt sie na tyt w adidasach za
trzydzieSci dolaréw niemal doszczetnie zniszczonych przez deszcz.



Opadl na wolny fotel na wpdt pragnac, zeby piorun przecinajacy
zygzakiem niebo wpadl do Srodka i strzelit go prosto w glowe.
Skoriczylby z uszkodzonym moézgiem jako warzywo $liniace sie i
zabierajace miejsce w jakims§ szpitalu. Miat trzydziesci pie¢ lat. Nigdy
nie siedziat za kierownica samochodu, nie byt na prawdziwej randce,
nigdy naprawde nie zyl. Jaki, u licha, to wszystko ma sens, myslaf,
gapiac sie posepnie przez okno, patrzac, jak jaki§ mezczyzna walczy z
parasolem, starajac sie go zamkngé, zeby wsigsé do auta.

Kiedy autobus ruszyl, John podniést sie i dalej wygladatl przez
szybe ze wzrokiem wbitym w goscia z parasolem.

Ile to lat minelo? Nie potrafil teraz dokladnie obliczy¢, ale
wiedzial, Ze to on. Z otwartymi ustami obserwowal, jak mezczyzna
poddat sie, rzucit parasol na parking i zamknat z trzaskiem drzwiczki
samochodu.

Tak. To byt on. Bez dwdéch zdan on. Nikt inny.

Miat jedng szanse na milion, Ze pojawi sie na tej poczcie
wlasciwego dnia o wlasciwym czasie.

Jedng na milion, a jednak tego dokonat.

Znalaz! drugiego Johna Shelleya.



ROZDZIAL DWUNASTY

John nie pamietal momentu aresztowania — nie z powodu szoku, ale
poniewaz byl wtedy pétprzytomny. Woody wpadt do niego z samego
rana, zeby sprawdzié, co z nim, i przyniést mu troche valium. John
wziat dosy¢, zeby usépié konia.

Pojawili sie policjanci z nakazem aresztowania. Richard
zaprowadzit ich do sypialni, gdzie John lezal w omdleniu na 16zku.
Ocknat sie z twarza palaca od bélu w miejscu, gdzie ojciec go
spoliczkowal. Chwile potem gliniarze wywlekli go z domu, pamietat,
jak kajdanki na nadgarstkach wrzynaly mu si¢ w skére. Zemdlat
ponownie na trawniku.

Obudzit si¢ w szpitalu, czujac znajomy smak wegla w ustach.
Tylko ze tym razem, kiedy sprébowat sie poruszy¢, zeby otrze¢ twarz,
co$ zabrzeczato przy poreczy t6zka. Zamglonym wzrokiem popatrzyt
na nadgarstek i zobaczyl, Ze jest przykuty.

Przy drzwiach siedziat policjant i czytal gazete. Zerknat gniewnie
na Johna.

— Obudzites sie?

— Tak. — John z powrotem zapadt w sen.

Kiedy ponownie oprzytomniat, w sali byta matka. Boze, wygladata
potwornie. Zastanawial sie, jak diugo spat, bo patrzac na nig, miat
wrazenie, ze musialo minagé ze dwadziedcia lat od chwili, kiedy
wdrapat si¢ po schodach do swojej sypialni, cichutko puscit Hartéw i
potknat garsé bialych proszkéw, ktére dostat od kuzyna.

— Kochanie — powiedziala, glaszczac go po ramieniu. — Nic ci nie
jest?

Bezwladny jezyk wypetnial mu usta. Pier§ bolata tak, jakby kto$
walnat go w mostek dwurecznym mtotem. Jak w ogdéle udato mu sie
przez ten caly czas oddychac?

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziala. — To jaka$ pomytka.

Policja byla jednak innego zdania. Mniej wiecej godzine pdzniej
pojawil sie prokurator okregowy, za nim stat Paul Finney, typiac



wiciekle na Johna, jakby chcial wskoczy¢ na t6zko i udusi¢ go na
miejscu golymi rekoma. Gliniarz takze musiat to zauwazy¢, bo stanat
tuz obok, pilnujac, zeby sytuacja nie wymkneta sie spod kontroli.

Prokurator okregowy dokonat prezentacji.

— Nazywam si¢ Lyle Anders. To jest szef policji Harold Waller.

Policjant stojacy obok Finneya trzymal w reku kartke.
Odchrzaknat i zerknal na nig, jakby odczytywat ze scenariusza.

John popatrzyt na matke.

— Wszystko w porzadku, kochanie.

— Jonathanie Winstonie Shelleyu — zaczat Waller. — Aresztuje cie za
gwatt i zabojstwo Mary Alice Finney.

John miat wrazenie, jakby nagle znalaz! sie¢ pod woda. Widzial, ze
wargi Wallera sie poruszaja, ze policjant co§ méwi, ale poszczegdlne
stowa do niego nie docieraty.

Wreszcie Lyle Anders wyciagnal reke i strzelit mu palcami przed
twarzg.

— Rozumiesz, co sie dzieje, synu?

— Nie — powiedzial John. — Ja nie...

— Nic nie méw — uciszyla go matka, przyktadajac palec do ust.
Emily Shelley, cztonkini komitetu rodzicielskiego, opiekunka zuchéw,
autorka doskonatych wypiekéw i projektantka strojow na Halloween,
wyprostowala sie i zwrdcita do trzech mezczyzn stojacych w sali.

— Czy to wszystko?

Wszyscy goérowali nad jego niskg matka, zwlaszcza Paul Finney.
W ogole byt rostym mezczyzng, ale wéciektoé¢ sprawiata, ze wydawat
sie jeszcze wigkszy.

— Musi ztozy¢ oSwiadczenie — powiedziat Anders.

— Nie — rzucita kobieta, ktéra byla jego matka. — Wcale nie musi.

—To lezy w jego interesie.

— Mo6j syn przeszedt przez prawdziwg gehenne. Musi odpoczad.

Anders sprobowal zwréci¢ sie bezposrednio do Johna, mimo ze
Emily go zastonita.

— Synu, musisz stawi¢ temu czolo i powiedzie¢ nam, co sie
wydarzylo. Jestem pewien, Ze jest jakis powdd....

— On nie ma wam nic do powiedzenia — rzekta twardo Emily.



John tylko raz styszatl, jak méwita takim nieznoszacym sprzeciwu
glosem, kiedy Joyce miata dziesie¢ lat i prébowata przejs¢ po
balustradzie gérnego tarasu.

Teraz po kolei popatrzyta kazdemu z mezczyzn w oczy.

— Wyjdzcie, prosze.

Paul Finney rzucit sie w strone Johna, ale gliniarz go przytrzymat.

— Ty skurwysynu — wycedzil. — Bedziesz si¢ za to smazyl na
krzesle.

Nalezat niegdy$ do stanowej druzyny zapasniczej. Anders i Waller
musieli sie¢ niemato nameczy¢, zeby utrzymac go z dala od Johna. W
konicu podniesli go i silg usuneli z pokoju.

Kiedy drzwi si¢ zamykaty, zdazyl jeszcze wrzasnaé¢:

— Zaplacisz za to, skurwielu!

Matce trzesta sie dolna warga, kiedy odwrécila sie do Johna.
Pomyslal, ze, dziwna rzecz, z réwnowagi wytracil ja jezyk pana
Finneya.

— Gdzie tata? — spytatl. To Richard zawsze zajmowat sie ktopotami,
rozwigzywat problemy. - Mamo? Gdzie on jest?

Przetkneta Sline i wzieta go za reke.

— Postuchaj mnie — powiedziala pospiesznie. — Za chwile wrdécg i
zabiorg cie do aresztu.

Mamy tylko kilka sekund.

— Mamo...

— Nie méw. — Scisneta jego dtor. — Stuchaj.

Skinat glowa.

— Nic nie méw policji. Nawet jak sie nazywasz. Nie méw, gdzie
bytes tamtej nocy ani co jadtes$ na obiad.

— Mamo...

— Cicho, Jonathan — rozkazata, przycisngwszy mu palec do ust. —
Nie rozmawiaj z nikim w areszcie. Tam nie ma przyjaciél. Kazdy
patrzy tylko na swdj interes i ty tez powiniene$. Nie méw nic przez
telefon, bo podstuchuja rozmowy. Roi sie tam od kapusiéw.

Kapusie, pomyslat John. Gdzie matka uslyszata to stowo? Skad to
wszystko wiedziata? Nie ogladata nawet Kojaka bo uwazata, ze za
duzo w nim przemocy.



— Chce, zeby$ mi to obiecal, John — nalegata. — Obiecaj, ze nie
bedziesz z nikim rozmawial, dopdki nie pojawi sie ciocia Lydia.

Ciocia Lydia. Zona wujka Barry’ego. Byta prawnikiem.

— John? — naciskala. — Obiecujesz? Ani slowa? Nie rozmawiaj
nawet o pogodzie. Rozumiesz?

To najwazniejsza rzecz, o jaka kiedykolwiek ci¢ prositam, i musisz
mnie postuchaé. Ani pary z ust. Styszysz?

Plakata i on takze zaczat.

— Tak, mamao.

Otworzyly sie drzwi, wrécit Waller. Popatrzyt na te scene, na
matke trzymajacg syna, i twarz mu zlagodniata. Kiedy odezwat sie do
Emily, méwit niemal delikatnie:

— Pani Shelley, musi pani teraz wyjs¢.

Zacisneta diofi na rece Johna. Popatrzyla na niego przez tzy
plynace jej z oczu. Nie wiedzie¢ czemu spodziewal sie, ze powie, Ze
go kocha, ale zamiast tego poruszyla tylko bezglo$nie wargami:

— Z nikim.

Nie rozmawiaé z nikim.

Anders poczekat, az Emily opusci sale, i dopiero wtedy siegnat do
kieszeni i wyciagnal kluczyki do kajdanek. Chwila tagodnosci mineta
tak szybko, jak sie pojawita.

— Postuchaj mnie, gnojku — powiedzial. — Wstaniesz z 16zka,
ubierzesz sie i potozysz rece na plecach. Jesli sprawisz mi cho¢ cien
problemu, pozaltujesz, ze sie urodzites. Rozumiesz, co moéwie,
pieprzony zwyrodnialcu?

— Tak — powiedziat John ostupialy z przerazenia. — Tak, prosze
pana.
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Wiezienie stanowe Coastal miescito sie niedaleko Savannah, w
miejscowosci Garden City w stanie Georgia. Same nazwy brzmiaty
bardzo wurokliwie, nasuwajagc na mysl obraz malowniczego
nadmorskiego miasteczka z pocztéwki. Ten, kto wybrat to miejsce na
siedzibe zakladu penitencjarnego, musial mie¢ przy tym ubaw po
pachy.

Coastal bylo wiezieniem o najwyzszym stopniu zabezpieczen.
Istnialo dopiero od kilku lat, w chwili kiedy John tam przybyl, po
dziesieciu latach jego odsiadki zostato rozbudowane w celu przyjecia
nowego naplywu niebezpiecznych przestepcow. Obecnie skiadalo sie
z siedmiu pawilonéw liczacych po dwanascie cel dwuosobowych i
dwadzieScia cztery cele czteroosobowe. Dysponowalo takze
czterdziestoma czterema celami izolacyjnymi, trzydziestoma
zabezpieczajacymi i pietnastoma ochronnymi. Pawilon L miescit
dwustu ludzi, N kolejne dwie setki, za§ O i Q byly otwartymi
sypialniami z pietrowymi pryczami rozmieszczonymi jak w
koszarach. Razem wzigwszy, przebywato tam blisko tysigc szeSciuset
ludzi.

John nie wyobrazal sobie, ze kiedykolwiek bedzie chcial tam z
wlasnej woli wrdcié, ale wzigl sobie dzien wolnego i o szdstej rano
wsiadl do miedzymiastowego autobusu. Wydal na bilet reszte
pieniedzy przeznaczonych na zakup telewizora. Probowat zdrzemna¢
sie w czasie drogi z glowa opartg o szybe, ale myslat tylko o tym, jak
po raz pierwszy pokonywal te trase w kajdankach i taficuchach. Nie
moze tam wroéci¢. Nie moze umrze¢ w wiezieniu.

Zabral ze sobg ksigzke — Tesse d’Urberville — i czytatl ja podczas
prawie pieciogodzinnej podrézy Musial wielokrotnie wraca¢ do tych
samych fragmentéw, z kazdym kilometrem coraz trudniej byto mu
skupi¢ sie na tekscie i co rusz odplywat myslami gdzie indziej. Jak
matce udawato sie odbywac¢ te podréz dwa razy w miesigcu? Nic



dziwnego, ze wygladata jak z krzyza zdjeta, gdy sie pojawiata. Nic
dziwnego, ze sprawiala wrazenie przybitej, kiedy po raz pierwszy
pozwolono jej na widzenie. Mimo to robita to przez bite dwadziescia
lat, podczas ktérych opuscita tylko trzy widzenia.

Tessa zwierzata sie wlasnie Angelowi ze swego szlacheckiego
pochodzenia, kiedy autobus zatrzymat sie przed wiezieniem. John
biletem zaznaczy! miejsce, w ktérym przerwal, i schowat ksigzke do
plastikowej reklamowki.

Przy kontroli odwiedzajacych palit sie ze wstydu podczas rewizji i
przestuchania, nie dlatego ze mial sie za kogo$ lepszego, ale dlatego
ze wreszcie zrozumial, przez co przechodzita matka za kazdym
razem, gdy przyjezdzata sie z nim zobaczyé. Kiedy przeszukiwali
reklamoéwke, otwierali karton papieroséw i wertowali ksigzke niemal
strona po stronie, zrobil rachunek. Ponad pieéset razy odbyla te
podréz. Jak data rade to wszystko wytrzymacd? Jak mégt zafundowadé
jej takie upokorzenie? Nic dziwnego, ze Joyce byla taka wsciekta. John
nigdy jeszcze nie czul do siebie wiekszej nienawisci niz w tej wiladnie
chwili.

Usiadl wreszcie na jednym z plastikowych krzesetek, czekajac, az
wywolajg jego nazwisko.

Kolana znowu mu podrygiwaly, wszyscy inni w poczekalni
wygladali na doskonale spokojnych. W wiekszosci byly to kobiety z
dzieémi, ktére przyjechaly odwiedzi¢ tatusiow.

Jeden szkrab niedaleko Johna trzymal wykonany kredkami
rysunek samolotu. Jaka§ dziewczynka plakata, poniewaz nie
pozwolono jej zabraé¢ do $srodka misia. Na rentgenie wyskoczylo cos
dziwnego, a matka nie pozwolita sprawdzi¢ dokladniej co.

— Shelley! — zawotata funkcjonariuszka w mundurze. Zaden ze
straznikéw go nie rozpoznal, ale uwzgledniwszy liczbe osadzonych i
odwiedzajacych co tydzieni, nie byto w tym nic dziwnego.

— Shelley?! — zawotala znowu.

John wstat, przyciskajac reklaméwke do piersi.

— Stolik numer trzy — powiedziata, skinieniem glowy wskazujac
mu droge.

Potozy? torbe na taSmie rentgena, pozwalajac, zeby przeSwietlono



ja po raz trzeci, i przeszed! przez bramke z wykrywaczem metali do
sali widzen. Zatrzymal sie przy koncu tadmy i sprobowat spojrzeé¢ na
pomieszczenie oczyma matki. Miato siedem metréw na dziesie¢ i byto
zastawione metalowymi, przySrubowanymi do podlogi stotami
piknikowymi.

Mezczyzni siedzieli po jednej stronie, ich zony, dziewczyny albo
optacone dziwki po drugiej.

Dzieciaki biegaly po sali, $miejgc sie i krzyczac, a co trzy metry
przy Scianie stat klawisz.

Wszedzie znajdowaly sie kamery, ktérych obiektywy poruszaly sie
wolno na boki w gesScie dezaprobaty.

Ben Carver siedziat w gtebi sali przy stoliku z numerem trzy. Byt
ubrany w swoja zwykla biatg koszule, biate spodnie i biate skarpety.
Na nogach miat biate lakierki, przystane przez matke, bardzo rzadko
nosil je poza celg, z obawy, Ze sie pobrudza.

Kazdy w wiezieniu przybierat jaka$ maske, inng osobowos¢, ktéra
pomagala mu przetrwac.

Twardziele stawali sie jeszcze bezwzgledniejsi, Aryjczycy
okrutniejsi, geje bardziej gejowscy, a wariaci kompletnymi
szajbusami. Ben podpadat pod te ostatnig kategorie i odgrywat swojg
role po mistrzowsku. Cho¢ John nie uwazat, zeby przychodzito mu to
z trudem. Do momentu zatrzymania przez GBI zdgqzyt zamordowa¢
sze$¢ os6b w okolicach Atlanty. Miat zwyczaj odcinaé¢ swoim ofiarom
na pamiatke prawy sutek. Podczas aresztowania, do ktérego doszto
na poczcie gtéwnej Atlanty, gdzie Ben od osiemnastu lat pracowat
jako sortowacz przesytek, jednego z gliniarzy troche poniosto i rzucit
go na ziemie. Kawatek ciata — p6zniej zidentyfikowany jako prawy
sutek jego ostatniej ofiary — wypadt z ust Bena, ktéry ssat go jak
landrynke.

Ten drastyczny szczegdt w potaczeniu z jakze sugestywnym
nazwiskiem Carver (Carver (ang.) — ten, ktéry kroi, réwniez mieso;
krajczy (przyp. ttlum.).) wzbudzily medialng sensacje. W
przeciwienistwie do Johna Ben trafil do serwiséw ogoélnokrajowych, a
nawet dorobit sie wlasnego przezwiska: Krajczy z Atlanty. Niby
nigdy nie cieszyl sie specjalnie z tego przydomku, ale wsciekt sie,



kiedy Wayne Williams, mezczyzna skazany za seryjne zabdjstwa
dzieci, zepchnal go z pierwszych stron gazet kilka tygodni po
aresztowaniu.

— Mo6j kochany chlopcze - powiedzial teraz, mierzac Johna
wzrokiem i uSmiechajac sie stabo.

Miat wilgotne wargi z czarng plamka na srodku w miejscu, gdzie
zwykle trzymat papierosa.

Zeby byly podobnie naznaczone nikotyna. Jedna z pierwszych
rzeczy, jaka Ben zdradzil Johnowi, bylo wyznanie, Ze ma co$§ na
ksztalt oralnej fiksacji. , Lepsze papierosy niz twdj prawy cycek, mdj
drogi chtopcze”. John juz nigdy p6zniej nie narzekat na to, ze kolega
pali.

— A zatem? — odezwat sie Ben.

John stat przy stole niepewny, czy chce usigs¢.

— Dobrze wygladasz — powiedziat.

— Naturalnie. — Udatl, ze przygtadza wlosy, prawie nieistniejace, i
mrugnal do kogos za plecami Johna.

Ben siedzial w bloku izolacyjno-ochronnym, jednak nie byto
odrebnej sali widzerr przeznaczonej dla osadzonych z tego bloku,
zatem musial przebywaé razem ze wszystkimi przy tych rzadkich
okazjach, gdy kto$ go odwiedzal. Kazdy wiezierr stamtad znajdowat
sie w najwiekszym niebezpieczeristwie podczas odwiedzin. Musiat
mieé¢ nadzieje, ze koledzy wspétwiezniowie bedg zbyt pochlonieci
kurwami albo zbyt pelni szacunku dla Zon i dziewczyn, Zzeby
wyciggna¢ kose i rozora¢ mu brzuch.

— Musiatem sie z tobg zobaczy¢ — powiedziat John. Staral sie nie
mys$le¢ o tym, co kolega, ktéry wiasnie mlasngt ustami, by w nich
trzymat, gdyby policja go nie ztapata.

— Moéwitem ci przeciez, zeby$ nigdy nie wracat do tego piekia.

— Ciesze sie, ze cie widze — odpowiedzial John i nie kltamat. Od
chwili wyjscia na wolnoé¢ nie widzial ani jednej przyjaznej twarzy.

— Dobrze. — Ben cmoknat raz jeszcze. — Co mi przywiozles?

John wyjat z reklaméwki karton cameli bez filtra.

— Och, nie powiniene$ byt. — Ben przycisnat papierosy do piersi. —
Alez, prosze, siadaj, stodziutki. Wiesz, Ze nie lubie, jak kto§ nade mna



stoi, nawet jeSli teraz zapewnia mi to cudowny widok na
wybrzuszenie miedzy twoimi nogami.

John usiadl zazenowany. Zapomnial juz, jak Ben sie do niego
zwracal, jak potrafit zwykle pytanie o godzine zamieni¢ w
Swintuszenie. Musial przypomnie¢ sobie, ze to wszystko stanowito
czes¢ roli, jakg odgrywat przyjaciel, sposéb na przetrwanie dnia bez
poderzniecia sobie gardta.

— Dzi$ leci odcinek z rekomendacjami Oprah.

Oprah Winfrey Show to byl jedyny program, na ktérego ogladanie
zgadzat sie caly blok.

— Na pewno bedzie ciekawy — stwierdzil John. Nie dodat nic
wiecej, bo obok przechodzit straznik i na kilka minut zatrzymat sie
przy ich stoliku.

— No — ponaglit go Ben — wiesz przeciez, ze nie potrafie dlugo
wytrzymac bez papierosa.

Czego ci trzeba?

John pochylit sie w jego strone, trzymajac dlonie plasko na stole,
tak by straznik widzial, ze nie robi nic niezgodnego z przepisami.

— Mam problem.

— Tyle sam sie domyslitem.

Straznik odszedt. John sttumit che¢ obejrzenia sie przez ramie. Ben
Sledzit sytuacje przed sobg, a John obserwowat wszystkich za Benem.

— Skarbie — powiedziat Ben — pamietajmy, Ze $ciany maja uszy.

Raczej stoly. John nie byl pewien, czy to prawda, ale wszyscy pod
celg Swiecie wierzyli, Zze sala widzefi naszpikowana jest pluskwami
umieszczonymi pod stolikami i w jarzeniéwkach pod sufitem.
Kamery same rzucaly si¢ w oczy, przeczesujac pomieszczenie na
wszystkie strony i robigc zblizenia podejrzanym osobnikom. Tu
nawet ksiedzu nie mozna bylo ufad.

Opowiedzial szeptem Benowi o prébie zakupu telewizora,
raporcie kredytowym, poczcie.

Dorzucit informacje o mezczyzZnie z parasolem, uwazajac, zeby nie
wymienié jego nazwiska, na wypadek gdyby te pogloski byty jednak
prawdziwe.

Kiedy skoniczyt, Ben powiedziat:



— Rozumiem.

John troche sie odprezyt.

— Co powinienem zrobi¢?

Ben zacisngtl pelne usta i przylozyt palec do miejsca, gdzie w
czerwien warg wzarla sie czarna plama.

— Odpowiedz, skarbie, nie jest prosta.

— Robi mi z jakiego$ powodu koto piéra — powiedzial John. Potem,
poniewaz nie byt pewien, dodal: — Zgadza sie?

— W rzeczy samej — zgodzil si¢ Ben. — Nie ma innego
wytlumaczenia dla takiego postepowania. Absolutnie zadnego.

— Uzywa mnie jako przykrywki.

— Wrabia cie, skarbie.

John potrzasnat gtowq i znowu przysunat sie blizej.

— Przeciez to bez sensu. Zaczal szes$¢ lat temu, a sze$¢ lat temu
siedziatem jeszcze tutaj.

Trudno o lepsze alibi.

— Co racja, to racja — przyznal Ben, znowu przyktadajac palec do
wargi. — Wie, ze wyszedtes?

John wzruszyt ramionami.

— Mogt sie dowiedzied.

— Ale czy wie? — spytal ponownie Ben. — Musze przyznaé, moj
drogi, ze zaskoczyte$ mnie swadg, z jakq przemawiale$ przed komisjg
do spraw warunkowego. Z taka elokwencja, zlotousty.

John pokiwat gtowq. Sam siebie zaskoczyt.

— Zabawmy sie w ,,co jesli” — zaproponowal Ben. — Co jesli twoj
przyjaciel zatozyl, ze zgnijesz w tej naszej matej gnojowce?

— Okay.

— I co jesli, ku swojemu niemalemu zdziwieniu, dowiedzial sie, Zze
nasz kochany chtopczyk wyszedl? — Tak?

— I co jesli uznat, ze twoj powrét mu zagraza? — Ben nachylit sie
blizej. — NajwyraZniej co$ sobie kreci na boku.

— Mhm - zgodzit sie John.

— I nie chce, zebys mu w tym przeszkodzil, prawda?

— Prawda.

— Wiec co robi?



Obaj zamilkli, usilujgc przewidzie¢ nastepny krok.

— Nie wiem — przyznat John, sfrustrowany. — Musze go odszukaé.

— Prébowate$ wszystkich oczywistych sposobéw?

— Tak. — Szukat w ksigzce telefonicznej, ale gos¢ tam nie figurowat.
Korzystal nawet z komputera w bibliotece, czujac sie jak idiota, kiedy
studiowat wydrukowane wskazéwki, jak poruszaé sie po Internecie.
Bez rezultatu. — Musze ustalié, co knuje.

Ben przebiegl palcami po kartonie z papierosami, zaczal skuba¢
krawedz.

— Naturalnie mégtbym wykorzysta¢ swoje kontakty z wolnosci,
zeby ustali¢ ci aktualny adres jegomoscia.

— Masz je jeszcze? — John zdziwit sie, ze Ben przyznaje si¢ do tego
w miejscu, gdzie moglby zostaé podstuchany. Podczas procesu
,Zrédla zblizone do $Sledztwa” informowaly, Zze za posrednictwem
poczty wewnatrz firmowej rozsylal niektére ze swoich pamiatek
kolegom fetyszystom.

Ben usmiechnat sie szeroko.

— Slonice czy deszcz (Parafraza motta poczty amerykanskiej (przyp.
tlum.)... jednak nic nie wskéram bez jednej informacji.

Nazwisko. Potrzebowal nazwiska. John rozejrzal sie dokota,
otworzyl usta, ale...

— Tss, tss — ostrzegt Ben.

Pojawit sie kolejny straznik i stangt tuz naprzeciw ich stolika. Obaj
mezczyzni znowu zamilkli, John wbil wzrok w dionie, zastanawiajac
sie, czy postapil wlasciwie, przyjezdzajac tutaj. Ale do kogo innego
mial sie zwréci¢? Nie moégl mieszaé w to Joyce. A oprdcz niej znat
tylko kryminalistow, zbrodniarzy i kurwy.

Klawisz ruszyt dalej i Ben si¢ skrzywit. Pod wieloma wzgledami
byt dla Johna jak ojciec. Jak do tego doszto? Jak ktos tak zly,
pozbawiony jakichkolwiek pozytywnych cech, moégt sie sta¢ jego
przyjacielem?

Nasuwato sie tylko jedno wyjadnienie: uwazat, ze sg z Johnem z tej
samej gliny.

— Wiesz co — powiedziat teraz. - Mam samochdd.

~Ze co?



— Jest w domu mojej matki. Zadzwonie do niej dzisiaj i uprzedze
ja, ze przyjaciel go pozyczy.

Ben lepiej ogarniat te sytuacje. John szedt krok za krokiem, nawet
nie zastanawiajac sie nad wszystkim doktadnie. Bo co jesli nawet
ustali juz ten adres? Przeciez nie da rady nikogo $ledzi¢, korzystajac z
komunikacji miejskiej.

—Jest na chodzie? — spytat.

— Matka jezdzita nim kiedy$ co niedziela do kosciota, ale teraz
wozi ja przyjaciel, pan Propson — wyjasnit Ben. — Nazywa sie Beulah
Carver. Zapewne druga o tym nazwisku nie figuruje w ksigzce. Da ci
kluczyki, ale nie méw jej, skaqd mnie znasz.

— Siedzisz od prawie trzydziestu lat. Nie wydaje ci sie, ze sie
domysli?

— Przez trzy lata trzymatem meskie sutki w jej lodéwce, twierdzac,
ze to leki ziolowe na tysienie. Jak ci sie wydaje?

John przyznat mu racje.

— Okay. — Przyjaciel pobiegt wzrokiem gdzie§ nad ramieniem
Johna i zaczal méwié szybko, na chwile zrzucajagc swag maske. —
Musisz go $ledzi¢. Obserwuj go i dowiedz sie, co robi, gdzie jezdzi.
Nic nie dzieje sie bez przyczyny. Nic. — Wstat, kiedy zblizy? sie do
nich kolejny klawisz. — IdZz juz, skarbie. Dziekuje za wuroczy
podarunek. — Postukat w karton papieroséw.

John réwniez si¢ podnidst.

— Ben...

—IdZ - powiedziat z naciskiem.

Zarzucil Johnowi ramiona na szyje i przyciagnat go blisko do
siebie. Natychmiast zbiegli sie straznicy - fizyczny kontakt byl
surowo wzbroniony — ale Ben uczepit si¢ mocno przyjaciela, ocierajac
mokrymi wargami o jego szyje. Smiatl sie jak hiena, kiedy go
odciggneli, ale wystarczylo mu przytomno$ci umystu, by nie
wypusci¢ z rak kartonu cameli.

— Do widzenia, stodziutki! — krzyknal, kiedy wlekli go do drzwi.

John pomachal mu w odpowiedzi, powstrzymujac che¢ starcia
Sliny kolegi, dopdki ten nie zniknat z widoku.

Po jakich$ pieciu latach odsiadki spytal Bena, dlaczego nigdy sie



do niego nie przystawiat, dlaczego niczego nie probowal. Wtedy John
byl juz wiekszy. Dokladnie tak jak matka zawsze przewidywata,
dogonit wreszcie swoje rece i stopy. Cwiczenia na sitowni wyrzezbity
mu cialo, porosniete teraz z wlosami w ilosci wystarczajacej do
ogrzania niedZwiedzia polarnego.

Ben wzruszy! ramionami.

— Nie bierz dupy ze swej grupy.

— Nie - upierat sie John, nie pozwalajac mu sie wymigaé
sarkastycznym unikiem. — Powiedz mi. Chce wiedzie¢.

Ben rozwigzywal krzyzéwke i z poczatku sie zirytowal, ale
zrozumial, Ze John moéwi serio, i odlozyt gazete.

— Nie ma w tym zabawy — powiedzial wreszcie. — Pocigga mnie
urok widowiska, przedstawienie. Jestem aktorem na scenie, a ty... —
Postal mu swéj wilgotny usmiech. — Ty jeste§ chamem.

Tym razem jednak cham sie spisat. W ciggu kilku sekund, kiedy
twarz Bena byla przyciénieta do jego twarzy, zdazyl powiedzie¢ mu
wszystko, co trzeba.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Kiedy przysiegli ustalili werdykt, Johna zabrano z powrotem do
aresztu w wiezieniu okregowym hrabstwa. Zostawili mu kajdanki, ale
zabrali pasek i sznuréwki, zeby nie zrobil niczego glupiego. Zbedny
trud. Byt zbyt zszokowany, zeby sie rusza¢, a co dopiero wymysli¢
sposob na pozbawienie sie zycia w maciupkiej celi.

Od dwudziestu dwéch lat do dozywocia. DwadziesScia dwa lata.
Bedzie mial trzydziesci, zanim wuzyska prawo ubiegania sie o
zwolnienie warunkowe. Bedzie starym cztowiekiem.

— To dobrze — powiedziata matka ze tzami w oczach. Nie ptakata
duzo po jego aresztowaniu, ale teraz pozwolita sobie na szloch. — To
dobrze, kochanie.

Dobrze, ze uniknal kary &mierci, chciata powiedzieé¢. Jakis
czternastolatek wiasnie trafil na czotéwki ogélnokrajowych serwiséw
informacyjnych za $miertelne pobicie kijem bejsbolowym swojego
rowiesnika. Niedawno w Teksasie wykonano wyrok $mierci na
dwudziestoodmiolatku za zbrodnie, ktéra popeinil jedenascie lat
wczedniej. Mlodociani przestepcy przestali juz by¢ ewenementem.
John mégt teraz by¢ w drodze do celi $mierci, zamiast mierzy¢ sie z
perspektywa spedzenia zycia za kratkami.

— Mozemy zlozy¢ apelacje — powiedziala mu matka. — To nie
potrwa diugo. Bedziemy sie odwolywac.

Stojaca za nig ciotka Lydia patrzyta z powatpiewaniem. PdZniej sie
dowiedzial, ze z wyjatkiem jednego przysieglego, ojca trzech
chlopcéw, z ktérych jeden byt w wieku Johna, wszyscy pozostali
czlonkowie tawy glosowali za karg $mierci. Wszyscy spojrzeli raz na
Johna, potem na powiekszone do ogromnych rozmiaréw zdjecia
okaleczonego ciata Mary Alice i chcieli, zeby takze umart.

W areszcie John w koétko przetrawial to, co powiedziano o nim
podczas procesu. Stanowy psycholog sprawiat wrazenie milego, kiedy
rozmawiali kilka miesiecy wcze$niej, ale podczas rozprawy
o$wiadczyt wszystkim zebranym w sali rozpraw, ze John ewidentnie



jest psychopaty, bezwzglednym mordercg bez cienia sumienia.
Pojawili sie tez uczniowie ze szkoty, ktérzy podczas ostatniej fazy
procesu opowiadali, jakg dobrg dziewczynka byta Mary Alice i jakim
chuliganem byt John Shelley. Dyrektor Binder, trener McCollough...
przedstawiali go jak jakiego$ Charlesa Mansona.

Kim byt ten osobnik, o ktérym moéwili? John go nie poznawatl.
Potowa z zeznajgcych dzieci w ciggu ostatnich trzech lat zamienita z
nim moze dwa stowa, a teraz zachowywali sie tak, jakby znali go na
wylot. Zmiana dokonata si¢ miedzy podstawéwka a gimnazjum: John
wypadl wtedy z grupy popularnych uczniéw. Gdyby nie sport, bytby
kompletnym outsiderem. Kiedy wyrzucono go z druzyny, wszyscy
dawni koledzy ignorowali go na korytarzach. A teraz w ustach tych
swoich ,przyjaciél” wychodzit na jakiegos... potwora.

Z wzrokiem wbitym w betonowa podloge celi usitowal niczym
chiromanta z pokrywajacych ja peknie¢ odczyta¢ swa przysztosé.
Kiedy uniést gtowe, po drugiej stronie krat stal Paul Finney, ojciec
Mary Alice.

Usmiechat sie.

— Korzystaj z tej chwili, gnoju — powiedziat. — Odtad bedzie juz
tylko gorzej.

John milczat. Co miat niby odpowiedzied.

Pan Finney pochylit sie blizej i chwycit za krate.

— Pomysl o tym, co jej zrobite$ — wyszeptatl. — Pamietaj o niej, kiedy
bedziesz pochylat sie pod prysznicem.

John nie zrozumial. Miat szesnascie lat. Nawet gdyby pan Finney
szczegdtowo wyjasnit mu, co ma na mysli, John najpewniej
potrzasnalby glowa i uznat, Ze to niemozliwe.

Ale byto mozliwe.

Przez caly wieczér trzymali go w areszcie, straznicy przechadzali
sie pod jego celg co p6t godziny, sprawdzajac, czy nie prébuje skrecié
petli z przedcieradet. Wiezienie stanowe Coastal znajdowato sie nad
oceanem, kilkaset kilometréw dalej, w jakiej$ dziurze, o ktérej John
nigdy nie styszal.

Przepisy dotyczace widzenn byly bardzo restrykcyjne. Musiat
odsiedzie¢ miesigc, zanim mogt liczy¢ na odwiedziny matki. Pono¢



byl to okres niezbedny do aklimatyzacji, podczas ktérego wiezier
przyzwyczajat sie¢ do nowej sytuacji, a wladze wiezienne upewniaty
sie, ze zasluguje na przywilej spotkania z bliskimi. Jak dotad
najdluzsza rozlgka Johna z rodzing trwata tydziefi podczas jakichs
Swiat, ktore spedzit w Gatlinburgu w Tennessee.

Obudzili go o Swicie, zeby omingé najwieksze korki, i John z
rekoma w kajdankach i powldczac skutymi taficuchem nogami,
wgramolil sie do wieZniarki. Miat tak szczuple nadgarstki, ze trzeba
bylo pozyczy¢ mniejsze kajdanki z kobiecego aresztu. Zawsze byt
chudy jak szczapa, a obecny stres jeszcze pogorszyt ten stan. Podczas
procesu stracil prawie dziesie¢ kilograméw i pod workowatym
pomarariczowym kombinezonem mozna bylo wyczué Zebra.

Inni mezczyZni siedzacy w wieZniarce zareagowali na jego wejscie
gwizdami i wyciem.

Usmiechnat sie, bo myélat, ze to jakis rytual powitalny.

— Badz silny — méwita mu wczeéniej matka, znowu siegajac po
twardy jezyk z Kojaka. — Nie daj sie wyprowadzi¢ z réwnowagi i
nikomu w niczym nie ufaj.

Jeden ze straznikéw uderzyt patkg w prety oddzielajace siedzenie
kierowcy od wiezniéw.

Potem wskazal nig miejsce tuz za kierujacym i polecit: ,Siadaj”.

Furgonetka nie miata klimatyzacji i bardzo trzesta na wybojach.
Przez cala droge kajdany Johna szczekaly jak taricuchy Jakuba
Marleya. Starat sie zaja¢ czyms$ mysli, grat sam ze sobg w gry, w ktore
grali z Joyce, kiedy jezdzili z rodzicami na wakacje na Floryde. Ile
zdola naliczy¢ tablic rejestracyjnych od opuszczenia miasta? Ile kréw
na jednym poboczu?

Ile po drugiej stronie drogi?

Kiedy dojechali do rogatek Savannah, miat juz tak petny pecherz,
ze niemal ptakat z bélu.

Wiedzial instynktownie, Zze nie przewidziano postojow w tej
podrézy, i gdy przejezdzali przez pierwsza brame wiezienia, potem
druga i trzecia, z calych sit musiat zaciskaé nogi.

Kiedy wstat, poczut ostry bol pecherza, ale cieszyl sie, ze ma
taricuchy na kostkach, bo to dawato mu wymoéwke, zeby trzyma¢é nogi



razem. Straznik poprowadzil ich do pierwszego budynku: John szedt
na przedzie, reszta wiezniow podazala za nim. Jeden z nich skrobat
mu marchewke i John, chcac nie chcac, ruszylt szybciej, choé pecherz
niemal rozsadzatl mu brzuch.

Zaprowadzono ich do otwartej lazienki z rzedem pisuaréw.
Niespiesznie rozkuto kazdego po kolei. Zawstydzony John czekat, az
kto$ zatatwi si¢ przed nim. Kiedy siegat do rozporka w kombinezonie,
czul na sobie spojrzenia wszystkich zgromadzonych. Ubranie bylo na
dorostego mezczyzne, wiec krocze miat gdzie§ w okolicach kolan. Z
poczatku ze zdenerwowania nie mégt nic zrobi¢, ale w koricu poleciat
staby strumiers moczu.

— Przypomina paréweczke - powiedzial stojacy za nim
mezczyzna. Patrzyl prosto na jego penis. Kiedy John uniést wzrok,
obnazy! w uémiechu rzad krzywych zeb6éw. — Robie si¢ glodny juz na
sam widok.

— Zamkng¢ sie — rozkazatl jeden ze straznikéw. Na naszywce na
mundurze widniato nazwisko ,Everett”. Trzymal palke w obu
dtoniach, jakby blokowatl szarze. — Rozbiera¢ sie i stangé na czarnej
linii.

John spiekt raka. Z uwagi na wiek podczas procesu trzymany byt
w areszcie w odosobnieniu, straznicy wprawdzie przeszukiwali go
wielokrotnie, ale nigdy w ten sposéb.

W catym swoim Zyciu nie stat jeszcze nago przed grupka obcych.
Zdretwialymi palcami rozpinal guziki kombinezonu i staral si¢ nie
patrze¢ na innych wiezniéw, choé oczywiscie, chcac nie chcac, cos
widzial. Byli ogromni — wszyscy co do jednego. Mieli owlosione ciata
dorostych mezczyzn. John zaczat p6zno dojrzewaé. Golit twarz moze
raz na tydzien, a i wtedy bardziej z poboznych Zzyczer niz
rzeczywistej potrzeby. W zestawieniu z tymi dryblasami wygladat jak
dziewczynka, male przestraszone dziewczatko.

Everett zaczal przedstawia¢ im regulamin, wymieniajac to, co
wolno, a czego nie. Kiedy méwil, inny straznik obchodzit ich z latarka
od tylu, kazac kazdemu kolejno sie pochyli¢ w celu dokladne;
inspekcji. Trzeci wsadzal im ostoniete rekawiczkami palce w usta,
sprawdzajac, czy nie usitujg przemyci¢ broni lub innych zakazanych



przedmiotéw. Potem czwarty obmyt ich woda z weza, a nastepnie
oproszyt jakim$ odwszawiajacym proszkiem.

Wszystkim rozdano biate spodnie i biate T-shirty. Johnowi dostata
sie koszulka w rozmiarze S, ale spodnie mogltyby pasowaé na stonia.
Kiedy szed!, musiat jedng reka podtrzymywacé je w talii. W drugiej
niést poduszke, posciel, a na wierzchu skromny zestaw przyboréw
toaletowych, jaki im wydzielono.

Szed! otumaniony, jakby we mgle, patrzac prosto przed siebie i
usitujagc opanowac¢ mdtosci.

— Shelley — powiedzial Everett. Trzymat patke na otwartych
drzwiach. — Tutaj.

John wszedt do celi. Smierdzialta moczem i géwnem z
umieszczonego w rogu ustepu z nierdzewnej stali. Przymocowana do
Sciany umywalka zapewne kiedy$ byta biata, ale teraz od rdzy i brudu
zrobita si¢ brudnoszara. Na lewo znajdowat sie stolik, dwie pietrowe
prycze na prawo. Kiedy sie stato na srodku i wyciggneto rece na boki,
mozna bylto dotknaé obu Scian celi. Na gornej pryczy lezat chtopak,
ktéry wygladat na jakies dwadziescia pie¢ lat.

Odwrdcit sie i z uSmiechem spojrzat na Johna.

— Lezysz pode mng — o$wiadczyt.

Rozlegla sie kolejna porcja spro$nych gwizdéw, ale Everett juz
ruszyt dalej, przydzielajac kolejng cele innemu skazaricowi.

— Zebra — powiedziat chtopak i John domysélit sie, Ze to imie.

— John.

— Ile masz lat?

— SzesnaScie.

Zebra odstonit w usmiechu zeby. Byly biato czarne, pregowane jak
u zebry.

— Tez mozemy ci zrobi¢ takie. Chcesz?

John potrzasnat gtowa.

— Mama by mnie zabita.

Zebra wybuchnal $miechem, ktéry brzmiat szokujagco w tym
betonowym budynku.

— Smiato, zasciel 16zko, Johnny. Lubisz, jak na ciebie tak méwig? —
spytal. - Mama cie tak nazywa?



— Raczej nie — odpowiedzial John. W kazdym razie nie odkad
wyrdést z pieluch.

— Bedzie ci tu dobrze, Johnny — zapewnil Zebra. Wyciagnat reke i
zmierzwil mu wlosy tak mocno, ze John musiat sie odchyli¢.
Wspotlokator zachichotal pod nosem. — Zajme sie tobg, matly — obiecal.

Dotrzymat stowa.

Kazdej nocy po zgaszeniu Swiatel, jak w zegarku, Zebra
wskakiwatl na dolng prycze, wciskat Johnowi twarz w poduszke i
gwalcil go tak brutalnie, Ze nastepnego dnia krew Sciekala do toalety.
Placz go nie powstrzymywal. Krzyki tylko bardziej nakrecaly,
sprawialy, ze wchodzil mocniej. Gdy pierwszy tydziefi dobiegat
korica, John z trudem stat na nogach.

Zebra byl drapiezcg. Wszyscy w wiezieniu o tym wiedzieli,
poczawszy od dyrektora, przez straznikdw, po S$mieciarzy. Przez
pierwszy tydziefi trzymatl Johna tylko dla siebie, potem odstepowat go
innym wiezniom za papierosy i szmugiel. Trzy tygodnie p6zniej John
wyladowat w wieziennym szpitalu z rozerwanym odbytem i oczyma
tak zapuchnietymi od ptaczu, ze ledwo co przez nie widziat.

To wtedy Richard Shelley zlozyl swojemu synowi pierwsza z
dwoch wizyt w wiezieniu.

Na blok szpitalny przyprowadzit go straznik Everett, ktérego John
nie widziat od pierwszego dnia pobytu w pace.

— Tu lezy — powiedziat i odsunat sie do $ciany, Zeby zrobi¢ miejsce
gosciowi. — Macie dziesie¢ minut.

Richard stat w nogach t6zka. Przez dtugg chwile patrzyt na syna w
milczeniu.

John odwzajemniat spojrzenie, czujac ulge i wstyd jednoczesnie.
Chciatl dotkng¢ taty, powiedzie¢ mu, ze go kocha, ze zaluje z powodu
tego wszystkiego, co sie stalo, i przyzna¢, ze Richard miat racje: John
jest do niczego. Nie zastugiwal na nic, co ojciec mégt mu dag, ale
pragnat tego, potrzebowat tak bardzo, Zze niemal czut, jak serce go
pali.

W konicu Richard odezwat sie z trudem.

— Boli cie?

John skinat tylko gtowa.



— To dobrze - powiedzial ojciec, jakby dokonata sie jakas
sprawiedliwo$¢. — Teraz wiesz, jak sie czula Mary Alice.
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Nie lubil mysle¢ o swojej pierwszej nocy w wiezieniu, ale jej
wspomnienie wracato do niego jak koszmar na jawie. Wystarczylo, ze
kto§ w pracy stangl za jego plecami, a John juz sie wzdragat.
Glosniejszy odglos z ulicy sprawial, ze serce podchodzito mu do
gardia. Gdy schylat sie do wiadra po gabke, by wyczysci¢ kota jakiej$
ciezarowki czy sedana, natychmiast wszystko wracato na nowo.

Po tym jak Zebra puscit go w obieg, John spedzil na bloku
szpitalnym bity miesigc, uczac sie sra¢ na nowo. Kiedy wyszedt,
okazato sie, ze zostal przeniesiony na blok ochronny razem z resztg
przestepcoOw seksualnych. Moze uznano, ze Ben Carver bedzie miat z
Johna uzywanie, dokoniczy to, co Zebra zaczat, ale starszy mezczyzna
rzucit tylko okiem na wychudlego szesnastolatka i skonstatowat
bardzo rozczarowany: , Brunet! Prositem o blondyna!”

John nie miat pojecia, kto stat za jego przeniesieniem na blok
ochronny, ale nawet gdyby wiedzial, nie znalazilby siéw, zeby mu
podziekowaé. Czasami mys$lal, ze to Everett, ale bywaly chwile, kiedy
lezal noca na pryczy i puszczat wodze fantazji, wyobrazajac sobie, ze
to tata go uratowal. Richard wpada wscieklty do gabinetu dyrektora.
Pisze peten oburzenia list do senatora. Domaga si¢ humanitarnego
traktowania syna.

Wsunat karte do zegara i czekajac na klik, zeby zwolni¢ sie na
jeden dzier z myjni, rozeSmiat sie z tych gtupich chtopiecych marzeni.
Od kilku tygodni pogoda byla tadna i ludzie ogarnieci zakupowym
szalenistwem podjezdzali umyé samochody, wiec w myjni byto
mnodstwo roboty. John dopiero wczoraj znalazt czas, zeby p6js¢ do
domu matki Bena i odebra¢ samochéd. Robit kurs na prawo jazdy,
kiedy umarta Mary Alice, ale to bylo dawno temu i teraz na samg
my$l, ze ma usig$¢ za kétkiem, pocit sie jak kurwa w koSciele. Gdyby
go przytapano w samochodzie, Martha Lam z miejsca wrzucitaby go z
powrotem do wiezienia. Oczywiscie, gdyby nie skorzystal z auta i tak



mogt tam wyladowad.

Przez telefon starsza pani byla bardzo Zzyczliwa, cieszyla sie, ze
rozmawia ,z jednym z przyjaciét Bena”. Zapewnita, ze samochéd jest
ubezpieczony. Wyjasnita, ze wprawdzie pan Propson zabiera jg do
kosciota w Warm Springs w niedziele, ale czy John bylby tak mity i
pamietal, Zzeby zwréci¢é samochdéd zatankowany. Zgodzit sie na
wszystko, jednak trzymala go przy telefonie jeszcze przez kolejny
kwadrans, opowiadajac o swojej rwie kulszowe;j.

Dziadkowie i babcie Johna umarli, kiedy siedziat w wiezieniu, ani
razu nie pofatygowawszy sie wczeéniej z odwiedzinami. Stuchat z
uwagg jej skarg, w odpowiednich momentach wydajac odpowiednie
dzwieki, dopodki pedofil stojacy po drugiej stronie korytarza nie
spiorunowat go wzrokiem i nie zazgdal, by zwolnit telefon.

John znalazl granatowego forda fairlane’a zaparkowanego pod
wiatg, zgodnie z ustaleniami. Kluczyki byly wsadzone za oslone
przeciwsloneczng razem z  ubezpieczeniem i dowodem
rejestracyjnym. Co najwazniejsze, samochdd dal sie uruchomié¢ przy
pierwszej prébie. John wrzucil bieg i potoczyl sie na ulice, ze stopa
podrygujacg nerwowo miedzy pedatem hamulca i gazu, kiedy
wprawiat sie na jednopasmowej drodze biegnacej przed domem pani
Carver. Dzieki Bogu auto nie miato recznej skrzyni biegéw, bo nie
ujechalby ani metra. Wiekszo$¢ popotudnia spedzil, uczac sie
prowadzi¢ fairlane’a, i kiedy wreszcie wyjechal na dwupasmowgq
droge, od éciskania kierownicy bolaty go rece.

Potrafie to zrobi¢, powtarzal sobie z zaci$nietymi zebami, kiedy
jechat droga 1-20 w strone Atlanty. Musiat tylko sprawia¢ wrazenie,
jakby znat sie na rzeczy. Prowadzi¢ pewnie, nie za wolno i nie za
szybko, z lokciem wystawionym przez okno. Policjanci szukali
zawsze kogo$, kto wyglada na winnego. Ich specjalny radar
rejestrowal najmniejszg niepewnos¢ niczym puls na szyi.

John wmawial sobie, Ze chce jeszcze pocéwiczy¢, kiedy okoto
poinocy poprzedniej nocy wsiadl do fairlane’a. Nie mogt jednak dtugo
sie oszukiwaé: zaparkowal samochdéd po drugiej stronie ulicy przy
sklepie monopolowym na Cheshire Bridge Road. Czekal przez
trzydziedci minut, ale Robin najwyraZniej nie pracowata. Kiedy jechat



do domu, uznat, ze gdyby mial ogon, teraz wracatby z podwinietym.

Poniewaz paliwo stanowito kolejny luksus, na ktéry nie mogt
sobie pozwoli¢, z myjni ruszyl pieszo Piedmont Avenue do
skrzyzowania z Cheshire Bridge Road. Z poczatku udawat, ze wybrat
sie na przechadzke, ale potem uznal, Ze samooszukiwanie sie jest
glupie w Swietle tego, co zamierzat zrobi¢ wieczorem. Dostat wreszcie
w tym tygodniu informacje¢ od Bena: pocztg przyszly dwie pocztéwki,
jedyna korespondencja, jaka dotychczas otrzymal po wyjsciu z
wiezienia. Pierwsza kartka miata stempel z Alabamy i zawierata tylko
cigg cyfr: 1854300032. Druga byta z Florydy i brzmiata: ,Z drogi do
Piney Grave. Do zobaczenia po powrocie!!!”

John nie cierpiat zagadek, ale chcac nie chcac, poszedt do biblioteki
i jeszcze raz usiadl nad planem miasta. Po kilku godzinach
bezsensownego gapienia sie przez okno zrozumiat.

300032 bylo kodem miasteczka Avondale Estates. Piney Grave
Circle nr 1854 lezalo przy Memorial Drive na skraju Decatur.

— Ej, skarbie!

Przed sklepem staty dziwki, miedzy innymi ta starsza, ktérej John
przyszed! z pomocg w myjni. Pewnie powinien si¢ dowiedzie¢, jak ma
na imie, ale orientowat sie, ze to tylko by go przygnebito. Imie
oznaczaloby, ze ma gdzie$ i rodzine, ze kiedy$ byla dzieckiem i
chodzita do szkoly, miata marzenia i nadzieje. A teraz... nic.

Jedna z kobiet spytata:

— Chcesz sie umowicé?

Potrzasnat gtowg, utrzymujac dystans.

— Szukam Robin.

— Jest w kinie — odpowiedziata dziwka, wskazujac podbrédkiem
ulice. — Graja Gwiezdne wojny. Uwaza, ze smarkacze, ktérzy to
ogladaja, ostatni raz widzieli piczke, gdy sie rodzili.

Dziewczeta zasmiaty sie dobrodusznie z zartu.

— Dzieki — powiedzial John, pomachawszy im, zanim zdazyly
zaproponowac mu co$ jeszcze ze swoich ustug.

Kino znajdowato sie spory kawalek drogi od sklepu, ale Johnowi
nigdzie sie nie spieszyo.

W skupieniu napawal sie powietrzem, nawet spalinami. W



wiezieniu tego nie bylo. Czlowiek musiat znalez¢é inny sposéb na
wyhodowanie raka.

Kiedy wreszcie dotart przed kino, bolaly go Sciegna w nogach.
Gwiezdne wojny. Ogladat je jeszcze jako dzieciak, chyba z sze$¢ czy
siedem razy. W kazdy weekend matka zawozila go wraz z kolegami
do kina i odbierata kilka godzin pézniej. To sie dziato, jeszcze zanim
pojawily sie narkotyki, a John stat sie réwniachg. Uwielbiat to miejsce,
cieszyt sie inng rzeczywistoscig, jakg oferowato.

W wiezieniu to Ben decydowatl o tym, co ogladali i czego stuchali,
a John, nawet kiedy juz dordst, nie usitowal zmienié¢ tego stanu
rzeczy, bo tak bylo wygodniej. Minus polegat na tym, Ze teraz miat
wiedze czlowieka o trzydziesci lat starszego. Nie znatl wielu
popularnych filméw czy programéw telewizyjnych z ostatnich dwéch
dziesiecioleci. Nikt z ich bloku nie chodzil do gléwnej sali
telewizyjnej, bo nikt nie byl na tyle glupi, zeby miesza¢ si¢ z resztg
osadzonych. Doris Day, Frank Sinatra, Dean Martin — to ich piosenek
stuchali w matym tranzystorowym radyjku, ktére Emily przywiozta
Johnowi na pierwszg Gwiazdke w wiezieniu. W dziecifistwie muzyka
odgrywata istotng role w jego zyciu, stanowita Sciezke dZwiekowq dla
jego buntu. Teraz nie potrafitby poda¢ tytulu najnowszego hitu, nawet
gdyby kto$§ mu przystawil pistolet do skroni.

Juz prawie przekonat samego siebie, Ze nie znajdzie Robin w kinie,
wiec byl zaskoczony, kiedy niemal wpadt na nig za rogiem.

— Co ty tu robisz? - spytala, najpierw, jak mu sie zdawato,
zadowolona, potem zdenerwowana.

— Dziewczyny powiedzialy, ze tu jeste§ — wyjasnil. Dostrzegt
kolejke wyrostkow wijaca sie przy budynku. — Ruch w interesie?

— Gdzie tam. — Machneta reka. — Glupie patafiany chcg najpierw
obejrze¢ film. Chyba przyjde pdzniej.

—Jak dtugo trwa seans?

— Jezu, skad mam wiedzie¢. — Skierowata sie¢ w strone sklepu, wiec
ruszyt za nig. Odwrdécita sie. — Co robisz?

— Pomys$latem sobie, ze cie odprowadze.

— Stuchaj — powiedziata. — To nie jest zadna Pretty Woman. A ty,
pewne jak cholera, nie jeste$ Zaden Richard Gere — dodala.



John nie miat pojecia, o czym moéwi. Jedynym filmem z Richardem
Gere, jaki ogladali w wiezieniu, byl Sommersby, i to tylko dlatego, ze
wystepowatl w nim dzieciak.

— Nie bedzie z tego Zzadnej mitosdci, $lubu i dzieci, jasne? —
wyjasnita.

John sie nad tym wcze$niej nie zastanawial, ale moze co$ takiego
skrycie chodzito mu po gtowie.

— Chciatem ci tylko powiedzie¢, Ze nie bede sie juz z tobg spotykat.

— Spotkates sie ze mng tylko raz, glupi gnoju.

— Wiem — powiedzial. Kiedy znowu zaczeta i$¢, ruszyt jej sladem. —
Zatrzymaij sie — poprosit.

— Wysluchaj mnie.

Skrzyzowata dionie na piersiach.

— Dobra. Wal.

— Chodzi o to... — Boze, teraz gdy juz go stuchata, nie wiedziat, co
powiedzie¢. — MyS$lalem o tobie — wykrztusil. — Nie w seksualny
sposob. — Jego twarz musiala méwié co innego, bo Robin przewrdcita
oczyma. — Zgoda, moze troche — przyznal.

— Wracam do dziewczyn, chyba Ze chcesz mi zaplaci¢ za swoje
radosne zabawy.

— To nie tak — powiedzial. — Prosze. — Ruszyta i John, wiedzac, ze
juz sie nie zatrzyma, wyprzedzil jg i szed! tylem z twarza zwrécong w
jej strone. — Mam klopoty. Jestem w co$ wplatany — powiedziatl.

— No to mnie Scigte$ z nég.

— Siedzialem w wiezieniu.

— Mam sie zdziwi¢?

— Prosze — powiedziat John. Przystanat, ona tez. — Nie chcialem by¢
w to zamieszany, ale jestem. Musze to jako$ wyjasnié. Nie chce wrécié
do wiezienia.

— Ktos cie szantazuje?

Zastanowit sie.

— Moze. Nie wiem.

—1dZ na policje.

Widzial, Ze nie traktuje go serio.

— Chciatem tylko sie z tobg zobaczy¢, zeby ci powiedzieé, ze nie



moge sie z tobg spotykac.

To znaczy, nie teraz, gdy to wiem. — Urwal, starajgc sie brzmieé
sensownie. — Chodzi mi o to, Zze nie chce cie w to wplataé. Ten ktos...
jest zly. Naprawde zly, a ja nie chce, Zzeby ci sie co$ stato.

— Teraz boje sie nie na zarty — rzucita znudzonym tonem. — Kto
niby chce mi zrobi¢ krzywde?

— Nikt — powiedziatl John. — On nawet nie wie o twoim istnieniu. —
Potart twarz diorimi i wydat co$ na ksztatt jeku. — Dla ciebie to nie ma
znaczenia. Przepraszam, ze zawracatem ci tym glowe. Chciatem tylko
zobaczy¢ cie po raz ostatni.

— Dlaczego?
— Bo opowiedziata§ mi o swoim pierwszym pocatunku. Ja... -
Sprobowat sie uSmiechngé. — W szkole bylem zupelng sierota.

Dziewczeta nie chcialy mie¢ ze mng nic wspdlnego.

— Wiadomos¢ z ostatniej chwili, mlody. Nadal nie chca. — Stowa
byly ostre, ale po tonie poznal, Ze tylko sie droczy.

— Bylem niedorostkiem, kiedy trafitem do wiezienia. Siedziatem
przez dwadzie$cia lat.

— Mam cie zatowac?

Potrzasnal glowa. Dawno juz przestal oczekiwaé, ze ludzie beda
go zatowad.

— Chce ci podziekowaé za to, ze opowiedziata§ mi te historie o
Stewiem. Duzo o niej my$lalem i to naprawde fadna opowiesé.

Z zagryziong warga patrzyta mu badawczo w oczy.

— Dobrze. No to powiedziales.

—Ija... —urwal. Setki razy w pracy powtarzat to sobie w myslach,
ale teraz mial pustke w glowie.

— Co ty? — naciskata. — Chcesz mnie posuna¢?

— Tak. — Nie potrafit skfama¢. — Bardzo chce.

— Ozez, cholera, mogte$ zaoszczedzi¢ mi czasu, gdybys$ wykrztusit
to od razu. — Ruszyla przed siebie, méwiac: — Dycha za pokdj, trzy za
numer. Zadnego bicia czy posuwania w kakao, bo twéj kutas
wyladuje za oknem. — Uszla ze trzy metry, zanim si¢ zorientowata, ze
za nig nie idzie. — Co jest, kurwa, z tobg?

— Dziekuje — powtérzyt. Potem dodat: — Do widzenia.
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— Popatrz na mnie — powiedziala matka, pochylajac si¢ nad stolikiem
w sali widzeni.

To byto ich pierwsze widzenie, odkad trafit do wiezienia, Zadne z
nich nie méwilo nic o Zebrze, szpitalu, o tym, ze John musiat siedzie¢
na nadmuchiwanej poduszce, zeby moc z nig rozmawia¢.

— Nie zmarnujesz si¢ tutaj — powiedziala mu. — Zrobisz co$ ze
swoim zyciem.

Siedzial, a po policzkach sptywaly mu wielkie Izy, plecy sie
trzesty, kiedy usitowat powstrzymac tkanie.

— Nie jeste§ juz chlopcem, John. Jeste§ silnym mezczyzna.
Przetrzymasz to. W koncu kiedys stad wyjdziesz.

Emily nadal miala nadziej¢ na powodzenie apelacji. Wierzyta w
sprawiedliwo$¢, nie chciata sie pogodzi¢ z myslg, ze Ojcowie-
zalozyciele mogli zgotowa¢ taki los szesnastoletniemu chtopcu.

— Przywioztam ci to. — Wskazata na podreczniki, ktére lezaty obok.
Matematyka i fizyka, jego ulubione przedmioty w czasach, kiedy
jeszcze z przyjemnosScia chodzit do szkoly. — Nadal mozesz zrobi¢
mature.

John patrzyt na nig pustym wzrokiem. Nosit pieluche, zeby lejaca
sie z tytka ropa nie zalewata mu gaci, a matka martwila si¢ o to, czy
skoniczy liceum.

— Bedzie ci potrzebna, zeby p6js¢ na studia, kiedy cie wypuszcza.

Nauka. Emily czesto powtarzata, ze to jedyna rzecz, ktéra
naprawde wzbogaca zycie.

Odkad pamietat, zawsze miala pod rekg jakas ksigzke albo artykut
wyciety z gazety, ktéry uznala za interesujacy i chciala zapamietac.

— Stuchasz mnie, Jonathan?

Nie byt w stanie nawet sking¢ gtowg.

— Zdasz mature, a potem poéjdziesz do college’u, zgoda? -
Chwycila go za rece.

Nadgarstki nadal miat posiniaczcone w miejscach, gdzie



przytrzymywali go gwalcacy. Jeden ze straznikéw zrobit krok do
przodu, ale ich nie rozdzielit.

— Nie poddasz sie. — Scisnela go mocno, jakby w nadziei, ze zdota
przekaza¢ mu troche silty i wzig¢ na siebie jego bdl. Zawsze
powtarzata, ze wolalaby sama cierpie¢, niz widzie¢, jak dzieje si¢
krzywda jej dzieciom, i John po raz pierwszy przekonal sie, ze nie
ktamata. Gdyby to bylo tylko mozliwe bez wahania zamienitaby sie z
nim miejscami. A on by jej pozwolil. - Rozumiesz mnie, Jonathan? Nie
poddasz sie.

Od czterech i p6t tygodnia do nikogo sie nie odezwat. W ustach
nadal tkwil mu jak melasa smak wtasnego géwna i spermy obcych
mezczyzn. Bat sie je rozchyli¢, bat si¢, ze matka wyczuje ten zapach i
dowie sie, co zrobit.

— Obiecaj mi, John — prosita. — Powiedz, ze zrobisz to dla mnie.

Wargi miat sklejone, spierzchniete, krwawiace. Z zaci$nietymi
zebami gapit sie na swoje dtonie.

— Tak.

Dwa tygodnie pdZniej spytala go, czy sie uczyl. Sklamal, Zze tak.
Siedziat juz wtedy w celi z Benem i nie spal po nocach, przerazony, ze
starszy mezczyzna tylko sie czai, czeka na wlasciwy moment do
ataku.

— Stodziutki — powiedzial wreszcie Ben — Pochlebiasz sobie, jesli ci
sie wydaje, ze jeste§ w moim typie.

Jednak gdy teraz sie nad tym zastanawiat, prawda wygladata tak,
ze byl w jego typie: mlody, ciemnowtosy, szczuply, hetero. Mimo to
Ben nigdy tego nie wykorzystal, a John tylko dwa razy widziat, jak
stracil panowanie nad sobg. Drugi i ostatni raz, kiedy w Pentagon i
wieze World Trade Center uderzyly samoloty — przez wiele dni
p6zniej byt zbyt wéciekly, zeby méwic¢. Pierwszy raz wpadt w furie,
kiedy przytapal Johna z narkotykami.

— Nie bedziesz tego robil, chiopcze - rozkazal, Sciskajac mu
nadgarstek tak mocno, jakby chciat go ztama¢. — Styszysz?

John popatrzyl mu w oczy $wiadom, Ze ostatni cztowiek, ktéry
widzial Bena réwnie wkurzonego, skoriczyt nagi i twarzg do dolu w
plytkim stawie przy opuszczonym kosciele.



— Napuszcze ich na ciebie, synu. Jak stado szakali. Rozumiesz?

Blok ochronny liczyt dziesie¢ cel po dwoéch mezczyzn w kazde;.
Szesciu z nich bylo pedofilami. Dwéch gustowalo w dziewczetach,
czterech lubito mlodych chiopcéw. Nocami John styszat, jak sie
brandzlujg z jego imieniem na ustach.

— Tak jest — odpowiedziat. — Obiecuje.

Pozostali osadzeni byli tacy jak Ben. Na zewnatrz polowali na
dorostych, wiec John czul sie w miare bezpiecznie w ich otoczeniu.
Ale seks to seks, pod celg kazdy $wiezy tylek ma wziecie. PéZniej sie
dowiedziat, ze kazdy z nich z osobna usilowal od Bena wytargowad
seans z Johnem. Kodeks wiezienny stanowit, ze jako towarzysz z celi
staruszek ma prawo pierwszenstwa. Gdy jednak czas mijal, a on sam
nie korzystal, niektérzy zaczeli sie wkurzaé, ale wszyscy, co do
jednego, od gwalcicieli po dzieciobdjcéw, robili w gacie przed Benem.
Mieli go za kompletnego pojeba.

Przez pierwsze lata w zamknieciu John kazdy dzieri w kalendarzu
zaznaczal wielkim X, odliczajagc czas do wyjécia. Ciocia Lydia
pracowala nad jego sprawg, starajac sie znalez¢ kazdy haczyk, ktéry
mozna by wykorzystaé, zeby go wyciagnaé. Odrzucano apelacje za
apelacja, a ktérego$ dnia pojawily sie obie z Emily i powiedzialy mu,
ze stanowy sad najwyzszy nie zgodzil sie na ponowne rozpatrzenie
sprawy. Lydia byla jego oredowniczkg, jedyna osobg poza matka,
ktéra nalegata, zeby walczyl i nie zgadzal sie¢ na zaproponowane
przez prokurature warunki ugody.

Teraz jej mina nie pozostawiata watpliwosdci. Koniec piesni.
Wykorzystata wszystkie mozliwoéci. Nic wiecej nie da sie zrobic.

Ugoda przewidywala pietnascie lat bez mozliwosci zwolnienia
warunkowego. Lydia méwita mu wczesniej, zeby jej nie przyjmowat,
ze bedzie walczy¢ o jego niewinnos¢ do upadtego.

Teraz mial przed soba dwadzieScia dwa lata odsiadki, a moze
dozywocie.

Ciotka zaniosta sie¢ tkaniem. Koniec koricow to Johnowi przypadta
rola pocieszyciela. Starat sie jg uspokoi¢, uwolni¢ od poczucia winy za
to, ze go nie uratowata.

— W porzadku - powiedzial jej. — Zrobitas, co w twojej mocy.



Dziekuje, ze probowatas.

Kiedy wrécit do celi, zaczat czyta¢ najnowszy numer czasopisma
popularnonaukowego. Nie plakal. Po co? Zeby jaki§ krwiozerczy
pedofil z celi obok podniecat sie jego bolem? Nie. W tym czasie zdgzyt
sie juz zahartowac. Ben pokazat mu, o co w tym chodzi, jak przetrwaé
w wiezieniu i nie da¢ sie zakatowa¢ czy zadzgaé na Smier¢. Trzymat
sie na dystans, nigdy nie patrzyl nikomu w oczy i rzadko odzywat sie
do kogo$ poza Benem.

W wiezieniu John odkryl, Ze jest bystry. Ta konstatacja miala
jednak mato wspdlnego z préznoscig. Stanowita raczej rodzaj
epitafium, mowy pogrzebowej ku czci osoby, ktérg moégt zostaé, a
nigdy nie zostanie. Rozumial zloZzone formuly, w lot pojmowatl
matematyczne wzory. Lubit sie uczyé. Czasami niemal czul, jak mézg
rozrasta mu sie w glowie, i kiedy rozwiazat jaki$ problem, rozgryzl
szczegOlnie trudny wykres, cieszyt sie, jakby wygral maraton.

A zaraz potem pojawialo sie przygnebienie. Ojciec mial racje.
Nauczyciele mieli racje.

Pastor miat racje. Powinien byl bardziej sie przylozyé. Powinien
byl — mégt byt — ruszyé glowa i zrobi¢ co$ ze swoim Zyciem, co$
osiggngé. A teraz, co mu z tego? Kogo obchodzi, Ze jest
najinteligentniejszym mordercg w wiezieniu?

W niektére noce lezal w 16zku i myslal o ojcu, o tym, jakie
obrzydzenie czul do syna, kiedy odwiedzil go w wiezieniu. Pod celg
John zaczat tez lepiej rozumie¢ inne sprawy. Doktor Shelley moze nie
byl najwspanialszym ojcem, ale nigdy nie skrzywdzit Johna tak, jak
skrzywdzono niektérych z tu osadzonych. Moze byl bezmyslny, ale
nie okrutny. Nigdy nie znecal sie nad synem. Nigdy nie pobit go tak,
zeby zapadlo mu sie ptuco. Nigdy nie przystawil mu pistoletu do
skroni, kazgc wybiera¢ miedzy kulka w teb a daniem possa¢ jakiemus
skurwielowi, zeby tatko mial na towar.

Mijaty lata i John widzial, Ze udato mu sie zaadaptowad. Potrafit
znie$¢ wiezienie. Dni byly dlugie i niemitosiernie sie ciggnely, ale John
nauczyt sie cierpliwosci. Pierwsza szansa na zwolnienie warunkowe
pojawila sie po dziesieciu latach, kolejne co dwa lata. Dzielil go
tydzien od széstego przestuchania przed komisjg ds. zwolnier i



pottora roku od zakoriczenia dwudziestu dwoch lat przewidzianych
wyrokiem, kiedy Richard odwiedzil go w wiezieniu po raz drugi i
ostatni.

John spodziewat sie Emily w sali widzen, i gapit sie na bramke z
wykrywaczem metali, czekajac, az sie pojawi, kiedy na horyzoncie
zamajaczyta meska sylwetka.

— Tata?

Richard skrzywit sie z niesmakiem na dzwiek tego stowa.

John z trudem go poznat. Wlosy, cho¢ grube i geste, byty biale i
ostro odcinaly sie od mocno opalonej twarzy. Figure jak zawsze miat
nienaganng. Otylo$¢ uwazal za przejaw lenistwa i byt fanatykiem
zdrowego zywienia na dlugo jeszcze, zanim stato sie ono narodowa
obsesja.

Emily rozwiodla si¢ z mezem rok po skazaniu Johna, ale mieszkaé
razem przestali jeszcze w dniu jego aresztowania. Richard nie pojawit
sie na procesie, nie zapfacil ani centa na obrone syna i odmoéwit
zeznawania na jego korzys¢.

— Wreszcie dopiates swego — powiedziat teraz. Nie usiadl przy
stole, ale stal nad Johnem i lal na niego Z61¢ i obrzydzenie jak
wiosenny deszcz. — Twoja matka jest w terminalnym stadium raka
piersi. Ja tez wreszcie zamordowates.

Tydzierr pézniej John siedziat przed komisjg ds. zwolnieri, $miato
patrzyl jej czlonkom w oczy i opowiadal, jak wreszcie sobie
uswiadomit, ze za swoje uwiezienie moze wini¢ tylko i wylgcznie
siebie. Nienawidzil Mary Alice Finney. Zazdroécil jej popularnosci,
przyjaciol, statusu. Byl narkomanem, ale to go nie usprawiedliwia.
Kokaina tylko zniosta hamulce, ostabita zdolnoé¢ odrézniania dobra
od zta. W noc imprezy poszedt za Mary Alice do domu.

Wilamatl sie do jej sypialni i brutalnie zgwalcit. Kiedy narkotyk
przestat dziata¢, dotarto do niego, co zrobil, i zamordowat ja z zimna
krwig, okaleczajac cialo, Zzeby wygladalo to na czyn obcego
psychopaty.

Miat doskonaly opinie. Byl wzorowym wieZniem, w jego aktach
figurowaty tylko dwa incydenty naruszenia dyscypliny, oba sprzed
ponad dziesieciu lat. Uczeszczal na wszystkie zajecia, jakie



prowadzono dla osadzonych: przemoc w rodzinie okiem ofiary,
resocjalizacja, grupa wsparcia w de-presji, zesp6t stresu pourazowego,
problemy zyciowe, komunikacja, radzenie sobie z gniewem, grupa
dyskusyjna, radzenie sobie ze stresem. Zdat mature, zdobyt licencjat i
byl w potowie studiow magisterskich, kiedy poprawka do ustawy o
przestepczosci z 1994 roku zdelegalizowala federalne stypendia
naukowe dla wieZzniéw. Zglosit sie na ochotnika do pracy w bloku
szpitalnym, gdzie nauczat wspétosadzonych zasad pierwszej pomocy
i podstaw higieny. Chodzit na kursy zawodowe 2z zakresu
ogrodnictwa i przetwarzania zywnosci. Do akt zalgczono odreczny
list, w ktérym informowal, Ze jego matka jest chora, a do domu, zeby
by¢ przy niej i jg wspiera¢, tak jak ona go wspierala przez te wszystkie
lata.

Oficjalne zawiadomienie o0 przyznaniu mu zwolnienia
warunkowego nadeszto 22 lipca 2005 roku.

Emily umarta dwa dni wcze$niej.
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Kuzyn Woody. Réwniacha, swéj chiop, spoko koles. Mial w
garazu atlas do ¢wiczen i spedzal tam wiekszo$¢ czasu, pakujac i
palac trawke. Miat umie$niony tors oraz piekny kaloryfer na brzuchu,
przedzielony na srodku pasemkiem kryjacych sie w majtkach wtoséw.

Dziewczeta czepialy sie go jak dzikie wino drzewa. Jezdzit
srebrnym mustangiem typu hatchback, nowiutenikim. Wynajmowat
dzieciaki, zeby sprzedawaly w szkole jego towar, wiec zawsze byt
przy kasie. Jego owdowiata matka robila kariere w kancelarii
prawniczej, pracujac do péznych godzin i na cate dnie zostawiata syna
samopas. Pan , ChodZ na goére”.

Pan ,,Chcesz sie¢ sztachng¢?” Pan ,,Po prostu wciggnij to nosem”.

Klawy kuzyn Woody.

John $ledzit go juz prawie od dwoéch miesiecy, parkujac forda na
dworcu autobusowym w dzielnicy Inman Park, poniewaz benzyna
byla zbyt droga, zeby jej uzywaé do czegokolwiek, co nie wigzalo sie
bezposrednio z gléwnym przedsiewzieciem. Tak wilasnie o tym
myS$lal: przedsiewziecie. Byl prezesem sp6tki Uchroni¢ Johna przed
Wiezieniem. Cholerng ksiegowa, zastepca dyrektora, sekretarka,
wszystkim w jednej osobie.

Od poczatku Woody bardzo ufatwiat Johnowi prace. Zawsze byt
czlowiekiem stalych przyzwyczajeni i jak si¢ okazato, w dorostym
zyciu sie to nie zmienito. Mozna byto regulowac zegarek wedlug jego
planu dnia. Co dzierh wychodzit do pracy, po jej zakoficzeniu wracat
prosto do domu, catowal Zone, jesli akurat bylta, kiadtl spa¢ dziecko,
potem na reszte wieczoru zasiadal przed telewizorem. Wygladato to
tak przez caly pierwszy tydzien i John zaczynal juz podejrzewaé, ze
marnuje czas, kiedy nadeszla niedziela. Dziecka nie byto w domu -
zona nie przywiozta chtopca z kosciota i John zgadywat, Zze zostal u
kogo$ z rodziny. Kobieta wyjechala ponownie okolo osiemnastej,
ubrana jak do pracy, zostawiajgc meza samego.



Woody odczekal jakies pét godziny od jej wyjscia, nastepnie
wsiadt do samochodu i ruszyt.

Robit tak tydzien w tydzieni, potem miesigc w miesigc. W kazdy
niedzielny wieczér jak w zegarku Woody jechat na wycieczke.

Z czasem John nabral wprawy w sztuce inwigilacji, nauczyt sie
zachowywac¢ odpowiedni dystans, by mie¢ pewnosé, ze Woody nie
dostrzeze wlokacego sie za nim forda. Cho¢ kuzyn i tak patrzy? tylko
na rzedy kobiet wystajace na ulicach centrum Atlanty. Zatrzymywat
sie, przyzywal ktéras$ reka, potem jechat z nig do jakiej$ ustronnej
alejki albo opustoszatego parczku. John widziat, jak glowa kobiety
znika na kilka minut, potem unosi sie znowu, jej wlascicielka
opuszcza samochdd, a Woody rusza z powrotem do domu i godzine
pOzniej juz siedzi przed telewizorem.

Pewnego wieczoru zmienit codzienny rytual. Zamiast w prawo ze
swojej ulicy, skrecit w lewo, jadac na wschéd droga 78. Poniewaz ruch
byt tu matly, John musial trzymac sie dalej niz zazwyczaj. W ostatniej
chwili ostro skrecajac kierownica, zdazyt zjechaé z drogi, i przez jakie$
dwadzie$cia minut jechal za Woodym kretg szosg, mijajac tablice
obwieszczajaca: ,Witamy w Snellville... gdzie Kazdy jest Kims$”.

Zaparkowal samochdd na osiedlowej uliczce i tak jak kuzyn ruszyt
dalej pieszo. Byl pierwszy tydziei grudnia i straszny zigb, ale John
niemilosiernie sie pocil, bo znalazt si¢ w samym S$rodku osiedla
mieszkaniowego — wszedzie dokota, w kazdym domu, spaly dzieci.

Tak bardzo zaabsorbowal go wlasny strach, ze stracil z oczu
kuzyna. Przeczesywal puste uliczki, kroczyt Slepymi zautkami i w
konicu zupelnie stracit orientacje i nie mégt nawet znalez¢ fairlane’a.

Teraz zaczal sie baé o wlasne bezpieczefistwo. Kryt sie w
ciemno$ciach i wzdragal na kazdy odglos, pewien, ze za chwile
pojawi sie jaki$ policjant, sprawdzi go w rejestrze i bedzie chciat
wiedzieé, co przyniosto pedofila w te okolice.

Nagle z daleka dostrzegt mezczyzne idgcego z mata dziewczynka
u boku. Para wsiadla do samochodu Woody’ego i odjechala. Pie¢
minut p6Zniej John odnalazl forda, plujac sobie w brode przez cata
droge powrotng do Atlanty. Przez nastepne dwa tygodnie
przeczesywal gazety, szukajac informacji o jakiej§ tragedii w



Snellville: porwaniu dziecka, morderstwie.

Nic nie znalazl, ale wiedziat, Ze to tylko kwestia czasu.

Sytuacja nie pozostawiala watpliwosci: Woody postugiwat sie jego
tozsamoscig nie bez powodu. Chciat zatrze¢ $lady. John spedzit dos¢
czasu w otoczeniu przestepcéw, by potrafi¢ rozpoznaé¢ jednego w
akcji. Cokolwiek robit kuzyn, bylto tylko kwestig czasu, kiedy wina za
to spadnie prosto na barki Johna.

Postanowil wtedy, ze za nic nie wréci do wiezienia, predzej sie
zabije albo znajdzie kogo$, kto wyswiadczy mu te przystuge. Juz i tak
stracit dwadzieScia lat Zzycia, gnijac wsréd pedofilow i
zwyrodnialcéw. Nie pozwoli, by to sie powtérzylto. Nie narazi Joyce
jeszcze raz na taki bol i upokorzenie. Pod celg byt silny, miat wole jak
z hartowanej stali, ale wolno$é¢ to zmienita, zmiek! i wiedzial, ze nie
zniesie utraty zycia, ktore tu sobie wypracowal. Zanim wpakuja go z
powrotem do paki, on wpakuje sobie kulke w glowe.

Widziat sie z siostra. Tuz przed Bozym Narodzeniem, Joyce
zadzwonita do niego do noclegowni. Slyszac jej glos, byl tak
zaskoczony, ze pomyslal: moze kto§ mu robi kawat.

Tylko kto niby? Na wolnosci nie znal nikogo, nie miat zadnych
przyjacioét.

Spotkali si¢ w eleganckiej kafejce tuz przy Monroe Driver. John
mial na sobie nowa koszule i swoje najlepsze spodnie, ktére Joyce mu
przystata, zeby miat w co sie ubraé, opuszczajac wiezienie. Zwykle
wychodzacym wydawano po prostu ubranie, w ktéorym zostali
przyjeci, ale John byt teraz o kilka rozmiaréw wiekszy niz ten mizerny
chlopczyna z wieziennego transportu do Savannah.

Dzierh wczedniej wyszedt wczesniej z pracy, zeby zahaczy¢ jeszcze
o sklep z podarunkami.

Spedzitl godzine, wybierajac kartke Swigteczng dla Joyce, nie
mogac sie zdecydowad, czy kupi¢ tarisza czy drozsza. Z powodu
pogody ruch w myjni znacznie zmalal. Art jak podleci wysytal ludzi
na bezplatne urlopy. John starat sie¢ zaoszczedzi¢ jak najwiecej
podczas lepszego okresu, kiedy nie nadgzali z robota, ale musiat w
konicu kupi¢ sobie plaszcz na zime. I cho¢ przysiegal sobie wczeéniej,
ze juz nigdy nie bedzie chodzil w ciuchach z lumpeksu, chcac nie



chcac, poszedt do sklepu fundacyjnego. Jedyny plaszcz, ktéry tam na
niego w miare pasowal, mial rozdarcie przy kolnierzu i dziwny
zapach, ktérego nie udalo si¢ pozby¢ w pralni samoobstugowej. Byt
jednak ciepty, a to sie najbardziej liczyto.

Joyce spéznita sie jakie§ pie¢ minut i przez ten czas John
denerwowal sie, ze przyjdzie mu zaplaci¢ trzy dolary za kawe za
mozliwosé posiedzenia przy jednym ze stolikow, kiedy wreszcie sie
pojawita. Wygladala na znekang, okulary przeciwsltoneczne miala
zepchniete na szczyt glowy, dlugie brazowe wlosy opadaly na
ramiona.

— Przepraszam za spéznienie — powiedziata, odsuwajac krzesto
naprzeciwko. Usiadla jakie§ pietnascie centymetréw od stolika,
jeszcze dalej od samego Johna.

— Napijesz sie kawy? — Zaczal sie podnosié, zeby jej zamoéwié, ale
powstrzymata go krétkim potrzaénieciem glowy.

— Za dziesie¢ minut mam spotkanie ze znajomymi. — Nawet nie
zdjeta plaszcza. — Nie wiem, dlaczego do ciebie zadzwonitam.

— Ciesze sie, ze to zrobitas.

Wyijrzata przez okna. Po drugiej stronie ulicy byto kino; patrzyta
na stojagcych w ogonku ludzi.

John wyciagnat z kieszeni karte bozonarodzeniowg, zadowolony,
ze zdecydowal sie na drozsza. Kosztowata trzy dolary sze$¢dziesiat
osiem centéw, ale miala ztocenia na wierzchu, a Srodek byt sktadany i
kiedy sie ja otworzylo, ze srodka wyskakiwatl platek $niegu. Kiedy
byli mali, Joyce uwielbiata ksiazeczki z ruchomymi czeSciami.
Pamietal, jak zaSmiewala sie z jednej, na ktdrej stronach pojawity sie
zwierzeta hodowlane.

— Przyniostem ci to. — Podat jej karte, ale nie wziela, wiec potozyt ja
na stole i przesunal w jej kierunku. Przez reszte poprzedniego
wieczoru pisal na probe rézne zyczenia, nie chcac dawac jej kartki z
tekstem nabazgranym jak kura pazurem albo, co gorsza, glupim,
ktory zniszczylby calg kartke i zmusit go do kupienia nowej. W koricu
napisat tylko ,,Z najlepszymi Zzyczeniami, John”, wiedzgac, Zze na nic
innego sie nie zdobedzie.

— Co porabiata$? — spytat.



Wrécita myslami do niego, jakby na chwile zapomniala, ze tu
siedzi.

— Pracowatam.

— Tak. — Skinat gtowaq. — Ja tez. — Sprobowat zazartowaé. — Nie tak
jak ty, ale kto§ musi my¢ samochody.

NajwyrazZniej nie uznata tego za zabawne.

Whbit wzrok w filizanke, obracajac ja w dfoniach. To Joyce do niego
zadzwonila, zapraszajac go do miejsca, gdzie nawet kupno zwyklej
kanapki przekraczato jego mozliwosci, a jednak to on czul si¢ tym
ztym. Moze byt zty.

— Pamietasz Woody’ego? — spytat.

— Kogo?

— Kuzyna Woody’ego, syna Lydii.

Wzruszyla ramionami, ale odpowiedziata:

— Tak.

— Wiesz, czym si¢ zajmuje?

— Styszalam, ze wstgpit do wojska czy co$. — Oczy jej zabtysly. —
Nie masz chyba zamiaru znowu sie z nim zadawa¢. Juz wtedy nie
bylo z niego nic dobrego i glowe daje, Ze sie nie zmienit.

— Nie zamierzam — zapewnit.

— Inaczej skoniczysz z powrotem w wiezieniu.

Zastanawiat si¢, czyby ja to obeszlo. A moze dla niej byloby lepiej,
gdyby siedzial z powrotem w Coastal, a nie zyt tuz obok? Joyce byta
jedyng osobg na Swiecie, ktéra pamietala, jaki byt kiedys$. Byta jak
drogocenna szkatulka zawierajagca wszystkie wspomnienia z jego
dziecinstwa, tyle ze wyrzucita do niej klucz w chwili, gdy policja
wyciaggata go przez frontowe drzwi.

Oparta si¢ na krzesle. Popatrzyta na zegarek.

— Naprawde musze sie juz zbierad.

— Tak — powiedzial. — Znajomi czekaja.

Po raz pierwszy odkad tu weszla, popatrzyla mu w oczy.
Wiedzial, ze klamie, i ona to widziata. Oblizala usta.

— W zesztym tygodniu bytam u mamy.

John zamrugat gwaltownie, powstrzymujac naplyw lez. Zobaczyt
w mySlach cmentarz, wyobrazit sobie siostre stojacag nad grobem.



Autobusy nie jezdzily w tamtg okolice, a takséwka kosztowataby
sze$¢dziesigt dolaréw. Nie mial nawet pojecia, jak wyglada nagrobek
matki, na jakg inskrypcje Joyce sie zdecydowata.

— Dlatego do ciebie zadzwonitam — powiedziala. — Ona chciataby,
zebym sie z tobg zobaczyla. — Wzruszyla ramionami. — Boze
Narodzenie.

Zagryzl wargi, wiedzac, ze jesli otworzy usta, wybuchnie ptaczem.

— Zawsze w ciebie wierzyla — ciggnela Joyce. — Ani razu nie
pomysélata, ze to zrobiles.

Miesnie torsu bolaty go od wysitku utrzymania emocji na wodzy.

— Zniszczyle§ wszystko - powiedziata Joyce niemal =z
niedowierzaniem. — Zniszczyle§ naszg rodzine, jednak ona cie nie
skreslita.

Ludzie na nich patrzyli, ale John nie zwracal na to uwagi. Przez
lata prosit jg 0 wybaczenie — w listach, osobiscie. Zal, przeprosiny — to
nic dla Joyce nie znaczyto.

— Nie mam pretensji, Zze mnie nienawidzisz - powiedziat,
wierzchem dloni ocierajac 1ze. — Masz za co.

— Chciatabym cie nienawidzi¢ — wyszeptata. — Chcialabym, Zzeby to
byto takie proste.

—Ja bym cie nienawidzil, gdybys$ zrobita...

— Co zrobita? — Znowu pochylata sie nad stolikiem, w jej glosie
stycha¢ byto nute desperagji.

— Co, John? Czytalam, co o$wiadczyle$ przed komisjg do spraw
zwolniern. Wiem, co im powiedziates. Powiedz i mnie. — Uderzyta
dfonig o blat stolika. — Powiedz mi, co si¢ wtedy stato.

Wyciggnat serwetke ze stojagcego na stoliku pojemnika i
wydmuchat nos.

Nie chciata odpuscié.

— Za kazdym razem, kiedy stawate$§ przed komisjg, za kazdym
razem, kiedy z nimi rozmawiale$, twierdziles, ze jeste$ niewinny, ze
nie przyznasz sie¢ do czego$, czego nie zrobites, tylko po to, zeby cie
wypuscili.

Siegnat po kolejng serwetke, zeby zaja¢ czyms dlonie.

— Co sie zmienito, John? Chodzilo o mame? Nie chciale$ jej



rozczarowac? To o to chodzito?

Teraz, gdy jej juz nie bylo, mogle$ wreszcie powiedzie¢ prawde?

— Kiedy to méwilem, jeszcze zyla.

— Odchodzita na naszych oczach - syknela Joyce. — Lezala w
szpitalu i umierata, ale my$lata tylko o tobie. ,Opiekuj sie Johnnym”,
powtarzala. ,Nie zostawiaj go tam samego. Ma tylko nas”.

John wustyszal swoje tkanie, co$ jakby zawodzenie foki
rozbrzmiewajgce w catym lokalu.

— Powiedz mi, John. Powiedz mi prawde — prosita spokojnie Joyce.
Podobnie jak ojciec nie lubila okazywaé emocji. Im bardziej byta
zdenerwowana, tym ciszej méwita.

— Joyce...

Potozyta mu reke na dloni. Nigdy wczesniej go nie dotykata, a
teraz czul, jak desperacja pulsujgca w opuszkach jej palcow kiuje go w
skore.

— Juz mnie to nie obchodzi — prawie btagata. — Nie dbam, jesli to
zrobites, Johnny.

Naprawde. Musze po prostu wiedzieé, zeby nie oszale¢. Prosze,
powiedz mi prawde.

Miata piekne dlonie, delikatne z dlugimi palcami. Zupelnie jak
matka.

— John, prosze.

— Kocham cieg, Joyce. — Siegnat do kieszeni i wyciggnat zlozong
kartke. — Zanosi si¢ na co$ — powiedziat. — Co$ ztego i nie wiem, czy
dam rade temu zapobiec.

Zabrata reke i cofnela sie na krzesle.

— O czym ty méwisz, John? W co sie znowu wplatates?

— Wez to. — Polozyt raport kredytowy na karcie Swiagtecznej. — Po
prostu to wezZ i pamietaj, ze bez wzgledu na to, co sie stanie, kocham
cie.

John nie przyjechat samochodem, ale nie chcial, zeby Joyce
widziala go, jak czeka na przystanku przed wejSciem do centrum
handlowego, wiec pobiegl ulica w strone Virginia-Highland i tam
ztapat autobus. Nie miat ochoty wraca¢ do domu, patrze¢ na rojaca sie
od karaluchéw nore czy kolegéw-gwalcicieli w hallu, wiec pojechat na



dworzec Inman Park i wsiadt do fairlane’a.

Zwykle Sledzit Woody’ego tylko w weekendowe wieczory. Przez
pierwsze p6l miesigca rekonesansu przekonat sie, ze w tygodniu
kuzyn siedzi w domu, chyba Zze Zzona kazala mu wyrzuci¢ $mieci.
Zastanawiat sie wtedy, czy przypadkiem Woody nie jest sprytniejszy,
niz wyglada. Moze ma gdzie$ inny samochéd. Trudno byloby sie
temu dziwié¢, zwazywszy na skrytke pocztowq i karty kredytowe.
Niewykluczone, ze John Shelley w ciggu ostatnich szeSciu lat nabyt
tez i auto.

Z powodu nadchodzacych $wiagt cate osiedle udekorowano
kolorowymi $wiatetkami i ozdobami. Wzdluz uliczek staty lampiony
wykonane ze starych baniek na mleko. Zaledwie tydzien temu John
widzial, jak jaka$ pani spacerujgca z psem zapalata je wszystkie po
kolei.

To byta fadna okolica.

John zaparkowal miedzy jakas$ terenéwka a kombi na koscielnym
parkingu, popatrujac na tabliczke na zewnatrz, zeby sprawdzi¢, kiedy
koriczg sie nabozeristwa. Zona Woody'ego zawsze w niedziele
zabierala dziecko do kosciota, potem spedzala reszte dnia z jakas
kobieta, ktéra najprawdopodobniej byta jej matka.

Z kosciota John ruszyt boczna uliczka, ktéra biegta rownolegle do
domu kuzyna. Szedl, pogwizdujac, jakby byl zwyklym
spacerowiczem. W myS$lach odmierzat odleglo$¢, przecinajac take, az
dotarl na tyly domu Woody’ego. Nie bylo tu wiele drzew, za ktérymi
mogt sie ukry¢ i czut sie jak na widelcu. Kazdy mégt wyjsé przez tylne
drzwi i go zobaczy¢.

Miat wlasnie zawrécié, kiedy to sie stato. Jakas dziewczyna staneta
w otwartych drzwiach.

John zamarl, bo stal dokladnie na linii jej wzroku, ale ona nie
patrzyla na niego. Zastaniajac oczy przed sloricem reka przystawiong
do skroni, spogladata na dom Woody’ego.

John pad? ptasko na brzuch. Ogréd porastaty chwasty, ale kazdy,
kto spojrzalby we wtaSciwg strone, dostrzeglby go lezacego na ziemi.
Na szczeScie dziewczyna miata ciekawszy obiekt zainteresowania.
John zobaczyl, jak Woody idzie przez podwoérze i przeskakuje



ogrodzenie z siatki, uszkodzone przez powalone drzewo. Podszed?
prosto do dziewczyny, nawet nie rzuciwszy okiem w kierunku Johna,
unioést ja i zaczat catowac.

John widzial, jak objeta go chudymi nogami. Nie odrywajac ust,
kuzyn zaniost jg do domu i zatrzasnat drzwi.



ROZDZIAL OSIEMNASTY
15 CZERWCA 1985 ROKU

John czekal caly wieczér, w nadziei ze Mary Alice pojawi si¢ na
imprezie. Wypalit tyle marihuany, Zze bolaly go ptuca. Woody co rusz
na niego popatrywal z podniesionym do goéry palcem, jakby go
dopingowal. John plut sobie w brode za to, ze powiedziat kuzynowi,
ze zaprosit na impreze dziewczyne. Juz sam fakt, ze Mary Alice nie
przyszla, byl wystarczajaco fatalny, zrobienie z siebie idioty przed
Woodym stokro¢ pogarszato sprawe.

Stracit juz nadzieje, kiedy okoto pdéinocy weszla przez frontowe
drzwi. Od razu rzucilo mu si¢ w oczy, jak bardzo nie na miejscu sie
tam wydawala w §wiezo wyprasowanych dzinsach marki Jordache i
biatej koszuli ze stéjka. Wygladata pieknie, ale wszyscy inni mieli na
sobie najrézniejsze odcienie czerni: brudne dzinsy, poplamione
heavymetalowe T-shirty, ttuste wlosy.

Juz chciata odwrdci¢ sie na piecie i wyjs¢, kiedy chwycit jg za
ramie.

— Czes¢! — Sprawiata wrazenie zaskoczonej, podekscytowanej i
zdenerwowanej zarazem.

— Ladnie wygladasz — powiedzial, przekrzykujac Poison ryczacy z
glosnikow.

— Powinnam wracaé — rzucita, ale nie ruszyla si¢ z miejsca.

— Chodz, wez sobie drinka.

Widzial, ze rozwaza propozycje, zastanawia si¢, co ma na mysli,
mowiac o drinku, zastanawia si¢, czy moze mu ufac.

— Woody ma w kuchni napoje bezalkoholowe. — Pomyslat, ze
chyba po raz pierwszy w zyciu uzyl tego okreslenia. - ChodzZzmy.

Nadal sie wahata, ale kiedy zrobit krok w bok, zeby p6j$¢ za nig do
kuchni i zablokowat wyjscie, ustapila.

Kiedy mijali schody, zobaczyt Woody’ego opartego o porecz.
Zrenice miat jak spodki, a na twarzy senny u$miech. Dziewczyna z
jedynej czarnej rodziny w okolicy lepita sie do niego jak przylepiec —



obejmowata go za szyje, z noga owinietq dokola jego nogi. John
patrzyl, jak calowali sie dtugo i namietnie na jego oczach. Dziewczyna
byla piekna. Miala kremowobrazowq skoére i wlosy splecione w
egzotyczne warkoczyki. Woody zawsze na imprezach wyrywat
najlepsze laski.

Raz jeszcze pokazatl mu kciuk uniesiony do gory, ale tym razem sie
nie uSmiechat.

Kuchnia byla zadymiona i Mary Alice zaniosta sie kaszlem,
machajac dlonig przy twarzy. W rogu obmacywata si¢ jakas parka i
John szybko przeniést wzrok gdzie indziej, bo chtopak potozyt reke
dokladnie na przodzie dzinséw dziewczyny.

— Fajna impreza — powiedziat inny chlopak, potracajac Johna.
Rozlat mu na dloni drinka, przeprosit i podat mu na wpét oprézniony
plastikowy kubek na zgode. John juz i tak tego wieczoru za duzo
wypil, ale pociggnal $mialo z kubka, czujac, jak plyn piecze go w
gardlfo przy przetykaniu.

Kiedy rozejrzat si¢ w poszukiwaniu Mary Alice, wychodzila juz
przez tylne drzwi.

— Ej! — Pobiegt za nig.

Stata przy wysokim debie i patrzyla w gwiazdy. Miata potargane
wlosy i sprawiata wrazenie zdenerwowanej. Moze pozwoli mu wzigé
sie za reke. Moze pozwoli sie pocalowad.

Zasmiala sie bez powodu.

— Nie mogtam tam oddycha¢.

— Przykro mi.

Zobaczyla kubek w jego dtoni.

— Daj mi to.

— Nie wiem, co jest w srodku — ostrzegt. — Lepiej nie prébuj.

— Nie jesteS moim ojcem — powiedziata, zabierajgc drinka. Patrzyla
mu w oczy, kiedy brata duzy tyk ciemnego ptynu. — Smakuje jak cola
Z czymsS jeszcze.

Modlit sie, zeby to nie byto co$ jeszcze. Woody miat dziewietnascie
lat, a wszyscy jego kumple byli jeszcze starsi. Niektérzy brali twarde
narkotyki, towar, o ktérym John nawet nie chciat stysze¢. Nie sposéb
byto ustali¢, co tu krazyto.



— Przepraszam — powiedzial. — Nie przypuszczatem, ze bedzie tu
tak ostro.

Pociggnela kolejny 1yk i postala mu szeroki, ckliwy uémiech. Boze,
byta taka fadna.

Nienawidzit jej od tak dawna, Zze niemal zapomnial, jaka jest
piekna.

Znowu uniosta kubek. Powstrzymat ja.

— Bedzie ci niedobrze. — Cho¢ tak naprawde myslal wlasnie, ze
gdyby nawet pojechala do rygi, i tak by ja pocatowat.

— Jeste$S na¢pany?

— Nie — sktamatl. Tak sie denerwowat, ze pewnie wypalitby nawet
kozie tajno, gdyby myslat, ze go to uspokoi.

Wzieta kolejny tyk i tym razem nie oponowat.

— Chce sie nawalic.

Gdyby powiedziala, ze chce polecie¢ na Ksiezyc, bylby mniej
zszokowany.

—Mary Alice, ostroznie. Nie szarzuj. Nie chce, zeby ci zaszkodzito.

— Tobie nie szkodzi — powiedziala, osuszajac kubek. Odwrécita go
do géry dnem, zeby pokazad, ze jest pusty. — Chce jeszcze.

— Zostanmy tu przez chwile.

— Dlaczego? — spytata. Chwiata si¢ troche i wyciagnat reke, zeby ja
podtrzymaé. — Myslalam, Ze mnie nienawidzisz.

Czul zapach jej perfum i lakieru na wtosach. Cieplo skéry pod
reka. Moégt ja przytuli¢, po prostu wzigé w ramiona i nie wypuszczaé
przez calg noc.

— To nieprawda.

— Zawsze mOwisz mi takie wstretne rzeczy.

— Wcale nie — rzucit z takim przekonaniem, Zze niemal sam w to
uwierzyt.

Odsuneta sie od niego.

— Rodzice mys$la, Ze jestem w domu.

— Moi tez.

— Zostale$ zawieszony?

— Nie.

— Powinni cie zawiesi¢ — o§wiadczyla. — M¢j tata moéwi, ze jestes



kompletnym patatachem.

— Tak. — Zaczynat zalowa¢, ze dokoriczyta tego drinka. — MJdj tez.

— Wyprowadzit si¢ dzi§ wieczorem z domu.

— Twoj tata?

— Po prostu spakowat walizki i zabrat si¢, kiedy bytam w centrum
handlowym. Mama powiedziala, Ze zamieszka z ta kobieta z pracy. —
Czkneta cicho. — Nic tylko placze.

Ona tez plakala, ale John nie wiedziat, jak ja pocieszy¢.

— Przykro mi — rzucit wreszcie.

— Dzwonilam do niego. Pod numer, ktéry zostawit. Odebrata jakas
dziewczyna.

John milczal. Co mégt powiedziec?

— Obiecal, ze bedziemy sie widywaé w weekendy. Méwi, ze Mindy
zabierze mnie na zakupy.

— Strasznie mi przykro — powtérzytl.

— Dlaczego zadajesz sie z tym palantem? — spytata Mary Alice.

— Niby z kim?

John odwrécit sie i podazyl wzrokiem za jej spojrzeniem do
Woody’ego. Kuzyn niemal zleciat z tylnych schodéw, kiedy sie do
nich zblizal. Smiat sie z wlasnej niezbornosci, wiec John takze
zachichotat.

— Zalej robaka — powiedzial, podajac mu kolejnego drinka.

John wziat maty tyczek, bo w glowie juz mu sie krecito.

— Ej, malerika — powiedziat Woody, opierajac sie o Johna i mierzac
wzrokiem Mary Alice. — Czemu tak dlugo kazatas$ na siebie czekac?
Zaczynatem juz podejrzewa¢, ze moj kuzyn sobie ciebie wymyslit.

John juz-juz otwierat usta, zeby ich sobie przedstawié, ale co$ go
powstrzymato. Nie podobal mu sie sposéb, w jaki Woody na nia
patrzyl: z nieskrywanym pozadaniem. W Srodku czekata Alicia,
gotowa na kazde jego skinienie, a on postanowil przystawiac sie do
Mary Alice. To nie fair.

— Wiasénie sie zbieraliSmy — powiedzial John, biorgc Mary Alice za
reke, jakby nalezata do niego.

— Tak szybko? — spytat Woody i John uswiadomit sobie, Ze tarasuje
im przejscie. — Wejdz do $rodka ze starym kuzynem Woodym. Mam



co$ dla ciebie.

— Nie tym razem. — John rzucit pusty kubek na ziemie. — Musze
odprowadzi¢ ja do domu.

Mama bedzie jej szukac.

— Tylko jeden sztach — nalegal Woody. — Czy raczej kolejny. —
Puscil oko do Mary Alice. — Mys$lisz, ze dasz rade wypi¢ drinka,
skarbie? Moze osuszy te piekne niebieskie oczeta.

Mary Alice zachowywata si¢ dziwnie. USmiechata sie do niego,
niemal flirtowata.

— Nie plakatam.

— Akurat, laleczko.

— Woody - zaczat John, ale kuzyn polozyt mu reke na ustach i
zwrdcit sie do Mary Alice: — Za duzo gada.

Zachichotata i John poczut, jak zalewa go wéciektoéé. Smiata sie z
Woodym. Z niego sie $miata.

— Myslisz, ze dasz rade obali¢ matego drinka, malerika?

Wygieta wargi w zmystowym pétusmiechu.

— Dam rade.

— Mary Alice — powiedziat John.

Woody zdjal jego reke i objat Mary Alice ramieniem. Popatrzyt na
jej koszule, oblizat wargi i rzucit w kierunku Johna:

— Przymknij sie, kuzynie.

Mary Alice sie roze$Smiata.

— Tak, John, przymknij sie.

Woody przyciggnal ja blizej do siebie i odchylita glowe. Nie
spuszczal wzroku z oczu Johna, gdy przycisnal otwarte usta do ust
Mary Alice.

Zaczeli sie catowad i John miat wrazenie, jakby kto$§ wyszarpnat
mu serce z piersi. Patrzyt bezradnie, jak Woody przesunat dtorr po
bluzce Mary Alice i chwycil jej piers, jakby obmacywatl jg kazdego
dnia. Otworzyt szerzej usta i wtedy ona odskoczyta, odzyskawszy
rozum sekunde p6zniej, niz powinna.

Wrzasneta: ,Przestai” i zatoczyla sie w strone Johna. Ztapat ja i
podtrzymat. Od koszuli odpadt jej guzik, w miejscu gdzie Woody
wsunat reke pod zapiecie.



— Jeste§ wstretny — powiedziatla ze 1zami w oczach, zaciskajac
kurczowo poty bluzki.

Woody sie uSémiechat.

— Chodz, malerika. Nie badz taka.

— Akurat! — krzykneta. — Niedobrze mi sie robi od twojego jezyka.

Jego uSmiech stat sie ztowrogi.

— Zwaz se.

Wtulita sie mocniej w Johna, ptaczac.

— Prosze, zabierz mnie do domu. John zaczal j3 prowadzié, nie
spuszczajac oczu z Woody’ego. Nie podobat mu sie sposéb, w jaki
kuzyn na nich patrzyt.

— Wracaj tutaj — rozkazat Woody, znowu usitujac jg ztapad.

— Zostaw ja! — krzyknal John z zaci$nietymi pieSciami. Woody
wazyl chyba z pieédziesigt kilograméw wiecej, ale John Swiecie
wierzyl, ze da rade mu skopac¢ tylek i skopie, jesli kuzyn chocby
palcem tknie Mary Alice.

— Spokojnie. — Woody uniést rece i cofnal sie o krok. -Nie
wiedziatem, Ze jest twoja, mezusiu. No idZ. Zabierz jg do mamusi.

— Trzymaj sie od niej z daleka. Nie Zartuje — ostrzegt John.

— Bez urazy - rzucit Woody, ale nadal typal na Mary Alice jak lew
na zwierzyne, ktéry musi obejs¢ sie smakiem. — Lepszy gora.

— Zeby$ wiedziat.

— Trzymaj — powiedziat Woody, grzebigc w kieszeni. — Prezent na
do widzenia. — Rzucil Johnowi torebeczke z narkotykiem. — Bez urazy,
co, kuzynie?



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY
6 LUTEGO 2006 ROKU

John natrafit na wiadomos$¢ przypadkiem. Sprzatal bagaznik
zabtoconego subaru forrestera.

Podnidst sterte gazet, zeby wyrzuci¢ je do kosza, i raptem
wszystkie wypadly mu z dloni, rozsypujac sie jak karty na stole.
Schylit sie, zeby je pozbiera¢, i zobaczytl dwa stowa, ktérych nigdy
wczeéniej nie widzial: wydanie lokalne.

Wiasciciel subaru mieszkat w hrabstwie Clayton, ale John
wiedzial, ze je$li jest specjalny dodatek dla jednego miasta, musi by¢
tez dla innych.

Powiedzial Artowi, ze boli go brzuch, wyszedt wczeéniej z pracy i
ruszyl prosto do gléwnej siedziby biblioteki publicznej hrabstwa
Fulton. Dostep do elektronicznego archiwum prasowego wymagat
okazania karty kredytowej, wiec zamiast tego John zamoéwil
mikrofisze wydan lokalnych gazet z hrabstwa Gwinnett z ostatnich
trzech miesiecy. Dwie godziny pézniej znalazt to, czego szukatl.
Wiadomosé¢ pochodzita z 4 grudnia 2005 roku.

Porwanie dziewczynki w Snellville Nie byto wiele szczeg6téw. Nie
podano nazwiska uprowadzonej, tylko wiek — czternascie lat — i to, ze
szla z domu w odwiedziny do ciotki. NajwyraZniej rodzina nie chciala
rozmawia¢ z prasa. Nie pojawila sie tez zadna wzmianka o
podejrzanych czy tropach, ktére bada policja.

John przejrzal wydania z nastepnych kilku tygodni i znalazl
jeszcze tylko jeden tekst na ten temat. Tym razem pojawita sie
informacja, ze dziewczynke znaleziono nastepnego dnia w rowie.

Od chwili, kiedy znalazt ten artykul, przerazil si¢ nie na Zzarty.
Powoli ztozyt w cato$¢ elementy uktadanki. Co rusz wracal mys$lami
do gry Bena w ,co jesli”. Co jesli Woody postugiwatl si¢ tozsamoscia
Johna, zeby zaciera¢ po sobie §lady przez ostatnie szes¢ lat? Co jesli
zakladal wczesdniej, ze John nigdy nie wyjdzie z wiezienia? Co jesli
dowiedziat sie, ze jednak wyszedt, i postanowit co$ z tym zrobi¢?



Rozlegt sie klakson jadacego z tytu samochodu. John przyspieszyt,
skrecit w najblizszg przecznice i zatrzymat sie za furgonetka z
wysiegnikiem. Serce tak mocno mu walito, ze przed oczyma pojawity
sie mroczki. Poczul, jak zawarto$¢ zotadka podchodzi mu do gardia i
za chwile try$nie goragcym strumieniem paniki i strachu.

Opart gltowe o kierownice i prébowal odtworzyé wydarzenia
poprzedniego wieczoru.

Niedziela. Dziern Super Bowl. Grali cholerni Falconsi i John nie
mial ochoty ogladac ich w telewizji, nie miat ochoty stucha¢ radiowe;
transmisji. Chcial sprawdzi¢, co robi Woody, chciat go obserwowag,
zeby méc powstrzymad, zeby to, co sie wcze$niej stato, nie powtérzyto
sie po raz kolejny. I znowu.

Zona poszta do pracy i Woody odczekat pét godziny, zanim
wychynal na zewnatrz. Ruszyl swojg zwykla trasg do centrum
Atlanty, ale tym razem skrecil w Grady Homes. John jechat za nim w
takim napieciu, ze zapomniat zachowywac¢ dystans i kilka razy byt
niemal pewien, ze Woody go zobaczyl, Ze zostat przytapany.

Bialy mezczyzna w granatowym fordzie fairlane na osiedlu
socjalnym péZznym niedzielnym popoludniem za bardzo rzucal sie w
oczy, ale John nie zrezygnowat z inwigilacji. Kiedy Woody zatrzymat
sie przed rzadkiem panienek, wymingt go i pojechal dalej, myslac, ze
bedzie $ledzi¢ kuzyna we wstecznym lusterku. Plany jednak rzadko
kiedy wypalajg i gdy Woody pojechatl z dziwka na tyly zabudowan,
John wysiadt z samochodu i ruszyt na piechote.

Jeszcze teraz oblewal go zimny pot na wspomnienie tego, co sie¢
wydarzylo potem, czego byt Swiadkiem. Jeszcze teraz slyszatl te dzikie
krzyki, odgtosy walki o zycie.

Wysiadl z samochodu i skingt glowa mezczyZnie w furgonetce.
Swobodnie. Od niechcenia.

Byt u siebie.

Wsadzit rece do kieszeni i ruszyt wysadzana drzewami uliczka
przy domu Woody’ego, starajac sie wyglada¢ na spacerujacego
mieszkarica, mimo Zze czul sie bardzo nieswojo z rekami w spodniach,
w wiezieniu kieszenie byly zakazane.

Kobieta, zapewne babcia, domyslat sie John, odprowadzala



chlopca do szkoly w poniedziatkowe ranki. Potem robila zakupy,
czasami wstepowala na kawe ze znajomymi.

Tak czy owak, nie bylo jej w domu przez co najmniej godzine, a to
byto dokladnie tyle, ile John potrzebowat.

Ruszyl ta samg trasa za domami, pogwizdujac z zadartg glowa,
jakby Zzadna troska nie macila mu czota. Szedl przez podworka,
bacznie przygladajac sie domom i myslac, ze w dzielnicach ludzi
pracujacych, takich jak ta, wiekszo$¢ mieszkanicow siedzi w pracy
albo jest zbyt zajeta, zeby wyglada¢ przez okna.

Ogrodzenie z siatki bylo nadal uszkodzone. John je przeskoczyt,
kierujac sie prosto do tylnych drzwi domu kuzyna. Na dlonie wsunat
lateksowe rekawice, ktére zwedzit ze sklepiku z czeSciami przy myjni.
Woody nie miat psa, ale w dole drzwi wycieto otwér wyjsciowy dla
zwierzaka. John byl zbyt duzy, Zzeby sie przez niego przecisngd,
jednak wlozyl reke do Srodka, prébujac wymacaé zamek. Musnat
palcami klamke i przekrecit zasuwe.

Wyprostowal sie, rozejrzat, czy kto§ go nie obserwuje, potem
otworzyt drzwi. Zamart na chwile, upewniajac sie, ze nie wigczy sie
alarm. Nie byl doswiadczonym wlamywaczem, ale zakladat, Ze
arogancja nie pozwoli Woody'emu wydawaé pieniedzy na takie
zabezpieczenia.

Byt przeciez policjantem, na Boga.

John przeszed! przez kuchnie¢ i skierowat sie prosto do salonu.
Podszedt do biurka w rogu, nie zwracajgc uwagi na wielkoekranowy
telewizor, porozstawiany po domu sprzet cyfrowy, ktéry Swiadczyt,
ze Woody dobrze zarabia, ze moze sobie pozwoli¢ na kupno drogiej
pary butéw czy smaczny positek, kiedy tylko mu sie zamarzy.
Cholera, mégt sobie pozwoli¢ na wiele, prawda? Przede wszystkim na
dwie tozsamosci. Co jeszcze zamierzat?

Woody byl kuty na cztery nogi, nie zostawilby niczego
obcigzajacego na widoku. Ksigzeczka czekowa przynalezaca do
wspodlnego z zona konta lezata na wierzchu, rachunki pouktadane
byly starannie na tacce. Byli zadtuzeni, ale zdaniem Johna zarabiali
fortune. Tysigce dolaréw, miesigc w miesigc, nowy samochdéd dla
zony, droga szkota dla dziecka.



Przekraczalo to ludzkie pojecie.

W garazu byly wszystkie narzedzia, o jakich mozna byto
zamarzy¢, choé¢ z tego, co John zaobserwowal, kuzyn spedzal
wiekszo$¢ czasu, pilnujac kanapy. Od czasu do czasu przychodzit
chlopak, ktéry kosit trawnik, zatem trudno byto zgadnagé, po co
Woody’emu ogromna kosiarka z dziwacznym uchwytem na picie. Ale
najbardziej wkurzyt go stét bilardowy stojacy na $rodku garazu. Na
mys$l, ze kuzyn siaduje tu z synem, moze jeszcze kilkoma sgsiadami
albo znajomymi z pracy, popijajac piwo i grajac sobie w poola, niemal
dostat bialej goraczki.

Przeszukat szuflady stotu warsztatowego, uwazajac, zeby
wszystko zostawic tak, jak byto.

Pod pojemnikiem w pudelku na narzedzia znalazl sterte
Swierszczykoéw, ktérych nagtéwki obiecywaly ,zakazane zabawy” i
,mnostwo fotek”. Przekartkowal je strona po stronie w poszukiwaniu
jakich§ wskazéwek, starajac sie nie patrze¢ na mlode dziewczeta —
niektére z nich na dobrg sprawe jeszcze dzieci — rozkraczone i
wystawione na widok publiczny. Moze co$ sie z nim porobilo w
wiezieniu, ale teraz, widzac te puste spojrzenia, myslat tylko o Joyce, o
niebezpieczenistwie, na jakie byla narazona w ich wieku. Odlozyt
czasopisma z powrotem na miejsce, zatujac, ze je w ogodle zobaczyt.

Zaraz obok mieScita sie sypialnia Woody’ego: duzy apartament z
fozem krélewskich rozmiaréw, na ktérym kutas pewnie co noc kochat
sie z zong. Lazienka byla ogromna, wieksza niz nora, w ktérej John
mieszkal w noclegowni. Nawet pokéj dziecka byt duzy, z 16zkiem w
ksztalcie wyScigowki i zabawkami wysypujacymi sie z regalu pod
oknem. John czut sie nieswojo w dzieciecej sypialni. Wkrétce trzeba
bedzie zamieni¢ male 16zeczko na normalne. Chlopiec zacznie
dorastaé, bedzie domagal sie wiekszej swobody. Péjdzie do szkoty,
pozna jaka$ dziewczyne, zaprosi ja na bal abiturientéw. Przebywanie
w tym miejscu bylo po prostu zbyt przygnebiajace, wiec John wycofal
sie szybko na korytarz.

Wrécit do gltéwnej sypialni, pewien, ze co$ przeoczyl. Starat sie
spojrze¢ na pomieszczenie okiem swojej kuratorki, pani Lam. Zajrzat
pod materac, obmacat poduszki w poszukiwaniu twardych guzéw.



Sprawdzit buty w szafce i koszule w szufladzie.

Koszule. Wszystkie markowe. Z miekkiej bawelny, niektére
jedwabne. Woody nosit bielizne od Calvina Kleina, pizame z metka
Nautica.

— Chryste — wyszeptat John, czujac w tej chwili takg nienawié¢ do
kuzyna, ze nie mégt oddychaé. — Mys$l — powiedziat, jakby stowo
mialo moc sprawczg. — Mysl.

Na toaletce staty dwie butelki meskiej wody koloriskiej. Johna nie
interesowaly marki, ale to, co lezalo przed nimi. Duzy sktadany néz.
Dokladnie ten sam Woody nosit, kiedy byli nastolatkami. Ttumaczy?,
ze nie ma wyboru, bo przez narkotyki miewa do czynienia z
twardymi zawodnikami. John mu wierzyl, wyobrazal sobie petne
napiecia konfrontacje i ryzykowne wymiany towaru, podczas ktérych
kuzyn wymachiwat ostrym, zagbkowanym sprezynowcem.

Woody chodzit z nozem. Jak John mégt o tym zapomnie¢?

— Kim jestes?

Odwrdcit sie i z przerazeniem zobaczyl w drzwiach do sypialni
sgsiadke z domu obok. Miata na sobie biala koszulke nocng z
jedwabiu i szlafrok. Ubranie wisialo na jej dzieciecym ciele jak
nylonowa torba na widtach. Méwila glosem matej dziewczynki,
wysokim, niemal piskliwym.

— Co tu robisz? — spytala stanowczo, ale widzial, Ze sie boi.

— Moéglbym spytac¢ o to samo ciebie — odpowiedziat, chowajac w
dloni néz i starajac sie przybrac¢ kategoryczny ton, jakim dorosli
zwracajq sie do dzieci.

— To nie jest twoj dom.

— Twdj tez nie — podkreslit John. — Mieszkasz drzwi obok.

— Skad wiesz?

— Woody mi powiedziatl.

Popatrzyla na jego dtonie, lateksowe rekawiczki, noz.

— Co za Woody?

To pytanie zbito go z tropu. Musiala wyczué jego wahanie, bo
rzucita sie korytarzem.

— Ej — zawotal John, biegnac za nig przez salon, kuchnie. -
Poczekaj!



Ale ona juz wypadta przez otwarte drzwi na podworko.

Biegnac w strone ogrodzenia, obejrzala si¢ przez ramie. John
przypomnial sobie, ze ciggle trzyma w dloni néz, zrozumial, jak
musiala to zinterpretowad, i sie zatrzymal. Jeszcze raz sie obejrzata,
ale biegta dalej. Przed siebie.

W zwolnionym tempie zobaczyl, jak zaczepia gotg stopg o wyrwe
w siatce ogrodzenia, przewraca sie, jak wali glowg o ziemie. Czekat.
Nie podnosita sie. Odczekat jeszcze chwile.

Nadal zadnego ruchu.

Wyszedl na podworze, powoli stgpajac po miekkiej trawie.
Przypomnial sobie, co czul, gdy wypuscili go z wiezienia i po raz
pierwszy od dwudziestu lat poczut pod stopami trawe.

Jego nogi byly nawykte do twardego betonu albo czerwonej gliny
ze spacerniaka, ubitej na kamiefi od ciezaru tysiecy mezczyzn
chodzacych po niej kazdego dnia. Tymczasem trawa na cmentarzu
byla taka miekka, ze idac za trumna matki, miat wrazenie, jakby
kroczyt po obtokach.

Dwadziescia lat i zapomniat, jak to jest i8¢ po trawie. DwadzieScia
lat samotnosci, izolacji.

DwadziesScia lat bolu i upokorzenn Emily, kiedy przyjezdzata
odwiedzi¢ syna. DwadzieScia lat cierpienia Joyce zzeranej przez
Swiadomos¢, ze ma brata potwora.

Dwadzie$cia lat, w czasie ktérych Woody cieszyl sie wolnoscig,
znalazt dobrg prace, ozenit sie, sptodzit potomka, ulozyt sobie zycie.

John przeszedt ostroznie nad ogrodzeniem. Uswiadomit sobie, ze
nadal trzyma w dloni néz kuzyna. Polozyl go na ziemi, kiedy
przykleknal nad dziewczyng. W wieziennym szpitalu nauczyl sie
sprawdzaé puls. U niej go nie wyczuwal. Ale nawet bez badania
zgadywat po ranie na czaszce, ze prawdopodobnie umarta w chwili,
kiedy uderzyla glowa o duzy kamieri po drugiej stronie ogrodzenia.
Glaz uwalany byt krwig, do kwarcowej powierzchni przykleily sie
pasma dlugich blond wloséw.

Kucnat i przypomnial sobie, kiedy ostatni raz widziat Mary Alice.
Jej oczy. Nigdy nie zapomni tych oczu, tego pustego spojrzenia. Ale jej
cialo méwito wszystko. Musiata potwornie, niewymownie cierpie¢. W



glowie nadal miat pokazywane podczas procesu zdjecia, powiekszone
fotografie zgwalconych, zbezczeszczonych zwlok wystawionych tam
na widok publiczny. Pamietal, jak ciotka kroczyla przed lawg
przysiegtych w te i z powrotem i jak wtedy pomyélat, ze to fatalnie,
poniewaz przyciagala w ten sposéb tylko uwage do zdje¢ wiszacych
za jej plecami.

— W porzadku — powiedziat Lydii, kiedy przyjechata do wiezienia,
zeby go poinformowag, ze wyczerpata wszystkie mozliwosci apelacji,
ze John najprawdopodobniej umrze w wiezieniu.

— Wiem, ze zrobila$§ wszystko, co w twojej mocy.

Wczesniej radzila mu, zeby nie opowiadal policji o narkotykach,
nie wspominal o Woodym, bo wciagniecie w to jej syna tylko
przypomni o problemach Johna z uzaleZznieniem, a tego przeciez
chybaby nie chcieli, prawda? Gdyby Woody zostal wezwany na
Swiadka, powiedziatby prawde. A przeciez chybaby nie chcieli, zeby
Woody powiedziat prawde?

Tamtej nocy na przyjeciu wycedzil: ,Bez urazy” i rzucit mu
dziatke. Czy to wtedy postanowil skrzywdzi¢ Mary Alice?

Bez urazy. John nie czul urazy, tylko wscieklos¢ tak palaca, jakby
napil sie benzyny i potknat plonaca zapatke. Popatrzyt na
dziewczyne. Byta dzieckiem, ale mogta by¢ tez postaricem.

Zotadek podszedt mu do gardta, kiedy wsunat jej w usta palce w
rekawiczkach i chwycit jezyk miedzy kciuk a palec wskazujacy.

Woody zrzucil na niego wine. Wiec on sie teraz zrewanzuje.
Najwazniejsze, czego sie nauczy! pod cela, to Ze nie dotyka sie cudzej
wlasnosci, chyba ze czlowiek jest gotéw za to zgingc.

Wolali na niego ,Woody”, ale to bylo chlopiece przezwisko, a
kuzyn nie byt juz chtopcem.

Podobnie jak John stat sie mezczyzng. Najwyzszy czas nazywacé go
meskim imieniem.

Michael.

Michael Ormewood.

John siegnat po noéz.
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— Musisz troche sie przejs¢, otrzezwie¢ na powietrzu — powiedziat
John do Mary Alice. — Nie mozesz wroéci¢ do domu w tym stanie.

— Calowates$ sie juz z dziewczyng?

Spiek! raka i Mary Alice si¢ roze$miala,

— Mark Reed mysli, ze chodzimy ze sobg, bo pocalowal mnie raz
po meczu.

John milczat, w duchu Zzyczac $mierci Markowi Reedowi,
rozgrywajagcemu druzyny futbolowej, wilasScicielowi czerwonej
corvetty i dumnemu posiadaczowi owlosionego torsu, z ktérym
skubaniec lubil sie obnosi¢ w szatni, niczym jaki§ cholerny
chippendale.

— Nie odpowiedziate$ — powiedziata Mary Alice i John pomy$lat o
torebce z biatym proszkiem od Woody’ego, ktérag czut w kieszeni.

Czytata w jego myslach.

— Daj mi sprébowac.

— Mowy nie ma.

— Ale ja chce.

— Nie, nie chcesz.

— Prosze. — Siegnela mu do kieszeni i otarta sie o niego dionig. John
wciggnal powietrze tak gwattownie, ze sam sie zdziwil, Zze pluca mu
nie eksplodowaty.

Mary Alice uniosta torebeczke do padajgcego z latarni $wiatla.

— Co w tym takiego fajnego?

Nie odpowiedziat. Chwilowo pochtanialy go bardziej naglace
sprawy. Otworzyla torebeczke.

John oprzytomniat.

— Nie réb tego.

— Dlaczego nie? Ty robisz.

— Ja jestem skonczonym patatachem - rzucil. — Czy nie tak to
ujetas?



Ustyszeli jakis odgtos z tytu i oboje sie odwrdcili.

— Kot — rzucita sie Mary Alice. — Chodz.

Wzieta go za reke i poprowadzita w strone swojego domu. Milczal,
kiedy szli przez podwoérko. Wiedzial, Ze jej sypialnia jest na parterze,
ale zaskoczyta go, gdy otworzyta okno i wdrapata sie do srodka.

— Co ty wprawiasz?

— Ciii.

Gdzies z tylu trzasneta galazka. Znowu sie odwrdcil, ale niczego
nie wypatrzyt w ciemnosciach.

—No chodz - ponaglita go Mary Alice.

Wspial sie na parapet i zatrzymat.

— Twoja mama mnie zabije, je$li mnie tu znajdzie — wyszeptal.

— Mam to gdzie$ — szepneta w odpowiedzi i wigczyta lampke
Hello Kitty, ktéra postata do wnetrza watly krag Swiatta.

— Spisz z lampka nocng?

Pacneta go w zartach po ramieniu.

— Pakuyj sie.

John zeskoczyt lekko. Pod oknem stato t6zko. Siedzieli teraz na
nim oboje. Na 16zku Mary Alice. Poczul, jak wzwd6d wraca ze
zdwojona sila.

Jesli to zauwazyta, pomineta milczeniem.

— Pokaz mi, jak to sie robi — prosita, wreczajac mu torebeczke z
koka.

— Ani mi sie $ni.

— Wiem, ze sam masz ochote.

Miat. Boze, mial. Zrobilby wszystko, co cho¢ na chwile by
sprawilo, zeby przestat by¢ takim idiota i jg pocatowat.

— Pokaz — powtdrzyta.

Rozsuptat foli¢ i palcem wygarnat troche proszku.

— Wciggasz nosem — wyjasnit. — O tak.

Zakaszlal, niemal sie zakrztusil, kiedy poczut proszek w gardle.
Miat gorzki, metaliczny posmak. Usitowal zgromadzi¢ dosé¢ Sliny,
zeby go przetkng¢, ale miat zbyt sucho w ustach.

Poczul, Zze co$ dziwnego dzieje sie z jego sercem, zatrzepotalo, a
zaraz potem jakby przeszyt je noz.



Mary Alice wygladata na wystraszona.

- Czy...

Narkotyk dotart do mézgu. Wystarczyly dwie sekundy, goéra, a byt
tak naépany, ze nie moégt utrzymaé otwartych powiek. Zobaczyt
gwiazdy — prawdziwe gwiazdy —i poleciat do przodu, prosto na Mary
Alice. Potozyla mu dlonie na twarzy, zeby go podtrzymaé. Wtedy
unidst podbrédek i ich usta sie spotkaty.

Nastepne, co pamietat, to potworny bdl gtowy, kiedy sie obudzit,
najgorszy, jaki przezyt. W klatce piersiowej czut rozdzierajgcy ucisk i
bylo mu zimno, cho¢ zlany byt potem. Gdy przekrecit sie na druga
strone, lepit sie do przeScieradla. Myslat wlasnie, Ze matka go zabije
za zmoczenie poscieli, kiedy poczut, ze obok ktos lezy.

Mary Alice byla kompletnie naga. Glowe miata skrecong w bok,
usta otwarte i wypelnione krwig. Zobaczyt siniaki na jej nogach i
innych czeSciach ciata. Ze wzgoérka fonowego wyrwano cate skrawki
owlosienia. Mate piersi pokrywaly $lady ugryzien.

John byt zbyt przerazony, zeby choc¢by pisngé. Dyszal. Czut ucisk
pelnego pecherza, kiedy odsunatl sie od jej ciala. Za plecami mial
otwarte okno. Wyciagnat rece, ale palce $lizgaty sie po framudze.
Krew. Wszedzie na rekach mial krew. Przez calag noc w lezal w jej
katuzy, ubrania nasigkly mu nig jak gabka.

Ustyszat jaki§ dzwiek, co$ jakby ,fu, fu fu”, ale pochodzit z jego
ust. Twarz Mary Alice. Nie potrafil oderwa¢ oczu od jej twarzy. Tyle
krwi. Pecherz odmoéwil mu postuszeristwa, po nodze poplyneta ciepta
struga.

Musi sie stad wydostaé. Musi uciekac.

Przylgnal do $ciany, odepchnat si¢ nogami i przelecial nad
parapetem. Wypadt przez otwarte okno i uderzyl plecami o ziemie,
pluca opréznity sie z powietrza w ataku gwattownego kaszlu.

Popatrzyl na niebo. Jeszcze sie catkiem nie rozwidnito, budzace sie
storfice wydobywalo z ciemnosci szare zarysy drzew. Trzesty mu si¢
nogi, ale jako$ sie podnidsl, spodnie kleily sie do ud, zakrwawiona
koszula przylgneta jak druga skéra do plecéw, ktoére przez catg noc
dotykaly Mary Alice.

Puscit sie biegiem z sercem walgcym w gardle jak oszalate.



Musiat sie stad wydostad.
Musiat wréci¢ do domu.
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MORD NA FINNEY: 10 LAT POZNIE]

Mineto dziesie¢ lat od zgwalcenia i zabdjstwa Mary Alice
Finney w domu jej rodzicow w Decatur, ale zbrodnia, ktéra
wstrzasneta tym niewielkim osiedlem na peryferiach Atlanty,
nadal Zzyje w pamieci jego mieszkatficéw. ,Nic juz nie bylo potem
tak samo”, twierdzi Elizabeth Reed, ktorej syn przyjaznil si¢ z
Finney przed S$miercia dziewczyny. ,Kiedy$ byliSmy otwartg
spolecznoscia, dzi§ nocg zamykamy drzwi na klucz”.

Policja nie miata poczatkowo zadnych tropéw w sprawie
Smierci nastolatki, cheerleaderki i przewodniczacej klasy w
miejscowym liceum. ,To byta zwykla, normalna dziewczyna,
prowadzaca zwykte zycie”, méwi Reed. Wszystko sie zmienito 16
czerwca 1985 roku, kiedy sgsiadéw obudzil kobiecy krzyk. Sally
Finney poszta do sypialni corki, zeby obudzi¢ jg3 do kosciota, i
natknela sie na $lady rzezi.

,Miejsce  zbrodni wygladato potwornie”, przyznaje
emerytowany szef policji Harold Waller.

~Wszedzie byla krew. Nigdy jeszcze czego$ takiego nie
widzieliSmy. PodejrzewaliSmy, ze sprawcg musi by¢ psychopata,
i oczywiscie tak byto”.

Sadowi psychiatrzy potwierdzili stuszno$¢ oceny Wallera,
twierdzac, ze za wywolanym przez narkotyki napadem szalu
kryla sie gteboka psychoza. Cho¢ zabdjca utrzymywat, ze zazywa
narkotyki jedynie ,okazjonalnie”, jego znajomi odmalowali
znacznie posepniejszy obraz.

Trener Vic McCollough moéwit w swoich zeznaniach o
agresywnym zachowaniu Shelleya na boisku i stwierdzit, ze
musial w koricu zawiesi¢ go w prawach cztonka druzyny. Bliski



przyjaciel zabdjcy, ktéry prosit o nieujawnianie nazwiska,
powiedzial wéwczas, ze Shelley mial obsesje na punkcie Mary
Alice i zdawat sie ,,palac¢ nienawiscia” do wzorowej uczennicy.

Dziewczyna zostala brutalnie zgwatcona, a cialo nosito $lady
ugryzien i glebokich ran kasanych na piersiach i udach.
Nastoletni zabdjca sprofanowat dodatkowo zwtoki, oddajac na
nie mocz. Jednak nie to okazalo sie najbardziej wstrzasajacym
odkryciem. W' trakcie procesu Waller ujawnit, ze dziewczynie
odcieto jezyk nozem z zgbkowanym ostrzem.

Okoliczni mieszkancy nie byli zdziwieni, kiedy pod zarzutem
popelnienia zbrodni aresztowano ucznia miejscowego liceum,
Jonathana Shelleya. Juz wcze$niej byl notowany przez policje za
zazywanie narkotykéw i drobne kradzieze. Dyrektor Don Binder
zeznal podczas procesu, ze Shelley byl znanym szkolnym dilerem
,Z powaznym problemem”. Na miejscu zbrodni znaleziono
torebeczke zawierajgcg mieszanke kokainy i heroiny, zwana w
zargonie ulicznym speedballem. Nosita $lady odciskéw
zakrwawionych palcow Shelleya, ktére dodatkowo udato sie
pobra¢ z kilku kluczowych miejsc w sypialni dziewczyny.

,Dowodéw byla cata masa”, méwi Waller. ,Odciski palcéw
sprawcy znajdowaly sie w calym pokoju”. Obrona podkreslata w
trakcie procesu, ze na miejscu zbrodni znaleziono tez §lady
innych niezidentyfikowanych linii papilarnych, ale nie byla w
stanie zbi¢ najbardziej obcigzajacego dowodu:
pietnastocentymetrowego kuchennego noza z zgbkowanym
ostrzem znalezionego w szafie w sypialni oskarzonego. Pochodzit
on z kuchennego kompletu Shelleyéw i zostal starannie umyty,
jednak na drewnianej raczce zachowaly sie $lady ludzkiej krwi.
Emily Shelley, matka chtopca, zeznata w trakcie procesu, Zze jest
to pamigtka po tym, jak sama sie nim zaciela. Wzieta w krzyzowy
ogienn pytain nie potrafila jednak wyjasni¢, w jaki sposéb i
dlaczego narzedzie znalazto sie w szafie jej syna.

,Ani przez chwile nie miatem choc¢by cienia watpliwosci, ze
John Shelley jest winien”, méwi senator stanowy Paul Finney.
,Wpadl w narkotykowy szat i moja cérka zaptacita za to



najwyzsza cen¢”. Sally Finney nigdy publicznie nie wypowiadata
sie na temat Smierci ukochanej jedynaczki. Sgsiedzi méwia, Ze nie
chciata wréci¢ do domu na Patrick Drive i jeszcze w trakcie
trwania procesu wniosla pozew o rozwod. ,Ta zbrodnia
zniszczyla moja rodzine”, powiedzial woéwczas Paul Finney.
Dwukrotnie rozwiedziony senator jest znanym oredownikiem
praw ofiar i wspétautorem oraz wnioskodawca wielu ustaw
stanowych zaostrzajagcych warunki przyznawania zwolnienia
warunkowego sprawcom brutalnych przestepstw.

Rzecz to o tyle znamienna, ze w ubiegly pigtek Shelley miat
pierwsze  przesluchanie przed komisja ds. zwolnierA
warunkowych. Stojac przed skladem orzekajacym, odczytat
przygotowane uprzednio o$wiadczenie. ,Nie popelnitem tej
zbrodni”, powiedzial zgromadzonym w zatloczonej sali. ,Nie
przyznam sie do czego$, czego nie zrobilem”.

,John Shelley jest dokfadnie tam, gdzie by¢ powinien”, méwi
nadal pograzony w zalu ojciec dziewczyny Paul Finney.
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Will Trent szczotkowatl psa, kiedy rozlegt sie dzwonek u drzwi.
Betty zaczeta szczekac i niemal spadla ze stotu. Will uciszyt jg i zostat
nagrodzony zdziwionym spojrzeniem. Nigdy wczesniej jej niczego nie
zabraniat.

Uplyneta bita minuta. Will i Betty czekali, w nadziei, ze go$¢,
kimkolwiek jest, sobie p6jdzie, ale dzwonek odezwat sie ponownie, a
potem jeszcze trzy razy z rzedu.

Betty zaczeta ujadac¢ nie na zarty. Will westchnal, odtozyt szczotke
i opuscit podwiniete rekawy koszuli. Wzigt suczke na rece. Kiedy
szedl do drzwi, znowu rozlegt sie dzwonek — szes¢ razy z rzedu.

— Co tak dtugo, do cholery?

Wyijrzat na ulice, sprawdzajac, czy jest sama.

— Ostatnio nekajg mnie Swiadkowie Jehowy.

— Dobra okazja do randek. — Angie zmarszczyta nos. — Boze, alez
szpetny ten pies.

Will wszedl za Angie do domu, przytulajagc Betty do piersi,
urazony, nawet jesli zwierzecia stowa gosScia nie obeszly. Angie byta
nadal ubrana jak do pracy.

— Wygladasz jak prostytutka — skonstatowat.

— A ty jak truposz na katafalku.

Przycisnat diori do krawata.

— Nie podoba ci sie ten garnitur?

— Gdzie si¢ podzialy dzinsy, ktére ci kupitam? — Opadla na kanape
i wydata westchnienie ulgi, nie czekajgc na odpowiedz. — Co za
pierdolone buty — stekneta, zsuwajac z nég pietnastocentymetrowe
szpilki i rzucajgc je na dywan. Rozpuscita diugie brazowe wlosy i
potrzasnela glowa, pozwalajac im opas¢ na ramiona. — Rzygam juz ta
pierdolona robota.

Will postawil Betty na podloge. Pazurki suczki zastukotaly o



parkiet, kiedy podreptata w kierunku kuchni. Styszat, jak chtepce
wode z miseczki, potem dojada resztki z kolacji. Byla niezbyt mile
widzianym i, miat nadzieje, tymczasowym lokatorem. Dwa tygodnie
temu, wracajgc z porannego biegania, Will zobaczyl, jak wynosza do
karetki jego leciwg sgsiadke.

Kobieta miala wade wymowy i sadzac po glosie, réwniez matg
powsciggliwos¢é w paleniu.

— Betty przygarnij! — rozdarta si¢ z drugiej strony trawnika, cho¢
Will ustyszat ,Betty do psiarni!”

— Co mam z nig robi¢? — spytat cokolwiek przerazony tg wizja.
Kobieta spiorunowata go wzrokiem, wiec wskazat na malenikg suczke
chihuahua stojaca na ganku. — Pies? Co z psem?

— Czesz ja i gladZz! — wrzasnela kobieta i drzwi karetki sie
zatrzasnety.

Will nie znal nawet imienia sgsiadki. Poza tym, Zze uwielbiala
teleturniej Dobra cena i puszczala telewizor na pelny regulator,
niewiele o niej wiedzial. Nie mial pojecia, dokad zabrata ja karetka,
czy ma jaka$ rodzine ani czy w ogodle jeszcze wroéci. Imie suczki znat
tylko dlatego, ze miata zwyczaj sie na nig wydzierac.

— Betty! — rozlegato sie w $rodku nocy glebokim meskim
barytonem. — Betty, méwitam, zeby$ tego nie robita!

Angie patrzyla na Willa z rekami zalozonymi na piersiach.

— Wiesz, ze wygladasz absurdalnie, chodzac z tym psem na
rekach.

Will usiadl naprzeciwko i przechylit sie na krzesle. Wziat pilota od
stereo i wylaczyl audiobooka, ktérego wtasnie stuchat. Dwa dtugie
lata minely od chwili, kiedy ostatni raz rozmawiat z Angie Polaski, a
teraz nagle, jak gdyby nigdy nic, siedziata z powrotem w jego salonie,
jakby rozstali sie¢ wczoraj. Zawsze taka byla, od malego. Udawaj, ze
nic nie jest zaskakujace, a nic cie nigdy nie zaskoczy.

— Dzieki za pomoc z tym automatem dzi$§ rano — powiedzial,
pomingwszy milczeniem fakt, Ze niemal nie dostal zawalu serca,
kiedy zobaczyt ja dzi$ na korytarzu City Hall East.

— A tak w ogdle to co robile§ z Michaelem Ormewoodem? -
Znowu nie pozwolita mu odpowiedzie¢. — Chryste, w glowie mi sie



nie mieSci ta historia z jego sasiadka. Czy to nie dziwne?

Will probowat sie skupi¢ na jednym temacie.

— Prowadzi $ledztwo, ktére mnie interesuje. Skad go znasz?

— Pracowal kiedy$ w obyczajowce — wyjasnita. — Masz co$ do
przegryzienia?

Wstal, zeby sprawdzi¢ w lodéwce. Betty dreptata mu po pietach. Z
reguly jadat poza domem, ale suczka lubila z6tty ser i zawsze trzymat
dla niej troche na podoredziu.

Angie poszta za nim do kuchni.

— Kiedy Ormewood zostat przeniesiony do dochodzeniéwki?

— Jakies pot roku temu.

P6t roku temu Will mieszkal w pétnocnej Georgii, zestany do
robienia nalotéw na opuszczone kurze farmy przeksztalcone w
wytwoOrnie metamfetaminy, podczas gdy jego szefowa namys$lala sie,
co z nim poczgd.

— Obyczajéwka to byt jego pierwszy duzy awans po zdobyciu
zlotej odznaki — powiedziata. — Pracowat tam jakie$ dziesiec lat.

Will domysélit sie, ze probuje mu co$ powiedzieé.

— Dlaczego odszed1?

— Przeze mnie. — Odsuneta krzesto i usiadla przy stole. -
Zagrozilam, ze albo odejdzie, albo na niego doniose.

— Z powodu?

— Posuwat niektére panienki.

Will odtozyt ser na stét.

— Interesujace.

— Mnie sie wydawato raczej cholernie obrzydliwe, ale co kto lubi.

Will przetrawiat to przez chwile, obraz Michaela Ormewooda, jaki
sobie uksztattowal, znowu si¢ zmienil. Z pewnoscig nietatwo byto go
rozgryzc.

— Robit to przez caly okres pracy w obyczajéwce?

— Pracowatam w jego zespole tylko przez kilka miesiecy. Ale
gdybym miata zgadywa¢, powiedzialabym, ze tak.

— To powszechna praktyka?

Wzruszyta ramionami.

— Zdarza si¢, zwlaszcza Zonatym gosSciom. Darmowe cipki,



dymanko za frajer, kto sie nie skusi?

Will sie odwrdcit, udajac, ze siega do szafki po talerz, Zzeby nie
mogta zobaczy¢ jego miny.

Angie jednak znala go od o$miolatka. Zasmiala sie.

— Straszny cnotek z ciebie, Williamie.

— Niewiele sie zmienilo przez te dwa lata.

Nie data sie sprowokowaé. Scislej méwiac, przez dwa lata i kilka
miesiecy. Siedzieli wtedy w tej samej kuchni. Angie wrzeszczata na
niego, a on gapil sie na buty i czekat, az przestanie.

Koniec koricéw przestala, tyle Ze jednoczesnie trzasnela drzwiami i
odeszla.

Pokroit ser w kostke, starajac sie ignorowacé wyczekujace
spojrzenie Betty.

— A co slyszalas o tym, co sie stato dzi$ po potudniu?

— Masz na mysli te sgsiadke Michaela? — usci$lita. — Niewiele. Tyle
tylko, ze przypuszczalnie ma jaki$ zwigzek ze sprawa Monroe.

— Odcieto jej jezyk. Jeszcze go nie znaleziono.

— Czemu kto$ chcialby zatatwic¢ sasiadke Michaela?

— Nad tym sie wlasnie zastanawiam.

— MysSlisz, ze to przypadek?

Opart si¢ o blat i popatrzyt na nia.

— Mato prawdopodobne. Czy Ormewood ma wielu wrogéw?

— Nie naleze do jego przyjacidt, ale z tego, co widze, ludzie go
lubig. Duzo czasu spedza z tym dupkiem Leo Donnellym, ale o
gustach sie nie dyskutuje.

— Czy slyszata$ o jakiej$ sprawie, jakims$ sledztwie, w ktérym mogt
komus$ nadepna¢ na odcisk?

— Wkurwi¢ kogo$, chcesz powiedzie¢? — Znowu wzruszyla
ramionami, zwyczaj, ktérego nabrala w okresie, kiedy sie nie widzieli.
— Nic specjalnego. Naprawde myslisz, ze to sie jako$ wigze ze sprawg
Monroe?

— Jutro dostaniemy protokét sekcjii zwlok. Z tego, co sam
widzialem, s3 pewne rozbieznosci.

— Urwal, odtwarzajagc w myslach miejsce zabdjstwa. — Miata
podrapany grzbiet stopy.



Najwyrazniej potkneta sie o ogrodzenie. Tutaj — dotknat skroni —
byla rana. Kiedy upadta, uderzyla o kamieni, wyglada na to, ze raczej
mocno. No i krew. Nie byto jej tak duzo. W wypadku Monroe szybko
wypetnita jame ustng, tak ze ofiara zachlysnela sie. Dziewczyna lezata
wprawdzie twarzg do dotu, ale na ziemi bylo stosunkowo mato krwi.
Przypuszczam, Ze jej serce przestato bi¢, zanim usunieto jezyk.

— Zostata zgwalcona?

— Miata zasinienia na udach, ale dopiero gdy jg otworza, bedziemy
wiedzie¢ na pewno.

— Pete Hanson si¢ nig zajmuje?

— Tak. Do zdarzenia doszlo w hrabstwie DeKalb, ale prosilem,
zeby przydzielono Hansena gwoli cigglo$ci — wyjasnit. — Dzisiaj rano
zrobit Aleeshe Monroe. Wydaje sie, ze to dobry fachowiec. — Will
pomyslal o czym$, co lekarz powiedzial podczas sekcji. — Czy
kondomy ze $rodkiem plemnikobdjczym i lubrykantem sa duzo
drozsze od zwyklych?

Zmierzyla go wzrokiem.

— Czy ja wygladam na ekspertke?

Wiedzial, ze prawdopodobnie nig jest, ale nie chcial omawia¢ tego
akurat teraz.

— Zabdjca Monroe uzyt prezerwatywy z lubrykantem i srodkiem
plemnikobdjczym. Po prostu bytem ciekaw, czy sg drozsze.

Angie wyciggnela wniosek, ktéry sam si¢ nasuwat.

— Nie chciat zostawi¢ sladow DNA.

— Zdaniem Ormewooda to oznacza, Ze nie zamierzat jej zabic.

— Goéwno prawda — zaoponowala. — Klienci nie chodzg na dziwki z
gumkami w kieszeni.

Niespecjalnie troszczg sie o panienki, ktére posuwaja. Wiesz, jak
ich zdaniem nazywa sie ten nadmiar skéry wokét pochwy? Kobieta. —
Dodata: — Kto jak kto, ale Michael Ormewood powinien to wiedzie¢.

— To sprowadza nas do pierwotnego pytania. Czy sg drozsze?

Angie lustrowala go wzrokiem przez kilka sekund. Wiedziata, ze
nie kupit ani jednego kondoma w Zyciu.

— Te dziewczyny sg takie same jak my wszyscy: mys$lg, ze kiedy
co$ kosztuje wiecej, jest lepsze. Szarpng sie na te trzydziesci,



czterdziesci centéw wiecej, jesli wierza, ze to uchroni je od zapalenia
watroby typu C.

— Nie obawiaja si¢ bardziej AIDS?

— AIDS mozna ukryé. Od zapalenia watroby zoétknie skora.
Aleesha nie byla glupia. Starala si¢ jak najlepiej zabezpieczy¢.

Angie spuscita wzrok na dlonie, jakby sprawdzala lakier na
paznokciach. Rzadko pozwalata sobie na osobisty stosunek do pracy -
inaczej skonczylaby na ulicy jako alkoholiczka — ale Will wiedziat, ze
ta sprawa nie daje jej spokoju. Cho¢ nie cierpiala roboty w
obyczajowce, czula swego rodzaju wiez z prostytutkami. Jak
wiekszoé¢ z nich wiedziala, co to jest przemoc i molestowanie,
porzucenie. Réwnie dobrze mogta byta sta¢ sie jedng z nich.

— Lubitam jg — odezwata sie wreszcie. — Monroe. W zesztym roku
zapuszkowaliSmy ja chyba z sze$¢ razy z rzedu. Mila dziewczyna.
Wpakowala si¢ w to ze zwyklych powodéw, nie wiedziala, jak si¢
wywiklad. Staralam sie zatatwic jej leczenie, ale sam wiesz, jak to jest.

Nie mozna kogo$ zmusi¢, jesli sam nie chce.

Szukal w myslach czego$ mitego, co mégltby powiedzie¢ o zabitej
dziwce, wiedzac, ze to jako$ Angie pomoze.

— Byta tadna — rzucil.

— Tak, byta. — Wstata i podeszia do Willa. Znieruchomiat, gtupio
spodziewajac sie, ze co$ zrobi, ale ona tylko wzieta kilka kostek sera i
wrdcita na miejsce. — Dzi$ rano pytatam o nig Michaela. Nawet jej nie
pamietat.

— Czy Monroe byla jedng z prostytutek, z ktérymi sie zabawiat?

— Zabij mnie, nie wiem — przyznala Angie. — To w ogoéle byly
bardziej takie stuchy chodzace wséréd panienek: , Jest taki glina, ktory
pomoze ci sie wyslizgaé za mate bara-bara”. Co$§ w tym rodzaju. Nie
chcialam za bardzo w to wierzy¢, ale jedna z nich powiedziata mi, jak
gos¢ sie nazywa. Ormewood to raczej mato popularne nazwisko, nie?
Spytalam go o to, nie zaprzeczyl, wiec powiedzialam: ,Stuchaj, albo
sie przenosisz, albo ide z tym do porucznika”.

Wybrat bramke numer jeden.

Will sie odwrdcil, zaktadajac rece na piersi.

—Jak by$ go scharakteryzowata?



— Niezly glina. — Ugryzla kawalek sera. — Jesli to ma w tym
wypadku jeszcze jakie$ znaczenie. — Zula ser, zastanawiajac sie nad
pytaniem. — Prawde mowiac, nigdy za nim nie przepadatam. Zawsze
sie kolo mnie krecit, proponowat, Ze pokaze mi, co i jak, wprowadzi w
robote. Kazatam mu sie odpierdoli¢.

— Na swo6j zwykly, wytworny sposéb. — Rzucit Betty troche sera.

— Nie powinienes$ jej tym karmié. Dostanie zatwardzenia i bedziesz
zalowal — ostrzegta Angie.

— Wszystko z umiarem.

— Tylko nie wyptakuj mi si¢ w rekaw, gdy ten szczurek zacznie ci
wypierdywac Copacabane.

Will rzucit Betty kolejny kawatek sera, choé¢ zwykle nie pozwalat
jej wieczorem na wiecej niz jeden.

— Opowiedz mi wiecej o Ormewoodzie.

Angie wzruszyta ramionami.

— Tak naprawde nie zdawatam sobie nawet sprawy, jak bardzo
mnie irytowal, dopdki nie odszedl. Zawsze zachowywat sie jak ura
bura szef podwoéra. Jest weteranem wojennym...

— Mowil mi.

— Tak, lubi mie¢ pewnosé, ze ludzie to wiedza. — Popatrzyta
podejrzliwie na Betty, jakby pies juz zaczal fermentowacd. — Nawet po
przeniesieniu przytazit do nas jak do siebie. Pojawiat sie przynajmnie;
raz w tygodniu. Weszyl, myszkowal i opowiadal o tym, jakie to
wielkie sprawy prowadzi, jakby od samej roboty w dochodzeniéwce
kutas mu urést.

— Ma catkiem nieztg wykrywalnos¢é.

— Lepsza od twojej?

— Mysélisz, ze weszyl, bo sie denerwowal, czy przypadkiem nie
zmienila$ zdania w kwestii jego ponadprogramowej aktywnosci?

— Sadze, ze po prostu nie mogl sie pogodzi¢ z faktem, ze
przytartam mu uszu. — Postata mu ten stodki uSmiech, ktéry oznaczal,
ze chce co$ od niego wyludzi¢. — No, kochanie. Masz wyzsza
wykrywalnos¢ od niego, prawda?

— Porozmawiajmy o Ormewoodzie.

Udawala, ze sie dasa, ale nie wytrzymata diugo.



—Juz ci méwitam, Michael lubi sobie porzadzié.

— Mnie sie wydal w porzadku.

— Faceci tego nie widzg, ale to w nim siedzi, tuz pod skérg. Wierz
mi, zreszta spytaj pierwszej z brzegu kobiety, juz po dziesieciu
minutach z nim spedzonych powie ci, Ze go$¢ ma obsesje na punkcie
kontroli.

— Zgoda. — To nie byta rzadka cecha u policjantéw i Will czesto sie
z czyms$ takim stykal. — Zauwazylem, Ze istotnie jest dos¢ ambitny i
lubi rywalizacje.

— Oglednie méwigc — powiedziata. — Przeniost sie, ale nie potrafit
zapomnieé, ze zapedzitam go w kozi rég. Przychodzil zawsze na
koniec mojej zmiany, tuz po tym jak skonczytam pisac raporty.

— Czytat je?

— Urwatabym mu jaja, gdyby tylko sprébowatl. — Wrzucita do ust
kolejng kostke sera. — Ale jestem pewna, ze jeSlibym go zostawila
samego cho¢ na dwie sekundy, przewrdcilby mi biurko do goéry
nogami.

— Jest porywczy?

— Nie bardziej niz my wszyscy.

Will zastanawiat si¢, co ma na mys3li, ale nie rozwijal tematu.

— Chyba chce mie¢ po prostu pewno$¢, ze go nie zapuszkujesz.

— Niewykluczone. — Przezuwata dalej w milczeniu.

Przygladal sie jej przez chwile, usilujgc zgadnaé, co ukrywa.
Zawsze starala sie trzymac asa w rekawie. Nawet jeszcze teraz, po
tylu spedzonych razem latach, Will nie wiedziat, czy robi to celowo
czy w ramach jakiego§ mechanizmu obronnego. Bardzo czesto
kltamata, ale krylo sie za tym co$, co interpretowat jako rodzaj
instynktu samozachowawczego. Byl ostatnig osobg na ziemi, ktéra
mogta jg za to winic.

— Ormewood wydawal sie bardzo przejety tq dziewczyng z
sasiedztwa — powiedziatl.

— Naprawde lubi dzieci — wyjaénita. — Jego syn jest upo$ledzony,
chociaz niewymownie stodki, kiedy$ go poznatam. Od Zony wieje
chlodem, ale mysle, Ze ode mnie tez by wiato, gdybym musiata wali¢
sie co wieczér z tym kutasem. Spotkatam ich kiedy$ na przyjeciu z



okazji przejScia jego partnera na emeryture. Ken Wozniak, czarny, ale
jeszcze jeden z polaczkowa. Pomys$lalam sobie, Zze trzeba wspieraé
rodakéw.

— To fadnie z twojej strony.

— Nie sadze, zeby jeszcze dlugo zabawil na tym padole. Dostal
udaru w pracy. Polowa ciata poszta sie gwizdac.

— Ma jakas rodzine?

— Nie.

Przez chwile oboje milczeli. Angie otworzyla usta, zeby co$
powiedzie¢, jednak sie rozmys$lita. Will wiedzial, Ze nie nalezy
naciska¢, i rzeczywiscie w koricu sama sie odezwala.

— Problem z Michaelem polega na tym, Ze nie jest soba.

—To znaczy?

— Zawsze prébuje sie dostosowaé, ale w jego wypadku to sie nie
sprawdza.

Will pomysélat, ze to samo mozna by powiedzie¢ i o nim.

— A cow tym zltego?

Milczata przez chwile, zastanawiajac sie, jak to wyjasnic.

— Wezmy tego Wozniaka. Nie przyjazniliSmy sie, ale czesto go
widywalam. Kawat chtopa, bandzioch siega mu dotad — wyciggneta
reke dobre kilkanascie centymetréw od brzucha. - Przy tym
bawidamek jakich mato. Zawsze skomentuje, co mam na sobie, na
przyktad rzuca przy bufecie ,nézki palce liza¢” albo ,piersigtka
pierwsza klasa” i tego typu pierdoty, ale to starszy facet, taki misio,
wiec w jego ustach to brzmi zabawnie i nawet milo, a nie oblesnie.

— Rozumiem — powiedzial Will, ktéry tak naprawde ni w zab nie
pojmowat, gdzie przebiega granica, ale wiedzial, Ze najwyrazniej ten
czlowiek jej nie przekroczyt.

— Ken ma takie swoje powiedzonka — ciggneta. — Na przykiad gdy
wrecza komu$ spoza firmy wizytéwke, rzuca: ,,co$ do podtarcia
tylka”, i to dziala na ludzi rozbrajajaco, Smiejg sie i zatrzymujg
kartonik, rozumiesz? Niby jest cholernym menda, ale oni wiedzg, ze
to swoj cztowiek.

— Tak — zgodzit sie¢ Will. Policjanci uciekali si¢ do najrézniejszych
sztuczek, zeby dotrze¢ do potencjalnych swiadkéw. Kazdy miat



wlasny arsenat, lecz wszyscy musieli czyni¢ cuda, jesli chcieli co$
zdziata¢ na ulicy.

— A teraz Ken jest w szpitalu, tak? Przykuty do wyrka. 1, szczerze
mowigc, pewnie sie z tego nie wygrzebie.

—To przykre.

— Tak. — Zbyla jego slowa machnieciem reki. — Rzecz w tym, ze
kilka tygodni pézZniej stoje z panienkami na rewirze i nagle wpada
Michael. Dziewczyny z miejsca orientujq sie, ze to gliniarz, no bo...
jest, kurwa, gliniarzem. Wyczuwajq takie sprawy. — Usiadla na krzeéle
i Will widzial, ze wkurza sie na samo wspomnienie. — A Michael
zaczyna sie przechadza¢ wte i wewte, jak wlasciciel kurnika. Puszcza
do mnie pieprzone oko, ze niby to, co robi, jest zabawne, a nie glupie,
i grozi moim zdemaskowaniem. Wypytuje dziewczyny, czy
przypadkiem nie krecit sie tu taki to a taki facet. Méwi im, ze to kawat
skurwiela i zeby sie od niego trzymaty z daleka. Potem wrecza swoja
wizytéwke i co dodaje?

— Co$ do podtarcia tytka? — domyslit sie Will.

— Wiasnie — potwierdzita. — Zawsze sie tak zachowuje, stara sie ze
wszystkich sit by¢ réwnym gosciem, chce, zeby go lubili, ale sek w
tym, ze nie bardzo wie, jak tego dokona¢, wiec papuguje innych.

—Jak ci ludzie, ktérzy rzucajg kwestiami z filméw.

— Tak, malenki - odezwata sie doskonalg imitacja Austina
Powersa.

Will zastanawial sie nad tym, co powiedziata. Analizowat kroétki
czas, jaki spedzil z Michaelem Ormewoodem, zanim znaleZli martwa
nastolatke na jego podworku. Angie najwyraZzniej wiele mys$lata o
osobowosci detektywa, jednak Will niezupelnie zgadzal sie z jej
konkluzjami.

— Nie rzucito mi sie to w oczy.

— Nie. Ale sam uwazasz, ze jest w nim co$ dziwnego. Tw¢j radar to
wylapat.

Jej stowa odnosily sie do sedna ich zwigzku. DwadzieScia piec lat
temu poznali si¢ w stanowym domu dziecka. Will miat osiem lat,
Angie jedenascie. Oboje od matego doskonalili intuicje, obojgu Zycie
bolesnie pokazalo, ze nalezy zawierzyé széstemu zmystowi, kiedy



mowi, ze fakt, iz kto$ nosi bialy kapelusz, nie czyni go od razu
dobrym cztowiekiem.

— Tak — przyznal Will. — Nie moglem sobie zbudowa¢ spdjnego
obrazu. Zakladatem, Zze dlatego, Zze byl poirytowany z mojego
powodu. Nikt nie lubi by¢ zmuszany do wspoélipracy.

— To nie tylko o to chodzi — upierata sie. — I wiesz o tym tak samo
dobrze jak ja.

— Moze. — Podniost Betty, zeby podrapac jg za uszami.

Angie wstata.

— Chce, zeby$ sprawdzit dla mnie jedno nazwisko.

— Jakie nazwisko?

Poszta do duzego pokoju po torebke. Will udat sie za nig, tulac
Betty do piersi. Male ciatko suczki bylo tak delikatne, ze miat
wrazenie, jakby trzymat ptaka.

— Prosze. — Angie podata mu rézowga samoprzylepng karteczke
pokryta drukowanym, starannie wykaligrafowanym napisem
biegnagcym przez Srodek. — Powiedzial, ze jest w co§ zamieszany.
Kiepsko to brzmiato, ale miatam wrazenie... — Urwata i wzruszyta
ramionami. — Mysle, ze moze mie¢ klopoty.

Will nie wzigl karteczki. Usilowal nadaé swojemu glosowi
zartobliwy ton.

— Odkad to zajmujesz sie zbawianiem ludzi?

— Chcesz mi w tym pomoc czy wolisz sta¢ tu ze SciSnietym
tytkiem, pieszczac pieska?

— A nie mogge robi¢ obu rzeczy naraz?

Wygiela usta w uSmiechu.

— W rejestrze zwolnien warunkowych figuruja tylko podstawowe
informacje, a oryginalne akta sa zbyt stare, Zeby byly dostepne w
formie elektronicznej. Myslisz, ze uda ci sie poczarowad, jak przystato
na agenta, kogo trzeba i $ciggna¢ mi kopie z archiwum?

Dotarto do niego, ze to byl giéwny cel jej wizyty, i staral sie ukry¢
rozczarowanie. Wzigl kartke i zerknal na litery, ale zobaczyt tylko
niewyrazng plame. Zawsze mial problem z czytaniem, zwlaszcza

kiedy byt zdenerwowany czy sfrustrowany.
- Will?



— To moze chwile potrwag, jesli akta zostaly przeniesione do
archiwum — ostrzegt.

— Nie ma po$piechu. Pewnie i tak go juz nigdy nie zobacze.

Poczut ulge, co oznaczalo, ze wczeéniej czul zazdros¢.

Otwierala juz drzwi.

—Ma dwa el. Odczytasz?

- Co?

Sprawiata wrazenie zirytowanej, jakby jej nie stuchat.

— Nazwisko, Will. To na karteczce. Shelley przez dwa el.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Angie mieszkala niecale osiem kilometréw od domu Willa. Pokonujac
znajome ulice, oddata sie¢ wlasnym myslom. Wygladatl tak samo jak
zawsze, no, moze byl ciut chudszy i Boég jeden wie, co zrobit z
wtlosami. Wczesniej to Angie zawsze go strzygla. Przypuszczala, ze
teraz kupit elektryczng golarke, zeby nie chodzi¢ do fryzjera, ktéry
moglby zobaczy¢ blizne z tytu gtowy i pyta¢, kto prébowat go zabié.

Wiedziata, ze przez ostatnie dwa lata mieszkat w goérach na
poinocy stanu. Pewnie nie wychodzit zbyt czesto, gdy tam przebywat.
Zawsze pozwalal, zeby dysleksja ograniczata mu Zzycie. Nie lubit
chodzi¢ do nowych restauracji, bo nie rozumial menu. Zakupy w
sklepie spozywczym robil, positkujgc sie znajomymi kolorami etykiet
albo zdjeciami na opakowaniu.

Predzej umartby z glodu, niz poprosit o pomoc. Angie Swietnie
pamietala dzieri, kiedy po raz pierwszy poszedl sam na zakupy.
Wrécit z puszka tluszczu do pieczenia, przekonany, ze wizerunek
pieczonego kurczaka na naklejce symbolizuje zawartos¢.

Skrecajac na podjazd, usitowala sobie przypomnieg, ile to juz razy
rozstawata si¢ z Willem Trentem. Liczyla nazwiska mezczyzn, z
ktérymi odchodzita. Najpierw pojawil si¢ George, jeszcze w potowie
lat osiemdziesigtych. Byl wielbicielem punk rocka i kryjacym sie z
nalogiem heroinist. Numer dwa i osiem to dwaj Rogerzy, rézni
mezczyzni, ale z takimi samymi cholernymi wadami. Jak czesto
podkreslat Will, Angie pociggali tylko faceci, ktérzy mogli ja zranié.

Mark byl numerem szedé. Szpenio. Pie¢ miesiecy zajelo jej
ustalenie, ze debetuje jej karty kredytowe. Idiota byt w takim szoku,
kiedy zadzwonita do kumpla z wydzialu oszustw i kazala go
aresztowad, ze jeszcze teraz $miala sie¢ na wspomnienie jego glupiej
miny. Paul, Nick, Danny, Julian, Darren... byl nawet jaki§ Horatio,
cho¢ tylko przez tydzier. Zaden z tych zwigzkéw nie trwat jednak
dlugo i zawsze predzej czy pdzniej ladowata z powrotem u Willa,
znowu niszczac mu zycie, dopdki nie napatoczyl sie kolejny



mezczyzna, ktéry moégt ja od niego zabrac.

Zaparkowata samochéd na podjezdzie. Silnik stukat nawet, kiedy
juz wyciagneta kluczyki ze stacyjki i po raz tysieczny pomyslata, ze
powinna biedaka odda¢ do naprawy. Cieklo z niego jak ze starszej
pani, ttumik wisial na wlosku, nie potrafita si¢ jednak przemoc i
pozwoli¢, zeby jaki§ obcy grzebat w silniku, ktéry Will wiasnorecznie
remontowal. Przeczytanie porannej gazety zajmowalo mu Srednio
jakie$ szes¢ godzin, ale rozebrac i ztozy¢ z powrotem silnik potrafit w
okamgnieniu. Kieszonkowy zegarek czy pianino — bez réznicy, umiat
naprawié¢ wszystko, co miato ruchome czesci. Na prowadzone sprawy
patrzyl podobnie: skladatl do kupy czesci, z ktérych zbudowano dane
przestepstwo, az powstawal z tego sensowny, dziatajagcy mechanizm —
i byl jednym z najlepszych agentéw w biurze.

Gdyby tylko potrafit zaprzac ten ostry jak brzytwa umyst do
pouktadania wlasnego zycia.

Swiatlo przed domem sie zapalito, kiedy podeszta do tylnych
drzwi i wsuneta klucz do zamka. Rob. Jak mogta zapomnieé o Robie, z
wilosami jak marchewka, stodkim u$miechem i uzaleznieniem od
hazardu? To dawalo razem jedenastu mezczyzn: jedenaScie razy
porzucala Willa i jedenas$cie razy przyjmowat jg z powrotem.

Cholera, a ten rachunek nie obejmowat nawet kobiet.

Wigczyta Swiatla w kuchni i wystukata kod na klawiaturze
alarmu. Will naprawde ja kochat.

Tego byla pewna. Nawet kiedy sie kidcili, uwazali, zeby nie
posunaé sie za daleko, nie powiedzie¢ jednego stowa za duzo, ktére
zranitoby za bardzo i wszystko skoniczyto.

Wiedzieli o sobie wszystko — przynajmniej wszystko, co sie liczyto.
Gdyby ktos$ przystawit jej pistolet do skroni i kazat wyjasni¢, dlaczego
zawsze w koricu sie schodzg, umarlaby, nie znajac odpowiedzi. Will,
niezbyt sktonny do introspekgcji, najpewniej podzielitby jej los.

Wyjeta butelke wody z lodéwki i poszta do pokoju, starajac sie
przegoni¢ go z glowy — bez powodzenia. Sprawdzita, czy sg jakie$
wiadomosci na sekretarce, i zaczela sie rozbieraé. Z jednej strony
podswiadomie liczyta, ze Will zadzwoni, z drugiej wiedziala, ze tego
nie zrobi.



Taki telefon musiatby by¢ spontaniczny, a Will nie bywat
spontaniczny. Lubit rutyne.

Impulsywnoé¢ byta dobra na ekranie.

Pudcita prysznic, obserwujac swoje odbicie w lustrze, kiedy
zdejmowala ubranie. Nie potrafita patrze¢ na swoje ciato i nie myslec¢
o Willu. Doswiadczyta niemato przemocy ze strony rozlicznych
rodzicow zastepczych i przybranych, ale wszystkie jej blizny byty
wewnatrz, ukryte. W przeciwienistwie do Willa, nie miata szramy na
twarzy, sznytow od noza i $ladéw po dogaszanych papierosach,
zrobionych, kiedy zgraja pijanych zwyrodnialcow postanowila
wyladowa¢ swdj gniew na bezbronnym dziecku. Nie miata
poszarpanej blizny na nodze, ktérej otwarte ztamanie wymagato
szeSciu operacji. Nie miata takze dtugiej rézowej linii na
przedramieniu, gdzie skéra zostala rozcieta nozem ostrym jak
brzytwa, powodujac masywny krwotok i niemal $mier¢.

Poznali sie¢ w tak zwanym domu dziecka w Atlancie, czyli po
prostu sierocificu. Wiadze staraly sie umieszczaé dzieci w rodzinach
zastepczych, skad jednak te z reguly bardzo szybko wracaly z
nowymi siniakami i nowymi opowieSciami. Dom prowadzita pani
Flannery z pomoca trzech asystentek, ktére zajmowaty sie blisko setka
maluchéw. Wbrew wizji jak z Dickensa, jaka 6w fakt nasuwat,
personel domu opiekowal sie podopiecznymi z prawdziwym
poSwieceniem, zwazywszy na to, jak bardzo byt nieliczny i jak nisko
oplacany.

Angie nigdy nie styszata, zeby doszio tam do choc¢by jednego
przypadku znecania si¢ czy przemocy, i nieliczne dobre wspomnienia
z dziecinistwa, jakie miafa, dotyczyly wlasnie okresu, ktéry spedzita
pod skrzydtami pani Flannery. Kobieta nie byta wprawdzie ani pelna
matczynych uczué, ani choéby specjalnie opiekuncza, ale dbata, Zeby
dzieci mialy czysta posciel na t6zkach, positek na stole i przyzwoite
ubranie na grzbiecie. Dla wigkszosci z nich byta to jedyna stabilizacja,
jakiej zaznaty.

Angie zawsze opowiadata ludziom, Ze jej rodzice umarli, kiedy
byla mata, ale prawda wygladata tak, ze nie miata pojecia, jak sie
nazywat jej ojciec, matka za$, Deidre Polaski, byla teraz warzywem



wegetujacym w domu opieki. Lubita sobie przyspidowa¢ i kolejne
przedawkowanie sprawito, ze zapadta w nieodwracalng Spigczke.
Angie miata jedenascie lat, kiedy znalazla ja w tazience, pochylong
nad sedesem z igla jeszcze w ramieniu. Przez dwa dni warowala przy
matce, nie jedzac, prawie nie $pigc. Drugiego dnia jako$ koto péinocy
pojawit sie jeden z dostawcéw matki. Zgwalcil Angie, zanim wezwat
pogotowie, zeby zabrato zwloki.

Weszla teraz pod prysznic, czekajac, az lejaca sie na nig woda
zmyije cho¢ czeé¢ brudu tego dnia.

Rusty.

Tak miat na imie.

— Zabije cie, jesSli piSniesz komu$ stéwko - zagrozit z reka
zaci$nietg tak mocno na jej gardle, ze z trudem oddychala. Spodnie
ciggle miat spuszczone do kolan i pamietata, ze popatrzyta na jego
zwiotczaly penis, ciemne, krecone wlosy porastajgce uda. — Dorwe cie
i zabije.

Nie byl pierwszy. W owym czasie Angie byla juz seksualnie
doswiadczona dzieki niekoriczagcemu sie pochodowi przyjaciét matki.
Niektérzy z nich zachowywali sie w porzadku, inni byli okrutnymi,
zwyrodniatymi bydlakami, szprycujacymi matke tylko po to, zeby
dobra¢ sie do corki. Z rekg na sercu, kiedy Angie znalazta sie w domu
dziecka u pani Flannery, poczuta ulge.

Historia Willa nie byfa taka sama, ale zblizona. Jego ciato bylo
atlasem boélu: czy patrzylo sie na dlugie, cienkie blizny na plecach
pozostawione przez pejcz czy pobruzdzony skrawek skéry na udzie,
gdzie zrobiono przeszczep, zeby zamknaé rany od oparzen pradem.
Prawgq reke miat roztrzaskang dwa razy, lewg noge ztamang w trzech
miejscach. Bito go w twarz tak mocno i tyle razy, ze gérna warga
rozeszla si¢ jak skérka od banana. Za kazdym razem kiedy Angie sie z
nim calowala, czuta blizne na ustach i przypominata sobie, przez co
przeszedi.

Oprécz Willa. On nigdy nie stracil nadziei. W dzien odwiedzin
stawal przed lustrem, starannie przeczesywal wlosy, wygladzat
opadajacy na czolo kosmyk, starajac sie wygladac jak dziecko, ktore
chciatoby sie zabraé¢ ze sobg do domu. Miata ochote mu dowali¢,



potrzasng¢ nim i wyjasni¢, ze nigdy nie zostanie adoptowany, ze nikt
go nie zechce. Kiedy$ nawet zaczeta, ale co§ w wyrazie jego twarzy,
nadzieja pomieszana z oczekiwaniem zawodu, ja powstrzymato.
Zamiast go walng¢, poprowadzita z powrotem do lustra i pomogta
uczesac¢ wlosy.

Angie wylaczyla prysznic i owinela sie recznikiem. Usmiechneta
sie na wspomnienie dnia, kiedy po raz pierwszy zobaczyta Willa w
Swietlicy. Mial osiem lat, krecone blond wtosy i male usta w ksztalcie
serca. Zawsze trzymatl nos w ksigzce. Na poczatku myslata, Ze jest
kujonem, dopiero pdzniej zauwazyla, ze gapi sie na litery, usilujac
pojac ich sens. Jak na ironie, uwielbiat stowa, kochat ksigzki i basnie, i
w ogoble wszystko, co pozwalalo mu sie oderwaé od otoczenia. W
rzadkiej chwili szczerodci powiedziat jej kiedys, ze wizyta w bibliotece
to dla niego jak siedzenie za stolem suto zastawionym ulubionymi
potrawami bez mozliwoéci skosztowania ktérejkolwiek. I nienawidzit
sie za to.

Nawet jeszcze teraz uwazal dysleksje za swojg osobistg porazke.
Mimo zachet, a nawet btagann Angie, nie chcial poszukac
profesjonalnej pomocy. Kiedy sie poznali, opanowal juz cala mase
sztuczek i sposobéw na ukrycie problemu i nauczyciele mieli go co
najwyzej za mato bystrego. W obecnej pracy sytuacja wygladala tak
samo. Korzystal z kolorowych teczek, by méc rozpoznaé akta danej
sprawy na pierwszy rzut oka i réznych typéw papieru, ktérych
tekstura pozwalala na tatwg identyfikacje tresci.

W szkole to ona pisala mu prace semestralne, notujac pod
dyktando w wypadku tematéw, ktére jej nie interesowaly. To ona
musiata noc w noc stuchaé magnetofonu, na ktérym odtwarzat
ksigzki, uczac sie na pamieé calych fragmentéw, zeby uczestniczyé w
zajeciach nastepnego dnia. Przygotowania do matury kosztowaty go
dziesie¢ razy wiecej wysitku niz reszte uczniéw, a i tak zdatl tylko
cudem. Potem poszed! do collegeu.

Angie nigdy nie potrafita pojaé, dlaczego tak bardzo sie¢ staral.
Przy swoim wzroécie i urodzie mogt spokojnie staé sie jednym z tych
pozeraczy damskich serc, z ktérymi zawsze uciekata. Tymczasem on,
cichy i nieSmialy, byl typem chlopaka, ktéry zakochuje sie do



grobowej deski w pierwszej dziewczynie, ktéra da mu dupy. Cho¢
akurat w Angie Will nie byt zakochany — kochat jg, bez dwéch zdan,
ale bycie zakochanym a kochanie kogo$ to dwie rézne sprawy.
Pragnat Angie z powodu jej swojskosci na tej samej zasadzie, na jakiej
pragnat chodzi¢ do tych samych restauracji i kupowaé te same
wiktuaty. Stanowita co$§ znanego i pewnego. Ich zwiazek bardziej
przypominat wiez miedzy nadopiekuficzym bratem i siostrg, tyle Ze
dodatkowo jeszcze ze sobg przypadkiem sypiali.

Co nie znaczy, ze seks miedzy nimi byl kiedykolwiek tatwa
sprawq. Bog jeden wiedziat, ze dobrze go wyposazyl — zanim Angie
zaczela brac¢ tabletki antykoncepcyjne, jej krazek dopochwowy miat
rozmiar talerza obiadowego — ale posiadanie duzego mflotka nie
oznacza jeszcze, ze sie wie, jak trafi¢ nim w gwoézdz za kazdym
razem. Od pierwszego niezrecznego razu w kantorku woZnej na
pietrze w sierocificu cofneli sie w rozwoju i teraz, kiedy sie kochali,
przypominato to bardziej zabawy niewydarzonych dzieciakéw
ukrywajacych sie przed rodzicami niz seks dwojga dorostych ludzi.
Zawsze mieli zgaszone $wiatlo i wiekszo$¢ ubrarh na sobie, jakby
mitos$¢ fizyczna byta jakim$§ wstydliwym sekretem, ktéry musieli
dzieli¢. Tak naprawde widok trzyczeSciowego garnituru, ktéry Will
mial dzi§ na sobie, nie powinien jej ani troche zdziwi¢. Im wiecej
materiatu go przykrywato, tym lepiej sie czul.

To byt jaki§ kosmiczny zart, bo Angie wiedziata, ze pod tym
ubraniem kryje sie piekne cialo. Wiele razy dotykala jego
umieénionych plecow, obejmowata diofimi kragly tytek, stopami
przykrywata silne tydki, unoszac sie, zeby poczué go w sobie glebiej.

Mimo to wstydzit sie swego ciata, jakby widoczne na nim blizny
Swiadczyly Zle o nim samym, a nie ludziach, ktérzy je pozostawili. Co
najmniej od dwunastu lat nie widziala go zupelnie nagiego. O to
wladnie po raz ostatni sie¢ pokidcili. Will opierat sie o blat szatki, a
Angie siedziata przy stole, drac sie.

— Czy zdajesz sobie sprawe, ze nie mam bladego pojecia, jak
wygladasz?! — wrzeszczala.

Préobowal udawaé, ze nie wie, o co chodzi.

— Widujesz mnie codziennie.



Walneta piescig w stét i podskoczyt. Nie cierpial nagtych hataséw,
byly dla niego zapowiedzig, Ze zaraz moze zostaé zraniony, mimo Ze
teraz potrafit si¢ juz obroni¢.

W ciszy, jaka zapadta, stycha¢ byto tylko glosne tykanie zegara.
Wreszcie pokiwat kilka razy gtowg, potem powiedziat ,,Okay” i zaczat
odpinaé guziki koszuli. Mial na sobie naturalnie podkoszulek, i kiedy
zaczal go Sciggad, zrobita krok do przodu i potozyta dlonie na jego
dioniach.

To ona. Ona nie potrafila na niego spojrzeé¢, nie mogta znies¢
widoku $ladéw tego, przez co przeszedl. Te szramy nie byly tylko
jego bliznami, stanowily pamiatki po dziecinstwie ich obojga: byty
symbolem mezczyzn, ktérzy ja molestowali, matki, ktéra wolata igte
od corki.

Angie bez problemu gzita si¢ naga na tylnym siedzeniu
samochodu z zupelnie obcym mezczyzng, ale nie potrafila sie zmusi¢,
zeby spojrze¢ na cialo tego, ktérego kochata.

— Nie — powiedziala. — Nie dam rady juz dtuzej.

— Kim jest ten facet? — spytat. Zawsze byt jakis facet.

Nastepnego dnia zadzwonila do przelozonej Willa Amandy
Wagner i opowiedziala jej o dyktafonie, ktéry trzymat w kieszeni,
zeby nagrywac ich rozmowy.

— A ja my$lalam, ze sie przyjaZnicie — zdziwita sie¢ Amanda.

Angie rzucita co$ bezdusznego w odpowiedzi, ale w glebi duszy
wiedziala, Ze tak nalezy postapi¢, dla dobra Willa. Jedyng jego szansa
na prawdziwe Zzycie, na szczeScie, bylo rozstanie z nig. Mimo to
wybuchneta placzem, gdy tylko odtozyta stuchawke. Moze on miat sie
dobrze w swojej gorskiej enklawie, ale ona tesknita za nim jak diabli.
Prawda wygladala tak, Zze tesknita jak glupia podfruwajka.

A teraz ta jedza przeniosta go z powrotem do Atlanty. Twierdzita,
ze jest za dobry, zeby marnowa¢ sie w gérach. Poza tym zbyt go lubila
i chciala mieé¢ blisko siebie. Na dobra sprawe Amanda troche mu
matkowata. Udawali, Ze sie nie znoszg, jak dwa koty mierzace sie
wzrokiem i gotujace do walki, ale Angie wiedziala, Ze na swdj
zboczony, dysfunkcyjny sposdb, stanowia zgrany zespot.

Trzeba przyznaé, ze zadzwonila przez grzecznos¢ do Angie, zeby



ja poinformowac o przeniesieniu Willa. ,, Twéj chtopak wrécit”. Angie
dokoriczyla piosenke, jak zawsze bystra , Ej-la, hej-la”.

Cho¢ wiedziata juz od tygodni, ze nowy gabinet Willa mie$ci sie w
ich budynku, i byla mentalnie przygotowana na mozliwos¢ naglego
spotkania, poczula sie niemito zaskoczona, kiedy dzi$ rano ujrzata go
wysiadajgcego z windy. Zobaczenie go w obecnosci tego kutasa
Michaela Ormewooda bylo jak cios w Zzoladek. Wiekszos¢ dnia
uplyneta jej na wymyslaniu pretekstu, zeby go odwiedzi¢. Wiedziala,
Ze po pracy péjdzie prosto do domu. Nie chodzil na randki i nie liczac
loda, ktérego zrobila mu w bidulu jeszcze jedna mata puszczalska,
najpewniej nigdy nie byt z inng kobieta.

Dzieni mijat, a ona tak bardzo pragneta sie z nim zobaczy¢, ze bylo
jej niemal niedobrze. Po aresztowaniu kilku klientéw, ktérzy mieli
pecha wybra¢ sobie z rzadka panienek stojacych przed sklepem
monopolowym akurat ,Robin”, Angie rabnela pracujagcemu obok
pedziowi bloczek z r6zowymi karteczkami, wiedzac, ze jaskrawe tlo
utatwia Willowi odcyfrowanie liter. Napisala starannie drukowanym
pismem nazwisko Johna Shelleya i pojechata prosto do Willa, nie
dajac sobie czasu na diuzsze deliberacje i zmiane decyzji. Potrafita
bezbtednie odczytaé kazdy wyraz jego twarzy i wiedziata doktadnie,
co mys$lat, kiedy wreczyla mu karteczke: ,Wiec to jest ten facet,
nastepny, dla ktérego mnie zostawisz”.

Starfa pare z lustra w tazience, zobaczyla wlasne odbicie i nie
spodobat jej sie ten widok.

John moéwil, Ze jest fadna, ale patrzyt tylko na to, co na zewnatrz.
W srodku pod spodem kryla sie jedza, zalosna stara suka, ktora
sprowadzata nieszczescie na kazdego, z kim byta.

Will byt zazdrosny o Johna Shelleya, ale nie mégltby sie bardziej
mylié. Bylo tylko kwestig czasu, kiedy si¢ domysli prawdy. Nie
potrafil czytad liter, ale te sygnaly i znaki odcyfrowywat bezbtednie.
Tym, czego Angie Zzalowala najbardziej w zyciu, nie bylo tych
jedenastu mezczyzn ani pograzona w S$pigczce matka, ani nawet
pieklo, ktére regularnie fundowala Willowi. Najbardziej Zatowala
tego, ze spala z tym dupkiem Michaelem Ormewoodem.
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Will popatrzyt na telefon komérkowy, by sprawdzi¢ godzine na
wyswietlaczu. Zawsze uwazal spéznianie sie¢ za niegrzeczne.
Sygnalizowato czekajgcej osobie, Ze jej czas jest mniej cenny. Amanda
Wagner miala tego pelna Swiadomos$é. Jeszcze nigdy nie przyszta
punktualnie na zadne spotkanie.

—Podac ci co$? — spytata Caroline.

Sekretarka Amandy byta ladng mlodq dziewczyng, bardzo
kompetentng i najwyrazniej nieczula na ostry jezyk szefowej. Z tego,
co Will wiedziat, byta tez jedyna kobietg, ktéra pracowata z Amanda
Wagner dluzej niz godzine.

— Nie, dziekuje, ale... — Czekata, az Will wyciggnie z kieszeni
ré6zowg samoprzylepng karteczke. — Mogtaby$ wyszpera¢ dla mnie
akta tego cztowieka? Po cichu, jesli to nie problem?

Pojeta w lot, ze chodzi mu o zatarcie $ladéw przed Amandg. Oczy
jej rozblysly na taka mysl.

— Na kiedy to potrzebujesz?

— Raczej wczesniej niz péznie;.

Zasalutowata mu i wrécita do biurka. Will popatrzyl na puste
wejscie. Chciat zawota¢ Caroline i powiedzie¢ jej, zeby zapomniala o
sprawie. Angie miata racje, jesli idzie o szésty zmyst, i cho¢ Will nigdy
nie spotkal Johna Shelleya, juz sam widok jego nazwiska budzit w
nim niepokdj. Moze po prostu jest zazdrosny. Albo zmeczony.
Niestety, Angie nie mylita sie tez w innej kwestii: szkodliwosci
karmienia psa zbyt duza iloScig sera. W bolesny sposéb sie przekonat,
ze jest niemal niemozno$ciq zasngé¢ z cierpigcym na wzdecia
chihuahua $pigcym na poduszce obok.

Will siedziat na jednym z dwoch krzeset naprzeciwko biurka
Amandy. Podobnie jak w zyciu jego uzytkowniczki, wszystko na
blacie bylo uporzadkowane. Sterty dokumentéw lezaly starannie



posegregowane w tackach odbiorczych i nadawczych. Wiadomo$ci
telefoniczne przyklejono w réwnym rzagdku do podktadki na biurko.

Sciany gabinetu zdobity oprawione w ramki wycinki z gazet
dokumentujgce dokonania Amandy: burmistrz Atlanty przypinajacy
jej odznaczenie, Bill Clinton $ciskajacy jej dion.

Jaki§ lokalny komendant z potudniowej Georgii wziety jako
zakladnik, ktérego uratowata z rak porywaczy. Wisialy tam takze
rézne dyplomy za wzorowg stuzbe, a takze poétka zastawiona jej
trofeami strzeleckimi.

Po dwudziestu latach zajmowania sie w GBI taktycznymi
negocjacjami Amanda Wagner zapragnela zmiany. Géra dawala jej
wolng reke. W typowy dla siebie sposéb whbita sobie do glowy, Ze
chce rewolucji, i nie mingt rok, a kierowata juz nowa jednostka:
Kryminalno-Uderzeniowym Podzespolem Antyterrorystycznym.
Trudno o lepszy akronim dla oddziatu, ktéry stworzyta.

Powotala doni dziesieciu ludzi, z ktérych wiekszos¢ przypominata
Willa: mtodzi agenci z pewnym doswiadczeniem w branzy i
problemami w kontaktach z innymi. Przelozeni uwazali ich za
trudnych, ale w aktach nie bylo nic, co zastugiwatoby na oficjalne
ostrzezenie, nie méwigc juz o zwolnieniu. Dobrzy funkcjonariusze,
prébujacy jako dorosli naprawi¢ krzywdy, wobec ktérych byli
bezradni jako dzieci. Amanda potrafita bezbtednie rozpoznaé ludzi
pokiereszowanych przez los, takich, ktérych przesztosé¢ sprawiata, ze
padali fatwo ofiarg jej pseudomatkowania. Will wyobrazat sobie, jak
przedstawiata liste starannie wyselekcjonowanych kandydatéw Susan
Richardson, swojej szefowej w centrali. Ta zapewne spojrzata na
wykaz nazwisk tak, jak sie patrzy na kota przynoszacego
upolowanego ptaka. ,Super, dziekuje bardzo, wybacz, ze rzygam”.

Will poruszyt sie na krzeéle, i jeszcze raz sprawdzil godzine na
komorce. Nosil zegarek na nadgarstku, ale tylko dla niepoznaki, zeby
fatwiej odrézniac lewa i prawg strone.

Dorastajac, przyswoil sobie caly arsenal sztuczek stuzacych
ukryciu jego problemu. Angie swego czasu bez przerwy suszyla mu z
tego powodu glowe, méwiac, ze nie ma sie czego wstydzi¢. Will sie
nie wstydzil. Po prostu nie chciat odstawa¢ od innych na jeszcze jeden



sposob. A juz na bank nie chcial dawaé¢ Amandzie Wagner wiecej
amunicji. Odkad jg znal, usilowata go kontrolowa¢, i ta akurat
informacja bylaby réwnoznaczna z nadstawieniem gardia glodnemu
wilkowi.

Popatrzyl przez okno, obserwujac ptaki szybujace z wiatrem.
Amanda pracowala w biurowcu Marietta, kiedy Will zostal zestany
do poskramiania amfetaminowych hippiséw w goérach. Przeniosta sie
do City Hall East troche ponad rok temu, do naroznego gabinetu
zapewniajacego panoramiczny widok na centrum Atlanty. Siedziata
tuz przy windzie, co pozwalalo jej wsciubia¢ nos we wszystkie
sprawy, ktérymi zyl budynek. Caroline zajmowala osobny pokdj
obok, ale Amanda nigdy nie zamykata drzwi 1aczacych oba
pomieszczenia.

Will styszat teraz, jak sekretarka stuka w klawiature komputera.
Jesli miata cho¢ odrobine szacunku do samej siebie, przygotowywata
Zyciorys.

— Witaj, Will. - Amanda podkradta si¢ do niego, kiedy gapit sie
przez okno. Mijajac go, potozyta mu dtor na ramieniu.

— Doktor Wagner.

Usiadta za biurkiem i rzucita , Przepraszam za spdzZnienie” w ten
sam machinalny i nic nieznaczacy sposéb, w jaki ludzie bakaja
,pardon”, kiedy z kims$ sie zderzg.

Patrzyl, jak sprawdza wiadomosci telefoniczne, pokazujac mu
wierzcholek gtowy i starannie ufryzowanych wtoséw w kolorze soli z
pieprzem. Byla niskg kobieta, przypuszczalnie po pieédziesigtce. W
przeciwienstwie do wzrostu — metr szeS¢dziesigt od Swieta — na
pewnosci siebie jej nie zbywalo. Paradowata z butg toreadora. Na
serdecznym palcu nosila obraczke z brylantem, cho¢ Will wiedziat, ze
nie jest obecnie zamezna. Nie miala dzieci, a moze pozarla je, kiedy
byly mate. Trzymata swoje zycie osobiste w sekrecie — luksus, na ktéry
nie pozwalata innym. Will myslat o niej w takich samych kategoriach
co o swoich nauczycielach, ktérzy w jego wyobrazni po skoriczonej
pracy wpelzali do jaskin pod szkotg i zasypiali, $nigc o torturowaniu
uczniow nastepnego dnia. Wyobrazat sobie, jak Amanda szykuje sie
do pracy rankiem: goli klatke piersiowg, chowa ogon, wsuwa kopyta



w eleganckie czétenka w rozmiarze szes¢.

— Chyba powinnam teraz tytulowaé cie doktorem Trentem? —
powiedziata, nie unoszac glowy znad wiadomodci.

Will postanowit zapetni¢ czym$ czas podczas gorskiego zestania,
wiedzac, Zze na sto procent Amanda w kornicu odwota go z Epworth i z
powrotem weZzmie pod swoje skrzydta. Uczelnia korespondencyjna
na Florydzie pozwolila mu pracowac¢ online we wilasnym tempie, a
stan wuznal stopien z kryminologii mimo jego watpliwego
pochodzenia.

Powiedzial jej prawde:

— Staratem sie, zeby moja grupa zaszeregowania byla zbyt
kosztowna dla twojego budzetu.

— Co ty powiesz.

Popatrzyt na szrame na dloni w miejscu, gdzie postrzelita go z
gwozdziarki.

—Ladne pidro - rzucit.

Uniosta brew, prostujac si¢ na krzeéle. Mineta prawie minuta,
zanim spytata:

— A gdzie wlasciwie jest to Two Egg na Florydzie?

Usmiechnat sie z trudem. Wybrat te szkole gtéwnie z powodu tej
absurdalnej lokalizacji.

— Zdaje sie¢, ze gdzie$ w poblizu malowniczej rzeki Withlacoochee.

Ewidentnie nie uwierzyta w ani jedno stowo.

— Naturalnie.

Will milczal, czujac sie jak oceniany homar w akwarium.

Nasadzita skuwke na ztote piéro wieczne i odlozyta je prostopadle
do podktadki na biurko.

— Nie nagrywasz chyba?

— Nie dzisiaj. — Will miat wystarczajace trudnosci z odczytaniem
drukowanych dokumentéw, ale jego wlasny charakter pisma nie
r6znit sie niczym od gryzmoléw widocznych na $cianach przedszkola.
Amanda miafa sktonno$¢ do wydawania diugich list zadari. Dla Willa
jedynym sposobem na ich wykonanie byto nagrywanie szefowej, tak
zeby mogl potem we wlasnym tempie przenie$¢ jej stowa do
komputera. Dwa lata temu przylapata go na goragcym uczynku w



trakcie jednego ze spotkan. Nie spodobalo jej sie, ze jest nagrywana
bez swojej zgody, i oczywiscie zatozyta, ze Will robi to z nikczemnych
pobudek. Za nic nie powiedzialby jej o swoim upo$ledzeniu, a nawet
gdyby, Amanda przeniostaby go wtedy na biegun péinocny, zanim
zdazylby zatozy¢ rakiety Sniezne.

— Dobrze — powiedziala. - Opowiedz mi o $ledztwie.

Will ztozyt jej raport z niewielkich postepéw. Strescit akta spraw
trzech dziewczyn, dodal, ze uwaza, iz dwie sg ze sobg powigzane.
Powiedzial, Zze przeczytal o zabdjstwie Aleeshy Monroe w
codziennym raporcie biura $ledczego, uwzgledniajagcym wszystkie
przestepstwa dokonane na terenie stanu. Zgodnie z procedurg
wystapit z wnioskiem do porucznika Teda Greera o dopuszczenie do
Sledztwa i =zostal przydzielony do Ormewooda, detektywa
prowadzacego. Kiedy relacjonowal znalezienie zwlok sasiadki
Michaela, Amanda mu przerwala.

—Jezyk zostal odgryziony?

— Nie mam jeszcze pewnosci, w jaki sposéb zostal usuniety -
powiedzial Will. — Moze gdybym wiedziatl, ze sp6Znisz sie dzisiaj
rano, mogltbym wykorzystaé ten czas na omoéwienie tej kwestii z
koronerem i ztozy¢ ci teraz bardziej szczegétowy raport.

— Przestarh biadoli¢, doktorze. To do ciebie nie pasuje. — Ton byt
tagodny, ugodowy, ale zgadywat po jej usmiechu, ze zarobit punkt w
notesie. Sam fakt, ze w ogdle gral w te gre, oznaczal, Zze Amanda juz
bylta gora.

Wrécita do Sledztwa.

— We wczesniejszych przypadkach sprawca nie zabierat jezykow z
miejsca zdarzenia?

— Nie. Jezyk pierwszej dziewczyny nie zostal catkowicie
odgryziony. Druga trzymata swé6j w dioni, kiedy jgq znalezlismy, ale
uplyneto zbyt duzo czasu, zeby mozna byto go przyszy¢.

Jezyk Monroe lezal na schodach. Najprawdopodobniej wypluty.
Jezyk Cynthii Barrett zginat z miejsca zdarzenia.

— Przeszukali$cie dom Barrettéw?

— Chiopcy z DeKalb to zrobili. Z tego, co moéwilj,
wywnioskowatem, Ze nie natkneli si¢ na nic niezwyktego.



— Wywnioskowale$? — powtérzyta.

— Nie chcialem nadepna¢ im na odcisk.

— Chyba rozsadnie — przyznata.

Hrabstwo DeKalb kontrolowata grupka ludzi, ktérzy nie znosili,
gdy stan — ani nikt w ogole — wtracat sie w ich sprawy. Szes¢ lat temu
tamtejszy szeryf-elekt Derwin Brown zgingt zabity przed wlasnym
domem, kiedy wynosit z samochodu $wigteczne sprawunki. Zaledwie
trzy dni dzielily go od zaprzysiezenia, ale Sidney Dorsey, ustepujacy
szeryf, nie mogt sie pogodzi¢ z porazka.

Amanda wyjeta z goérnej szuflady biurka teczke z aktami i
otworzyla je na pierwszej stronie.

— Co sadzisz o tym Michaelu Timothym Ormewoodzie?

— Jeszcze nie wyrobitem sobie zdania — odpowiedziat, my$lac, ze
jesli Amanda wyciggnela wczesdniej akta osobowe Ormewooda, to wie
juz wiecej niz Will.

Zaczeta odczytywacd na glos, sungc palcem po stronie.

— Stuzyl w wojsku. Potem szesnascie lat w policji w Atlancie.
Awansowal od kraweznika w gére az do zlotej odznaki. W
dziewieédziesigtym 6smym oskarzony o naduzycie sity. — Wykonata
lekcewazacy ruch reka. — Szybko pigl sie dalej. Narkotyki, nie za
dtugo, pewnie sie znudzit, obyczajéwka i teraz dochodzeniéwka.
Srednie wyksztalcenie, bez studiéw. — Zerkneta na Willa. — Nie prébuj
macha¢ mu przed oczyma swoim doktoratem z renomowanej Two
Egg, doktorze Trent.

— Tak jest.

Odwrdcita strone.

— Odznaczenie za uratowanie zycia. Nawet ty masz takie. Rozdaja
je jak cukierki. — Zamkneta akta. — Nic specjalnego. Ubiera sie
spokojnie i nie pcha przed szereg. — Uzywala tego okreSlenia w
stosunku do gliniarzy, ktérzy robili, co do nich nalezy, wypatrujac
emerytury. Nie byt to komplement.

— Masz co$ jeszcze? — spytat Will $wiadom, ze ma.

Usmiechneta sie.

— Zadzwonitam do przyjaciela w Armii. - Amanda wszedzie miata
jakich$ przyjaciol.



Zwazywszy na jej charakter, Will sie zastanawiat nad naturg tych
relacji i czy przez przyjaciela rozumiata kogos, kogo udawato jej sie
trzymaé pod butem. - W Iraku Ormewood stuzyt w
kwatermistrzostwie. Nigdy nie wyszed?t poza stopiei szeregowego.

Will byt troche zaskoczony.

— Naprawde?

— Zostal przeniesiony do rezerwy z honorami. Policji w Atlancie
nie interesowalo, czy nie obchodzito, nic wiece;j.

Moi ludzie méwia, ze zostal ranny w drugim tygodniu misji, ale
nigdy nie ustalono, kto go postrzelil.

— Czyli samookaleczenie?

Wzruszyta ramionami.

— A ty by$ nie strzelit sobie w noge, zeby wydosta¢ sie z tego
piekta?

Will strzelitby sobie w noge, Zeby sie wydosta¢ z gabinetu
Amandy.

— A zatem. — Opadla na oparcie krzesta i ztozyla dtonie. — Plan
dziatania?

— Musze porozmawia¢ z Ormewoodem. To nie moze by¢
przypadek, ze co$ takiego wydarzylo sie na jego podworku.

— Mysélisz, ze mégt za bardzo zblizy¢ sie do sprawcy w $ledztwie
Monroe?

— Zwloki Cynthii Barrett byly Swieze, kiedy przyjechalismy,
prawdopodobnie lezata tam nie diuzej niz godzine. Caly ranek
spedzitem z Ormewoodem i nie zauwazylem, zebySmy poczynili
jakie$ wielkie kroki w kierunku rozwigzania sprawy, a juz na pewno
nie przycisneliSmy nikogo na tyle mocno, Zzeby wskoczyl do
samochodu, pojechat do jego domu i okaleczyt najblizszg sasiadke.

Amanda skineta gtowg, zeby kontynuowat.

— RozmawialiSmy z sutenerem Monroe. Nie wydal mi sie
cztowiekiem, ktoéry chcialby podcinaé galaz, na ktérej siedzi,
likwidowa¢ dobre Zrédito dochodu, ale oczywiscie wréce do niego
jeszcze raz dzisiaj.

-1?

— I, tak jak moéwitem, porozmawiam z Ormewoodem, spytam, czy



widziat lub zrobit co$ niezwyktego w noc zabdjstwa Monroe.

— Jest dzi§ w pracy czy wzial urlop okolicznosciowy?

— Nie mam pojecia — odpowiedziat Will. — Ale znajde go, niewazne
gdzie.

Podniosta jedng z karteczek.

— Jaki$ Leo Donnelly probowat dostac¢ twoje akta.

— Nie jestem zaskoczony.

— Utajnitam je. Po co kto$§ ma grzeba¢ w twoich brudach?

— Ktos$ poza tobg — poprawil. Zerknat na zegarek i sie podniost. —
Czy to juz wszystko, doktor Wagner?

Roztozyla szeroko dltonie.

— Jak najbardziej, doktorze Trent. IdZ i walcz.



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY
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John musiat sie pozby¢ butéw. Nie byt pewien, czy zostawil na
miejscu zabdjstwa odciski podeszew, ale nie chciat ryzykowaé. Kiedy
wrdcit do noclegowni, nozem kuchennym zmienit wzoér traktorowego
bieznika. Pamietajgc o swoim pechu, wsiadl pézniej do autobusu,
placac gotéwka, zeby uniemozliwi¢ wysledzenie jego ruchéw na
podstawie biletu, i pojechal do Cobb Parkway az w Marietcie. Tam
chodzit przez jaka$ godzine, powldczac nogami po asfalcie, zeby
jeszcze bardziej zedrze¢ zelowki.

W  centrum handlowym kupit nowg pare adidaséow - za
dwadziedcia sze$¢ dolaréw, ktére ledwie wysuplat — potem wrzucit
stare buty do kontenera na $mieci na tytach podejrzanie wygladajacej
chinskiej restauracji. Dolatujace stamtad zapachy przyprawily go o
burczenie w brzuchu. Dwadziescia sze$¢ dolarow. Za te kwote mogt
zje$¢ sycacy posilek podany na tacy przez kelnerke, ktéra dolewataby
mu mrozonej herbaty i gawedzita z nim o pogodzie.

Zadna herbata na $wiecie nie byta warta powrotu do wiezienia.

Boze, byt w potwornym stanie. Trzast sie, przypominajac sobie, jak
trzymat jezyk dziewczyny miedzy kciukiem a palcem wskazujgcym.
Nawet przez lateksowag rekawiczke czul jego teksture, ciepto.
Przylozyt dioni do ust, starajac sie powstrzymaé wymioty. Byla taka
niewinna, po prostu nastolatka, ktéra okazata sie zbyt ciekawska, zbyt
szybkonoga.

Pocieszata go jedynie mysl o minie Michaela Ormewooda, kiedy
pojdzie do garazu po swoje Swierszczyki, ktére trzymat na dnie
skrzynki z narzedziami, i odkryje ukochany néz lezacy obok jezyka
nastoletniej ofiary.

— Shelley! — rozdart sie Art.

John kleczal przy jakim$ sedanie, zdrapujac rozgniecione owady z
przedniego zderzaka.

Zerwat sie i podbiegt do szefa.



— Tak?

— Masz goscia. — Art pokazat glowa w kierunku zaplecza. — Tylko
odbij karte.

John zamarl. Gosé. Nikt go nie odwiedzal. Nie mial przeciez
znajomych.

— Ej, e — wymamrotal Ray-Ray. Od incydentu z dziwka udato im
sie wypracowa¢ chwiejne zawieszenie broni.

— Tak?

— To dziewczyna. — Chciat powiedzie¢, ze nie policja.

Dziewczyna, pomyslal John skotowany. Jedyng znang mu
dziewczyng byta Robin.

— Dzieki, stary — rzucit Ray-Rayowi.

Ruszyt na zaplecze, po drodze upychajac koszule w spodniach.
Kiedy odbijal karte, w lustrze nad zegarem mignetlo mu wtlasne
odbicie. Pomimo chiodu na dworze czoto oblepiaty spocone kosmyki
wlosow. Jezu, pewnie jeszcze Smierdziat.

Otwierajagc drzwi zaplecza, przebieglt palcami po wilosach.
Najpierw zarejestrowal, ze dziewczyna, ktéra tam stoi, to nie Robin,
potem, Zze to w ogodle nie jest dziewczyna. To bylta kobieta. Joyce.

Poczut wieksze skrepowanie, niz gdyby naprawde odwiedzita go
prostytutka, i wstyd z powodu swojego taniego ubrania. Joyce miata
na sobie gustowny kostium: zakiet i spodnie od kompletu, ktérego jak
amen w pacierzu nie kupita w supermarkecie. Storice uwydatniato
kasztanowe pasemka w jej wlosach i John sie¢ zastanawiat, czy to farba
czy zawsze je miala. Pamietal, jak sie krzywita, kiedy sie kidcili,
u$miech na jej ustach, kiedy wykrecata mu reke, i wyraz szyderstwa,
kiedy dawata mu po tapach za ciggniecie za warkocze.

Zupelnie jednak nie pamietat, jaki miata kolor wtoséw, gdy byli
mali.

Przywitata go pytaniem.

— W co sie wplatates, John?

— Kiedy zaczela$ znowu palic?

Zaciggneta sie i rzucita papierosa na ziemie. Patrzyl, jak
przydeptuje go czubkiem buta, miazdzgc niedopatek i pewnie zatujac,
Ze nie jest to glowa Johna. Wypuscita smuzke dymu.



— Odpowiedz mi na pytanie.

Obejrzat sie przez ramie, cho¢ wiedziatl, Ze sg sami.

— Nie powinna$ tu przychodzi¢, Joyce.

— Dlaczego nie chcesz odpowiedzie¢?

— Bo nie chce cie w to miesza¢.

— Nie chcesz mnie w to mieszac? — powtdérzyla z niedowierzaniem.
— Od urodzenia jestem zamieszana. Czy mi sie to podoba czy nie,
jesteS moim bratem.

Czul jej wscieklos¢ jak ciepto promieniujace z ciata. Niemal chciat,
zeby zamachneta sie i go uderzyla, zeby nie przestawata bi¢, dopodki
nie potamataby sobie rak i nie pozbytla sie tej furii.

—Jak to mozliwe, Zze miale$ karty kredytowe, bedac w wiezieniu?

— Nie wiem.

— Czy to jest dozwolone?

—Ja... — Nigdy wczeéniej sie nad tym nie zastanawial, cho¢ pytanie
byto dobre. — Chyba tak.

Posiadanie gotéwki jest zabronione, ale... — Starat sie gruntownie

to przemysle¢. Za posiadanie pieniedzy mozna byto dosta¢ nagane
albo nawet trafi¢ do karceru. Wszystko, co sie¢ kupowato w kantynie,
obcigzalo rachunek osadzonego, nie mozna tez bylo kupowac nic
wysylkowo. — Nie wiem.

— Zdajesz sobie sprawe, ze jesli Paul Finney sie o tym dowie,
wniesie sprawe do sadu cywilnego o odszkodowanie i zabierze ci
wszystko co do centa.

— Tylko Ze ja nic nie posiadam — powiedziat John.

Z tego wlasnie powodu matka zapisata wszystko w testamencie
Joyce. Zgodnie z przepisami o odszkodowaniu dla ofiar i ich bliskich,
gdyby John kiedykolwiek mial cho¢by zlamanego grosza przy duszy,
rodzina Mary Alice moglaby go zabra¢. Pan Finney byl jak rekin
czekajacy tylko, kiedy do wody skapnie kropla krwi Johna.

—Masz dom w Tennessee — powiedziala Joyce.

Popatrzyt na nig z niedowierzaniem.

Wyjeta z kieszeni zakietu zltozong kartke.

— Elton Road numer dwadzieScia dziewie¢ w Ducktown,
Tennessee.



Wzial dokument, ktéry okazat sie kopia oryginatu. Na gérze biegl
nagléwek: Urzedowe potwierdzenie prawa wiasnosci. Dalej byt adres
nieruchomosci i jego nazwisko w rubryce wlasciciel.

— Nie rozumiem.

— Masz pelne, bezsporne prawo wlasnosci do tego domu -
powiedziala. — Splacile$ go w ciggu pieciu lat.

Jedyna rzeczg, ktéra do niego nalezata, byt rower, a i ten zabral mu
Richard po pierwszym aresztowaniu.

— Ile kosztowat?

— Trzydziedci dwa tysigce dolaréw.

John niemal sie zakrztusil, styszac kwote.

— A skad ja niby wzigtem takq sume?

— A skad ja, do cholery, mam to wiedzie¢! — Krzykneta tak glosno,
ze zrobit krok do tytu.

— Joyce...

Niemal wsadzila mu palec w twarz.

— Zapytam o to jeszcze tylko raz i klne sie na Boga, John,
przysiegam na gréb mamy, jesli mnie okltamiesz, ani sie obejrzysz, a
usune cie ze swojego zycia.

— Moéwisz doktadnie tak samo jak tata.

— Dos¢ tego. — Zaczela odchodzié.

— Zaczekaj — rzucil. Stanela, ale sie nie odwrdcita. — Joyce... ktos
ukrad! mojg tozsamos¢.

Ramiona jej opadly. Kiedy wreszcie na niego popatrzyla, widziat
kazda potwornosé¢, w jaka byt kiedykolwiek zamieszany, wyztobiong
w bruzdach jej twarzy. Byla teraz spokojna, wéciektos¢ sie ulotnita.

— Po co kto$ miatby kras¢ twojg tozsamos¢?

— Dla przykrywki. Zeby zatrze¢ po sobie §lady.

— Z jakiego powodu? I dlaczego akurat twojg?

— Bo nie sadzit, ze wyjde. Myslat, Ze bede w wiezieniu przez reszte
zycia, ze moja tozsamos¢ zapewni mu bezkarnosé.

— Kto myslal? Kto ci to robi?

Nazwisko stalo mu w gardle jak kawatek szkta.

— Ten sam cztowiek, ktéry zabit Mary Alice.

Joyce wyraznie sie wzdrygneta na dZzwigk imienia dziewczyny.



Oboje milczeli, cisze przerywal tylko szmer wody z wezy i buczenie
pracujacych odkurzaczy.

John podszed! o krok do siostry.

— Czlowiek, ktéry wrobil mnie w zabdjstwo Mary Alice, prébuje
zrobi¢ to znowu.

Miala tzy w oczach.

—Ja tego nie zrobitem, Joyce. Nie skrzywdzitem je;j.

Broda jej drzala, gdy prébowata powstrzymac placz.

— To nie bytem ja.

Z trudem przetkneta Sline.

— Okay — powiedziala. — Okay. — Pociggneta nosem, biorac gleboki
oddech. — Musze wraca¢ do pracy.

— Joyce...

— Uwazaj na siebie, John.

— Joyce, prosze...

— Do widzenia.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY
GODZINA 9.30

Will patrzyt na rece Pete’a Hansona z wprawg zszywajace jame
brzuszna i klatke piersiowg Cynthii Barrett. Medyk poprowadzit szew
ciaggly przez ciecie w ksztalcie litery Y, za ktérego pomoca otworzyt
zwloki na poczatku sekcji, zbierajac razem skoére. Podczas badania
Will koncentrowal uwage raczej na poszczegdlnych organach i
fragmentach, a nie calosci ciala, ale teraz nie sposéb bylo nie
zauwazy¢, ze Cynthia Barrett jest istotq ludzka, prawie dzieckiem
jeszcze. Szczupla, o delikatnych rysach, miala w sobie co$§ z
filuternego elfa. Nie mieScito mu sie w gltowie, jak ktokolwiek byt w
stanie skrzywdzi¢ to dziewczatko.

— Smutna sprawa — powiedziat Pete, jakby czytat w myslach Willa.

— Tak. — Will zaciskat zeby, od chwili kiedy wszedt do
prosektorium. Podczas wielu lat stuzby napatrzyt sie juz na rézne
okropnosci, ale zawsze byt zszokowany, gdy ofiarg byto dziecko.

W takich razach nieodmiennie mys$lat o Angie, o potwornosciach,
przez jakie przeszla jako mata dziewczynka. Na samg my$l o tym
zotadek mu sie skrecat.

Otworzyly sie drzwi i do $rodka wszed! Michael Ormewood. Pod
oczyma mial ciemne kregi i skrawek bibutki przyklejony do
podbrédka w miejscu, gdzie zacial si¢ przy goleniu.

— Przepraszam, sp6znitem sie — rzucit.

Will popatrzyl na zegarek, gest byl czysto odruchowy, ale kiedy
unidst gtowe, zobaczyl, ze zirytowat Michaela.

— Niewazne — powiedziatl Will, po fakcie uswiadomiwszy sobie, ze
zabrzmiato to niezrecznie.

Dodat: — Doktor Hanson wtasnie koriczyl. Niczego nie stracites.

Michael milczal. Pelng napiecia cisze przerwat Pete.

— Strasznie mi przykro z powodu tej tragedii, detektywie.

Po kilku sekundach Michael skingt gtowgq. Otart usta, zdzierajac
przy tym bibutke z brody.



Popatrzyt zaskoczony na zakrwawiony papier miedzy palcami i
wyrzucit go do kosza.

— W domu bylo ciezko.

— Wyobrazam sobie. — Pete poklepal go po ramieniu. — Wyrazy
wspotczucia.

— Tak — rzucit Will, nie wiedzac, co jeszcze powiedzied.

— Niby to tylko sgsiadka, ale... — USmiech na twarzy Michaela
wygladat na wymuszony, jakby trudno mu byto utrzymaé emocje na
wodzy. — Czlowiek nie moze sobie znalezé miejsca, gdy cos
podobnego przytrafia sie takiemu niewinnemu dzieciakowi.

Will zobaczyl, ze Ormewood wbil wzrok w zwtoki, dostrzegt
btysk rozpaczy w jego oczach.

Michael wyciagnat reke, jakby chciat dotkngé blond wloséw, ale
zaraz ja cofnal. Trent przypomniat sobie, ze w dniu odkrycia zwlok
detektyw zachowywat sie dokfadnie tak samo.

Zupemnie jakby Cynthia byla jego dzieckiem, a nie sgsiada.

— Biedactwo — wyszeptal Michael.

— Tak — zgodzit sie Pete.

— Przepraszam — zmitygowat sie Michael. Odchrzaknat kilka razy i
wygladato na to, ze prébuje wzigé sie w gars¢. — Co ustaliles, Pete?

— Wiasnie mialem przedstawi¢ skrétowy protokédt agentowi
Trentowi. — Pete zaczal naciggaé na zwloki przescieradlo, ktére do tej
pory przykrywalo dolne partie ciata.

Michael wyrazZnie si¢ wzdrygnat.

— Naswietl mi najwazniejsze fakty, okay?

Pete naciggnat przescieradto pod szyje dziewczyny.

— Uwazam, ze si¢ potkneta i uderzyla w glowe — rzekl. -Sita
upadku spowodowata masywne pekniecie czaszki nad lewym ptatem
skroniowym. Przy uderzeniu doszlo do skrecenia karku z nastepczym
przerwaniem rdzenia kregowego na wysokosci C2. Zgon nastapit
natychmiast. Powiedziatbym, Ze to nieszczes$liwy wypadek, gdyby nie
ten brak jezyka.

— Czy juz go znalezli? — chcial wiedzie¢ Michael.

— Nie — odpowiedziat Will i zwrdcil sie do Pete’a: — Moglbys
omoéwié réznice miedzy oboma przypadkami?



— OczywiScie. Inaczej niz u prostytutki, jezyk dziewczyny nie
zostal odgryziony, ale odciety.

Najpewniej za pomocg noza z zagbkowanym ostrzem. Kto$§ inny
moglby nie zauwazy¢, ale ja nie mam watpliwosci.

— Po czym to poznajesz? — indagowal Michael.

— Rana nie jest tak rowna jak przy ugryzieniu. — Lekarz klapnat
zebami, zeby pokazaé, co ma na mysli. DZwiek rozszedt si¢ echem po
wykiadanym kaflami pomieszczeniu. — Co wiecej, spodziewatbym sie,
ze bedzie miata ksztalt pétkola, poniewaz zeby w jamie ustnej nie sg
ulozone w linii prostej, ale po tuku. Jesli spojrzycie... — Juz mial
otworzy¢ usta dziewczyny, ale zmienit zamiar. — Jest tez kilka
mniejszych nacie¢ w miejscach, gdzie ten, kto usungl jezyk, mial
trudnosci z jego utrzymaniem. Jezyk sie wyslizgiwat, ostrze kilka razy
obsunelo. Sprawca byt jednak zdeterminowany. Udalo mu sie za
trzecim lub czwartym podejSciem.

~Jezyk byt §liski? Od krwi? Sliny? — pytat Will.

— Krwi zapewne bylo niewiele, bo w chwili okaleczenia
dziewczyna juz nie zyla. Bylbym skionny zatozy¢, Ze sprawca mial
trudnosci, poniewaz jezyk jest taki maly. Nadto dorostemu
mezczyznie nietatwo bylo siegnaé¢ reka w glab jej ust. Sa bardzo
waskie.

Michael kiwat gltowg, ale wydawato sie, ze myslami bladzi gdzie
indziej. Oczy nadal mial wbite w dziewczyne, po policzku splyneta
mu pojedyncza tza. Na moment odwrécit wzrok i otart j3 wierzchem
dloni, udajac, ze drapie sie po nosie.

— No i, rzecz jasna, interesujace jest zaginiecie jezyka — oSwiadczyt
Pete. — W pozostatych przypadkach zawsze zostawal na miejscu.
Moze wasz sprawca zaczal sobie bra¢ pamiatki.

— To dosy¢ czeste u seryjnych zabdjcéw — powiedziat Will, starajac
sie wciggnaé w dyskusje Michaela. Chyba jednak detektyw za szybko
wrdcit do pracy. Angie powiedziata, ze kocha dzieci. By¢ moze, tak
jak Willowi, ciezko byto mu to znie§¢ z uwagi na wiek dziewczyny.

Poza tym Barrettowna byla jego sgsiadky, pewnie patrzyl, jak
dorasta. Co$ takiego kazdego wytracitoby z réwnowagi, nawet bez
wycieczki do prosektorium i oglagdania porozcinanych zwiok.



Michael odchrzaknat dwukrotnie i zapytat:

— Zostata zgwalcona?

Pete zawahat sie i Will czekal, zeby zobaczy¢, co odpowie i jak ta
odpowiedZ podziata na Michaela.

— Sg zdecydowane oznaki silnej penetracji, ale trudno orzec, czy
dokonanej wbrew woli. — Pete wzruszyl ramionami. — OczywiScie,
gdyby gwalt mial miejsce post mortem, urazy pochwy bylyby
mniejsze, bo nie wystepowatby odruch kurczenia sie.

Na twarzy Ormewooda pojawil sie uSmiech, bardzo daleki od
wyrazu radosci.

— Moéwites, ze byla seksualnie doswiadczona — przypomniat Will. —
Moze powinni$my ustali¢, czy miata chiopaka.

— Wczoraj wieczorem pytatem o to Gine — rzucit Michael i dodat: -
Moja zone. — Will skinal gtowq, wiec ciagnatl: — Cynthia z nikim sie nie
spotykata. To byto naprawde grzeczne dziecko. Nie sprawiata Philowi
najmniejszych probleméw.

Will wiedzial, Zze ojciec pracowal jako przedstawiciel handlowy i
przebywal na drugim konicu kraju, kiedy jego cérka zostata
zamordowana.

— Kiedy tu bedzie?

— Najp06zniej dzi§ po potudniu. Chcialbym sie wcze$niej urwag,
zeby sprawdzié, jak sie trzyma. — Odwrécit sie do Willa. — Dam ci
znad, jesli pojawitoby sie co$ przydatnego.

Will pokiwal glowa, rozumiejagc komunikat: Michael sam
porozmawia z ojcem. Po czesci byl zadowolony, ze ominie go to
zadanie.

— Znalazles$ jakie$ Slady DNA? — spytat Pete’a Michael.

— Kilka.

— Przekaze je na gére do laboratorium.

— Dzieki — powiedzial Pete, podchodzac do lady przy drzwiach.
Wreczyl Ormewoodowi zaklejong papierowg torbe zawierajaca
wymazy.

— Mysélisz, ze jest jaki$ zwiazek miedzy tymi dwoma przypadkami
a sprawami, ktére przedstawitem ci wczoraj? — spytat Michaela Will.

Mezczyzna znowu przenidst spojrzenie na twarz dziewczyny.



— Bez watpienia — oS§wiadczyl. — Sprawca najwyrazniej eskaluje.

— Czy od zabdjstwa Monroe natknales sie na kogos, kto pasowatby
do portretu sprawcy?

Detektyw pokrecit glowa.

— Wczoraj w nocy nie dawalo mi to spokoju. Ale nie przychodzi mi
do glowy nikt, kto moégtby co$ takiego zrobi¢. — Urwat na chwile,
potem zasugerowal: — Sadze, ze to kto$ kto obserwowal miejsce
zbrodni na Monroe, kiedy sie tam pojawilem. PéZniej poszediem
prosto do domu. Prawdopodobnie mnie $§ledzit. Chryste! — Przytozyt
dfoni do czota. - Mégt skrzywdzi¢ Tima. Moja Zzone... — Opuscit reke. -
Wywiozlem rodzine z domu. Nie sg bezpieczni, gdy na wolnosci
grasuje ten zwyrodnialec.

— To chyba rozsadny krok — stwierdzit Pete. Polozyl dlori na
ramieniu Michaela. — Tak mi przykro, detektywie. Strasznie mi
przykro, ze co$ takiego cie spotkato.

Michael skinat gtowgq i Will zobaczyl, ze znowu ma tzy w oczach.

— Byta dobrym dzieckiem — wykrztusit. — Nikt nie zastuguje na taki
los, ale Cynthia... — Potrzasnal glowa. — Musimy ztapa¢ tego goscia.
Nie poczuje sie bezpiecznie, dopdki straznik nie wbije kutasowi w
ramie igly.

Will opart sie o samochéd Michaela Ormewooda, czekajac, az
detektyw do niego dotaczy.

Otworzytl klapke telefonu komoérkowego i gapil sie na
wyswietlacz, chcac zadzwoni¢ do Angie. Co$ przed nim ukrywata.
Znal jg wystarczajgco dtugo, zeby wiedzie¢, kiedy cos$ tai.

Moze powinien do niej zadzwoni¢ i spytaé, czy nie przypomina
sobie czego$ jeszcze na temat Michaela. Kiedy$ przeciez z nim
pracowala. Wiedziata o jego niedozwolonych praktykach. Byto cos,
czego mu nie méwita.

— Cholera — wyszeptal, zamykajac klapke telefonu. Co za idiota.
Najpewniej po prostu przespala sie z detektywem. Byt doktadnie w jej
typie: zonaty, niedostepny dupek, ktéry dawat sto procent gwarangji,
Ze ja wykorzysta i porzuci.

Will wzigt gleboki haust powietrza, potem wypuscil, porazony
wlasng glupota. On sie denerwowat Johnem Shelleyem, podczas gdy



to Michael Ormewood byt najswiezszym draniem w jej zyciu. Will sie
zastanawial, czy nadal sie spotykajg. Stali dos¢ blisko siebie, kiedy
wpadl na nich wczoraj na korytarzu. Z drugiej strony, wieczorem
Angie wyrazala o nim bardzo cierpko. Gdyby nadal z nim sypiata,
wtedy by o tym wspomniata, byt tego pewien. Albo nie. Minety dwa
lata. Jeszcze nigdy nie zerwali kontaktéw na tak dtugo. Duzo mogto
sie zmienic.

Nie, nic sie nigdy nie zmieniato.

— Cholera — powtoérzyt. Potozyt rece na dachu samochodu i opart o
nie czoto. Co moze zrobi¢? Doprowadzi¢ do otwartej konfrontacji?
Zazadaé, zeby mu powiedziata, co robita przez te dwa lata?

Opuscit rece i odwrdcit sie, kiedy drzwi budynku otworzyly sie z
trzaskiem. Ormewood szed! przez parking z reka w kieszeni i
niewyraznym uémiechem na twarzy. Nie wygladal juz na
zmeczonego. Sprawial wrazenie wrecz zadowolonego. Idac zanie$¢
materiat do laboratorium, pewnie zahaczy! o biurko Angie. Moze
nawet zaliczyt szybki numerek w sktadziku.

— Przepraszam, ze czekale§ — powiedzial Michael, otwierajac
drzwiczki samochodu. — Musialem jeszcze sprawdzié, czy rowery
stojq.

— Jasne — wymamrotal Will, wélizgujac sie na siedzenie pasazera.
Wyjrzat przez okno, czekajac, az Ormewood wsiadzie i odpali silnik.
Gdyby ciut mocniej zacisnat szczeke, popekatyby mu zeby.

Michael potozyt ramie na oparciu, kiedy cofat samochéd. Wrzucit
bieg i skierowal si¢ w strone wyjazdu, salutujac straznikowi, gdy
przejezdzali przez brame.

— Co za zasrany dzieh - powiedzial, wkladajagc okulary
przeciwstoneczne. — Wasz dzieci?

— Nie — rzekt Will. Myélac, ze Michael Ormewood juz drugi raz
zadaje to pytanie. Moze Angie mu powiedziala, ze Will nie moze mie¢
dzieci. W mys$lach zobaczyl, jak lezy wyciggnieta na 16zku obok
Ormewooda, blogos¢ po stosunku przeradza sie w zabawe w
zwierzenia. Czy Angie mogtaby co$ takiego zrobi¢? Czy zdradzitaby
Willa w ten sposéb?

— Nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak Phil musi sie teraz czué —



powiedzial Michael. — Gdyby co$ sie stato Timowi, to jakby kto§ mi
wyrwat serce z piersi. On jest czeScig mnie, wiesz?

— Rozumiem.

— A co z toba? — spytal Michael. — Jeste$ Zonaty?

Will odwrdcit sie w jego kierunku, usilujgc dociec, jaki jest cel tej
indagacji.

— Nie.

— Spotykasz sie z kim§?

Najezyt sie, ale staral sie powsciggna¢ irytacje.

— Nie.

— Gina — Michael nie zwrécit uwagi na odpowiedZ — pracuje w
izbie przyje¢ w szpitalu Piedmont. Co to méwig o gliniarzach? Ze
zenig sie albo z pielegniarkami, albo z dziwkami.

Zwazywszy na fakt, ze Michael odszed! z obyczajéwki w takich
nieprzyjemnych okoliczno$ciach, Will pomyslat, Zze to dos¢
nierozwazne z jego strony zartowac sobie z prostytutek.

— Ta Polaski... — zagail. Staral sie wymysli¢ co$, co jakis dupek
moglby powiedzie¢ o kobiecie, ale tylko to przyszto mu do glowy: —
Jest bardzo atrakcyjna.

Michael sprawial wrazenie zaskoczonego, jakby przez mysl mu
nie przeszlo, ze Will ma penis.

— Tak — rzucit. — Stuchaj, méwie ci jak facet facetowi, od tej akurat
trzymaltbym sie z daleka.

— Dlaczego?

— Ma charakterek. Wiesz, co chce powiedzie¢? Wyglada stodko, ale
w Srodku to pierwszej wody megiera.

Will opart tokie¢ o drzwiczki, patrzac przez boczng szybe. A zatem
przespal sie z nia.

Michael zmienit temat.

— Przepraszam, ze tak mi odjebalo, kiedy wczoraj zobaczyltem
Cynthie. Troche juz pracuje w dochodzeniéwce, ale cztowiek nigdy
nie jest przygotowany na to, ze ofiarg moze by¢ ktos znajomy.

Will liczytl stupy telefoniczne, patrzyl na rozmazane litery na
billboardach i drogowskazach, ktérych przy tej szybkosci nigdy nie
zdotatby odczytac.



— Tak.

— Musze ci powiedzieé, ze juz nigdy nie bede w stanie wykonywac
tej roboty tak samo.

Zawiadamia¢ ludzi, znaczy zaczynasz patrze¢ na to zupeinie
inaczej, kiedy znasz osobe, o ktérg chodzi, ofiare i jej rodzicow, i w
ogole.

— Spodziewam sie.

— Miale$ okazje zerkng¢ na akta Monroe?

— Przejrzalem je — sklamatl Will, polegajac na tym, co ustyszat na
temat prostytutki od Angie. — Kilkakrotnie jg zatrzymywales, kiedy
bytes w obyczajéwce.

Michael wreszcie wyczul napiecie unoszace sie w powietrzu.
Zerknal na niego z ukosa.

— Tak — przyznal. — Polaski co§ mi wczoraj o tym wspomniata. Na
Smieré zapomniatem. Te obtawy. Robites kiedy$§ w obyczajéwce? —
Will zdobyt? sie na przeczacy ruch gtowy. — W tydzien z jakas setka
przechodzi ci przez rece. To jakby$ usitowal capnaé¢ wlasny ogon, bez
podtekstéw. Zamykasz je, a juz godzine pdzniej stojag z powrotem na
ulicy.

— Nigdy wcze$niej nie miate$ do czynienia z jej sutenerem? Z Baby
G?

Michael wzruszyt ramionami.

— Nie przypominam sobie. Ci goscie tak szybko dorastaja. Jednego
dnia sg jeszcze dzieciakami zrywajacymi sie ze szkoty, a nastepnego
juz chodza z giwera i siedzg po uszy we wszystkim: od cip po speedy.
— Znowu wzruszytl ramionami. Moze to od niego Angie przejeta ten
gest. — Niewykluczone, ze Baby G mnie kojarzy, ale nawet jesli, i tak
nie dalby tego po sobie pozna¢. Mysélisz, ze mégt macza¢ palce w tych
zabdjstwach? Nie sprawdzitem jego alibi na niedzielny wieczoér.

— Kiedy Cynthia zgineta, byt z nami — przypomniat mu Will.

— Glowe dam, Zze ma cale zastepy Zotnierzy do odwalania brudne;j
roboty.

Will pokiwat gtowa.

— Musze przejrze¢ moje raporty z obyczajowki. Zabiore je dzi$ do
domu.



Will czut sie w obowiazku zaproponowac:

— Moge ci pomdc, jesli chcesz.

— Nie — rzucit detektyw ostro, ale zaraz prébowat to zlagodzig,
wyjasniajac: — Wiesz, jak to jest. W raportach umieszcza si¢ tylko
potowe informagcji. Reszte zatrzymujesz w glowie, zeby nie mogli cie
przygwozdzi¢, gdy zeznajesz, powiedzie¢, Ze mnapisate$ jedno,
podczas gdy chodzilo ci o co$ innego.

— No tak. — Will jeszcze raz zerknat ukradkiem na Michaela
Ormewooda. Byt nizszy od Willa, ale catkiem przystojny, z ciemng
cerg i dobrze zbudowany, co zawsze podobato sie Angie u mezczyzn.
Najwyrazniej nie ¢wiczyt tyle co Will, ale nie zaniedbat sie. Moze w
liccum grat w futbol. On sam uwielbiat pitke, jednak za bardzo
wstydzil sie swojego ciata, zeby zaangazowac sie w sporty zespotowe,
bo to wigzalo sie z konieczno$cig rozbierania sie w szatni. Ormewood
za$ zapewne byl w mtodosci szkolna gwiazda, kapitanem druzyny,
obiektem podziwu wszystkich chtopakéw.

Will wzigt kolejny gleboki oddech i wolno wypuscil powietrze.
Doprawdy wspaniale.

Wystarczyta jedna oderwana mysl o Angie kochajacej sie z
Ormewoodem, a on juz dawal wupust swoim zawiedzionym
sportowym marzeniom. Wiedziat, ze Angie nigdy nie méwita za wiele
zadnemu mezczyZnie. Kolejne podboje, spotkania z kochankami byty
dla niej pewnego rodzaju gra, w ktérej wymyslata siebie na nowo.
Opowiadanie prawdy o wlasnej przesztosci zepsuloby calg zabawe.
Gdyby chciata by¢ z kim$ na powaznie, z kim$, kto znat ja na wylot,
trzymataby sie Willa.

Michael zabebnit palcami w kierownice.

— Greer mi powiedzial, Zze moge wzig¢ sobie pare dni
okoliczno$ciowego. Sam nie wiem.

Trudno mi siedzie¢ z zatozonymi rekami. Nigdy bym sobie nie
wybaczyt, gdybym co$ przeoczyl, co§ mi umkneto, a ten bydlak
zabitby kogo$ jeszcze. Moze wlasnie teraz szuka kolejnej ofiary.

— Tak - zgodzit sie Will, u$Swiadamiajagc sobie, Zze zajety
autokastracjg i kopaniem sie¢ po tytku, nie zauwazyl, ze Michael
zwraca sie do niego raczej jak do réwnego sobie, a nie jak do wroga.



Wijechali do Grady Homes, mijajac tych samych nastolatkéw na
rowerach, ktérych Will zauwazyt dzierh wczednie;j.

— PowinniSmy ich zapuszkowaé. Powinni siedzie¢ teraz w szkole —
stwierdzil Michael.

— Dlaczego Cynthia nie byta w szkole?

— Nie wiem. Moze Zle sie czula.

—Jak wygladata jej frekwencja?

— A co to ma do rzeczy?

— Jej ojciec byl przez wiekszod¢ czasu w rozjazdach. Czesto
przebywata sama bez rodzicielskiego nadzoru.

— Staralis$my sie z Ging mie¢ ja na oku. — Odebrat stowa Willa jako
przygane.

— Czy twoja teSciowa czesto widywala ja w domu w ciggu dnia?

— Musiatbys$ spytac¢ o to Barbare — odpowiedziat Michael, parkujac
samochéd przed budynkiem z numerem dziewied.

— A masz co$ przeciwko temu?

— JesteSmy z Barbara raczej blisko i nigdy nie wspominata, ze
Cynthia wagaruje. Spytam j3, okay? Ale uwazam, Ze to $lepa uliczka.
Cyn byta dobrym dzieckiem. Swietnie sie uczyta, trzymata z dala od
ktopotéw. Phil zawsze powtarzal, ze to prawdziwy aniot.

— Wyglada na to, Ze sporo o niej wiesz.

Michael popatrzyt na swoje dlonie lezace na kierownicy. Kiedy sie
odezwatl, méwit, jakby sie zwierzat.

— StaraliSmy sie jej pilnowa¢é. Phila nigdy nie bylo w domu. Jego
zona uciekla z jakim$ frajerem sze$¢ lat temu i przestala sie
interesowa¢ mata. Phil bardzo sie staral, ale nie wiem... — Odwrdcit
sie do Willa. — To nie wystarczy, gdy ma sie dziecko, trzeba stara¢ sie
bardziej. Czlowiek zmienia priorytety, nie kupuje co dwa lata nowej
bryki, nie nosi drogich ciuchéw, nie chodzi na okragto do restauracji
czy kina. Rezygnuje z czegos.

— Phil tego nie robit?

— Chyba powiedziatem juz dosy¢. — Wyjal kluczyk ze stacyjki. — 1
tak nie jest mu teraz latwo, bez przyjaciét obgadujacych go za
plecami. — Otworzytl drzwiczki samochodu. — Bmw znikneto -
stwierdzil, co znaczylo, ze alfonsa prawdopodobnie nie ma w domu.



Will ruszyl za nim do mieszkania babki, ktére miescito na
parterze. Zapukali kilka razy, ale cho¢ slyszeli ryczacy w Srodku
telewizor i rechot staruszki $miejacej sie do wtéru z widownig ze
studia, nikt nie otworzyt.

— Mieszkanie Monroe jest na najwyzszym pietrze? — spytat Will.

— Tak. Ale na twoim miejscu nie jechatbym winda.

Will ruszyt za Michaelem po schodach. Z wyjatkiem mieszkania
babki, w budynku panowala cisza. Lokatorzy albo byli w pracy, albo
odsypiali ostatnig noc i na klatce stycha¢ bylto tylko szuranie ich st6p
na schodach.

Zblizajac sie do najwyzszego pietra, Will zwolnit kroku i
zatrzymat sie w miejscu, gdzie znaleziono ciato Aleeshy Monroe. Na
schodach nadal wida¢ bylo krwawe plamy, mimo ze ktos
najwyrazniej staraf si¢ je usuna¢.

— Tutaj umarta — wyjasnit Michael, przystangwszy na podescie dla
ztapania oddechu.

Will przykleknat, Zeby spojrze¢ z bliska na uktad sladéw krwawe
odbicia czepiajacej sie schodéw dloni. Dokumentacja fotograficzna z
miejsca zdarzenia byla przerazajaca, ale przebywanie w miejscu, w
ktérym zginela kobieta, robito wrecz upiorne wrazenie.

— Nie sadze, zeby zamierzat jg zabi¢ — stwierdzit Michael.

Will uniést glowe, myslac, ze detektyw powiedzial to juz
wczeéniej co najmniej dwa razy.

— Skad to przypuszczenie?

— DPrzetoczyla sie¢ na plecy. — Wskazal na obrys zwtok. -
Zachtysneta krwig i udusila. — Odczekat sekunde, patrzac na
zakrwawione schody. — To smutne, ale sie¢ zdarza.

Will nie przypominal sobie, zeby kiedykolwiek miat do czynienia
ze sprawy, w ktorej co$ takiego by sie zdarzylo, ale skingt glowsg,
jakby ludzie bez przerwy umierali niechcacy w ten sposob.

— Co twoim zdaniem sie tu wydarzyto?

Michael popatrzyt na schody spod przymruzonych powiek, jakby
odtwarzat sobie rozgrywajacg sie tragedie.

— Domyslam sie, ze byli w mieszkaniu, kiedy wywigzata sie
ki6tnia. Klient wyszedt i moze chciala go zatrzymac¢. Tu doszlo do



przepychanki — wskazat na schody — potem sprawy wymknety sie
spod kontroli.

— Czy drzwi byly zamkniete na klucz, kiedy zjawit sie pierwszy
policjant?

— Nie.

Will analizowat scenariusz Michaela, myslac, Zze jest tak samo
prawdopodobny jak kazdy inny.

—Masz klucz?

— Mhm - Michael wyjal plastikowag torebeczke z kieszeni.
Rozwinat ja i pokazal Willowi klucz z czerwong przywieszka. — Byt w
jej torebce.

— ZnalezliScie co$ jeszcze?

— Kosmetyki, kilka dolaréw, troche waty.

— ChodZzmy - rzucit Will, kontynuujagc wspinaczke. Czul, jak
wtloski na karku zaczynajg stawa¢ mu deba. Nigdy nie wierzyt w
duchy czy zabobony, ale trudno zaprzeczy¢, Zze miejsce zbrodni ma
zawsze specyficzng atmosfere, rodzaj energii, ktéory mowi, ze doszlo
tam do gwattownej $émierci.

— JesteSmy. — Michael przecigt zo6lta taSme policyjng krawedzia
klucza i otworzyt drzwi. — Ty pierwszy.

Aleesha Monroe ewidentnie nie byla zamozna, ale sadzac po
wygladzie mieszkania, bardzo dbala o te nieliczne tadne rzeczy, ktére
znajdowaly sie w jej posiadaniu. Oprécz malej tazienki, mieszkanie
miato tylko dwa pokoje, z ktérych jeden stuzyt za sypialnie, a drugi za
pokéj dzienny z aneksem kuchennym. Willa od razu uderzyta
panujaca w Srodku czystos¢.

W zlewie nie gnity brudne naczynia, a smréd, ktéry czu¢ bylo na
klatce, zdawat si¢ nie przenikac przez $ciany.

— Tak to wygladato, kiedy sie tu pojawiliécie? — spytal.

— Mhm.

Ekipa Michaela przeszukala juz to miejsce dwa dni temu. Fakt, ze
on sam stat teraz przy drzwiach, oparty o framuge, jasno wskazywat,
ze uwaza calg te wizyte za strate czasu.

Will zignorowal niemg sugestie i obszed! caly pokdj, szukajac
czego$ niezwyklego. Aneks kuchenny byt matly, stala tam szafka z



dwiema szufladami. W jednej miescity sie sztuéce, w drugiej zwykle
domowe przedmioty, ktére sie tu zawieruszyly: kilka dltugopiséw,
gars¢ paragonéw i kétko z kluczami, ktére zapewne przezyty drzwi,
ktére niegdy$ otwieraly.

Przystangl przy roSlinie na oknie. Ziemia w doniczce byla
wyschnieta na kamieri, sam kwiat uschniety. Szklany stolik przy
kanapie 18nit czystoscig, stoliczek do kawy od kompletu podobnie.
Obok popielniczki, ktéra zostala do czysta wytarta, lezal stosik
starannie poukladanych gazet. Nie bylo §ladu kurzu na podiodze ani
w ogole niczego, co Swiadczyloby, ze mieszkata tu narkomanka. Will
widzial wiele mieszkann épunéw i doskonale wiedzial, jak Zzyja.
Najgorsi byli heroiniéci — przypominali chore zwierzeta, ktére
przestaty dbacd o siers¢, i ich domy na ogot to odzwierciedlaty.

Zauwazyl znajome pozostatosci czarnego proszku na osciezach i
parapetach, ale i tak zapytatl.

— Znalezliscie duzo odciskow?

— Jakies szes¢dziesiat tysiecy — rzucit Michael.

— Ale nie na szklanych stolikach?

Michael wygladal na korytarz, jakby ustyszat jaki$ hatas.

— Najwyrazniej sprowadzata tu klientéw. Na poscieli byto dos¢
DNA, Zeby sklonowa¢ calg wioske.

Will poszedt do sypialni, notujac sobie w pamieci, zeby wréci¢ do
tego pytania. Sprawdzil szuflady i zauwazyl, ze ubrania nie zostaly
przerzucone. Szafa pekata od strojow, miedzy pudetka z butami
wepchniety byt stary hoover z pustym workiem. Technicy pracujacy
na miejscu opréznili go w celu doktadniejszego zbadania zawartosci.
Prawdopodobnie zabrali takze posciel z 16zka. Materac byt goty, na
samym S$rodku tkwita duza plama krwi.

Michael stangl w drzwiach sypialni. Uznal, Ze potrafi uprzedzié
nastepne pytanie Willa.

— Pete twierdzi, ze to krew menstruacyjna. Najwyrazniej miata
ciote.

Will milczal, nie przerywajac ogledzin sypialni i ciggte mys$lac o
czystych szklanych stolikach. Styszal, jak Michael chodzi po drugim
pokoju, zniecierpliwiony. Nie zwracajgc na to uwagi, obszed!



wszystkie miejsca noszace $lady czarnego proszku, z ktérych technicy
rutynowo zdejmowali odciskéw palcéw: brzeg stolika nocnego, gatki
u drzwi, matg komode, w ktérej znajdowaty sie giéwnie podkoszulki i
dzinsy. Musieli sprawdza¢ stoliki w drugim pokoju. Brak proszku
oznaczal, Ze na szkle nie znalezli sladéw linii papilarnych.

— CzytateS notke prasowa w dzisiejszych gazetach? — spytal
Michael.

— Nie — przyznat Will. Z oczywistych powodéw wiekszo§é
informacji czerpat z telewizji.

— Monroe byta drugg wiadomoscig dnia po jakim$ skandalu w
szpitalu.

Will na czworakach zajrzat pod t6zko.

— Ujawniliscie jej nazwisko?

— Nie mozemy, dopdki nie znajdziemy najblizszej rodziny. Nie
informowaliSmy tez o jezyku.

Will usiadt na pietach, rozgladajac sie po pokoju.

— Nie podata namiaréw na rodzicow podczas ktéregos z
zatrzyman?

— Tylko na Baby G.

Wysunat szuflade w stoliku przy t6zku. Pusta.

— Jakis$ notes z adresami i telefonami?

— Nie miata telefonu, ani stacjonarnego, ani komorki.

— Dziwne.

— Wszystko kosztuje. Albo masz kase, albo nie. — Michael nadal
obserwowat Willa. — Jedli moge spyta¢, liczysz, ze co tu znajdziesz?

— Chce po prostu poczué¢ miejsce — odpowiedziat Will, cho¢ jego
nos poczut duzo wiece;j.

Albo Aleesha Monroe byla pierwsza dziwka cierpigcg na manie
czystosci, albo kto§ zadal sobie duzo trudu, zeby wyszorowaé¢ do
potysku jej mieszkanie.

Podni6st sie i wrécit do gtéwnego pokoju. Michael znowu stat
przy drzwiach wyj$ciowych z rekoma na piersiach. Dlaczego sam nie
zauwazyl, ze mieszkanie zostato wypucowane?

Nawet domorosty detektyw bazujacy jedynie na policyjnych
serialach wychwycilby ten szczego6l.



— Zlew wyszorowany do czysta — oznajmit. Zmywak byl nadal
wilgotny i kiedy przystawit go do nosa, poczut silny zapach chloru.

— Wachasz to z jakiego§ powodu czy tak sobie? — Michael
przygladat sie Willowi z uwagg i nie opierat sie juz nonszalancko o
framuge.

Will wrzucit ggbke z powrotem do zlewu.

— Miata zachomikowane pienigdze? — spytal, celowo unikajgc
odpowiedzi na pytanie kolegi.

— Sq w wykazie.

Will nie mial czasu, zeby odcyfrowaé¢ wykaz rzeczy znalezionych
na miejscu zdarzenia, wiec rzucil: - Mozesz mi go przyblizy¢?

Michael byt wyrazZnie zirytowany prosba, ale jg spetnit.

— Miata troche gotéwki w skarpetce wepchnietej za kanape. Jakie$
osiem dolcoéw. Sprzet trzymata w metalowym pudelku na ladzie w
kuchni. Strzykawki, sreberko, zapalniczka, to co zwykle.

— Zadnych narkotykéw?

— Slady na dnie puszki, ale nic ponadto.

— Wiec musiala pracowad.

— Tak — powiedziat Michael. — Nie miata wyboru.

Will poszedt do tazienki. Granatowa zaslona prysznicowa byta
nieskazitelnie czysta, podobnie jak dywanik na podlodze i obicie
deski klozetowej w tym samym kolorze. Uniést chodnik i przekonat
sie, ze podioga z linoleum jest dokladnie zamieciona.

TrzydziesSci dwie minuty do przyjazdu radiowozu. Zabdjca liczyt
na wolny czas reakgdji, i wykorzystat go, zeby po sobie posprzataé. Nie
bylo tu oznak paniki czy pospiechu, zeby czym predzej zatrzec¢ $lady i
wyjs$¢. Facet wiedziat, co robi.

— No i? — spytal Michael. Stat na zewnatrz tazienki, mierzac Willa
wzrokiem.

— Bardzo dbata o czysto§¢ — powiedzial i otworzyl apteczke.
Oprécz paracetamolu i pasty do zebéw wszystko bylo tak, jak sie
spodziewal. — Nie ma kondoméw — stwierdzit.

— Chyba sie zgodziliSmy, ze sprawca je przyniost.

— Niewykluczone — odpowiedziat Will, my$lac jednoczesnie, ze w
tej kwestii sklonny jest bardziej polegaé na opinii Angie. Zatrzymat si¢



w drzwiach, bo detektyw blokowal mu droge. — CoS$ nie tak?

— Nie. — Michael zrobit krok do tytu. — Tylko mam wrazenie, Ze
sprawdzasz moja robote.

— Powiedziatem ci, Zze nie — zapewnit Will, cho¢ Bogiem a prawdg
zaczynal powatpiewaé w kwalifikacje zawodowe Ormewooda. Nawet
Slepy by dostrzegl, ze mieszkanie zostalo wypucowane od podiég po
sufit. - Czy wezwaliScie juz ekipe sprzatajaca?

— Ze jak?

— Widziatem, Zze schody zostaly umyte - wyjasnit Will. -
Zakladatem, ze wezwaliscie kogo$, Zzeby posprzatal.

— To musiat zrobi¢ kto§ z lokatoréw — odpowiedziat Michael,
podchodzac do drzwi. — Tadma nie zostala przecieta, a ja po nikogo
nie dzwonilem. Moge zapyta¢ Leo.

— Niewazne. Bylem tylko ciekawy. — Zamknat drzwi. Przekrecat
klucz w zamku, kiedy na klatce schodowej rozlegto sie glosne
trzas$niecie, po ktérym nastapit wrzask dziecka.

Will wyminat Michaela na schodach i chwycit sie poreczy,
zakrecajac na podescie. Ustyszat kolejny wrzask, jakie$ inne dziecko
krzyczalo ,Pomocy!”, kiedy przesadzil ostatni ciag schodow i
otworzyt drzwi.

— Pomocy — dart sie biegnacy przez parking maty chtopiec, ktérego
gonila jaka$ dziewczyna.

— O w dupe — wysapat Michael. Stat zdyszany, z trudem tapigc
oddech po biegu. — Jezu Chryste — zrobit wydech, zginajac sie w pasie.

Chlopiec rzucit sie w kierunku matego skrawka trawy, gdzie staly
skrzynki na listy. Zdolal okrazy¢ jedng, zanim dziewczyna go
dopadta. Siedziata na nim, kiedy Will do nich dobiegt.

— Oddawaj to — zazadata, walac pojmanego mocno piescig w bok.

—Jazz! — krzyknat chlopiec.

— Przestann — powiedziat Will. — No, juz. — Delikatnie chwycit
dziewczyne za ramie.

Wyrwata mu sie i warkneta:

— Nie tw¢j interes, gtupku.

— Dobrze — powiedziat Will i przyklakl, zeby porozmawiaé z
chfopcem. — Nic ci nie jest?



Chiopiec przewrdcit sie na plecy. Will domyélit sie, Zze nie moze
ztapaé¢ oddechu. Pomégt mu usiasé, wiedzac, ze to pomoze. Chlopiec
mial moze dziewieé¢ lub dziesie¢ lat, ale nosit ubranie dorostego
mezczyzny. Nawet buty byly za duze.

— Powiedz mi, co sie tu stalo — poprosit Will dziewczyne.

— Zabral mi... — urwata, kiedy dotaczyl do nich Michael.
Otworzyla usta, oczy zrobily jej sie okragte ze strachu.

— Wszystko w porzadku — powiedziat detektyw, rozkladajac rece.

Willa dziewczyna nie zaszufladkowala, ale Michael mégt réwnie
dobrze nosi¢ na szyi przywieszke z napisem ,glina”. Najpewniej
jeszcze z mlekiem matki wyssata zasade, Ze nie rozmawia sie z policja.
Zrobila krok do tytu, chwycila brata za ramie i podniosta go.

— Zostawcie nas. Nic wam nie powiemy.

Michael wskazat na chlopca.

— To twdj brat? — USmiechnat sie do matego. — Jak ci na imie,
kolego? Mam synka w twoim wieku.

— Nie gadaj z nim — ostrzegta dziewczyna.

— Nie przyjechaliSmy tu, zeby was zatrzymaé — zapewnit jg Will.
Wygladala na jakies$ trzynascie lub czternascie lat, ale sposéb, w jaki
zaciskata piesci, sugerowal, Ze lepiej nie by¢ w poblizu, kiedy
rozzlosci sie¢ na tyle, zeby zacza¢ nimi wymachiwaé. — Badamy
tragedie, do ktorej tu doszlo w niedziele wieczér — wyjasnit.

— Leesha — powiedziat chtopiec, zanim dziewczyna przycisneta mu
dtorn do ust. Usitowal sie wywing¢, zniecierpliwiony. Ewidentnie
chciat co$ powiedzie¢, a jego siostra nie chciata, Zeby to styszeli.

—Jak ci na imie? — spytal Michael.

— My nic nie wiemy — powtdérzyta dziewczyna. — Nic zeSmy nie
widzieli w niedziele wieczorem. Nic. Co nie, Cedric?

— Mowitas... — sprébowat chtopiec, ale znowu zakryla mu usta,
zanim zdazyt dodaé co$ wiece;.

Michael $ciszyt glos i zapytal Willa:

— Ktoére z nich bierzesz?

— Jak wolisz.

— Jeste$ pewien?

Will skinat gtowg.



— W porzadku. — Ormewood podnidést gtowe. — Dziewczyno,
pytam po raz ostatni. Jak si¢ nazywasz?

Patrzyla wyzywajaco, ale odpowiedziata:

— Jasmine.

— Ladne imie — sprébowat Michael, a kiedy nie zrobito to na niej
wrazenia, znowu przybrat kategoryczny ton. — Péjdziesz ze mna.

— Takiego wata.

Michael i Will wymienili spojrzenia.

— A co to za niewyparzony jezyk, moja panno?

— Nie jestem zadng twojq panng!

— Skarbie, naprawde chcesz, zeby zrobilo si¢ nieprzyjemnie? —
Potozyt dionie na biodrach.

Gest bylby niemal kobiecy, gdyby nie fakt, ze poly marynarki sie
rozchylily, ukazujagc schowang w kaburze bron. Typowe zagranie
gliny: strasz ich szybko i czesto. Dziatalo. W jej oczach pojawil sie
btysk przerazenia, uleciata z niej cata wojowniczos¢ i wbita wzrok w
ziemie.

Michael postat Willowi oko, jakby méwit ,, Tak to sie robi”.

— Twoja mama jest w domu? — spytat Jasmine.

— Poszta do pracy.

— Kto was pilnuje?

Wymamrotata co$ pod nosem.

— Co mowisz?

Zerkneta na chtopca.

— Spytalam, czy Cedricowi nic sie nie stanie.

— To tw¢j brat?

Zawahata sie, potem skineta glowa.

— Nic mu nie bedzie, kiedy juz ustalimy, kto was pilnuje i dlaczego
nie jesteScie w szkole. — Potozyl reke na ramieniu dziewczynki i
poprowadzil ja w strone budynku. — Nie powinniscie tak biegac i
wrzeszczec.

Znowu wymruczala co$, czego Will nie dostyszal. Michael sie
zasmial, potem powiedziat:

— Zobaczymy.

Will patrzyt, jak wchodzg do budynku, potem odwrécit sie do



chiopca.

— Cedric? — spytal. — Tak ci na imi¢?

Chlopiec pokiwat gtowa.

— Chodz ze mng. - Wyciagnal reke, ale maly zmarszczyt brwi.

— Nie jestem dzieckiem, ciulu.

Will westchnat. Opart sie o skrzynki na listy, sprébowat co$ zrobig,
zeby poszlo tatwiej.

— Musze tylko zadac¢ ci kilka pytan.

Cederic powtorzyt za siostra:

— Ja nic nie wiem. — Wydal dolng warge i zatozy! patykowate rece
na piersi, przybierajac poze gangstera. Will bylby sie rozeSmiat, gdyby
nie Swiadomos$¢, ze dzieciak miat pewnie atwiejszy dostep do broni
niz wiekszos¢ policjantow.

— Ej — zagail, prébujac innej taktyki. — Co powiedziato zero do
6semki?

Cedric wzruszyt ramionami, ale Will widziat, Ze jest zaciekawiony.

— bLadny pasek.

Chlopiec mimowolnie rozciggnat usta w usmiechu.

— Glupie.

— Wiem - przyznat Will. — Chce tylko cie naméwié, zeby$ ze mng
porozmawiat.

— Ja nic nie wiem.

— Znates Aleeshe?

Ponownie wzruszyl koscistymi ramionkami, ale byt tylko
dzieckiem i nie opanowat jeszcze sztuki ukrywania emocji.

— Aleesha byta twoja przyjacidtka — domyslit sie Will. — Moze sie
toba opiekowata?

Ramiona znowu powedrowaty do gory.

— Zasiegalem o niej jezyka, wiesz. Pytatem kilku znajomych.
Wydaje mi sieg, Zze to byta bardzo mita pani.

Cedric uderzat czubkiem buta o beton.

— Moze.

— Opiekowala sie tobg?

— Babcia kazata mi sie trzymac od niej z daleka przez to, co Leesha
robifa.



— Tak — powiedziat Will. — Chyba nie miala najlepszej pracy. Ale
bylta dla ciebie mita, prawda?

Tym razem skinat gtowsa.

— Ciezko jest stracié¢ przyjaciela.

— Mo¢j kuzyn Ali umart w zeszlym roku. Zastrzelili go w 16zku.

Will przykleknat przed chtopcem.

— Widziate$ co$ tamtego wieczoru?

Oczy mu poczerwienialy od wstrzymywanych ostatkiem sit tez.

— Mnie mozesz powiedzie¢, Cedric. Nie zrobie ci krzywdy. Nie
wpakuje cie w zadne ktopoty.

Chce tylko ztapa¢ tego, kto zabil Aleeshe, bo byta dobrg
dziewczyng. Wiesz, ze tak.

Opiekowata si¢ tobg, pomagata ci, a teraz jest pora, zebys ty jej
pomaogt.

— Nie moge nic powiedzie¢.

Will przeanalizowat zdanie.

— Nie mozesz czy nie chcesz? — Co$ mu przyszto do glowy. — Czy
ktos ci grozit? Moze Baby G?

Cedric potrzasnat gtowa.

— Staram sie tylko ustali¢, kto skrzywdzit twoja przyjacidtke —
sprobowat jeszcze raz Will. - Mozesz mi zaufad.

Spojrzenie chfopca na powré6t zhardziato, mina gangstera wrdcita.

— Nie wiem, co to znacz